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అధ్యాయిం * అరటి 


అలా es 


గరిగా మూఇంటిపెన, వినీతాకౌళంరో హాంసలు విహరిసు 

VA ee a 
న్నాయి, అవి చాలా (కొందిగా ఎగురుతున్నాయి. వాటి రెక్కల చప్పుడు 
ఎక్కడో దూరం నుంచి విన=చ్చే ఘంటానాదం-+లె చెవిన పడుతున్నది, 
“ఆది వాంసల క్కల సంగీళంరా 1 అని అంటాడు తాతయ్య. 
అలా వినువీధిలో విహారం చేస్తున్న హంసలను వీక్షిస్తూ, వాటి రెక్కల 
సంగీతం వింటూడింపే, నేనుకూడా వాటితోపాటు ఎక) టీకే , ఆకొళం 
లోకి ఎగింపోలే బాగుంవమననిసీంచింది, వ్‌ ఈ అవి రెక్క 
లన్న ట్లుగా. మాదుమధుర నంగీక ఫ్వనులు పటునారాలవరె నా చుటూ 

౧౧ ©) ట 


ఆఆీ 


సీ యం - ది 
చుట చుట్టుకున్నాయి. పార్షవిజాదాలలో ఐఅఎపోయాను. 
న్డ్‌ " 


సృష్టిలో _పతిపసువూ పెదదె పోతున్నది, __ మేఘావృతమైన 
ఆకాశం, పచ్చని నాచుతో నిండిన ఇం౦డ్రపె కప్పులు, ఊరు అవతల 
సింధూర వృత భరికతమగు నీలారణ్యం, కరగిపోతున్న నుంచు కింద 
చెమ్మతో ఉమ్మగిలుతూ మడుగులు మడుగులుకటి కినుపిస్తున్న మహీతలం 
వీటన్నిటి సన్యాసమే మారిపోతున్నది. నేను మాతం చిన్న చీముంత 
వాజి అయిపోతున్నట్లు తోచింది! 


(పపంచమంతా నా కనులముంమను రవరిపోలున్నది, హాంసలు 
టై _ దూరతీరిలకు ఎగిఏవీతున్నాయి, అప లూ దూరమె 
చనా 


పోవడం నాకిషంలేడు. కానీ అవి సాకోర్కెను దముష్నించాలికదా మరి ? 


ఇట్ట 


అవి హూ ఊరుచుట్టూ తిరగి మళ్ళీ నూ ఇంట్‌ మీదికివచ్చి ఎగిరితే ఎంత 
బొగుండ్తును | 


నేనుకనుక గారడీవాణ్ణీ అవుతేనా, క్షణంలో వాటిని మళ్ళీ ఇక్కడికి 
రప్పించనూ ? మరి అలా చేయడానికి గారడి మంతం నాకు తెలి స్తేనా! 


నేనేదో స్వపష్నజగత్తులో పడిపోయాను. వెనకటి, రాజు.రాణుల 
కట్టు కథలోని కమనీయ దృశ్యాలు ఒక్కొక్క కే నా కనులముందు 
(పత్యక్షమవుతూ కదలిపోతున్నాయి. ___ ఇమ. దూరని చిట్రడవులు, 
కాకులు దూరని కారడవులు, చిన్నపిల్లలను కాపాడరానికైె చూరు పేర్లతో 
వచ్చి, రెక్కలమీద వారిని కూచోపెట్టుకునిపోయే అడవివాతులు, 
హం౦ంసలు,.___ అన్నీ నాముందు పొడగట్రాయి. కట్టుకథలు ఎంత 
గమ్మత్తుగా ఉంటాయి! భూమి, ఆకాశం, గాలి, నీరు, గగనంలో 
పకులు,___ఏటన్నిటిపైన ఒకానొక మూయాళ_కి (ప్రభావం ఉంటుంది 


అప్పటికప్పుడే ఒక అద్భుతం జరిగింది. విలువంపుగా ఉన్న 
వినీలాకాళంలో స్వచ్చ ధవళ మేఘమాలపై ఏదో అదృశ్యహ స్తం ఒక 
ధనుస్సును ఎ పెట్టింది. ఫిడేలుచూదిరిగా మేఘమాల మధుగానం 
చేసింది, ముని వేళ్ళ పై నిలుచుని నవోమండఅంలోకి శతేరిపారచూదాను, 
నా కళ్ళను నెనే నమ్మలేకపోయాను, అరె! హంసలు మళ్ళీ మా ఇంటి 
పైన విహరిస్తున్నాయి | ఇది ఎలా సంభవం? అవి, నామాట మన్నిం 
చాయా ? ఊరుచుట్లూ (పదక్షిణంచెసి మళ్ళీ ఇక్కడికి వచ్చాయా ? 
లేక ఇది మరొక హంనలగుంపా ? భవిష్యత్తును సూచించే ఆ ఫిడేలు 
రాగాలు, ఆ గంధర్వగానం అంతకంతకూ శృతిమించి నా బాల్యం పె 
ఒక మహాన్వర మేళవలె భాసించాయి. నా ఉత్సాదాం పట్టపగ్గాలు లేకుండా 
అనంత విశ్వాంతరాళంలోకి ఎగిరిపోయి విహరించసాగింది. మరీ నాకు= 
పసివాడనై న నాకు ఆక్షణంలో జగ త్రంతా అత్యద్భుతంగాను, మహదా 
వంద భీరితంగాను అగుపించింది, 


“కాక్‌, క్వాక్‌, క్వాక్‌ 1" ఒంటి రక్కగల మామునలి 
బాతు నాకొలికి రుదుకుంటూ అవసాగింది. పాపం. దేనికోనమో అది 
ఆరాటపడుతున్న ట్లు కనుపంచింది, ఒంటింక్క తపతప కొట్టుకుంటూ, 
పొడుగాటి మెడచాచి అటూ ఇటూ (త్రిప్పుతున్నది. ఒకసారి ఒక కంటితో, 
ఇంకొకసారి రెండవకంటితో ఆకనంవ క దృష్టినిగుడ్చి చూస్తున్నది, 
పాపం ఏదో ముఖ్య మెన విషయం నాతో చెప్పాలని దాని తాపస తయం, 
కాసీ “ర్యాక్‌, కాక్‌!’ అని అరవడం తప్ప దానికి మరొక మాటరాదు. 


కళకళలాడే గంట గోపురానికి ఆవల సుదూరంగా ఆకాశంలో 
హాంసలు అదృశ్య మైనా యి. కానీ ఆమధురగానం ఇంకా నా చెవులలో 
(పతిధ్వనిస్తూనే ఉన్నది, లేక బహుళ: ఆ పిల వెనకాలే (మోగుతున్న 
గోపురం గంటల ధ్వనియమో అది? 


కకీ ఇగ 


హంసలు వచ్చాయి. లోకానికి కొ తజీవితాన్ని తెచ్చాయి.” 
అన్నాడు తాతయ్య. ఏదో కొయ్యచ్యకం ఆకు-తో అప్పుడే తయారు 
చేసన విమానం ఒకటి ఆయన చేతిలో ఉన్నది. 


“కొ తజీవిశమా ?”.__ అని అడిగాను నేను ఆశ్చర్యంతో. 
“అవును, కొ తణీవిత మే 1 ఆన్నాడు తాత మ్యు___“వనంతం, కొత్త 
జీదితం, ఇప్పుడన్నీ కొర్తా, నవనవలాడుతూ ఆవిర్భ్శవిస్తాయి 
నాయనా! నదీనదాలలో, నరోవరాలలో మంచుకరిగిపోతుంది. వృషొలలో 
కొ_త్రగా జీవళ కి, సారం పెల్లుబికి వస్తాయి. మేఘాలు గర్జన్తాయి. 


నూర్యుడు తన తాళబుెవిలో పృధ్వీక వాటాలు తెరుస్తాడు” అనిచెప్పాడు. 


“సూర్యుడి లాళపుచెవులు ఎలాంటివి తాతయ్యా %* అడిగాను 
నేను మరింతగా ఆశ్చర్యపోతూ, మనుష్యు. వద ఉన్న మే సూర్య డిదగర 
ఏ ౧ ౧ 
కూడా తాళశపుచెవులు ఉంటాయని నే నెన్నడూ ఊహించలేదు. 


క్రి 


“సూర్యుడి దగర ఉండేవి బంగారపు తాశపుచెవులు నాయనా, 
బంగారపు లాళపుచెవులు.” “వాటితో పృథ్వీకవాటాలు ఎలా తెరుస్తారు 
తాతయ్యా diy 


“అదెంతపనిరా। ఒకనాడు సూర్యుడు గవాకంగుండా తల 
దియటికి పెట్టి ఈ పృథ్వీ మండలంవంక చూస్తాడు. _పజలు, జంతువులు, 
పతులు - అన్నీహడా బిక్కుచికి పోయి కళ, కాంతులు లేక వసంతం 
కోసం తపించిపోతూ ఉండడం కినుపిసుంది. అప్పుడాయన తన 
సోదరుడు చందుడివంక చూసాడు. పృథ్వీకవాటాలు తెరిచే సమయం 
ఆసన్నంఅయిందికి దా-అనిఅడుగుతాడు.అవుననితలఊచుతాడుచం(దుడు, 
అంతట సూర్యుడు తన తాళపుచెవులు సంసుతాడు. అరణ్యాలు, ఫొలాలు, 
నదులు, మెదానాలు న అన్నిటిపై న తన బంగారు కిరణాలు (పసరింప 
జేస్తాడు. జీవిత కవాటాలు తెరుస్తాడు........” 


తాతయ్య చెపుతున్నద౦కా (శద్ధగా విన్నాను, హఠాత్తుగా ఒక 
భయంకరమెన ఆలోచన తట్టింది ? 
“అమ్మ పోగొట్టుకున్న, సూర్యుడుకూడా తాళపుచెవులు పోగొట్టు 
యు రు ఈ 
కోడా తాతయ్య ?"__అని అడిగాను. 


“అదేమి(టా అబ్బాయ్‌?”....తాతయ్య కళ్ళు మిలమిల మెరిశాయి. 
నిర్ణాంతపోతూ కనుబొమలు పై కెల్రాడు. చేత్తో నన్ను చిన్నగా తట్టాడు, 
పగలబడి నవ్వడం మొదలుపెట్టాడు. 

తాతయ్య నవ్వుతూ ఉండడం చూస్తే నాకెంతో నరదా, గోడ, 
తలుపు, చెట్టు-ఏది ఉంేదానికి చేరగిలబడి కూచుంటాడు ఆయన, ఇవేవీ 
దగ్గరలో లేకపోతే తన పొట్టమీవనే వాలిపోతాడు. అనలే పెద్దపొట్ర. 
అని రెండింతలు లావు అవుతుంది, ఆయన మెలిదిరిగిన మీసాలు 


U 


బయటికి పొడుచుకుని వస్తాయి. ఆయన రొప్పుతాడు. ఎంతో ఆయాన 
పడతాడు. “భగవంతుడా |! ఈ జీ వుణ్ణీ కొపాడు 1" అని వాపోతాడు. 
ఆయన బట్టల నిండా రంపపుపొట్టు. కనుల నుండి అశువులు రాలకొయి. 
ఆ కన్నీటి చుక్కలను ఒక చిన్న పాాతలో పట్టవచ్చు. 

ఆయన నవ్వు నా భయాన్ని పోగొట్టింది. సూర్యుడు ఎన్నడూ 
తన తాళపుచెవులు పోగొటుకోడు. వాటిని ఒక (ళ్రాడుకో, తీగెకో గుచ్చి 
మెడలో కొటుకుంటాడు. లేడా మణికట్టుకు చుట్టుకుంటా గు, అపును, 
ఇది అక్షరాల నిజం. లేకపోతే అంతా అ స్రవ్య సం అవుతుంది. 

“లాతయ్యా । వాంనలు ఎక్కడికి పోయాయి.?”___ 

“స్వచ్చ ధవశ మేఘాలతోకీ, (పశాంత గంభీర సరోవరాలలోకీ 
వెళ్ళిపోయాయి నాయనా,”___ అని సమాథానం చెప్పాడు తాతయ్య, 
గంభీరంగా. ఇప్పుడాయన నవ్వడంలేదు, ఉద్విగ్నత, ప్రకోపం 
ఇప్పుడాయనలో లేవు. ఒకసారి ఇంటివైపు చూచి తల ఊపాడు తాను 
తయారు చస్తున్న కొయ్య చక్రం చేతపట్టుకుని, ఆరుబయలున ఉన్న 
“వర్‌ ,-షాప్‌”లోకి మళ్ళీ వెళ్ళిపోయాడు, 


“క్వాక్‌, కాక్‌, కాక్‌ 1” మా మునలిబాతు మళ్ళీ అరిచింది, 
ఆమోనసూచకం౦గా, 


నేను అలాగే ఇంటిముందు ఖాళీజాగాలో నిశ్చలంగా నిలుచుండి 
పోయాను, తాతయ్యచెప్పిన విషయాలు నామనస్సులో మెదులుశున్నామి. 
సింధూరవృషొలతో నిండిన అడవి నా“నులముండు (పశ్యకమైంది,అవతల 
ఎక్కడో దూరానగల సరోవర తీరాలు _ వాటిపైన మిలమిల మెరిసే 
సీలిమబ్బులు, అన్నీ కనులముందు పొడగట్టాయి. 


హంసలు ఎక్కడనుంచి వస్తాయో, ఆ దూరపు భూములకు నే 
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నెన్నడూ es కాసీ అక్కడి! వెళ్ళే దూర్గాన్ని గురించి ఊహాంచు 
కున్నకొలదీ నాలో ఉత్సాహం, ఉబరాటం పుట్టుకుని రాసాగాయి, 
ఎందుకో ఉవ్విళ్ళూరుఠున్నాను, 


ఇలా అమాంతంగా వెళ్ళి అడవితో కూచుంహపే ఎంతబాగుండును। 
ఎన్నడూ ఎరుగని సరోవర ఏరాల్లో, వెండి కరిగిపోసినట్లుండే సుందర 
మగు నైకతస్టరాలలో Fre గూహంసలనుచూసుంచే er 
సకల 'జగత్తుహ పచ్చని, వెచ్చని వసంశ శోభను రెక్కల పె మోసుకుని 
తెచ్చే హంసల పక ఏకేప పధ్వనులు వింటూ, వాటి గాన మాధుక్యంలో 
తేలిపోతుంపే ఏ హాయిగా ఉండును! కొనీ నేను ఎవరివెంట వెళ్ళను? 
వెళ్ళడానికి నాకు బూట్లు ఎక్కడున్నాయి ? 


అప్పుడు నాకు జ్ఞాపకం వచ్చింది. నా పాదాలవంక చూచాను, 
ట్టిరాళ్ళు. చలికి కొంకర్లుపోయి, ఎర్రగా కందిఉన్నాయి, ఒక్కా 
నిట్టూద్చు వ్‌డిచాను. నా ఆవిధేయతకు ఎవరో ఒక దెబ్బ వేస్తారన్న 
భయంతో ఇంటిఎ 3 ౪ హాచాను. చిన్నపిల్లలు బూట్లు బేకుండా వట్ర౫ ళ్ళతో 
బయట తి గతే కొడతారు. వాళ్ళను చేశదిమ్మరులని, పోకిరివె వపలని 
అంటారు. ఏమిటీ కొత్త ఆచారం ? పెద్దవాణ్ళుకూడా ఒక జతబూట్లు 
కొనుక్కునే స్టితిలో లేనప్పుడు ఒక చిన్న కుర వాడు వటికాళ్ళతో 
బయటికి వెడితే కొంప మునిగేదేమిటి ? 
అర్ధం లేని ఈ చిన్న కారణంవల్లనే నన్ను శిషమీం*డం జరిగింది, 
నేను కీటికీడగ్గర నిలుచున్నాసు అవతల పిల్లలు హాయిగా 
ఆడుకుంటూ ఉంటే చూస్తున్నాను. ఇక అక్కడ నిలుచోలేక పోయాను, 
షెడ్డులోకి పరుగెత్తాను: అక్కడ తిరగలిక్రింద ఉన్న సీళ్ళతొ సై ఇవతలికి 
లాగి దానికొక తాడు కట్టాను, వట్టి కాళ్ళతోనే బయటికి పరుగెత్తి 
నముంచుమీడ ఆడుకుంటున్న పిల్ల తో చేరిపోయాను, 


il 


ఇలాంటి సాధనంతో నేను మంచుమీద ఆడుకోడానికి వెళ్ళడం 
చూచి తక్కిన పిల్లలెవరూ ఆళ్చర్యపోలేదు. అవును దేనికీ ఆశ్చర్యం? 
మంచుమీద జారడానిక్రే పిల్లబు ఉపయోగించే సాధనాలు రకరకాలు ॥ 
అందుకుగాను తయారుచేసుకున్న బూట్లుకాక, తగరపురేకులు, ఇనప 
రేకులు, గుర్రపు లాడాలు = ఒకసేమిటి ? మికోలా మామకొడుకు 
ఇవాన్‌ అయితే, నాలుగు కాళ్ళబల్ల ఒకటి తల్త్ల(కిందుఇగా వేసి దాని 
సహాయంతో మంచుమీద జారుతుంటాడు | కావలసిందల్లా మంచుమీద 
జారడం + దేనితో జారితేసం ? —_ డ్రిందపడా ఏడవకుండా ఉండాలి. 
అందరితోపాటు నీపూ నవ్వుతూ, పకపకభాడుతూ ఉండారి. అంతే | 


ఉన్నట్లుండి అకస్మాత్తుగా ఎవరో నా చొక్కా కాలరు పటుకుని 
ల అవి ఆం 
లాగారు. తిరిగి చూచాను. ఇంకెవరు ?__ మా అమ్మ్‌ | భయంతో, 
కోధంలో ఆమె ముఖం వివర్తమై ఉంది. 


ఆ తరవాత ఏం జరిగిందో నేను చెప్పనక్కరలేదు. తప్పక మీరు 
ఊహించుకుంటారు? తుంటరివాదు, పోకిరి, తెలివితకు్యుఐ దద్దమ్మ, 
ఆకతాయి, బుద్దిలేని మొద్దు, దుష్పుడు, పుండాకోరు, రౌడీవెధవ, గాడిద 
ఇలా రకరకాల పేర్లు పెట్ట తిట్లు, అయితే ఇలా తిట్టడం ఎమాతం 
న్యాయం కాదని అంకం నేను మనస్సులో, త్ర. “ఇలా తిట్టవద్దు. 
నొప్పుకోను.” అని చెప్పేధై ర్యం లేదునాకు. ఆంతే మరొక దెచ్చి 

డుతుంది నావంటిమీద. న్‌ తన శాలుపతో నా మడకుకట్ర గట్టగా 
న 1 ఎత్తుకునిపోయింది. వేడిచేడి టీ ఇచ్చింది. 


తెల్లవారింది. ఇక గండం గడచిన మే. ఆరాతి సను ఒక్కసారి 
కూడా దగ్గలేమ. ఈ సందు చూచుకుని తాతయ్య అన్నారు “వీడు 
సామాన్యుడు కొడు, పిడుగు 1” అని, “అవును, వీడు వట్టి మూర్జుడు” 
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అన్నది అమ్మ, తాశయ్యే, నేను ఒకరివంక ఒకరం చూచుకున్నాం, 
అమ్మ కొడతానని వేళ్ళతో బెదిరించింది. అవ్వ నన్ను చర్చికి తీసుక 
పోవడానికి నిక్చయించుకున్నది. చర్చిలో నేను పశ్చాత్తాప పడాలట. బుద్ది, 
జ్ఞానం తెచ్చుకోవాలట, నాకు బొత్తిగా బుద్దిజ్ఞానం లేదని పదే పదే 
అందరూ అంటున్నమాపే. అయితే వా న్హవాస్‌కి నే నెన్నడూ చికాకు 
ఫడలేదు. నాకు బుద్ది, జ్లొనం లేదంటున్నారే అని దిగులు పడనూలేదు. 
కారణం ఏమిటంటారా ? -_ పెద్దవాళ్ళలోనే __ అనేకమందికి బుద్ది, జ్లానం 
లేవని చెప్పుకోంటా ఉంచే నేను విన్నా. వారుకూడా మూఢులేనట, 
మందబుద్దులేన ట. వాళ్ళకు అనలు తలకాయలేదట. వాళ్ళ బుర్రలో 
గులక రాళ్ళు, బంకమన్ను అట! 


ఆ ఉదయం నాకెంతో హాయిగాఉంది, మా పొరుగి. ట్లోవాళ్ళ 
నడిగి, ఒక గంటలో తిరిగి ఇచ్చి వేస్తామనిచెప్పి బూచ్లు తెచ్చింది అమ్మ, 
వాటికి కొండరావిచెటు బంకపూసి మెరుగు పెట్టింది, చర్చికి వెళ్ళినప్పుడు 
అక్కడ నను ప్‌ ఏ పనులు చెయ్యకూడదో అమ్మ పూనగుచ్చినట్లు 
చెప్పింది, చర్చిలో ఆటూ ఇటూ తిరగకూడదు. అక్కు డేదీ వాసన 
చూడకూడదు, తల అష్టనంకర్లు తిప్పకూడదు, నోరు తెరుచుకుని అలాగే 
చూన్తూ ఉండకూడదు, జనంలోకి నెట్టుకుంటూ పోకూడదు. నవ్వకూడదు, 
చీదకూడదు. దైవపీఠం మీదికి ఎక్కకూడదు, “(క్రాస్‌' చేసుకోడం 
మరిచిపోకూడదు. 

చె_ర్యుకూడని పనులీవో తెలుసుకున్న తరవాత అవ్వతోపాటు 
వెళ్ళాను. ఇంకేం ? వీధిలో పరుగె త్రిడమే నాపని. నేను ముందు 
పోతున్నాను. అవ్వ వెనకబదింది, పోయినంతధూరం నన్ను పట్టుకో 
వాలని ఆమె విశ్య్ణ(పయత్నం “సింది పాపం, కొసీ నేను చిక్కి తేకదూ? 


ఎంతచెడ్డా క్యురవాడన్న తరవాత కుర్రవాడే! ఎంతో వయస్సు వచ్చిన 
పెద్దవాళ్ళు ఆ సంగతి ఎందుకు తెలుసుకోరోమరి ? 
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చర్చిలో (స వేశించేముందు అవ్వ సొగిలపడి (మొక్కు-ంది, 
నేనూ అలాగే చేశాను. గుడిలో గుప్పున వాసనవస్తున్నది, గొత్తెనర్శ్మం, 
కాల్చిన మైనం వాసన, గుడిలో ఎటుచూచినా జనం డవ ప్రార్థనలు 
చేస్తున్నారు. చర్చి అధికారి వారిమధ్య తిరుగుతున్నాడు, ఆయన్ను 
చూస్తే పిల్లలందరికీ హడలు. ఆ సమయంలో ఆమన చేస్తున్న పనులు 
రెండేరెండు. ఒకటి ఛక్తురిచ్చే దక్షిణలు పుచ్చుకోడం, రెండవది 
కొవ్వాతులు ఆర్బడం, ఆయనకు పెదవులు లావు, నోటితో ఊది 
కొవ్వొత్తులు ఆర్చుతున్నాడు. 


సగం కాలిన కొవ్వొ త్తి ముక్కలు అమ్ముకుని ఆ నున బోలెడంత 
డబ్బు పోగుచేశాడని జనం చెప్పుకుంటారు. కానీ ఆయన ఒప్పుక్తోడు.* 
ఈ పుగార్లువిని భగ్గున మండిపడతాదు. “దుష్టకాలం దాపురించింది? 
నేను కటికి దరి(ద్రుడబై పోవడానికి అప్టైకాలం పట్టదు.” అని అంటాఢు, 
కాసీ అలాంటి (పమాదం సంభవించే సూదనలేమీలేవు, ఆయన పెరటి 
నిండా పెంపుకు పక్షులున్నాయి. ఈ వేళ, ఆవేళ అనకుం శా ఎల్లప్పుడూ 
వాటి ధ్వనులు రకరకాలుగా వినవస్తుంటాయి. ఆయన ఇంట్లో మాతం 
“చెడుకాలం' దాపురించినదనడానికి చిహ్నాలు కనుపిస్తాయి. ఇంట్లో 
గోడలకు నల భె రూబుళ్ళ నోట్లు, ఇరవై రూబుళ్ళ నోట్లు అంటించాడు | 
(కెరెస్స్రీ- (పధాన మంత్రి అయినప్పుడు, 1817 లో రాష పభుత్వం 
జారీచేసిన డబ్బు ఇది) 


ఒక విగహం ముందు కొవ్వొత్తి వెలిగించింది అవ్వ. ఇంట్లో 
తయారుచేసిన కొవ్వొ త్తి అది. అది వెలిగించి అవ్వ కొంతసేపు నిశ్చలంగా 
(పార్థనచేసింది. తరవాత నాకు జీసస్‌ శకై9స్స్‌ చితం చూపించింది, 
ఏసు క్రీసు తిరిగి స్వన్వరూపంతో భూలోకంలో (పత్యక్షమయేే చిత్రం 


న్నే 
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ఆది. చర్చిలో తూర్పుకొనన అర్హవలయాకొరంలో దారుమయకుడ్యం'పై 
చితించిన చి(తం అది. తేమగాఉన్న దారువు నుండి సీరు పైకి చిమ్ము 
తున్నది, “పపంచానికీ తీర్పుచెప్పేరో జును” గురించి నాటకీయంగా 
చితించిన ఆ చితంలో బొమ్మలన్నీ జ పాపాత్ములూ, పుణ్యాత్ములూ 
ఆందరూకూడా శోకిసున్నద్దు క నుపిస్తున్నారు. 


చితంలో కనుపిందేదంతా చక్కగా ఊహించుకోవచ్చు.రక్షకుడై న 
ED ఒక ఇం(దధనస్సుపై ఆశీనుడై ఉన్నాడు, ఆయనకు దిగువగా 
ఒక హ సం ఒక (తాసుపమ్టుకని ఉన్నది, న్యాయానికి, ధర్మానికి 
చిహ్నమైన (తాసు అది. సత్యం, అసత్య ౦-రెంటినీ రెంకు తక్కెడలలో 
పెట్టి తూకం వేస్తన్నది. (పవర్తలు, జీసస్‌ తల్లి మేరీకన్య, జాన్‌ = 
మొదలయినవారు స్వచ్చ ధవళ మేఘాలపై ఏసు పభువుకు ఇరువై పులా 
నిలవబడి ఉన్నారు. బొమ్మలో ఇంకా (కిందిభాగాన ఎడమవైపు స్వర్గ 
లోశ౦ కనుపిస్తున్నది. దాని చుట్టూ రాతిగోడ, దేహాలు కుష్కించిపోయిన 
మహాత్ములు కొందరికి, సెయింట్‌ పీటర్‌" స్వర్గద్వా రాలకు మార్గం 
చూపుతున్నాడు. శిలాకుడ్యాసీకి లోపలివై పు, పొడుగాటి గడ్రాలుగల 
ముగ్గురు (ప్రాచీన పురుషులు, ఆనందంలో మునిగిఉన్న కొందరు 
“కోసక్కులు” నిలుచున్నారు. వారందరూ తళతళలాడే ఎరటి [టౌజర్లు 
వేసుకుని ఆయుధాలు ధరించి ఉన్నారు. చిత్రంలో కుడివైపున నరకం, 
పాపులు, ఆధోగతికి పోయినవారు అంతా అక్కడ ఉన్నారు. నరక 
లోకంలోని భయానక దృశ్యాలన్నీ ఆక్కడ చితించి ఉన్నాయి, 
దయ్యాలు, రాషసు ౫, భయంకరమైన జంతువులు, పాపాత్ములు కను 
పిస్తున్నారు. పాపులు తాముచేసిన పాపాలకుగాను రకరకాల నరక 
బాధలు శిక్షలు అనుభవిస్తున్నారు. ఒక (త్రాగుబోతు ఒక చిన్న సీసా 
పట్టుకుని రాక్షసి నోట్లో |ప్రవేశిస్తున్నాడు, తనవాళ్ళందరినోళ్ళు కొట్టి 
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వారి రక్తం (తాగుతూ జీవించిన పెద్దమనిషి ఒకడు: దొంగ, పచ్చిమోన 
గాడు ఆయిన ఒక మిల్లు యజమాని మెడకొక తిరగలి కట్టుకున్నాడు. 
అవినీతికి, అధర్మానికి పాల్పడిన న్యాయమూర్తి ఒకడు అన్యాయార్లిత 
విత్తం అంతా మూట కట్టుకుని ఉన్నాడు: పవితంగా జీవించడానికి 
మారుగా జీవిత వ్యామోహాలకు వశుడైన సన్న్యాసి ఒకడు, చక్కగా 
ముస్తాబుచేసుకున్న ఒక యువతి, ఆ బొమ్మ (క్రింవ “దురహంకారం? 
అని (వాసిఉన్నది. ఆవిడవెనకాల ఇంకా అనేక వొమ్మలు-పనీ-పాటూ 
లేక సోమరిపోతులై , వ్యర్థ్యపసంగాలుచేస్తూ, ఒకరిపై ఒకరికి చాడీలు 
చెపుతూ, తగవులు పెదుతూ, నీచంగా ఈ లోకంలో నానారకాల పాపపు 
జీవితం గడి పేవారి బొమ్మలన్నీ చితించి ఉన్నాయి. 


ఈ చితం చూసే మనస్సు భయ విచలితమవుతుంది. కానీ 
పూనికతో చూచాను నేను.... .... 


“మివైలో! ఇంకా నీవు లోపలికి పోనేలేదా?”___ వర్కు 
షాపులోనుంచి తాతయ్య కేకపెటాాడు. “హంసల కోసం మనిద్దరం 
తిట్లు తినకుండా చూడు 1” అన్నాడు. ఇలా అని ఆకాళం వంక చూ చాడు, 
మేఘాలు సూర్యుడితో పోట్లాడు తున్నాయి | 


వట్టికాళ్ళతోఉన్న నన్ను చూ స్త తాతయ్యకు జాలి, నేను బరువుగా 
నిశ్వసి(చాను. గడప (పక్కడఉన్న తిరగలిపై ఎకి, పాదాలు దానికి 
రుద్దడం మొదలుపెట్టాను. ఆ సమీపంలోనే ఒకరంధం ఉన్నది. మా 
"పెంపుడు బాతు వేసవికాలంలో అందులోనే ఉంటుంది; వనంతాగమనాన్ని 
గురించి హంనలు దానితోకూడా ఏదో చెప్పినట్టున్నాయి | మా బాతుకు 
ఒంటి రెక్క, ఆయితేనేం? దాని తెలివికి, చురుకుదనానికి ఆ బజారు 
వాళ్ళంతా మెచ్చుకుంటారు. వేసవిలో బాతులన్నీ (గుడ్తుపెట్టి, వాటిని 
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పొదిగి పిల్లలు చేస్తుంటాయి. ఆ నవయంలో మా బాతు వాటినిగురించి 
ఎంతలో జా(గ త్త తీసుకంబుంది. తన పిల్లలు కాకపోయినప-టికీ నిరం 
తరం వాటిని వెయ్యికళ్ళతో స్ట్‌ పెట్టుతూ ఉంటుంది. మాలకొకిలాంటిది 
అకస్మాత్తుగా (కిందికివాలి పిల్లలను తన్నుక పోవడానికి (పయత్ని సే, 
మా దాతు మెడ మూరెడు పొడుగుచాచి తన ఒంటి రెక్కతోనే పిలలను 
ag) 
కప్పిపెటి వాటి (పాణాలు కాపాడుతుంది. అది ఉండగా పిలలనుతన్నుక 
(లు య 
పోవడం ఏ పక్షిరరమూ కాదు. 


జనం మధ్య తిరిగేటప్పుడుకూడా మా బాతు గొప్ప తెలివితేటలు, 
విచతణాజ్డానం (పదిర్శిస్తుంది. మంచివాళ్ళు, మర్యాదస్తులు ఎవరైనా 
మా ఇంటికివ స్తే రండి! దయనేయండి !' అన్నట్టుగా “క్వాక్‌,క్వాక్‌!' 
అని అరుస్తూ వారిని ఆహ్వానిస్తుంది, పోలీసులా వెంటడఉండి, లోపలి 
వాకిలి వరకూ వారిని తీసుకుని వస్తుంది. ఆయితే వేరేరకం మనుష్యు 
లన్నారు. వారిపట్ల తగినశ్లే [ప్రవర్తిస్తుంది దూ దాతు, మిటోషానెంకో 
ఉ న్నాడు. డబ్బుకూ (పాణానికీలంతే క, ముఖం మొటమొటలాడిస్తూ 
భ మంకర౦గా కనుపిస్తాడు, ఇక యు(ఖ్రియి బాబెంకో ఉన్నాడు. జిత్తుల 
మారినక్క-. పచ్చి మోసగాడు; వీరి రిలో ఎవరై నా మా వీధిలో కను 
3 స్తేచాలు, మా దారు కోపాచేకంతో ఉడికిపో తుంది, దొని ws 

నిక్కపొడుచుకుంటాయి. నేలమీన తపతప కొడుతుంది. “బేక్‌, దేక్‌॥' 


అని బిగ్గరగా అరుస్తుంది. 

“బక నీవు ఉరుకోపే రాకాసిదానా 1” అని అంటాడు మిటోషా 
నెంకో, ఇది కంటసడగానే, 

ఇక బాబెంకో ఉండనేఉన్నాడు గుం|డటి ముఖమూ అతను మా 
బారును చూడగానే అశని ముఖం రెండింతలవుతుంది. “ఎక్కడ పట్టు 
కొచ్చారయ్యా దీన్ని ?._” అని అంటాడు. 
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“సీలాంటివాళ్ళకోనమే 1...” అని మాతాతయ్య, అతనికి 
ముఖాన కొట్టినట్టు సమాధానం చెపుతాడు. అయినా ఆతనికి కోపంరాదు* 
“అవునులే, లోకంలో ఎసరి స్వభావం వారిది, దేనిస్వభావం దానిది,” 
ఆని ఊరుకుంటాడు, 


బాబెంకో తెలివి అంతా డబ్బు పోగు వేయడంలోనే - డబ్బు అనేది 
ఎక్క-డున్నాస రే = పాతాళంలో దాచిపెట్టినానరే = అతను ఇచ్చు పసికట్టు 
తాడు, దాబెంకో ఎంత అల్ప్బబుద్ధి కలవాడో, బిత్తులమారీవాడో తరవాత 
తరవాత నాకు తేలిసింది, “స్నేహితులు వందమంది ఉన్నాచాంరు. 
శ(తువు ఒ్కుడుంకేచాలు 1" అని తాతయ్య ఇప్పిన మాట నాకు బాగా 
నచ్చింది. 


నేను ఆలాగే వాకిట్లో వణుకుతూ నిలుచున్నాను. ఎవరికంటా 
పడకుండా చల్లగా జారుకోడం ఎలాగ అని నా ఆలోచన, ఈ సమయంలో 
పొరుగింటివా శ్ళివరై నా మమ్మల్ని చూడడానికి వస్త బాగుండును | లేదా 
అమ్మ ఎదైనా పాటపాడడం ముదలుపెడితే. పాడేటప్పుడు ఆమె 
కళ్ళల్లో ఏవో విషాదద్భాయలు కమ్ముకుంటాయి. ఎవరూ చూడకుండా 
నేను పొయ్యి అరుగు ఎక్స్‌ అక్కడ దాక్కుంటాను, పాదాలు 
పూర్తిగా తడి ఆరిపోయేవరకూ మాట్లాడకుండా అక్కడే ఉండవచ్చు. 
కానీ మా ఇంటికి ఎవరూ వచ్చేటట్టు కనుపించడంలేదు, లోపలనుంచి 
అమ్మ పాటకూడా వినపడడంలేదు. ఇప్పటికి నా పావాలు చలికి. మంచుకు 
దాగా గడ్డకట్టుకుని పోయాయి, నాకు తెలుసు, కానీ ఏం చెయ్యాలి ? 
అనుభవించక తప్పదు. అమ్ము నన్నుచూచి ఏమంటుందో ఊహించు 
కున్నాను. ఆమె ఏమి అన్నా ఎదురు చెప్పకూడదు, మాట్లాడకూడదు. 
మౌనంగా తలవాల్బుకుని నిలుచోవాలి,తప్పుచేశానని ఒప్పుకుంటున్నట్టుగా 
తరవాత ఉండీ ఉండి అమ్మను నో (ప్రశ్న అడగాలి. ఆవిధంగా ఆమె 
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మనస్సును మరో విషయం మీదికి మళ్ళించాలి. ఈ సూత్రం అప్పు 
డప్పుడు బాగా పనిచేస్తుంది. 


వీధిలో ఎవరిదో అడుగుల చప్పుడు వినపడింది. నాకు పాణం 
లేచివచ్చినట్టయింది. ఎవరొస్తున్నారో తెలుసుకుందామని తొంగిచూచాను. 

ఆ వచ్చేది సెబాస్టియన్‌ మామయ్య, పేదర్లై తుల సంఘానికి 
అధ్యక్షుడాయన, నాకు మళ్ళీ ఉత్సాహం పొంగింది. 

“సం రా, అబ్బాయ్‌ 1” నన్ను చూడగానే పలకరించాడాయన, 
ఆప్యాయతతో. గుబ్లపురౌతు ధరించే కోటు ధరించాడు. మొలలో 
రివాల్వరు ఉంది. 


“ఏమిటిది ? ఒక [పక్కన మంచు కురుస్తూ వణుకుపుడుతుం టే, 
వాకిట్లో ఏంచేస్తున్నట్లు నీవు ?__” అని మళ్ళీ అడిగాడు ఆయిన. 


హి, హీ," అంటూ ఏదో నసికాను, 


“ఏమిటీ తమాషా ?__ఆఅంటూ ఆయన తలడఊ పాడు ఉంగరాలు 
తిరిగిన ఎ్యరని జుట్టు కనుబొమలమీద పడింది, దాన్ని మళ్ళీ బొచ్చు 
టోపీ క్రిందికి నెట్టి సవరించుకున్నాడు. “వట్టికాళ్ళతో ఇలా మంచులో 
నిలుచున్నావంచే ఏమిటి అర్ధం ?.___” అన్నాడు మళ్ళీ. 

“ఏం చెయ్యను = నాకు బూటులేవు __” అన్నాను. 

౧ 

“లేకపోతే పొయ్యి అరుగుమీదికి ఎక్కి-కూచో,” ఆన్నాడాయన. 

ఆయనతో మాట్లాడుతూ నను తలుపుపట్టుకుని ఊగుతున్నాను, 


“కాళ్ళు ఆ విధంగా నీగివగ్లంలోకి మారాయే, పైగా నవ్వు 
తున్నావా క” 


1కే 


“ఏం ? పిట్టలు వట్టికాళ్ళతోనే తిరగడంలేదూ ?___” 

ఆయన ఏమనుకున్నాడో ఏమో! కళ్ళుమ్మాత్రం చిన్నవిచేసి 
చూచాడు: తనుకూడా నవ్వడం మొదలు పెట్టాడు ఆయనకు బూట్లున్నాయి. 
నేనేమో బూట్లు సంపాదించుకోవాలని కలలు కంటున్నాను. అయి 
నప్పటికీ మే మిరువురం అల్లా నవ్వుకుంటూ. నిలుచోడం నాకెంతో 
హాయిగా ఉంది, 

“సెబాస్టియన్‌ మామయ్యా | సీ రోటులోపల ఉన్న దేమిటి ? 
రివాల్వరా 7” 

“శీలా తెలిసింది ?_” 

“జోస్యం చెప్పే పక్షులుపప్పాయిలే ఫ్‌ 

“మరి నీకు బూన్లు ఎక్కడ దొరుకుతాయోకూడా చెబితే 
బాగుండేదే $” 


“ఎవరైనా బందిపోటు దొంగదగ్గర నుంచి లాక్కున్నావా 
సీవది 7...” 


“ఆవును” 
“దాంతో దాగా కొల్చవచ్చునా ?--” 


9? 


“ై(} 


“ఒక్కమాటు నేను దాంతో కాల్చిచూసే బాగుండును |.” 
ఇలా అని భయంతో కళ్ళుమూసుకున్నాను. 


ల్ల డ్రేం ఆటవస్తువు కొదబ్బాయు 1” అన్నాడాయన, “సీవూ నేనూ 
కూడా ఇలాంటి వస్తువులు ఎన్నడూ ఉపయోగించకుండా ఉండాలనే నా 
కోరిక” అన్నాడు, 
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సెబాస్టియన్‌ మామయ్య దయార్ష్భ్య హృదయుడు. నత్యసంధుడు 
కూడా, అయినా ఈ మాటలు నేనంతగా పట్టించుకోలేదు, తుపాకి కొని, 
క త్రికాని లేదా పిస్తోలుకాని, లేకపోతే ఎరకోసక్‌ల మాదిరిగా బల్లెం 
కాని చేతపట్టుకున్న మనిషినిచూ సే నిజంగా ఎంత దాగుంటుంది ; ఒకరు 
కాలుస్తారు. ఇంకొకరు నరుకుతారు. మరొకరు ఒక్క. (వేటుతో ఏడు 
గురిని నేలరూలుస్తారు: ఒహ్‌ 1 అద్భుతం! కానీ పెద్దవాళ్ళు అసలు 
సంగతంతా చిన్న పిల్లకు చెప్పరు = అవును, అప సహజమే । 


సెబాస్టియన్‌ మామయ్య గేటుకు ఆనుకుని నిలుచున్నాడు, నను 
ఆయనదగరికి వెళ్ళాను, కళ్లు చిన్నవిచేసి చూచాడు, వంగి నన్ను 
ra (na; 
పటుకోడానికి (పయత్నించాడు.కానీ నను చిక్కకుండా తప్పించుకున్నాను, 
మీ దగరికి వెళ్ళాను. మళ్లీ ఆయన నన్ను పట్టుకో బోయాడు. ఈసారి 
na) a 
కూడా నేను తప్పించుకున్నాను, ఇలా కాసేపు తమాషాగా ఆడుకున్నాం: 
తరవాత ఆయన తన జేబులోనుంచి ఒక ఉ తరం తీశాడు; కాగితం 
అర వ “మి క్‌ 
నోలుగు (పక్కలా మడత పెట్టి ఉం౦ది 


“ఇదిగో! మీ నాన్నదగ్గరనుంచి వచ్చింది, తీసుకపోయి అమ్మకు 
ఇవ్వు” అన్నాడు, 

అక [మరి సీవృ ఇంట్లోకిరావూ న 

ఆయన లోపలికివ సే ఎంతో హాయగా ఉంటుందనుకున్నాను, 
అమ్మ, వాళ్ళందరూ ముచ్చట్లు ప్రారంభిస్తాడు, నేను సెబాస్టియన్‌ 
మామయ్యను పట్టుకుని నిలుచుంటాను. ఆయన, ఉత్తరం చదువుతూ 
ఉంటాడు, నేను ఆయన రివాల్వరును తఫవితీర చూస్తూ ఆనందిస్తాను, 


జో మానుయ్య 1 లోపలికిరా ౪” 


శి 

“పీల్లేదు నాయనా! ఇప్పుడు వ్యవధిలేదు. నాకోసం ఆవతల 

జనం కనిపెటుకుని ఉన్నారు,” 
ఓ 

నా ఆళలన్నీ అడుగంటాయి. 

“ఇదేం దాగాలేదు" ఆంటూ ఉ తరం చేతపట్టుకుని ఇంట్లోకి 
పరుగెత్తాను, అమ్మ నా దగ్గర ఉత్తరం చూస్తుందేతప్ప, నా పాదాలు 
చూడదనే ఉత్సాహంతో వెళ్ళాను. 

అమ్మా, అమ్మా ! నాన్నదగ్గర నుంచి ఉత్తరం | 


“ఒహ్‌” అంటూ అమ్మ, కదురుతో దారం వడుకుతున్న 
దల్లా అది (కిందసడేసింది, 


“నిజంగాన(టా, నాన్నదగ్గరనుంచా ?. అని అడిగింది, 


“నిజంగానమ్మా ! నాన్నదగ్గరనుందే 1” అన్నాను నేను, 
సగర్వంగా. ఇక ఇప్పుడు నావట్టికాళ్ళు ఎవరూ చూడరన్న ధీమా 

అమ్మ ఒక్కక్షణం ఆగి ఉత్తరం తీసుకున్నది. దాన్ని నాలుగు 
వె పులా పరిశీలించి, దాన్ని వాసన చూచిందికూడా. 


“ఇదేమిట్రా, పొగావవానన వస్తున్నది 2... నీవు చదవ 
గలవా ?__” 


“అచ్చు అక్షరాలై తే చదవుకానమ్మా__ ” 
“ఉ త్రూఎన్నీ అమవ్బభో ఉంచే ఎఎత దొగుంపను .. ... కరే. 


దబ్బునపోయి మికోలా సూమను పిణచుకరారా! వచ్చి కాస్త ఉత్తరం 
చదివి పెట్టమను. 


1] 


రీ 


“ఏలా వెళ్ళనే అమ్మా ?___” ఆన్నాను నేను, బూట్లులేవి నో 
పాదాలవంక చూనూ, “బజార్లో అంలౌ బురదగుంటలమ్మా.” అన్నాను. 

“సరేరా: నా బూట్లు వేసుకునిపో, ఆలస్యం చెయ్యకు...” 
అంటూ అమ్మ పెన ఉన్న పాతబూట్లు దబయటికితీసింది. 


బూట్లు తొడుక్కునే అవకాశం చిక్కి నందుకు పొంగిపోయాను, 
అవి నా కాళ్ళకు పెద్దవి కావడంవల్ల గుడ్డపీలికలు చుట్టుకుని వాటిమీద 
అవి తొడుక్కున్నాను, 

“ఇప్పుడు నేనెలా ఉన్నానమ్మా?” అని అడిగాను, కానీ అమ్మకు 
ఆ విషయం పట్టలేదు. 

“వెళ్ళు..ఊ, త్వరగా 1” అన్నది ము క్రసరిగా, 

“కి! తూసీగలా ఎగిరిపోనూ |...” 


ఇంట్లోనుంచి వెడుతూ వెడుతూ సంతోషం పట్టలేక తాతయ్యను 
చూచి ఏదో కేక పెట్టాను పెద్ద వీరుడిలా,కానీ తాతయ్య అదేమీ పట్టించుకో 
లేదు. తన పనిలో నిమగ్నుడై ఉన్నాడు, వీధిలోకి పరుగెత్తాను, 
బురదంతా చింది బూట్లమీద పడుతున్నది, కోసక్‌లు పా డేపాట పాడుతూ 


పరుగు తీశాను: 
“పీధీ ఓ వీధీ! చిరు బిన్నవీథివి నీవే | 
పచ్చిక, ఓ పచ్చిక 1 నిను పచ్చగచేసిందెవరే ;” 


మా వీధి నిజంగా చిన్న వీధి, వంకరటింకరగా ఉంటుందీ. అంతా 


గుంటలు, మిటలు. వేసవిలో సాయం త్రం వేళ చూ సే అదొక పిల 
ఇ అభీ గ 


2 


కొలువలాగా లేదా పొడుగాటినం'కెనలాగా కనుపిసుంది. చుట్టూ కంచెలు 
వేసిన చెరీ పండ్లతోటలు, తోటలమధ్య చిన్నచిన్న కుటీరాలు, పూరిండ్లు 

na) (ag) 
కన పిస్తుంటాయి. వీధిలో నివసించే జనమంతా రె తులే, వారు రక 
రకాల పనులచేసి జీవిస్తారు. వం[డంగులు, చెప్పులు కు'పేవారు, చేతి 
పనివారు, పీపాలు చేసేవారు, పిండిమరలవారు.... ఆంతా ఈ వీధిలో 
ఉన్నారు. 


చేతిపనిచేసే వారందరిలోకి మాతాతయ్య డెమియాన్‌ సు(పసిద్దుడు. 
ఆ చుట్టుప్రక్కల ఆయనపేరు తెలియనివారు లేరు. ఆయన చేతితో 
తయారుచెయ్యని వస్తువులేదు. బాగుచెయ్యని పనిముట్లు లేదు. 


నాగలి, నలకపార, దోకుడుపార, కాడిమాను, కొడవలి=ఇలాంటి 
వ్యవసాయపు పనిముట్లు ఏవైనానరే తాతయ్య కళ్ళుమూసుకుని ఇ'పే 
తయారుచేసాడు. పనిముట్టు ఏది చెడిపోయినా దాన్ని క్షణంలో బాగు 
చేస్తాడు, వాయు థక్రితో పనిచేసే మిల్లుకా వాలం సే-దాన్ని ఇై నిర్మిస్తాడు- 
బండి, బిండిపట్లాలు, బండి చక్రాలు... ఓహొ! ఒక మేమిటి ? ఆయన 
తయారు చెయ్యలేని వస్తువు అంటూ లేదు. కొయ్యతోగానీ, లోహంతో 
గాసీ. అయితే పనిచేస్తున్నంత సేపూ ఆయనకు మధ్యం ఉండాలి. నిషా 
ఉండాలి. అంతే! 


కొయ్య, లోహం.ఇవి రెండూకూడా ఆయన చెప్పినట్టు వింటాయి, 
ఆయన చేతుల్లో మెలిదిరిగిపోలాయి. బొమ్మల్లా ఆడతాయి. కొయ్య 
మీద పుణ్యాత్ముల, పాపాత్ముల చిత్రాలు చెక్కగలడాయన, తూ పోలిష్‌ 
(వ్రళువుకోనమని ఆయన ఒకసారి, శ్రే 9స్ట్‌ శిష్యులైన పీటర్‌, పాల్‌ 
చిత్రాలు కొయ్యమీద చెక్కి ఇచ్చాడని మా పక్క ఇంటివాళ్ళు ఇస్పటికీ 
ఎంతో గొప్పగా చెప్పుకుంటూ ఉంటారు 
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పాటపాడుతూ మికోలా మామ ఇంటికి పరుగుతీళాను. ఇంటి 
ముందున్న ఖాఢీజాగాలో గొత్తెల దొడ్డిదగ్గర కశైలు పగలకొడుతున్నాడు 
మికోలా మామ. మనిషి అంత పొడుగూకాదు, మరీ పొట్టికాదు. వ్యరని 
జుటు, చప్పిడి ముక్కు. పెదపెద బులణలమీసొలు....మనిషి ఎప్పుడూ 

అ ద 0 65 

హాన్యం ఆడుతుంటాడు. పేదవాడై నప్పటికీ ఎప్పుడూ ఉల్లాసంగా 
ఉంటాడు. తానెప్పుడూ, ఏ సందర్భంలోమా [కుంగిపోడు, అంతేకాదు, 
ఇతరులుకూడా హాయిగా, ఉల్లానంగా ఉండేటట్లు చేస్తాడు. 


ధాన్యం ఆధికంగా పండించడానికి ఎంతో కృషిచేస్తాడు, ఆయితే 
ఒకొ-క్క-ప్పుడు ఆయన వేసుకున్న ఆంచెనాలు తల్ల|కిందులవుతాయి, 
సంట దిగుబడి తగ్గిపోతుంది. అయినప్పటికీ ఆయన నిరుత్సాహపడడు, 
“కాలమాన పరిస్థితులు నన్ను మోసం చేశాయి. లేకపోతే నా అంచనా 
తప్పేదికాదు” అని అంటాడు. 


లుకెర్యా అత్తయ్య దానికి ఒప్పుకోదు, భర్తతో వాదిస్తుంది. 


“అవునే.నాకూ ఒక మంచి ఆవు ఉంటేనా,కొలం కలిసివ స్తేనా;” 
అని భార్యకు సమాధానం చెప్పతాడు మికోలా మామయ్య. 


1088 లో కరువు వచ్చింది. ఊళ్ళో జనమంతా తిండిలేక 
మలమల మాడిపోయారు, హృదయ విదారకమైన ఆకలిచావులు. 
అలాంటి క ష్టకాలంలోకూడా మికోలా మామ (కుంగిపోలేదు. ఏమాత్రం 
విచారపడలేదు, కష్టాలు, కన్నీళ్ళు దిగమింగి చిరునవ్వులే ఒలకపోళాడు, 


“నాకూ, లుకెర్యాకూ తినడానికి రొశై లేకపోతే లేకపోవచ్చు. 
మాకు మాంసం కొదువలేదు. కావలపినన్ని జంతువులున్నాయి. అనేవా 
డాయన. ఆకలి బాధతో లోపలికి గుంజుకుని పోయిన ఆయన కళ్ళలో 


క్‌ 


ఏదో వెలుగు మిలమిలలా డేది. ఆయన మాటలు వింపే నాకు మాతం 


మికోలా మామకు *మిణుగురు పిట్ట” ఈక ఒకటి దొరికిందని 
ఊకో జనం చెప్పుకొంటారు... 


నేను ఇంలట్లొోకీ వెళ్ళేసరికి మికోలా మామ "పెద్ద పెద్ద కొండరావి 
మొద్దులు పగలగొడుతున్నాడు. గొడ్డలి పైకెత్తి “హుమ్‌: హుహ్‌ 1” 
అంటూ ఒకొ్మొక్క (వేటువేస్తూ ఉంటే, మొద్దులు నడిమికి సగం సగం 
టు C 
పగులు తున్నాయి, 


ఒక్క కణం అలా చూసూ నిలవబడి తరవాత నవ్వడం మొదలు 
సెట్లాను, 


“* ఎందుకోయ్‌ సవ్వుతున్నావు ?___” అని అడిగాడు మికోలా 
మామ ఆళ్చర్యంతో. 
“వీవు “హుమ్‌ |' అని అంటూ ఉంకే_.” 


“ఓ, అదా 1” అన్నాడాయన ఓరగంట నావంక చూస్తూ, “అది 
సీకు తెలియదా ఏమిటి?” అని అడిగాడు. 


“తెలీదు” అన్నాను. 

“అవుతే, నీవు పనికిరావు.” 

“ఆలాగా ! ఎందుకనీ ?___” 

“ఎందుకంటావా ?.___ 'హుష్‌;' ఆని ఆననిదే మొద్దు పగలదు.” 
“నిజంగానా ?___ 


శ 


“నా నూట నమ్మకపో తే ఒకసారి నీవే (పయత్నించి చూడు ;” 
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నేను గొడ్డలి అందుకున్నాను. పైకెశ్తి ఒక్క (వేటు వేశాను. 
మొద్దు పగలలేదు. 


“మరి నేను చెప్పలేదూ ?__” అంటూ మికోలా మామ నవ్వ 
సాగాడు. ఆయన మీసమూ, చట్టిముక్కుకూడా అష్ట వంకర్లు తిరిగాయి, 
“హుమ్‌ అనకపోతే మొద్దుపగలదను కో. కలు కొ స్తువాడికి ముఖ్యంగా 
కావలసింది ఇదే |___.* అన్నాడు. 


“సీకు “మిణుగురు పిటి భక దొరికిందట, నిజమేనా మామా?” 
అని అడిగాను నేను, 


“కహో , సంగతంతా తెలుసుకోవాలని ఉందా ఏమిటి సీకు?-” 
మికోలా మామ నావంక అదోలా చూచాడు, ఆ చూపుతో ఏదో మర్మం 
దాగి ఉంది. 


“ఆయనకు మిణుగురుపిట్లి ఈ దొరికినమాట నిజమే. 
సందేహం లేదు. అయితే ఆవిషయం చెప్పదం ఆయనకు ఇస్టం లేదు” 
అనుకున్నాను నాలో నేను ఏదో గంధర్వలోకంలో, మాయా జగత్తులో 
అడుగుపెట్టినట్టు అనిపించిందినాకు మళ్ళీ, 


నామీద ఆయనకు నమ్మకం పు.ప్రేటట్స మెల్లగా, రహన్యంగా 
అడిగాను, “నిజంగా సీకు దొరికిందా మామా?” 


“అవను = దొరికింది"అని చెప్పాడాయన, ఒక (వేలుతో మీనం 
మెలివేళాడు, ఒక కంటితో ఓరగా వీథిలోకి చూచాడు, అప్పుడా చుట్టు 
ర పుట్రపురుగుకూడా లేదు. పిచ్చుకల గుంపు ఒకటి £నుపించింది. 
అంతె, 


“దాంతో ఏం ఇస్తావుమామా Me, 


2? 


ఆరా తి వేళ అంతా నిదపోయిన తరవాత, 'మిణుగురుపీట్ర' ఈక 
జఇెలుతురులో బూట్లు తయారు చేసాను.” 


“బూట్లా +” అని అడిగాను నేను మళ్ళీ. 


“వేరే దీపం లేనప్పుడు ఏం చెయ్యను మరి?___” అన్నాడాయన, 
పకపక నవ్వసాగాడు, ఆయన ముఖం ఎరబారింది, ఆయనతో కలిసి 
నేనూ నవ్వడం మొదలు పెట్టాను, 


కొంచెం సేపయిన తరవాత ఇదరం అక్కడ నుంచి బయలు దేరాం. 
మా ఇంటికి వస్తూ (తోవలో మికోలా మామ, తానొక గుబ్రం కొన 
పోతున్నట్టు చెప్పాడు, మా ఊళ్ళోనేకాక ఆ చుట్టుప్రక్కల గుజ్తాఅన్నిటికీ 
పెద్దది, (శేన్మమెనవీ అగు గుటాన్ని తాను కొనదలిచినటు తెరియ 
ఏ d= 69 ట 
జేశాడు, 


అలాంటి గుత్లాన్ని కొనాలని మికోలా మామ ఎన్నాళ్ళనుంచో 
ఆనుకుంటున్నాడు. కానీ ఏ కొరణం వల్లనో ఇంతవరకూ కొనలేదు, 
తనకు కావలసిన జాతి గుబ్దం ఎక్కడా దొరకలేదని చెప్పాడాయన, 
అయితే ఇరుగు పొరుగువాళ్ళు అలా అనరు, వాళ్ళు చెప్పేది కొంచెం 
భిన్నంగా ఉంటుంది, మికోలా మామ దగ్గర డబ్బులేదని, డబ్బు పోగైన 
నాడు ఆయన కోరిన జాతి గుం దొరుకుతుందని వాళ్ళు చెపుతారు, 
ఏమైనప్పటికి ఆయన మాత్రం 'పేదవాడులా కనుపించడు. (గామాధి 
కారులు ఆయన అఆ స్తిపాస్తులన్ని లెక్క వేసినప్పుడు కూడాతాను పే దవాళ్ణే 
కానని, మధ్యతరగతి రె తునని చెప్పాడాయన, 


“ఏమిటి నీ “మధ్యతరగతి” 7? అని సెబాస్టియన్‌ హూనము 
నవ్వుతూ అడిగాడు, “భార్య, విడ్డలేనా 7 
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౮ చూడు సెబాస్టియన్‌ 1.” అంటూ మికోలా నూమ తన ఆస్తి 

బం అల ఉన్‌ అం 66 అస 9“ 
పాస్తులన్నీ పది(వేళ్ళతి లెక్క పెట్ట చెప్పాడు, ఒక పూరిగుడిసె, ఒక్‌ 
సామాన్ల కొట్టు. ఒక ధాన్యపుకొట్టు, ఒక షెడ్డు, ఒక రోలు, రోకలి, 
బాలులు, కోడిపుంజు, గుంపెడు కోడి పెట్టలు, టోలెడు (గుడ్తు, ఇవన్నీ 


కాక చెప్పులు కునే వ్యాపారం ఉంది నాకు.” 
అ 


“ఓహో! ఇదంరా నీ ఆస్తుల జాబితా అన్నమాట !_." అన్నాడు 
నవ్వుతూ సెబాస్టియన్‌ దూమ, “ఎందుకూ, ధనికులైన ర తులలో 
లెక్క- వెయ్యాలి నిన్ను” అన్నాడు = 


మా ఇంటికి చేరుకున్నాం. మికోలా మామ తన జేబులో నుంచి 
ఒక కళ్ళజోడుతీసి పెట్టుకున్నాడు. ఉత్తరం చదివేటప్పుడు ఆయన 
ముఖం గంభీరంగా మారిపోయింది. 


మా నాన్నగారు క్షేమంగా ఉన్నట్టు తెలుసుకుని నేను ఎంతో 
"సంతోషించాను. కానీ ఉత్రరంరో (వతి అక్షరంలోనూ చెప్పినమాే 
చెప్పాడు సూ నాన్న, అది వింటూ ఉంచే నాకు నవ్వువచ్చింది, “నూ 
బంధువు గ్నాట్‌, దేనిలో కమారుడు, మికేలా కుటుంబానికీ చెందిన 
పెటో అమా_ర్తె అగు ఒల్యానా భర్త-అతనికి నా నమస్కారాలు | 
అన్నవస్తాంలకు లోబుతెకుండా ఆయన హాయిగా జీవించుగాక |.” 


నాకు నవ్వు ఆగరేదు, గ్నాచ్‌ మామయ్య నా మనస్సులో మెది 
లాడు, సన్నగా, పొడుగ్గా ఉంగాడ్రు, వాళ్ళ ఇంట్లో ఖో? జాగాలో 
బెంచీమీద కూచుని రొ క్రైముక్క నములుతూ ఉంటాడు, 


అయితే నాన్న రాసినమాట బు వింటున్నప్పుడు ఆఅ మ్మకు కళ్ళు 
చమ్మగిల్లా యి. మరి నేను ఎలా నవ్వును? నాన్న తన ఉత్తరంలో 
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ఇఠకొ చొలామందీని ఆడిగి, వారికి నమస్కారాలు చెప్పాడు. నేను 
బరువుగా నిశ్వసించాను. చివరకు ఉత్తరం చదవడం అయిపోయింది, 
అమ్మ చేరుమాలుతో కళ్ళు తుకుచుకున్నది, 


తినడానికేమెనా ఉన్నదేమో చూడడానికీ అమ్మ వంట ఇంట్లోకి 
వెళ్ళింది. నేనూ అమ్మవెంట వెళ్ళాను. ఆమె కళ్ళవంక చూచాను, 
“ఏమిటి నాయనా ? _._” నాతల నిమురుతూ ఆడీగింది అమ్మ. 


“సం లేడమ్మా 1” అన్నాను, ఎందుకో నా కంఠం వణికింది, 
“నాన్న తొందరగా ఇంటికివ సే” అన్నాను. 


“నాన్నకోసం బెంగపెటుకున్నావుటా మ 


“అవునమ్మా ! వచ్చేటప్పుడు నాన్న నాకు బూట్లు తెస్తాడా 


అమ్మా BED 


“తేవడం కష్టం నాయనా” కష్టం, తెస్తే అందరికీ సంతోషమే” 
ఇలా అని అమ్మ, దుఃఖం ఆపుకోలేక తల (పక్కకు త్రిప్పి కిటికీవంక 


చూచింది, 
“ఎందుకని తే లేడమ్మా ?_” ఆడిగాను మళ్ళీ. 


“మనకు కష్టపురో జులురా మిఖె లో! కానీ ఆంతా చక్కూబడు 
తుందిలే.... ఏమిటీ ? నీకేమన్నా కావాలా 2.” 


“బయటికి వెడలానమ్మా_.._” 
“వీదిలో ఆడుకోటానికా ?” 


“ఎక్కడో ఆడుకుంటాను,” అన్నాను. కాసి బయటికి వెళ్ళానూ 
ఆఅ౦పే ఆడవిలోకే వెడతానని నాకు తెలును, అవుతే ఆమాట చెప్పడం 


శ 
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వల్లి లాభం లేదు. అడవిలో బందిపోటు దొంగలుంటారని నన్ను భయ 
పెడతారు, 

“అవుతే నన్ను ఏంచేయమంటావురా ఇప్పుడు ?___ అడిగింది 
అమ్మ. ఇప్పుడు అమ్మ ముఖం ప్రసన్నంగా ఉంది. 

“నన్ను బయటికి వెళ్ళనివ్వమ్మా, nylon 

“అంతేనా ?__” ఆమె తల పంకించింది. 

“అవును. అవునమ్మా 1” ఆమె రెండు చేతులు పట్టుకుని మారాం 
చేళాను. 


ఆమె ఒక్కక్షణం నన్ను పరీక్షగా చూచింది. ఆమె మనస్సు 
కరిగింది, ఊడిపోయిన. నా చొక్కాగుండీ మళ్ళీ సరిగా పెట్టింది, వెళ్ళి 
రమ్మని చెయ్యి ఊపుతూ నన్ను పంపించింది, 


“వెళ్ళరా, వెళ్ళు | కాసీ ఒక విషయం గుర్తుంచుకో: నాకు 
ఉన్నదల్లా ఆ జతబూ'ే, బురదలో నీళ్ళల్లో, నీ ఇష్టం వచ్చినట్లు ఎగిరి, 
(తొక్కి వాటినికాస్తా పాడుచెయ్యకు. నీళ్ళల్లో, బురదలో తిరగకు, 
కనుపించిన కుక్కనలాపటుకుని ఆటలాడకు. ఎవరితోనూ పోట్లాడకు....” 

౧౧ © గు 
అని బోధచేసింది, 


“అలాంటివేవీ చేయనమ్మా” తలుపు అవతల నుంచి కేక పెట్టాను. 
కానీ ఏవేవి చేయకూడదని చెప్పిందో అవన్నీ మరిచిపోయాను. అవును. 
స్వేచ్చగా సాయం(తం వరకూ ఆడుకోవచ్చు. నన్ను అడిగేవాళ్ళులేరు, 
ఆ ఆనందంలో ఇక నాకేదీ జ్రాపకం ఉండదు. 


నేను వీధిలోకి పరుగెత్తేటప్పటికి, నా వెనుకనుంచి నవ్వు వివిపిం 
చింది, తిరిగి చూచాను, మా (ప్రక్క ఇంటి, పిట్టగోడమీద పెటో షెవ్‌చిక్‌ 
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కూచుని ఉన్నాడు....నన్ను చూచి నవ్వరో పలకరించేది అతనొక్కడే. 
ఆ నవ్వులో నానార్జాలూ ఉన్నాయి! పె[టో నా ఈగువాడేః అయినప్పటికీ 
నాకంట అన్ని విధాల గొప్పవాడిలా (పవ ర్తిస్తొడు, నన్ను లోకువగా 
చూసాడు, అవును, (కిందటి సంవత్సరం, వాళ్ళు మూడు ఆఫులు 
కొన్నారు, వాటి౨ి అతనే కాస్తాశు. మరి నేనూ? తాతయ్య పనిచేస్తూ 
ఉం పే చూస్తూ ఉండడమే నా పనలా, కాకపోతే అప్పుడప్పుడు మా 
ఆడగుత్పాన్ని మేపుకుని వస్తూ ఉంటాను, అది ముసలిదై పోయింది, పైగా 
దానికేదో రోగం. దాన్ని, దాని విషయంలో గోద్దశీసుకునే నన్నూచూచి 
అంతా ఎగతాళిచేయడమే. ఏదో తింకిపెడిరేతప్ప అది తనమీద 
ఎక్కి కూచోనివ్యదు. అయినప్పటికీ అది దౌడు తీయదు. దౌడు 
తీయించడానికి మనం (ప్రయత్ని సే కాలు కరుస్తుంది, నరైన గుబ్దం 
మీద ఎక్కి స్వారీ చేయాలని ఎన్నాళ్ళనుంచో కలకంటున్నాను. కానీ 
నాకల కలగానే ఉండిపోయింది. 

ప్మెటో నన్నుచూచి ఈల వేశాడు. ఆవులుకాసే పిల్ల లదగర నేర్చు 
కున్నాడు, అతను ఇలా ఈల వేయడం, 

నన్ను ఏడిపిస్తున్నానన్న సంగతి తెలియనట్టు నటిస్తూనే అతనిలా 
పిచ్చిపనులు చేస్తుంటాడు, 

అమ్‌ అమ్మ బూట్లు fe తొడుక్కున్నావా?___” అని అడిగాడు 
ప్నెలో, నా కాళ్ళవంక చూచి. 

“ఇదివరకు అమ్మవి, ఇప్పుడు నావి” అన్నాను నేను, 

చం 

“అవును అమ్మ మరోక కొ తజత కొనుక్కుని ఇవి నాకిచ్చింది."” 


“వట్టి కోతలు । _” అన్నాడు పెటో, నామాటమీద ఆతనికి 
నమ్మకం లేదు, 
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“కొనాలంసే పోయి అడుగు" అన్నాను 


“శక 1 అయితే అదృష్టవంతుడివి 1” అన్నాడు పెటో. అతని 
కంఠన్వరంలో అసూయ భఛాయామాతంగా కనుపించింది. కౌనీ అతనికి 
ఒక జత బూట్లు ఉన్నాయి, [పత్యేకంగా అతనికోసం తయారుచేసినవి. 
మరి నన్నుచూచి అసూయపడడం దేనికి ? 


*ఆడ్రఏవికీ వెడదాం, రా పె టో” అన్నాను. 

“ఏముందీ ఆడవిలో ?__” 

“సముందీ, వట్టి ఆడవి. అదిదాలదూ?._” 

“అది నే నెప్పుడూ చూస్తూనే ఉన్నాను.” 

“అవుతే నీవు రావద్దులే__” నేను వెళ్ళబోయాను, 

“ఉండు |” అంటూ ప్నెటో పిట్టగోడదూకి నాముందు నిలదిడాడు. 

(a 
“ముందు నేను, నా వెనకాలే రా సీవు!" అన్నాడు; ఆజ్ఞాపిస్తునము, 
ఎట 

“ముందు నివు పోవడం నాకిష్టమే” అన్నాను నేను అమాయకంగా. 

“సందుకని ?.....” అడిగాడతను. 

“నా బూట్లకు బురదకావడం ఇష్టం లేదు.” 

ఇక్‌ ఇద్దరం బయలు దేరాం, నిమ్మతో పు వాటి లోయలో (పవేశించాం, 
అక్కడ వాగుబున్నాయి. ఆవి గలగల ధ్వనులుచేస్తూ (పవ హిస్తున్నాయి, 
ఈ వాగులన్నీ ఒక తటాకంలో కలుసొయి: అక్కడనుంచి మైదానాలలో 
గుండా “భల్లూకలోయ'లోనికి |పవపిస్తాయి. అక్కడే నది ఉంది, నది 
ఇంశా నిళృలంగానే ఉంది. కానీ వాగులుమ్మాతం మృదంగ తరంగ, 
ధ్వనులతో హిమ శిలాఫలకాలపై నాట్యం చేస్తున్నవి. మేం కూడా 
నృత్యం చేశాం. పెదో చేసిన అలరి ఇంత = ఆంతకాదు. మంచుగడపె 
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ఎగిరి గంతులువేశాడు! మికోలా మామ. నాస్ట్యా అత్తయ్య, తాగినప్పుడు 
ఎర్మాలాయ్‌ మామ ఎలా ఉంటారో అలా వారి) వెక్కిరిస్తూ నృత్యం: 
చేశాడు, 
“రూ, హోహో! హీ, హో,హో 1" అంటూ కేకలు పెట్టాడు. 
కాసేపట్లో బూట్లరోపాటు పూ ట్రౌజర్లు, చొక్కొలుకూడా తడిసి ముద 
(ne) ౧ ౧౧ ay 
అయినాయి. 
మంచుగడ్డలు బళ సళ ఏఎరుగుతున్నాయి, 
“విన్నావా?” అన్నాడు పెటో. 
“విన్నాను” ఆన్నాను. 
“ఏమిటో తెలుసా ?..” 
“తెనీదు.” 
“బలెం మొన, మంచుగడలను పగలగొడుతున్నది.” 
౧ ల్‌ 
“టబ లెం మొన అంతగటిదా ?__ 
౧ ల 
“అవును. ఇనుములాగాః” 
నదీ పవాహధ్యనులు విన్నాం. చెట్ల అవతలనుంచి మ9చుగడ్డలు 
"ఇళ ఫెళ విరుగుతున్నధ్వని మరల వినవచ్చింది. 


మా ఉల్లానం, ఆశందవం పట్టపగ్గాలు లేకుండా ఉంది, తడిసి ముద్ద 
అయిఉన్న ఆ బటలలోొనే, బూటతోనే ఆడవికి వెళ్ళాం: పెదపెద వృడొలు 
అ ఛా 2 2 
శాభోపశాఖలుగా వి సరించి ఒకదానితో . కటి పెనవేసుకుని ఉన్నాయి. 
ఆంత టా మర్కర స్వను బు ఆరణ్యం యావతూ వనంతాగమనాన్ని 


సూచిస్తున్నది. అడవి అంపే నాకు చాల ఇష్టం, కాసీ ఆ గంఖీరత నాకు 


౨ 


$4 


థీతిగొలిపింది, నేను అరణ్యంలో పయనించడం (పారంభి స్తే తుదకు 
సరనంచారం లేని ఏ కీకారణ్యంలోనికో వెడతాను, 


ఆ చెట్లముధ్య అకస్మాత్తుగా ఒక ఇల్లు పుట్టుకునివ స్తే బాగుండును |! 
ఒక తలుపు చప్పుడు వినిపిస్తే ఎంత బాగుండును ? ఒక పండ్లతో ట 
కనుపి సే ఎంత హాయిగా ఉండును? కొండ రావిచెట్ల ను౦డి (ద్రవం 
(పవహిస్తున్నది. “డుబ్‌, డుచ్‌, డుబ్‌ :” అంటూ వొల్లు బొట్లు పడుతూ 
ఉంపే ఎంతో ఆనందం కలిగింది, ఒకచోట నేలలోనుంచి నీరు ఉవికి 
వస్తున్న చలము కనుపించింది. ఆ సీటి ఊటల్‌' నీటి బుడగలు పుట్టి 
అంతలోనే అంతర్జానమవుతున్నాయి. కొన్నిచోట్ల గుంపులు గుంపులుగా 
పుట్టకొక్కు-లు మొలిచి ఉన్నాయి. వాటిమీద మంచు బిందువులు: 
రాలిన చెట్ల ఆకులు నేల అంతటా పరుచుకుని ఉన్నాయి. 


ఒక కొండరావిచెట్టు బోదె చుట్టూ చేతులు పెనవేసి చెవులు పెట్టి 
విన్నాను. నాశేమీ ధ్వని ఐనిపించలేదు. ఆడవి ఇ.కా మేర్కొాన్నట్టు 
లేదు । 


ఒక చెట్టు చిటారుకొమ్మపై నుంచి పాలపిట్ట, అరిచింది. తళతళ 
లాడే దానిరెక్క మా కళ్ళల్లో మెరిసింది, 
య 


“శీతాకాలంలో పాలపిట్టలు దకిణొనికిగావు. ఎందుకో తెలుసా?-” 
అని అడిగాడు ప్నెటో. 


“ఎందుకూ...” అన్నాను నేను. 


“వాటికి పిచ్చెక్కి. వళ్ళు తెలీదు రోజంతా తిరుగుతూనే ఉంటాయి, 
అలా తిరిగి తిరిగివచ్చి ఎంతదూరం తీరిగిందీ లెక్క వేసుకుంటాయి !___” 


“ఒహ్‌ |” అన్నాను అశ్చర్యంతో, 
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పాలపిట్ల (దోహబుద్దిగలసక్షి. చిన్నచిన్నపక్షులను తిని జీవిస్తుంది. 
అ యణ వాలి 
ఇతర సభల అరుపులను అనుకరిసుంది. 
“కుందేలు, కుందేలు 1” అని అరిచాడు పట; ఒక కొండ 
కోనలోకి ఉరుకులూ. 
అంతలోనే అది అడవిలో అదృశ్యమైంది. 
“నా దగ్గర ఇప్పుడు తుపాకి ఉంటేనా ?__” అన్నాడు పెటో, 
అతనిదగర తుపాకి లేనందుకు నాకేమీ విచారం కలగలీదు, జంతు 
N 
వులను వేటాడి చంపి తెచ్చేవారిని నేను కంటితో చూడలేను. 


ఒక పొదచుట్టూ మంచు మడుగుకట్ట ఉన్నది, అకస్మాత్తుగా 
చూచాను. అరె! అడవి నిదపోవడం లేదు, హంనలు వసంత శోభను 
తెచ్చి అడవికికూడా అందించాయి! అవును, వసంతం అింపే జీవం! 
కొత్త జీవితం ! 


అధ్యాయిం రండు 


నేను దారిలోకివస్తానని లాతయ్య వదేనచే చవుతూనే వచ్చాడు, 
అవ్వకూడా ఆ మాసే అన్నది, కాసీ ae తం అనుమానమే. 


“ఏమో, ఏమవుతాడో! వాడికి బ్ముర నరిగాలేదు” అంటుంది 
అమ్మ. 

అయితే ఆమె అనుకున్నంత బుద్దిలేనివాల్లి, హఠంచే సేవాణ్ణీ 
కాను నేను, ఏదైనా పనిచెవితే చేసేవా, తాతయ్యకు పనిలో సహాయ 
పడేవాణ్లి, మాముసరిగు (రాన్ని తి తోలుకునిపోయి మేపువొనికు తె శ్చవాణ్ణి, 
కసైలు 'పగులుగొచేవాథై. అవసరం వచ్చినప్పుడు అమ్మకరూడాపనిలో 
కాస్త సహాయంగా ఉండేవాణ్ణి, తోట పనికూడా చే సేవాడ్డి, నేనేమి వళ్ళు 
వంగని సోమరిపోతును కాను, 


అయినా నాలో ఏదో దొర్చల్యం ఉన్నదనీ కొందరంటారు. మరి 
కొందరు నాకేదో వెజి అని చెపుతారు, నా కష్టాలన్ని టికీ యిదే కారణం 
అయింది. 

చదవడం నేను తొందరగానే నేర్చుకున్నాను. ఎవరి సహాయం 
కూడాలేదు, తొమ్మిదవయడు 


యు ను 


డు ర. రికి దావాప్త అన్ని పుసతకాలు 


చదవగలిగాను, “షెచెబెంకో [వాసి “కొడ్డార్‌ “, సీవొ ప(తికలు, 

కట్టుకథల పు సకాలు అనేకం, మ. మాం లికుడు, సలూకి-;కూర 
తి సు ౧ _ 

హస్త 0, ముగురురాణులు. చ(శాలవంర్తి రికుడు అ ముదర న చిల్లర స్‌ 


లలు, , స్థానికకోనక్‌శే కేం(ద్రాంవారుు, ఎరసె సెన్య ౧౦ |వచురించిన క్రరషతాయి 
ఇవన్నీ చదివాను, చదివినవాటిల్లో కొస్తామాటలు ఇ౦5ా మనస్సులో 


ర 
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నక్షగ్రాలవలె మెరుస్తూనే ఉన్నాయి. కొన్ని మాటలు మనకమసకగా 


జాపక౦ ఉనాయి, 
వ్వ % 


నను చదివినవాటిల్లో తలఎతోక లేని పుసూలు కొన్నివున్నాయిః 
"రాచిన్‌ సస “రూసో”లో లాగా వాటిల్లో అద్భుత సాహనకృత్యాలు 
ఏవిడింతవు. కధానాయకు డెందుకో ఉరు వదలి అరణ్యాలకు పోతాడు. 
అలా పోయినవాదు అద్భుత -'ర్యాలు చేసె బాగుండును. కానీ అలాటి 
దేమి ఉండదు. చివరకు పొలం దున్నుకు:టూనో, బూట్లు పాలిష్‌ 
చసూనో కాలక్షేపం చేస్తాము బూట్ల.న్నా, బూట్‌ పొలిష అన్నా నావా 
ఇషమే. బూట్లు భోగపుుషులు ధరించేవనికూడా నాకు తెలుసు. ఆ రోజు 
లలో చర్మ సక్మిశ్రమ ఒక గొప్ప పరిిశమ్యకింద లెక్క, ఒక జత 
దూట్రంటపే బోలెడంత ఖరీదు, ఇక పొలం దున్నడమంపే ఒక వవిత 
మైన కార్యంగా భావించేవారు, 


వసంత యి తువులో మొట్టమొవ టనాగలిపట్టిపొ లందు న్నే వాళ్ణీ ఎంత 
గొప్పగా చూడవారో నాకు ఇప్పటి3 జ్ఞాపకం, (పౌద్దుసాకేవేళ అతను 
ఇంటికి రాగాన పెన, చిన్న అందరూ కూడా ఆతనిని చూడటానికి వెళ్ళే 
వారు, అతను తన భుజంమీది మూటవిప్పి అందులోనుండి ఒక పాసిన 
రొ-టెముక్య్కతీసి యచ్చేవాడు. అది ఒక కండేలు పంపించిందని చెప్పే 
లు 
వాడు! అది ఒక అద్భుకం 1 మొస్తమొదట నాగలి పట్ట మొవటి చాలు 
దున్నడం నిపరగాన మాప. ని నంఘటన్న ఎన్నో ఎండ్ల క్రితం మా 
నాన్న, దగ్గరుండి నాచేత ఇబటమొడబఎ నాగ౦పటి, దుని,౦చిన సంభ 
౧ లు రి oo 
టన నాకిప్పదికే జ్ఞాపకం. ఆ సాయ్యతం ఇంటికీరాగానే ఆయన ఆ 
విషయం అందరికి చెప్పాడు, *ఎబుచూచినొ మబ్బులు కమ్మాయి, ఉరు 
ములు ఉంమాయి, మెరుపు మె.శాయి. కానీ మేంమాత్రం పొలం 
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దున్నుతూనే ఉన్నాం”___లఅని నాన్న వాళ్ళంసరి3 స చెపుతూ ఉంసే నేను 
నిజంగా గర్వంతో పొంగిపోయాను. 


శీతాకొలంరో పాటలుపాడుతూ ఎక్కడివలో పయనం సాగించే 
యా(తికులునుగురించి చెప్పగా విన్నాను 


భగవం కుడు స్వయంగా నాగలివెంట వుంటాడట | దున్నేవారి 
కోనం మేరీమాత స్వయంగా అన్నం తీసుకొనిపోకుందట, అందువల్లనే 
నాగరి దున్నే వారంరా (టాక్తిర్‌ దెదర్లుగానూరిన ఈ ఆధునిక యుగంలో 
కూడా సొంంలోవారికి అన్నం రో పను చూచినప్పుదు 
నాకు ఆ పురాణ గా$3 స్ఫుకణ'స వస్తాయి, 


ఈ పల్లెటూరి (పజ+కు ప్ప స కాలంసే ! చ 
చూచినా హర్‌ సరిపడదు, వారి అదో తరహా,” చూస్తారు. అయినప్ప 
టికీ పుస్తకాలంటే నాకు (పీతి. 


కొ తపు సకం కంటవడితేవాలు, (పపంచంలో సర్వం మరిచి 
అవ్‌ 


పోయి (గంభప నంరో స వాణ్ణి. వెంటనే అమ్మ 

“అదుగో మళ్ళీ వాడు పుస్తకం పబటుకుని చూనునాడు!.... ... ఒరేయ్‌: 
అ 4 

ముందది అవతల పెట్టిరా, రే3పోశే పొయ్యిలో పారవస్తాను"__అనేది. 


అవుతే ఆమె ఒక్క పు నకంకూడా అలా పొయ్యి! 
అల్‌ 


చూసేది, 


“చదమవుకుంటే వచ్చే హాని ఏమున్నదమ్మా ౩" అని అడి 
గాను నేను, 
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“నాకేం తెలుసురా!” 

“లియకసోతే ఎందుకలా అంటావు?”.._ 

“ందరూ అంటుంసే నేనూ అంటున్నాను, ఎవరో ఒకతను 
బైబిల్‌ అపపనిగా చదివాట్ట, అంతే, అతనిబ్నుర గున్ముడికాయలా 
ఆయిపోయింపంట!” 

“నేను బై దిల్‌ చదవడం లేదమ్మా” 

“ఈ రోజుల్లో యింక అదికూడా చదవాలీ?” 

బుది, తెలివితేటలు = వీటిని గురించి పస క్రివచ్చినప్పుడల్లానే ను 

ఢా ది ౧ 
నోరె త్తకండా కూచునేవాణి. 

శీతాకాలంలో నెనా సరే పగటపూట ఎలాగో ప్రొర్లుపుచ్చెవాణ్లి, 
కానీ ర్మాత్రిశ్ళసంగళిపేరు. చదివితే బ్యుర చెడిపోతుందని పదే పదే 
చెప్పిన తరవాత అమ్మ దీపం ఆర్చివేసేది, ఇక నేను చీకట్లో ఉండి 
పోయేనాణ్లి, కధలలోని రాజులు, రాణులు, దుర్మార్గులెన జమీందారులు" 
వీరంతా కళ్ళల్లో మెదిలేవారు. రాకుమారుడు ఒక్కొక్కప్పుడు ఎలా 
మన్శధబాణ పీడితుడయ్యేదీ పర్యాలోచించుకునే వాడిని, 


ఈదీసంఒకటి పాడుది-పెటోలుకంపు, “బుప్పు టుప్పు"ఆంటూ 
ఏ కణంలోనో ఆరిపో యేటట్లు ఉండేది, అమ్మమీద ఎక్కడలేని కోపం 
పుట్టుకొచ్చేది, చివరకు ఆమెను మోసగించడం" ఎలాగా అని రకరకాల 
ఉపాయాలు ఆలోచించేవాడీని, ఇంట్లో అ౦తా పడుకుని గాఢని(డిలో 
మునిగిపోయెవారు, కీచురాళ్ళధ్నని తప్ప మరెక్కడా అలికిడి ఉండదు. 
నేను మెల్లగా, చప్పుడు కాకుండా. మునివేళ్ళపై నడుస్తూ పొయ్యి 
అరుగు ఎక్కేవాడిని. పొయ్యిలో మండుతున్న క(రముక్కతో దీపం 
వెలిగించే వాడిని, వెలుతురు గదిలో మరెక్కడా కనుపించకుండా ఉండే 


శ 


టట్టు దీపాన్ని చాటుగా అమర్చి ఉంచేవాణ్ని, మళ్ళీ రాజులు, రాణులను 
గురించి, కోసక్‌లనుగురించి యోధులనుగురించి, మాం(తికులను 
గురించిదయ్యాలు, భూతాలనుగురించి అదేపనిగా కధలుచదుపుతూ వాటిని 
గురించి, పర్యాలోచన చేసుకుంటూ కూచునేవాణ్న్‌. 


ఆ కాలంలో (గ్రామాలలో రకరకాల భూతాలు, దయ్యాలు 
ఉండేవి, అవి _౮తులను, పశువులను, పంటలను అనేకవిధాల పీడిసూ 
ఉండేవి, మాతింకుడు కాని, కది విద్యలు నేర్చినవాడ కాని కంటికి కను 
పి స్తచాలు, వాణ్నిపట్టి పల్లార్నేవాళ్ళు. సాధారణంగా వాళ్ళను పట్టుకుని 
ఒక చెయ్యి నరికి వేసేవాళ్ళు. ఆలా చేత డంవల్ల ఇక వాళ్ళు ఆవుపాలు 
పిదికి వాటిని ఎండిపో యేటబ్లుచేసే అవకాశ ఉండేదికాదు. వీళ్ళకుమరొక 

విధమైన శితహాడావుం డేది, నాగరికిక ట్ర 1పాణాం, పోయేవర. దున్నించే 
వాళ్ళు. మా(లికలను, అభిదారకర్యలను చెసేవాళ్ళను పట్ట కోవడంలో 
మా ఊరిలో కల్లా మికోలా మామది పెట్టింది పేరు వాళ్ళకోసం ఆయన 
సర్వ(తా గాలించేవాడ. చేసలబుట్టలు, సామాన్లగదులు, వంతెనల కింద 
సొరంగాలు, పళ్లతొ్యరలు, నడీరీరాలల్‌ ని తుగదుబ్బుల ఇవన్నీ 
దయ్యాలు, భూతాలూ నివసించే (పడేశాలు, ఇని ఎక్కడన్నా ఉండనీ 
మికోలామా మనుండి తప్పించుకోడం వీటితరంకాదు. భూతపేత పిళా 
చాల తోకలు, కొమ్మూలు, కాలి గిటలు = దిండడు (పోగుచేశాడాయన, 


“వీటిని కొనేవాడెప దైనా వుంటే నేను ఇ'ప్లే భాగ్యవంతుడ నై 
పోదును” అంటాడాయన. 


“ఇలాంటి మాటలువింపే ఆయన భార్య, తు తుపుపి. గ్రాన ఉమ్మి వేసి 
ప 
(ల) 


దేవుడి డగరకుపోయి అపరాదం అన్నట్టు “క్రాస్‌” చసుకుంటుంది. 


మికోలామామకున్నంత ధైర్యం నాకు లేదు. ఆయన ద్ర 
మ్‌ 
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ఉన్నట్టు నాదగ్గర గొడ్రగికూడా లేదు. లందాత వతిర్యాతి నేను చది 
విన కథలలొ ని భయ౦6రమైన వి. యాలు తలచుకుని వణికిపోయే వాణ్ణి, 
భయంతో గుండె ఆగిపోయి నంతద" ys చివరకే రాతి వేళనో 
కోళ్ళు కూసేవి. అప్పుడు నాకు మళ్ళీ [ప్రాణం లేచివవ్చినట్టు అనిపిం 
చేది. కోళ్ళు తమ రెక్కలతో భూత తు పార దోలులాయని 
నమ్మకం. 


హీ Pn ఇ, వనీ 
మ mE ట్ట NEE చేసున్న సంగతి కనిపెటడానికి 
ర్‌ pa టం 
గి క yp అమీ ee యు అవా 
అమ్మకు ఎన్నాళ్ళో పటెదు. “జా కీ నాదే తప్పు. ఇను చదివిన 
కా దితి మన Fat వి స శ” తాం జాచి గాలీ fe య్‌ పీరు గః 
భయంకరి మెను. కదల” ON నా NES  ఉలచుాటూ తిరు, 
య (aa) (A 
Sow యఖ అ ఈ స్ట f స్థ - rr 
తున్వ్నటు నిలుకల చాచి భీరఇడ ఉసి ట ఆగికఓిం డి, జను కెవ్వున 
టు ‘ ట్‌ 
జ్‌ (ఖీ 
శీ వాణి, షల ఈలా ఉగ్‌ కష భా , వెట్‌ లురీపం నాకు 
<e లు ft 
fa ఆ బ్‌ ఇ 
చిక్కకుండా SE CO నాశ అల. సరల 
ఓ ళు 


సె'టైతాళం తీయడానికి 
ఎన్నో [పయళ్నా లు ళశాను. కానీ లాభంళేకపోయింది, 
సిర ర్సాహవడరడుు గవరకు నేనే ఓక een 
ళయారళయదం కినివెటాను: చాల స లంగా, త్వరగా, ఉల్పాహ౦గా 
దాన్ని భయారచేశాను. లాళయ్య కళతో ఒక తపాకిగుండు "అడుగు 
భాగాన్ని కోసి దానినిండా ఒక వర్తి డూర్చాను. ఒక మొగ్కాజొన్న 


దాఠటు చివ చిరడాలాగా. డానికి ఇద జాన్వి ఉక స్యెటో అటబ్బాలో 
a) ee 
అమర్శాను. నమన్యను ఇను ఇలా ఏర; గ్రరింళ నందుకు ఆమ్మ సంతో 


అట్‌ ల 
షించిందో అదో సాకు లెరియదు కొని గనుకా 


య్‌ 
“పాతాళం శాస మోనని అద్భు ECE, THON గరిక వెళ్ళి పరీకీం 
బట వ ౬ 
యర్‌ 9 ఈసి, ఖ్‌ 4 
చింది. నేనుమ్మాతం చేనిన ఘనకార్యానికి నంలోవిస్తూ ఇంట్లోనుంచి 
అజో ళా 


చలగా జారు... న్నాను, 
శం 


శీర్‌ 


చదువుకునే పుస్తకం నంపాదించడంకుచపె ఒక దీపాన్ని నిర్మిం 

చడం సులభమని నాకు అసపిండింది. నాకు వీంయిన పిధాల చయ 

చుకున బు క. ; గ 

త్నించాను, దాచుకున్న డబ్బు ఖర్చు పెపైుకున్నాను. కోళ్ళగూటిల 
(గుడ్లు దొంగిలించాను, 


"మూడు నందుల తమాషా అనే ఒక చిన్న పు స“ంోనం 
సకాల మ్మే వాడికి అయిమయ దినము తవా. దం జ్‌... 
॥ టం అ= 
(గుడు ఆవి. దయ=గధావణ్యా..-ని బస చకా లంగకివాము అవి కాజేసి 
౧ i 2 
ఆ పుసకం నా ముఖాన వాంజళాదు. అయినా నేను _సినవని గొప్పది 
pron.) 
అయినట్లు సందిఃపర్డాను. కానీ నా సంతోషం మొగ్గరో నే తునిగి 
ఉం 
పోయింది: నాపుసక౦ సంగడి, సను _నసి బేరం స ఎలా తెలి 
నల! 
సిందో అమ్మకు తెఎసింది. ఎవరో చెప్పారు, దాంతో తిట్లు, నీవాటు 
% 
వచ్చాయి, 'మూడుసంచుల తమాషా'కు ముప్పయి సంచుల, కన్నీళ్ళు 
త ఆ గ్‌ e జో 
కార్చవలసివచ్చింది. సుఖ, దుఃథాలు అన్నదమ్ముల్లా ప్రక్క (పక్కనే 
ఉంటాయని ఇలాంటి అనుభవాలు మనకు నేర్పుతాయి, 


పు _స్రకంచూచి మ బంధువుల కురవాడు గివా ఎగలాళి 

కేసనంకగా మరెవ్వరూ చేయలేదు. వాడి జుటు గొడ్చెవొచ్చులా ఉండేవి, 

పైగా తలకు చొచ్చు గోపి సము నేసిన సంగతో ఎని అరను విరగ 
బడి నవ్వాడు. “బౌవ్చదోన (ద గా 


2 ర 
Bre) (గ 


MI చ్చు!" అంటూ నేను 
n 09 


కూడా వాడిని ఎప్పుడూ ఏడిపిస్తూ. ఉండేవాడిని. కాసి ఈసారి వాడిదే 
సె చెయ్యి అయిం౦ది, 
య 


ణి గ్‌ 
అమిత భాగ్యవంతు ౨0 ' Tone (మతో వచం (డ్రుల ఆక 


డబ్బుగడించడంకోసం వారు 6. “ఐనా నంసిదమొ. ఎన్ని ఆదిదాలెనా 


న 


ఆడతారు, ఎన్ని అక్కల్యాణకెనా ఎడి గటవారు. డబ్బ ఏనివారు లేను 
ణీ పిలల స కక 
పృండరు, గొప్ప క చెను Ges Mer Jie గా 
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వాడిమిర్‌ చిన్నాన్నకు ఎంత ధాన్యం ఉన్నదో, పొలంలో ఎన్ని 

౧ ౧6 
గడ్డివాము బన్నాయో, తోటలో ఎన్ని బంగాళాదుంపజన్నాయో, ఇతరులకు 
కూడాఅన్నిఉన్నాయిః కానీ ఆయన ఆలా అనుకోడు, అందరికంటెతాను 
మిన్న అమినము నటినాడు, ఆయనవే ఖరిపట్ల అంవరూ, పట సాను 
భూతే పదరిసారు, చాముననవ్వుతారు. పిలవకండానేతనఇంటికి అతికులు 
చుట్టపక్కాలు వసారేమోనని ఆమన ఒక చక్కని ఉపాయం కనిపె 
టాడు. పతతి! డ్రి ఎప్పుడూ తాళం తగిలించి ఉంటుంది. ఇంట్లో నుంచే 
దానికి లాళంవేయవచ్చు. ఈఎర్బాటువల్లి , వచ్చిన వాళ్ళు ఇంట్లో మసుమ్య 
బెవరూ లేరనుకుని వెళ్ళిపో లారు. ఎవరన్నా అప్పు అతి కా 
తనకు చెముడున్నట్టూ, వినబడనట్టూ నటిసామె, ఆ తరువాత ఏదో 
విషాద గాధంతా వెళ్ళది సహా అవివిన అప్పు అడుగవచ్చిన 
వాడు, అయ్యో, భగవంతుడా ఆనుకుని వెళ్ళిపోలాము. 1821లో [దవ్యో 
ల్పణంనల ఎంత పదవాళ్ళుకూడా కోటీశ్యరులె కూర్చున్నారు, అలాం 

na) | 
టప్పుడుకూడా తన దగర ఒక్క రూబుల్‌ అయినా లేదని వాడిమిర్‌ 

Ca ng) 

చిన్నాన్న ఒట్టుపెట్టుకునేవాడు, 

"డబ్బంతా ఏం చేస్తాపు వ్లాడిమిర్‌ ? ఉప్పులో ఉర వేస్తావా? ఊర 
గాయ పెడతావా? లేక అలాగే మింగేసావా?” అని అడిగేవాడు మికోలా 

aan 9 fms (వా < ల 

మామయ్య, వాళ్ళ్వ్వరు అ దాగా [లొ గటానికి కూచున్నప్పుడు భలే 
సరదాగా కబుర్లు చెప్పుకునేవారు, 

అదివిని వ్లాడిమిర్‌ చిన్నాన్న కోపంతో కస్సుమని లేచేవాడు. 
లేదా గురుమంటూ “చూడు నిక్నేం చేస్తానో!" __ అవి భయపెడుతు 
న్నట్లు చెయ్యి ఎ వైవాడు,. a మతే తయన్ను రొంగదీ మడం ఎలాగో 
మికోలా మామ మ్యుకు తేయుసు, యిల్ల గాఎంగి ఆమనవెవిళలో “నంచులు 
సంచులు డబ్బు పాతర్తలోపోసి దాచావని జనం చెప్పుకుంటున్నారు!” 
ఆనేవాడు, 
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వైడిమిర్‌ చిన్నాన్న చివాలునలేచి జక అక్కడ క్షణం ఉండ 
కుండా టోపీ చేతపట్టుకుని పరుగుతీసే వాడు, 


(తాగేటప్పుడు వాళ్ళిద్దరి సంవాషణ వినిరీరారి, ధనికడెన వాడి 
వా టి. 
మిర్‌ చిన్నాన్న క్షణక్షశానికీ నిరుపేఏ అమిపోతానరు. పేదవాడైన 
మికోలా మామయ్య నిముషని ముషానికీ భాగ్యవంతుడవుశాడు! 


ఏంత Wes ఇది?” అంటాడు వాకిమిర్‌ చిన్నాన్న 
ల్‌ sa) 
గడ్డం కింద చెయ్యి పురా బరువుగా నిశ్వసిస్తూ. ఎటిగడితప్ప చారెడు 
అ 9 
గింజెయు వచ్చేటట్లులేదు పొఎంలో” అంటాడు. 
“ర్య యేడు పండినంతపంట నా కెన్నడూ పండలేదు" ఆంటాడు 
మికోలామామ. 


“కొందరు అవృష్టపంరు ఆంటారు నాయనా, ఏం చేశాం మ 
ఆంటాడు మళ్ళీ బై వాడి మర్‌ చిన్నాన్న. ఆయన నన. అసూయ 
రేఖామాతంగా పాడసూపుముంది. “నాకు కష్గాలుత తప్ప మరేమీలేదుః 
ఒకటి పోయేటప్ప కి మరొకటి కొచుకుని పప ఎకి ఈ యేడు మా 
నల్లపందిరూడా నన్ను మానం చేసింది. ఒక పిల్లరూడా పెట్టలేదు” 
అంటాడు, కళ్ళ నీళ్ళు తుడుచుకుంటూ. 

మివోలా మామయ్యకు సంతోషం పొంగివస్తుంది. “మా పంది, 
కుందేలు పిల్లలనుపెట్లినట్టు పెడుతున్నది, తడనకు పదిహేను,పదహారుః” 
అంటాడు, 

“తడ్రవకు పదహారు పిల్లలే!” అంటాడు వ్లాదిమిర్‌ చిన్నాన్న 
సందేహం వెలిబుచ్చుతూ 


“నామాట ఆబద్దమేమో మా (ప్రక్క ఇంటి వాళ్ళను అకుగు 


ర్ట 
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ముద్దులు బూటక“కే పిల్లలు, అందాకా యెందుకూ? మా పందినికొనడా 
నికీ “లిటిన్‌ "నుంచి పెద్దభూ స్వామి కూడా వచ్చాడు. కావలసినంత 
డబ్బు పడేసాను, దాన్ని ఇవ్వు అని అడిగాడు, కాని నిలువెత్తు ధనం 
పోసినా దానిని ఇవ్వనని చెప్పాను” 


“హు(! అంతేలే! కొందరు సెట్టిపుటినవాళ్ళు! అదృష్టం దానం 
తట అది తన్నుకుంటూ వసుంది నీ కాళ్ళ దగ్గరికి.... .... ఆయినా అన్ని 
సందులున్నాయే--ఏం చేసావు?” 

“ఏం? మార్కెట్టుకు తీసుకునిపోయి అమ్ముళాను. లేదా వండు 
కుని తింటాం. పందిమాంనం నాకు ఇష్టమైనకూర. అసలు ఆ కూర 
లేనిది నాకు ముద్ద నోల్లోదిగదు!” 

ఇదివిని వాడిమిర్‌ చిన్నాన్నతప్ప, అంతా నవ్వుతారు. మికోలా 

౧ 
మామయ్య బంగాశదుంపలుకూర, పులుసుతప్ప మరేమీ తినడని వాళ్ళకు 
తెలసు, 

వాడిమిర్‌ చిన్నాన్న పిల్లలకు ఆయనపోలిక రాలేదు. తండి ఆశ 

(ag) ఉం 
పోతు అని చెప్పి ఎగతాళిచేస్తారు వాళ్ళు, వాళ్ళబ్బాయి గీవా పిట్టగోడ 
రం(ధంలో నుంచి బయటికి చూస్తూ నవ్వాడు, “నాన్న మార్కెట్‌ ఈ 
వెళ్ళాడు బిటాణీలు అమ్ముకుని రావడానికి. సాయంతందాకా తిరిగి 
రాడు” అన్నాడు, 

* సిందుకని?” 

“వాటికి బాగా ధరపస్తేకాని, అమ్మడు, మిరియాలు ఆ మ్మేధరకు 
వెటాణీలు అమ్మాలని ఆయన అళ........ నీవు కూడా మార్కెట్లుకు 
బడర వా?” 

“ఇదినరకు వెళ్ళివచ్చింది చాలు!" 


క! 


అన్నాను నేను ముఖం ముడుచుకుని, పుస్తకం విషయంలో 
నేను చేసిన బేరం గుర్తుకొచ్చింది, 

గీవా నావంక పరీక్షంగా చూచొడు. నా బాధ (గహించినట్టు కను 
పించాడు. “మనిద్దరం కలిసి ఆలోచి సే సీ వీ గొడవనుండి బయటపడే 
మారం కనుపిసుంది” ఆన్నారు, 

N జాత 

“ఎలాగ? నా దగర డబ్బులేందే! మా కోడి పెట్టూ డా (గుడ్లు 
పెట్టడమూ అయింది, పిల్లలను చేయడమూ అయింది”"అన్నాను, 

“పుసకం కొనుక్కోవాలని సీకు ఆంత మోజుగా ఉందా?" 

“అవును” 

“సరే, నీకొక పుస్తకం వచ్చేటట్టుచేస్తాలే!” గీవా కళ్ళలో ఏదో 
దురాలోచన ఛాయామాత్రంగా మెరిసింది. “ఈస్టర్‌ పండుగ రోజులలో 
ఆదివారంనాడు మనం ఒక మంచిబేరం చేద్దాం:” అన్నాడు, 

“ ఈస్టర్‌ పండుగరో జుల్లో నా?” 

“ఆవును, పండుగనాడు పగలగొట్టిన (గుడ్డతో నీవు పుస్తకాలు 
కొనుక్కోవచ్చు 

గీవా ధోరణి నా కర్ణంకాలేదు. “ఎక్క డా?” అని అడిగాను. 

“చర్చిలో” ఆన్నాకు గీవా, “నీ కొక మాయ కోడిగుడ్డు చేసి 
పెడతాను, దాని సహాయంతో ఒక పెద్ద సంచెడు పగిలిన (గుడు వచ్చే 
ఓటు చేసాను.” అన్నాడు. 

అ per) 
(పూర్వం రష్యాలో ఈస్టర్‌ ఆదివారంనాడు రంగువేసిన (గుడ్లు చర్చికి 
తీసుకొని పోయి స్నేహితులు ఒకరికొకరు ఇచ్చుకోడం ఆదారం) 
సంచెడు అక్క గ్లేదు నాకు" 
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4 స్పాశి స్ప నీకు ఎన్ని కావాలంసే అన్ని. అది ఫీ ఇష్టం, ఈ సారి 
మునుపటిలాగా నీవు మోనపోవులొ 

ఈస్టర్‌ పండుగ వచ్చింది, గురువారంనాడు నేనూ, గీవామా 
కోడిపెట్ట గూడు దగరికి వెళ్ళి మా కార్యక్రమం పారఖించాము. గివా 
ఒక సూదితో ఒక గుద్దుకు ఒర్‌ చిన్న బజం పొడిచాడు. దానిలో వీరాకు 

పసరు పోశాడు. తరవాత మేంగివా ఇం కి వేళా ea అక్కడ ఒకచిన్న 

మెనపు ఉండో వెచ్చ చేసీ దాని నుండి సన్నని తీ గలు తీశాం. ఆ తీగలు 
గుడ్డు రం(దంలో దూర్చాం ఆ విధంగా వ యావత్తూ మెైనంతో 
నింపాం. తరవాత మళ్ళీ మైనం అంతా కరిగిపోయే టట్లు పొయ్యిలో 
దాన్ని వెచ్చచేశాం, తరవాత దానికి రంగువేసి ఎండ బెట్లాం. ఇప్పుడు 
నూ మాయ (గుడ్లు ఆందంగా తయారై ౦ది, 

ఈస్టర్‌ ఆదివారం వచ్చింది. చర్చిలో పెద్ద పె పెద వాళ్ళంతా పోగ 
నారు, పస టి అన్నాయి, అమాాయిలు ఏకమె క్‌. ప్ర కొంజసను ౨ 
చేస్తున్నాసం 

చర్చి ముందరి జొగాలో (కించ నేను గీవాను కలు 
సుకున్నాను, ఆతను నేను తెచ్చిన సక. హయగుడ్దు" చూచాడు, 

“సంచి తిచ్చుకున్నావా?” అని అడిగాడు, 

కరికి అన్నాను, 

“పగిలిన (గుడ్డ న్నీ ఎందులో పోసు కోవాలనుకున్నావు?” 

4 స్ప్రే బ్రో* 


“రకా! నీకు బు(రలేదు, జేబులో ఎన్ని పడతాయి ? పెగా నలిగి 
పొడి అబుపోవూ? ” అంటూ అతను లాభం లేదన్నట్లు తక్కిన 
పిల్లలనంక చూచాడు, 
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నా దగ్గర ఉన్న [గుడ్డు మొదట మికోలా నూమయ్య కుమారుడు 
ఇవాన్‌ ప అఆలని దగ్గర కొండర దిణరడు రసంతో రంగువేసిన 
(గుడ్డు ఉన్నది, 

ఈస్షగ్రవ్రకూ ఏమైనా వెరికిందచా?” 

“*బం౦కాలేదు. చూనాను” అన్నాను, (పక్క వాళ్ళను మోసం సే 

“ఏం చూసావు? రేపటిదాకా ఇలాగే చూస్తూ రూచుంటా వా?” 
అంటూ ఇవాన్‌ నవ్వాడు ఇప్పటవే అతను డేబునిండా పగిలిన (గుడు 
సంపాదించుకున్నా ము, నే నెందువూ పనికిరాని వాణని ఆతను ఎగతాళి 
పటించాడు, 

లు 

ఇక నేను ఉ౦ డబట్టలేక సరే కానివ్వు” అన్నాను, 

అతను రంగువేసిన తన్నగుడ్డు పిడికిట సోపటబ్లుకుని చెయ్యిచాపాడు. 
నేను నా (గుస్తుతో మెల్లగా దానిని కొట్టాను, ట్ర అతని గ్రుడ్డు పగుల 
లేదు, నా గుడు పగులలేదు. నృమిరువురం ఒక రివంక గ తేరి 

(a) 

పార చూచుకుంటూ తం సేపు అలాగే నిలుచున్నాం. తరువాత నవ్వు 
కున్నాం. 

గీవా ఎంత పెదపన్నాగం సన్ని నప్పటికీ నేను అదృషహీనుడను, 

“So Be టో 
తెలివి తక్కు-వవాడిని కావడంవల్ల కార్యం సాధించుకోలేః పోయాను, 
య 

నాకు పుసకం౦ లభ్యమయ్యే ట టులేదు, 

మూ (oe) 


చివరకు మాజీ గుదూస్తా యుఖ్రిమ్‌ నాబెంకో సహాయాన్ని అపే 
కీంచాలని నిశ్చయించుకున్నాను. బాబెంకో ఒట్టి నీచుడు దుష్పుడు అని 
చాటున జనం అంతా అంటారు కానీ అతనుమాతం (గామ లోకల్లా 
తానే గొప్ప తెలివికలవాడనన్నట్టు (ప్రవర్తిస్తాడు. అతనిలో పాపభీతి 
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సున్న. పరోపకారం ఏకోశాన లీదు. ఆయితే ఒక విషయంలో ఆతన్ని 
మెచ్చుకోవచ్చు. బాంబెంకో దసూరి చాల అందంగా ఉంటుంది, 
ముదులు మూటకే గుండటి అక్షరాలు (వానాడు, 

౪ లు వొ 


బాబెంకో తానొకప్పుడు గుమాస్తానన్న గర్వంతో, (పొద్దుతిరు 
గుడు గింజలు నములుతూ ఆడపిల్లమ వ్య కులాసా చేస్తున్నాడు ఆడపిల్ల 
లంతా వాస్వానుగురించిన ఎషావగీతం ఒకటి పాడుతున్నారు. ఒక 
అమ్మాయి ఎప్పుడైనా పాటలోనే తన |పేమాంకురాన్ని నాటుతుంది, తర 
వాత దానికి నీణ్ళవో స్తుంది. అటుపైన పువ్వుపూయిసుంది, చి.రకుత నకు 
నచ్చిన _పియుడికి ఆ వుష్పాన్ని _పేము కానుకగా సమర్పిస్తుంది! 

“బా బెంకో మామయ్యా!” అన్నాను. ఆయన (_టెజరు ఒక 
చేత్తోపట్టుకుని, భయం భ మంగా. గ్యురపుస్వారీ _సే వాడిలాగా పిక్కల 
దగ్గర బిగుతుగా ఉన్న (చౌజరు తొడక్కంాన్నాడాయన, 

* షరతు ములదు చెయ్యి అక్కడనుంచి తియ్యి, మాట్లా డేది 
నోటితో ఆయితే చెయ్యి ఏం _స్తుంది? చెయ్యి ఉళరుకోదా ఏం ₹” అని 
ఆయన కసురుకున్నాడు, 

“ఏమిటి? ఏం కావాలి నీకు? ఈస్టర్‌ నిబంధనలో పదవనూ(త్రం 
(పకారం నన్ను ముద్దాడాలనుకుంటున్నావా?” అని అడిగాడు, 


“లేదు” అన్నాను భయంతో కంపించిపోతూ. 
“మరి ఏమిటి? దేనికొచ్చినటు? చెప్పరా వెళిముఖ మా?” 
ల 69 
* స్స బగర్ర ఏమెనా పుసరాలునా, యా?” 
a) R= జి ot 
శం పుసంలు? చదువుకు నవా?” 


“ఆవును” 
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“ఓ: రకరకాల పు స్రకాలున్నాయి. కానీ దేనికిరా వెల్టిపాడా? 
సీకూ, నాకూ బేరం కుదర దే।ః” 


“ఎందకు కుదరదూ?” అన్నాను నేను ధీమాగా, 
“సీముఖం!: నీ వేం కొంటావురా పు సకాలు?" అన్నాడా మన 
ఎదేవగా, 
(య 
“కయ. సీ దగర ఏరి పు సకాలున్నాయో చెప్పు?” 
a par. 
“సీవు ఊహించుకో గలవి, ఊహించుకో లేనివికూడా ఉన్నాయి” 


ఇలా అని బాబెంకో ఒక్క షణం ఆగాడు. 


“అయినా నీకు సరిపడే పుస్తకం ఏమిటో నాకుతెలుసు = “టామ్‌ 
సాయశీ।” ఆది నా దగ్గిర ఉందిః” అన్నాడు, 


నాచె,లన నేనే నమ్మలేకపో మూను, ఆ పుస్తకంలోని అసాధా 

రణ సాహసకృిత్యాలను గురించి నేను ఎన్నోసార్లు విన్నాను కానీ 
౧ 

ఇంతవరకూ పు సకం చూడలేదు ఇంకేం? దొరకనే దొరికింది; సంతో 
షం పట్టలేక పోయాను, 

“నాకు చదువుకోడానికి ఇసావా మామయ్యా ?” (బతిమాలు 
తున్నటు అడిగాను, 

ల 


కౌనీ నా వమత్నం నాకే హానికలిగించింది, బాబెంకో కోవంతో 
భగ్గున మండి పడ్డాడు. 

“ పెద్దవాళ్ళతో పరాచకాలాడు తున్నావు[టా కుర్రకుంకా? ముందు 
ఇక్కడనుంచి వెళ్ళు లేదా చెంపలు వాయగొడతాను!” అని ఆరిచాడు, 


పెద్దవాళ్ళతో నేను పరాచకొలాడలానా? అలాంటివిషయం ఎలా” 


ot 


ర్‌2 


అనుకున్నావు మామయ్యా? అందులోనూ పవితమైన ఈసర్‌ ఆదివారం 
యా ట 
నాడా?” అన్నాను, 
నను చిత్తశుదితోన చెపుతున్నటు నమ్మకం కలిగింది ఆయనకు. 
“ర్య రోజుల్లో కుషరరుంకలు చాలా మంది అలాంటి వాళ్ళే sr” 
అన్నాడు నెమ్మదిగా. 
“అది నిజమే మామయ్యా!.... అసరే నాకు “టామ్‌సాయర్‌” 


ఇసావామరి?” 

“దేనికి నీకది?” 

“వదువు కోడానికి” 

“చదువుకో డానికొ?.... .... సరేనోయ్‌! చదువుకోడానికి నీకు ఆ 
పుస్తకం ఇసాను........ సీపు మీ మామయ్యకు వాలుగు గ్లాసులనిండా 
క. గుమ్మడి గంజలు తీసుకొచ్చి ఇవ్వు.... .... చూడు! మౌనం 


చేశావా ఊరుకోను. సరిగ్గా నాలుగు గ్లాసుంగింజలున్నదీ లేనిదీ కొలిచి 
సందు దొంకీందికదా అని ఇం: (బతీభాలసాగాను, 

“ఆకురాలే శలంరొ' తెచ్చిస్తాను గుమ్మడి గింజలు. ఒప్పుకు౦ 
టావు కదూ?.... .లేకిపోతే ఈ కాలంలో ఎక్కడ దొరుకుతాయి?” 

“అయితే నేనుకూడా ఆకురూలే కాలంలోనే నీకు పు సకంఇస్తాను 
భయపడకు, ఈలోపుగా పుస న్ని ఎలుకలు కొరికి తిన వులే ర ఇలా 
అని బాణెంకో మామయ్య అక్కడనుంచి వెళ్ళిదోయాడు, 

స గింజలు సంపాదించడం ఎలాగా అని ఆలోచించు 
కుంటూ నేను ఒంటిగా నిలుచుండి పోయాను. నాలాంటి దురదృష్టవంతు 
డెవడైనా ఉంటాడా? నేను పాపి షి నెలలో పుట్టాను, అమ్మ చెప్పినమాట 
నిజమే! 


ర్‌కి 


ఈషర్‌ పండుగ ఆనం కమంతా గంగలో కలిసింది, తరువాత 
కొంత సేపటికి గంటగోపురం యెక్కాను. నాలాంటి కు[రకుంకలు మరి 
కొందరుకూడా ఎక్కారు. మేమంతా గోప్పరంమీద జలా చేద్దామను 
కున్నాం. కాసీ మాఆటలు సాగలేదు. కొపలావాడు మమ్మల్ని గంట 
ముట్టుకో నివ్వలేదు. అవును, ఈస్టర్‌ పండుగరోజులుక వా మరి? 

తరువాత ఒకరోజు అమ్మ, పొచుగాటి గుడ్డ సంచీ ఒకటి బెల్లు 
మాదిరిగా నడుముకు కట్టుకు న్నది, 


“ఏమిటమ్మా అది? ఆశవాళ్ళంతా నడుముకు బెల్లు పెట్టుకుం 
టారా?” అసి అడిగాను, 

“శీ ముఖం! ఊశిరుకోరాః” అన్నది అమ్మ. 

“అవునమ్మా! అదేమిటీ?” 

“నీ కెలా చెప్పను ? గుమ్మడిగింజలు వెచ్చగావుం డేటట్టు 
చెయ్యడానికి ఇలా కట్టుకుంటా రులే, * 

“గుమ్మడిగింజలా” ఆంటూ ఆమెవంక అనుమానంగా చూచాను, 
నాకూ, దాబెంగోకూ జరిగిన సంభాషణ అమ్మ విన్నదా ఏమిటి? లేక 
ఆమె నన్ను తమాషా పట్టిస్తున్నదా” అనుకున్నాను. 

“గుమ్మడి గింజలురా।ః చెప్పడంలేదూ?” 

“వాటిని వెచ్చగా వుంచడం దేనికీ? లేకపోతే చెడిపోతాయా?” 
భయపడుతూ అడిగాను, 


*ఆలా ఆని ఎవరు చెప్పారురా నీకు ? గుమ్మడిగింజలు ఇలా 
బెల్టులో కట్టుకుంటే, గుమ్మడి కాయలు ఇంతింతలావు అవుతాయి! మన 
గుమ్మడి కాయలు ఏంతలావున పెరిగాయో చూడలేదా నీవు?” 


1) 
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“అవును చూళా నమ్మాః” 
“ఇంకేం మరి? అందుకే!” 


గుమ్మ డికాయలతో నాకేం పనిలేదు. అవి ఎందువల్ల లావు అవు 
తాయోకూడా (క! అక్కారలేదు నాకు కొవలసిందల్లా గుమ్మడి గింజలు 
అమ్మకనుక బెల్లు పారేసుకుంటే, నే ఓకనుక గుమ్మడిగింజలు తీసుక 
పోయి బావెంకోకు ఇస్తే - నాకు పు సకం వస్తుంది! దీపంచుట్టూ పురు 
తిరిగినట్టు నా మనస్సంతా ఆ బెల్టుచు ట్లూ తిరగడం మొదలు పెటింది! 


'ఇంట్లో ఎక్కు డక్కూడ దాచి పెట్టన గుమ్మడిగింజలన్నీ అమ్మ 
పోగుచేయడం మొదలుపెట్టింది? ఆ గింజల్లో జీవం వున్నది. అవి మా 
తోటలో పొతిపెట్టితే మొలకెత్తి, పెద్దవె, తీగలుసాగి, తోటంతా అల్లు 
కుని పెద్దపెద్ద కొయలుకొ స్తాయి. అవును. దోనకాయలు, బిటాణీలు, 
తెల్ల చిక్కుళ్ళు, ఎర చిక్కుళ్ళు, గోరుచిక్కుళ్ళు, ఎ[రజొన్నలు 
మొక్క_ జొన్నలు, కాబేజీ, కారెట్లు, గెనుసుగడ్డలు, ఉల్లిగడ్డలు, పసుపు 
కొ త్రిమిరాకు, గసగ సాలు_ఇంకా ఎన్నెన్నో మాతో టలోపండుతాయి, 
విత్తనాలు చల్లడం, కాయకారలుపండించడం అమృకు (పాణ్యపదమైన 
విషయం. ఆమెలో ఏదో నూతనో ల్ఫాహం౦ పుట్టుకొస్తుంది, ఆమె కళ్ళు 
మిలమిలా (పక శిస్తొయి. విత్తనాలం'టే ఆమెకు (పాణం, భూమాతం పే 


అమితభ_ క్తి 
“నకు కాసిని గుమృడిగింజలు ఇవ్వమ్థా?” అమ్మను అడిగాను, 


ఆమె నాలుగు గింజలు నా చేతిలో పెట్టింది, యవి విత్తనాలు 
నాయనా! మరిన్ని పెట్టడానికి వీలులేదు” అన్నది, 


విత్తనం అనేది ఆమె దృష్టిలో చాల సవి(త్ర మైన వస్తువు “రైతు 
జీవిశం పాపి స్ట్‌ జీవితం. అన్నీ కష్టాలే. తినడానికి తిండి వుండదు" pr 


శీర్‌ 


ఆమె తరచు కర్షకుల జీవితాన్ని నిందిస్తూ వుంటుంది, కానీ భూమిఆంే 
ఆమెకు పంచప్రాణాలు. భూమాతను మించిసదేమున్నదని అంటుంది, 
భూమిని నమ్మిసవాళ్ళు ఎన్నటికి చెడరని చెపుతుంది, ఒంటరిగా ఉన్న 
ప్పుడు ఆమె భూదేవితో మాట్లాడుతున్నట్టు కనుపిస్తుంది"! భూమాత 
సుఖదు(ఫొలలో పాలు పంచుకుంటు న్నట్టు "త లీ! (శమజీవులకు, _నోమరు 
లకు అందరికీ కూడా పంట యివ్వు!" అని (పార్థిస్తున్నల్లు కనుపిస్తుంది. 


నేను చిన్సవాడి?గా ఉన్నప్పుడు ఆను నన్ను చెయ్యిపటుకుని 
a పాపి అట్టి స $ ల 
తీసుకపోయేది. దోసపించె మొట్టమొదట ఎలా ఏర్పడుతుందో, మొదట 
పూనిన పొద్దుతిరుగుడు పువ్వు సూర్యునివంక ఎలా తిరుగుతుందో 
చూపేది. అలాంటి సమయాలలో ఆమె.ళ్ళు ఆనందంతోను, గర్వం 
తోను (పకాళిం fon పృధ్వీసంపద యావత్తూ తను రహన్య౦గా సిక్షీ పం 
చేసుకుంటున్నటు కనుపించేది, హిమకణాన్ని (సేమించడం ఎలాగో, 
చక్‌! 
ఉష58కౌల సౌందర్యాన్ని ఆరాధించడం ఎలాగో. చెబు, పూలు, పండు 
Dd ౨౫4 . ౧ ౧ 
ఆకులు వసంతళోభ, (ప్రకృతి - ఏటన్నిటిలోనూనిండి నిబిడీకృతమై 
ఉన్న ఒ౫ నొక నిగూఢ రామణీయకతను అపగతం చేసుకుని ఆసా 
దించడం ఎలాగో మొటమొదట అ చైనాకు నేర్చింది, ఇవే ఆ తరువాత 
నా జీవితంలో ఎప్పటి కప్పుడు నూతన వై తన్యాన్ని ఉదృవింపజేస్తూ 
నన్ను నిజమెన మనిషిగా జీవించేటట్టుచేళాయి. 
అమ నిజంగానే గింజలతో మా టాడటం మొదలుపెటింది. కొని 
వాట్ట ౧ జ a 
టిని మెచ్చుకున్నది. మరి కొన్నిటిని ఈసడించింది, 


“ఏమే బిటాణీ! [కిందటి సంవత్సరం సీవు కాయనేలేదు. మరి 
ఈ ఏడన్నా బొగా కాస్తావా?. .... ఏమే, చిక్కుడూ! నీవు ఎప్పుడూ 
బాగానే కా స్తావులే:” . 


తాకయ్య వచ్చాడు. 
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“అదుగో మళ్ళీ గింజలతో మాట్లాడటం మొకలుపెటావూ ?" 
అన్నాడు, 


తాతయ్యకు చేతిపనులపై ఉన్నంతగారవంభూమి, పంట వీటిమీద 
లేదు! తాతయ్యమాటలకు అమ్మ నొచ్చుకుని “అలాగేనా మాట్లాడటం 
పెద్దవారు” అన్నది. 

“అవును, అలామౌట్లాడకూడ నిమాట నిజమే!” అంగీక రింబాడు. 
తాతయ్య. 


ఆంతలో ఒక గురబ్బిండి వచ్చి మా గేటుముందు ఆగిండి. 
దిండోనుంచి దిగుతున్న వ్య కినిచూచి తాతయ్య చిరునవ్వు నవ్వాడు, 
య జావ 


“మనమేమీ మామూలు జనంలాంటి పాళ్ళంకాదురాః మన 
తాహతువేరు, మన దర్హావేరు! ఆసంగతి తెలియాలి అందరికీ, చూడు! 
మంతులు మన ఇంటికి వస్తుంటారు!" అన్నాడు. 

“మంత్రులా?” అన్నాను నేను వెంటనే, ఆశ్చర్యచకి తుడ నె, 

తాతయ్య కిటికీవంక (వే ౨ పెట్టిచూపాడు. “చూడు! కాన్వాసు 
బూట్లు తొడుక్కున్న ఆవ్యక్తి మన గేబుతీస్తున్నాడు,” 

“ అవును" 

“ఆయనెవరో తెలుసా? ఇంతకుముందు మంతి!” 

“ఆయన మంతత్రిలా కనుపించడంలే దే?” అన్నాను నేను, 

“కానీ ఆయన నిజమైన మంతి” అని చెప్పాడు తాతయ్య. 


“నీవా"ప్మతికల్లో ఇంతకుముందు ఆయన్ను గురించి నేను 
చదువబేదే_ఆయన టొమ్లకూడా చూడలేదు” అన్నాను మళ్ళీ, 


*ఆియనలా౦టి మం(తులను గురించి ప్మతికల్లో (వాయరు 


ర్‌ 


నాయనా! వాళ్ళ బొమలుకూడా అచ్చు వేయరు” ఇలా అంటూ తాతయ్య 
ఆయనను కలుసుకోడానికి గబగబా ఎదురువెళ్ళాడు. అవును, మంత్రులు 


మనలాంటి వాళ్ళ ఇళ్ళకు రోజూరారు కదా! నేను కూడా తాతయ్యవెంట 
పరుగెల్రాను. 


ఆ అపరిచిత వ్య క్రి ఒక రతు, ఆయన తాతయ్యకు నమస్కారం 
చేసి, పంకరించాడు. తాతయ్య ఆరోగ్యాన్ని గురించి అడిగాడు కాల 
మాన పరిస్టితులనుగురించి, పంటలను గురించి, నేను ఎవ్నడూ విననటు 
వంటి పోరాటాలు, దేశానికి వినాళకర మెనపరిస్టితుల నుగురించి. దక్షీనాదిన 
కరువు ౮టకౌలు, రాజకీయా = , బందిపోటుదొంగలు = వీటినిగురించి, 
పరరాజ్యాపహరణ్యాన కులు, దు శాపీడితులు అయిన పెద్దపెద్ద విదేశాల 
వారు మా దేశాన్ని కబశించడానికై సాగిస్తున్న పన్నాగాలను గురించి 
వారిద్ధరూ చాలాచాలా మాట్లాడుకున్నారు. కానీ స్తాటన్‌ మామయ్యను 
చూచినవాళ్ళివరూ.ఆయన ఒక .ంం(తిపదవి నిర్వహించాడని అనుకోరు, 
చివరకాయన తన కొ మ్యునాగలి ఒకటి బాగు సి పెట్టమని తాతయ్యను 
అరిగాడు. 

“కొయ్యనాగలా?” అన్నాడు తాతయ్య. 

“అవును, ఈ రోజులలో యినప రాగళ్ళు ఎక్కడ దొరుకుతాయి? 


లోహంయావతూ, (పాణాలు నిలపడానికిమారు (పాణాలు హరించడానికి 
యుద్ధంలోకి పోతున్నది” అన్నాడాయన కోపంగా, 


“అవును! అన్నాడు" తా€ య్య, 


“నాకు ముగ్గురు తమ్ము ౨, యుద్దానికి వెళ్ళి ఒక్కడూ తిరిగి 
రాశేదు, పెనవాడు (ఫ్రాన్స్‌లో చనిపోయాడు, నరే- మేము ఇలా 
పొలం దున్నుకుంటూ కాలం గడుపుతున్నాం” అన్నాడు స్ట్రాటన్‌ 
మామయ్య. 


ర్‌$ి 


మేం దిండి దగ్గరికి వెళ్ళాం, బిండ్లో నాగలి ఉంది. ఆది చేత్తో 
తయారుచేసిన నాగలి. దాని పిడి, చృటం యావత్తూ కర్రతో తయారు 
చేసిందే. అలాంటి నాగలి అంతకు ముందు నే నెన్నడూ చూడలేదు. 


స ఊళ్ళో మంచి వండంగం పనివాళ్ళెవరూ లేరా?_” అడి 
“క్‌క సాటివచ్చే పనివాళ్ళెవారూ లేరు. నాగలి బాగుచేయమని 
ఇస్తే, బాగుచేయటానికి బదులుగా దాన్ని ముక్కలుచేసఇస్తారు. అందుకే 
మీ దగరికి వచ్చాను.” అన్నాడాయన, 
| ta 
“సరే, వచ్చిన వాళ్ళను ఊరికే పంపను........మీ దగ్గర నాగలి 
కయి ఉన్నదా?=" En అసి9ియన్‌ 'బాయినేట్‌” దొరుఠి తుందా ? 
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“ వాట్రిసాడుగాను లెండి |” అన్నాడు తాతయ్య ఏఎవగింపుగా. 
“బాయనెట్ల” మీదకాదు ఆయన కోపం, నైనిక వావలమీద, సా(మాజ్య 
వాదులమీదనే ఆయన కోపమల్లా, 
నాగిటి కబ్లు ఏదో విధంగా తయారు.చే నుశం కోసం కాత య్య, 
వర్కు షాప్‌ లోకివెళ్ళాడు. ఆప్పుడు నేను స్టాటన్‌ మామయ్య తో ఇలా 
అన్నాను: 
“మీరు రాగానే, తాతయ్య నన్ను వెటివాణ్లి జేయటానికి (పయ 
రఫి a] 
త్నించాడు.,” 
“సం శాడేం?" 
“మీరు కోపంతెచ్చుకోంంపే చెపుశాను” 
“తెచ్చుకోనులే చెప్పు” 


“మీరు మంతి అని చెప్పాడు తాతయ్య" 

“అవును = మంతినే నాయనా ” అన్నాడాయన, తన కాన్వాస్‌ 
బూటవంక చూసూ. 

౧ pa) 

నేను ఆయన వంక తదేకంగా చూచాను. ఆయన ముఖంలో 
గర్వం ఎక్కడా కనుపించలేదు. 
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మీరెక్కడ మంతిగా ఉన్నారు? సెయింట పీటర్‌ బర్డ్‌ లోనా 

*నేద్సు” 

“వరి కీద్‌లోనా?” 

“యంత దూరంకూడా కొదు ఆయన కళ్ళు మిలమిలలాడాయి. 

“లఅులతే విన్ని ట్బాలో అయి ఉండాలి?” 

“ఇంకొ దగ్గరిలోనే నాయనా, మా స్వంత(గామంలోనే.” 

“క్కుర వాళ్ళను ఏడిపించడమం పే మీలాంటి పెద్ద వాళ్ళకు సరదా 
అను కుంటాను ?-” అన్నాను నేను, కోపంగా ముఖం [పక్కకు 
(తిప్పుకుని. 

“చూడు నాయనా: నిన్ను ఏడిపించాలని కానేకాదు, నేనుచెప్పింది 
నిజం, భాగ్యవంతుల తాలూకు మంతులు పెద్ద పెద్ద నగరాలలో 'సివసి 
సారు, మేము రైతుల తాలూకు మం(తులం” 

“మర్రి మీరు భాగ్యవంతుల మంత్రులతో చేరరా?” 

“తేద, మేము పారితో పోరాడాం” 

“*ర్సీర్రు ఎలాంటి దుస్తులు ధరినారు?” 

“ఎలాంటివైనా సరే, ఏవి దొరికితే అవే, గొతై చర్మాలు, 


కోట్లు, నూలు బట్టలు, స్వదేశంలో తయారైన ముతక బట్టలు... అన్నీ 
ధరిసాం, బూట్లు ధరిం“వాళ్ళు అదృష్టవంతులు” 
ఆలి ట్‌. అ 


“క్‌రు ఎవరి పతకం?0” 
అరే రెతుల రిపబ్లిక్‌ పక్షం” 
“ఈది చాలా పెదదా?” 

(ఈ. 


“మూడు (గామాలు, భవనాలుగల ఇశారా నేల. కాసీ జర్మన్‌ లు, 
ఆస్ట్రియన్‌ లు దాన్ని కబశళిస్తున్నారు. మాకు శకి ఉన్నంతవరకూ వాళ్ళను 
ఎదిరించి నిలువరించాం. తరవాత ఆడవులకు వెళ్లాం, అక్కడ మా రిప 
వికును ఏర్పాటు చేయడానికి” 

“ఇప్పు మీరు మంతికాదా?” 

“కాదు. ఇప్పుడు నేను పేదరై తు సంఘములో నభ్యుడను” 
అన్నాడాయన ఉల్లాసంగా. ఉన్నత పదవులు పోయినందుకు కొందరు 
ఎంతో బాధపడతారు. కానీ ఆయనలో అలాంటిదేమీ కనుపించలేదు, 
స్రాంటన్‌ మామయ్యతో నాకు దాగా స్నేహం ఏర్పడింది తాతయ్యను, 
నన్ను, వాళ్ళ ఊ 3కి రావలసినదిగా ఆహ్వానించాడాయన ైతులతాలుకు 
మంతులు సమా పెశాలుజరిపిన కుటీరం ఇప్పటికే అక్కడ ఆలాగే ఉన్న 
దట, వాళ్ల (పధాన మంతి ఇప్పుడు వొలోసు సహ కారసంఘం అధ్య 
తుడుగా ఉన్నాడట. 

స్టాటన్‌ మామయ్య అలా వెళ్ళిపోయాడో లేదో మా (గ్రామ పెద్ద 
మమ్మల్ని చూడడానికివచ్చాకు,. ఆమన డఊరపందిలా ఇంతలావున ఊరి 
ఉంటాడని మా తాతయ్య ఎప్పుడూ చెపుతూ ఉంటాడు. ఇప్పుడాయన్ను 
చూడగానే తాతయ్య చెప్పిన మాట జ్ఞాపకంవచ్చిది. పొట్ల చెక్కలయ్యే 


టటు నాలో నేను నవ్వుకున్నాను. ఆయన వచ్చాడు, అదేపనిగా కబుర్లు 
చౌరంధించాడు. అందులోనూ రాజకీయాలు. రాజకీయాలలో తనకు 


గొప్పపరిజ్ఞానమున్నదని ఆయనకు తగనిగర్వం. కారణం మరేమీకాదు. 
నుత గురువు చందా కట్ట తెప్పించే వారాష తిక, డబ్బు ఖర్భులేకుండా 


గ్ర] 


ఆయన చదువుతాడు, పత్రికలో చదివే పడికట్టు రాళ్లవంచి మాటలు వది 
జ్ఞాపకం పెట్టుకుంటాడు, కానీ వాటి అర్ధంకూడా ఆయనకు తలియదుం 
అయినా రాజకీయాలు తనకే తెలిసినట్టు అవకాళం చిక్కినప్పుడల్లా 
ఆ పడికట్టు పదజాలం ఉపయోగిస్తూ ఉబ్బితద్చిబ్బు అవుతుంటాడు. 
విదేశ వ్యవహారాలతో మొదలై చివరకు ఉప్పు, పప్పు మిరపకాయ. 
చింతపండు, కిరసనాయిలు-మున్నగు విషయాలఫరకూ సాగుతుంది 
ఆయన ఉపన్యాసం 1 

ఆయన ధోరణి తాతయ్యకు నచ్చదు, ఆయనకు తగినన్లు, మెల్లగా 
వాత పెట్టినట్టు సమాధానం చెప్పేవాడు, 


“ఏమయ్యా | సీవు నాతో పనుండి వచ్చావా లేక ఊకదంపుడు 
రాజకీయాలు మాట్లాడడానికి వచ్చావా?” ఉండి ఉండి విసుగుపుట్టి 


“ఒక బండి చ్యకం తయారుచేసి ఇస్తారేఘోగని వచ్చాను, 
చూడండి ! నా పరిస్థితి అంతా మారిపోయింది, పేదరికం. అనుభవిస్తు 
న్నాను.” అన్నాడు (గామ పెద్ధ, 

“అయితే ఎకాఎకి పేదరైతు సంఘానికి వెళ్ళండి, పేదవాళ్ళకు 
ఆ సరిఘం ఎప్పుడూ సహాయపడుతుంది,” అని. సలహా ఛెప్పాడు 
తాతయ్య. (గ్రామ పెద్ద ముఖ౦ కందగడ్డలా ఎరగా అయింది, 


ఇంతలో అమ్మ లోఫలివాకిట్లోకి వచ్చింది, ఏదో పనిమీద, ఖాళీ 
జాగాలో నుంచి (పక్క ఇంటికి వెళ్ళింది, ఇంకేం? నాకు సమయం 
చిక్కింది. అమ్మ ఎప్పుడు అవతలికి వెడుతుందా ఆని. కాచుకుని కూచు 
న్నాను, అమ్మను అలా పోనిచ్చి గభాలున వంట ఇంట్లో దూరాను, 


ల 
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పొయ్యి అరుగుమీద రెండు నంచులనిండా గుమ్మడి గింజలు పోసి 
ఉన్నాయ. ఎవరన్నా చూస్తారేమోనని ఒకసారి కిటికీలో నుంచి బయటికి 
చూచాను. రెండు సంచులూ విప్పాను. ఆకురాలే కాలందాకా ఎందుకూ? 
ఇప్పుడే దొరికాయి గుమ్మడిగింజలు, చూ నేనే నోరూరేటట్టు ఉన్నాయి, 
కాని ఇప్పుడు నేనేం యాలి ? రెండు నంచులంచే బోఠెడు గింజలు. 
దొంగిలిస్తే ఎవరూ చూడరు. నేను చేస్తున్నపని చాల తప్పు అని నాకు 
తెలుసు, కానీ ఆశ నన్నుపట్టి పీడించింది, 


ఒక గాసు తీసుకుని అరుగు ఎక్కాను, గాసుతో గుమ్మడి 
(ag) య 

గింజలు కొలిదాను, రెండు గ్లాసులు ఒక జేబులో, రెండు గాసులు 
ఇంకొక జేబులో పోసుకున్నాను. జేబులు రెండూ రాళ్ళుపోసుకున్నట్టు 
అమిత బరువుగా ఉన్నాయి, అరుగు దిగాను. అక్కడున్న దేవుడి 
విగ్రహం నావంక కోపంగా చూస్తున్నట్టు, “జాగ త్రి అని (వేలు 
ఎతి బెదిరస్తున్నట్టు అనిపించింది. నేను చేసిన నేరానికి (ప్రత్యక్ష సాక్షి 
ఆ భగవంతుడే ! 


ఒక (పక్కన భయం, మరొకప్రక్కన ఆనందం రెంటి మధ్య 
ఊగిపోయాను, మెల్లగా ఇంట్లోనుంచి జారుకున్నాను. వీధిలో వెడు 
తున్నాను. ఫెళ ఫెళ ఎండకాస్తున్నది, వేసవికాలపు సూర్యుడు, సూర్య 
కాంతి దూసుకునివచ్చి ఇండ్లపై న, గోడలపైన, చెట్లపైన = ఆంతటాపడి 
మిలమిలలాడుతూ (ప్రకాశిసున్నది. పృథ్విలో (పతివస్తువూ సూర్య 
రశ్శ్మిలో జలకమా డుతున్నట్టున్నది, అంతటా నూతన శోభ. అంతటా 
ఏదో కొ త్తజీవం, ఏదేదో ఆలోచించుకుంటూ వీధి మలుపు తిరిగాను. 
దో కర్కశమెన పురుషకంఠం వినిపించింది. 

"ఎవ(యమ్మా! సీకే చెప్పేది ? ఎవరు చేస్తారు సీకు సహాయం?! 
గవంతుడు చేయాలి. పోయి ఆయన్ను అడుగు [|__” 


డ్రి. 


ఆ పురుష కంఠ స్వరంతోపాటు భయంకరంగా ఒక కుక్కు ఆర 
వడం వినిపించింది. గలగలమంటూ గొలుసు చప్పుడైంది, పిట్టగోడ 
సందులో నుంచి ఇంట్లోకి చూచాను, లోపల్నుంచి మరొక గొంతు విని 
పించింది. 


“ఏక్కడ నుంచి వచ్చారట వాళ్ళు?”= 


“ఖెక్సన్‌ నుంచి వచ్చానని చెపుతున్నది ఆమె. ఈ రోజుల్లో 
ఎక్కడ చూవినా దేశదిమ్శురులు-నానారకాలవాళ్ళు, ఇంక రౌ 3 ముక్కు 
2 యి 1 
పడే సేపోరు. దబింగాళశముంపం కూరకావాలి వాళ్ళకు!” అని మళ్ళీ పరుష 
కంఠం, ఈ సడింపుగా సమాధానం చెప్పింది, 


ర్య విద్చగాళ్ళకు అంతూ పంతూ లేకుండా ఉంది” మళ్ళీ ల్రోపల 
నుంచి ఒక గొంతు. 


భయవిచలికురాలె ద ఒక స్రీ గేటులో నుంచి ఇవతలికి నచ్చి ది 
చి౨గి పీీకలైన గుడ్డలు కట్టుకున్నది. అ"ళ్ళ కు చిరిగిన బూట్లు, ఆమె 
చాలా చిన్న వ మస్సుళలోనే ఉంది, కానీ ఆమె చెకీ% ళ్ళు గుంటలు 
పడ్డాయి. కళ్ళు లోతుగా గుంజుకుని పోయాయి. ముఖం వివర్గంగా ఉంది, 
నేలమీదికి చూస్తున్నది. పాపం ఒక చిన్న పిల్లవాడు, తలకు టోపీలేదు, 
వట్టికాళ్ళు. ఆవిడ కొంగుసట్టుకౌని దీనంగా, దిగులుగా చూస్తువ్నాడు, 
ఆకలి, అంతులేని అలకట, ఆ తగ్తీఏడ్ర౨ ముఖా౨లో నీలినీడల్లా కమ్ము 
కుని ఉన్నాయి, చలికి అమె తులు పగిలి ఉన్నాయి. ఆమె నల్లటికళ్ళలో 
సీళ్ళు నిండాయి. 


ఆమెహ, ఆమెదిడ హా ఓర రొశ్చియక్క. ఇవ్వడానికి నిరాకరించి 
కసిరి కొట్టిన వ్యకి ఎవరో నాకు దాగాతెలుసు. అతనొక భాగ్యవంతుడు 
సేరుకు ధర్మాత్ముడు, ఇతరుల కడుపుల కొట్టి ఆ పెద్దమసిషి నూరు రూ 


UR 


బుళ్ళ బ్యాంకునో ట్లు, అయిదు వందల రూబుళ్ళ బ్యాంకు నోటు కటలు 
(ag) ag) అ 

కట్టలు నంపాదిందాడు, బంగారు కణికెలు, వెండి నాణాలు పోగుచేళాడుం 
చూడడానికి పుణ్యాత్ముడులా కనుపిసాడు, అతని పొలాలు, తోటలు 
పుష్కలంగా వనంటపండుతాయి. పండకుండా వీడువారినదల్లో ఆతని 
అత్మ మాత్ర మే। 

రొమ్మునచేశులు అడ్డంగాపెట్టుకుని ఆ అభాగ్యురాలు, కుక్క తన 

ఛి అ 

మీదికి ఎగబడని యిల్లు ఏదా అని చూస్తున్నది. ఆ పసివాడు నా వంక 


భయం భయంగా అనుమానం గాదూశొడు, వాడి తలవెం[టుకలు ఊంగ 
రాలు తిరిగి ఉన్నాయి, 


నా జేబులో గుమ్మడి గింజలున్నసంగతి గు ర్లుకొచ్చింది. 
జేబులోనుంచి ఒక గుప్పెడుతీసి వాడికి పెనేను, వాడు రెండు చేతుల 
తోను అవి పటుకుని వాళ్ళ ఆమ్మవంక చూచాడు. ఆవిడ తలపంకించి 
బరువుగా నిశ్వసించింది. కషంలో ఉన్నప్పుడు మా అముకూడా అలాగే 

టబ బాజీ 
నిట్రూరుస్తుంది. నాకు జ్ఞాపక మే, ఒక జేబులో ఉన్న గింజలన్నీ ఆ పసి 
బాడి చాక్కా. కొంగునపోళాను, రెండోజేబులోవి కూడా తీసి పొయ్య 
బోయాను. కాసి తల్తినన్ను వారించింది, 


“ధన్యవాదాలు నాయనా! చాలు నాయనా పెట్టన విచాల” అన్నది, 
విచారభరితమైన అవనతనే(తాలతో ఆమె వంగి నాకు నమస్కారం 
చేసింది, ఆవిడ వెప్పని కన్నీళ్ళు నా చెక్కిళ్ళ ప్రై బడి £౯ ఎవారాయి, 
“ఎప్ప టికీ సీకు (కూర తుల భాధ లేకుంకుగాక నాయనా!”అని ఆశీర్వ 
దించింది, 


నా హృ యం (దవించింది.ఎందుకో వె వెక్కి ఏడ్చాను 


బహుశః ఆమె ఒకమామూలు స్రీ కొదు. ఒక ఆత్మ: రష్యన్‌ 
రె తులి ఆత్మ ఆమె, వారి విషాద నేత్రాలకు చిహ్నం అమె। 
యు 


ళ్‌ర్‌ 


మరొకసారి ఆమె నావంక దీనంగా, దిగులుగా చూచింది. ఆమె 
ఆమెబిడ్డ మా వీధివైపు వెళ్ళారు. వాళ్ళు వీధిమలుపు తిరిగేవరోకూ అటు 
వైపే తదేకంగా చూస్తూ నిలుచున్నాను. ఆమె దీనవదనం ఆఅ,శుపూరిత 
నేేతాలు, అ పసివాడు, వాడి ఉంగరాలుజుటూ ఇ అన్నీ నొకళ్ళల్లో 
మెదులుతున్నాయి. మానవ వేదనతాలూకు మహాభయానక దృశ్యాన్ని 
చూస్తూ ఆలాగే చాలసేపు నిలుచుండి పోయాను. 


పెద్దనల్ల పంది ఒకటి (శ్రీమంతుడి ఇంట్లోనుంచి బయటికివచ్చింది, 
దాని మెడకు కొయ్యళ(టం ఒకటి తగిలించి ఉంది, బంగొళాదుంపల 
గుజు ఇషం వచ్చినంతతిని, తాగి వస్తున్నటున్నది, దాని చూళికి 
ణీ లట ] అణి టి 
“మెడకు వంటినింజాకూడా బంగాళాదుంపల గుజ్జు అతుక్కుని ఉంది, 


ఉప రొ సైముక్క తినవు, బంగాళాదుంపలు కావాలిసీకు1" అని 
అంటూ నేను అక్క-డనుంది బయలుదేరాను, 


ఇప్పుడు నేనేం చెయ్యాలి? తిరిగి ఇంటికి వెళ్ళనా? లేక బాబెంకో 
దగ్గరికేపోయి నా పని పూ ర్రిచేసుకోనా? ఇప్పుడు నా దగ్గరున్నది రెండు 
గ్లాసుల గుమ్మడిగింజలేగా? బహుశా అవే పుచ్చుకుని అతను నాకు 
పుస్తకం ఇవ్వవచ్చు. వీధివెంట పరుగెత్తాను. విల్లో*చెబ్లనుండి' మొయ్యి? 
మని గాలివీస్తున్నది. ఎండ తెరలు తెరలు గావచ్చి నోముఖొన పడుతున్నది. 


నేను వెళ్ళేఫరికి బాబెంకో తన ఇ బ్లో చిట్టచివర ఉన్న ఒక 
గదిలో ఉన్నాడు, చిరిగిన (టౌజరు వెసుకుని బెంచీమీద కూచున్నాడు, 
చూపుడు వేలతో 'బలాలై కా” (చిన్నవీణవంటి ఒక సంగీతవాద్య 
నిశేశం) తం(తులుపై వ్రేళ్ళతో దరువువే బా పాటపాడు తున్నాడు: 


ee 


“ఎందుకలా కనుపిసావు తమాషాగా ? 
చెప్పనా, నాదగ్గర డబ్బులేదుగా, 
డబ్బులేదు నీ దగ్గర ఎందుకూ ? 
తమాషాగా కనుపిస్తున్నందుకూ” 


చీదిల్‌ మీద ఒక పూలకుండీ అంత సి రాబుడ్డి, దాని (పక్కన 
మొనచెక్కిన ఈకకలం ఒకటి ఉన్నాయి. వచో (వాసిన కాగితాలుకూడా 
కొన్నిసడి ఉన్నాయి, అవును బాబెంకో ఏవో పాటలు రాస్తున్నాడు. 
a i సవ 
నన్ను చూడగానే అయన జుట్టువెనక్కు సవరించుకుని చిన్న 
వవ్వు నవ్వాడు. 


“ఏమోయ్‌ వెళ్టి మొగమా ! గుమ్మడి గింజలు తెచ్చినట్టున్నావే 
చూడబోతే ? _.” అన్నాడు. 


నేను సమాధానం చెప్పలేదుం 

“ఏం, నేను చెప్పింది నిజమేనా ?...” అడిగాడు మళ్ళీ. 
“కొంత నిజం____” అన్నాను తడబడుతూ, 

“ఎందుకని కొంత ?__” ఆశ్చర్యపోతూ ఆడిగాడు, 
“ఏదో జరిగిందిలెండి,” 


“ఏమిటి, ఏం జరిగింది? మనం బేరం ఆడుకున్న _పకారం 
నాలుగు గ్లాసుల గింజలు తీసుకరాలేదా ?_” 


“రెండు గ్లాసులే తెచ్చాను.” 


“ఈ పప్పులు నాదగ్గర ఉడకవు అబ్బాయ్‌ 1” అంటూ బాబెంకో 
తిరిగి “బిలాల కా' వాయించడం మొద లు పెళ్తుడు. 


“అకురాలే కాలందాకా ఆగండి. తక్కినవి తెచ్చిపెడతాను,” 
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“అప్పటిదాకా ఆగితే ఒకరితో పనిలేకుండా నేనే బోలెడు గింజలు 
సంపాదించుకోగలను.” అన్నాడు బాబెంకో, నిక్కచ్చిగా. 

ఇక నేనేం చేయాలి ? కాసేవు నిలుచున్నాను. ఇక వెళ్ళిపోదామని 
బయలుదేరుతూ ఉంటే ఆయన పిలిచాడు, 


“ఇదిగో, ఒక నిముషం ఆగరా అబ్బాయ్‌ ; ఏవీ అసలు నీ 
దగరున్న గింజలు చూపించు.” 
౧ 


ఇలా అని బాబెంకో నాదగ్గరకి వచ్చాడు, జేబులో చెయ్యిపెట్టి 
కాసిని గుమ్మడిగింజలు తీసుకుం నోల్లోపోసుకున్నాడు, “ఫరవాలేదు. 
రుచిగానే ఉన్నాయి.” అన్నాడు నమలుతూ. 


“సరే తెచ్చినవేవో తెచ్చావు ఇచ్చిపో, అద్భుతకథలు కొన్ని 
ఇస్తాను నీకు చదువుకోడానికి టామ్‌ సాయర్‌ మాతం ఇప్పుడివ్వను, 
అనుకున్న (పకారం గింజలు తెచ్చినప్పుడే ఇస్తాను, సరేనా?” 


“సరే” అన్నాను, మనస్సు కుదుట పడింది. 
గింజలకోసం బాబెంకో చెయ్యి చాపాడు, 
“ఈ రెండుగ్లాసుల గుమ్మడిగింజలు ఇప్పుడు తీసుకోండి. ఆకు 


రాలేకాలంలో మరి నాలుగుగ్గాసుల గింజలిసాను, టామ్‌ సా మర్‌ ఇవ్వలడి” 
ఎల్లి 
అన్నాను, 


“ఒరేయ్‌! నా దగ్గర ఈ వేషాలు పనికిరావు! ఏపు సకంధర ఆ 
పుస్తకానికేః” అన్నాడు బాబెంకో. 


అనాను ఒక్క-రోజుకు టామ్‌ సాయర్‌ ఇవ్వండి 1” అని 


“ఇవ్వను అడక్కు” అన్నాడాయన, అతవీ హృదయం 656 


(0 


పాషాణం నయం. “కథల ప్ల సన్గకఆ కావాలా అక్కర్లేదా?” అని 
అరి గాడు, 


*“శక్రావాలి”' అవ్నాను, 

నాజేబులో ఉన్న మిగతా గుమ్మడీగింజులు తీసుకున్నాడు. తర 
వాత ఒక (టంకుపె'పై తెరచి అందులోనుంచి కధలపు సకం తీసి 
ఇచ్చారు, 

“ఇదుగో । ఎన్నిరోజులు పడుతుంది చదవడానికి?” 

“షుమారు నాలుగురోజులు” 

“ఇదుగో, ఆదివారం తీసుకొచ్చి ఇవ్వు.ఆది వారం?” 

“ఆదివారం మీరు ఇంటిదగ్గర ఉంటారా?” 


“ఉదయమంతా. ఇంట్లోనే ఉంటాను, తెచ్చివ్వు! ఇవ్వకపోయావా, 
ఒరేయ్‌! నా సంగతి తెలుసుగా నీకు = జాగ త్త!” అంటూ నా వంక 
చురచురా చూశాడు బాబెంకో, ఆయన పుస్తకం నేను దొంగిలించినట్టుః 


ఆమ్మకంటపడాలం పేళియం (గుమ్మడిగింజలు కనుపించపోయే 
సరికి ఆమెకు నామీద అనుమానం పుట్టదూ ? ) ఎకాఎకి “మకోద్‌ 
కొలను"కు వెళ్ళాను, ఆ కొలనులో సిళ్ళు సూర్యుడితో దాగుడు 
మూతలాడుతుంటాయి: గాలితో, మేఘాలతో తోబూచులాడుతుంటాయి। 
ఒక్కొక్కప్పుడు కొలనులో చేపలు ఎగిరి ఒడ్డుకు వస్తాయి. అలలు 
గుండంగా సుళ్ళు తిరుగుతూ చాకిరేవుకు తాకి చూడముచ్చట గొలుపు 
తుంటాయి. నేను వెళ్ళేసరికి కొలనులో ఎవరూ గుడ్డలు ఉతకడంలేదు. 
నేను ఇసుకమ్లిడ ఫుడుకున్ని కధల పుస్తకం చదవడం మొదలు పెట్టాను. 
నా మనస్సు మళ్ళీ ఏవో అమ్భృతలోకాలలో విహరించసౌగిండి, నా 
చుట్టూ వసంత శోభజలకా లాడుతున్న ది కొస్టీ, నా మనన్సు ఛభుట్టూ కథ 


శ 


లలోని గంధర్వ లోకాలు, రాజులు, రాణులు, యక్ష రాక్షసుల రూపాలు 
అద్భుత దృళశ్యాలు-ఇవన్నీ ముసురుకుని కస్ట న నాకెంతో హాయిగా, 
తృప్పిగా ఉంది, ఆలా ఎంతసేపు చదివానో నాకేతెలియదు, నేను మళ్ళీ 
బాహ్య (ప్రవంచంలోకి వచ్చి నా చుట్టు కలయచూచే సరికి వొద్దు వాట 
వాలింది, 


మళ్ళీ భయం పట్టుకున్నది, ఇంటికిపో తే నాకోసం ఏ (పమాదం 
ఎదురు చూస్తున్న దో । నాకో ఆలోచన తట్టింది. లోయలో సుగంధపాల 
(వేళ్ళు కనుక తీసుకుని పోతే అమ్మ కోపం చల్లారుతుంది, అవి తెచ్చి 
నందుకు అమ్మ నన్ను ఎంతో మెచ్చుకుంటుంది.- కానీ, మళ్ళీ గుమ్మడి 
గింజల విషయ మేనా మనస్సులోకి వచ్చి పీడించసాగింది. లోపల మన 
స్పాకీ అనేది ఉన్నట్లు భావించుకునే వాడికి, చేసిన తస్పును ఏవిధంగా 
సమాధాన పెట్టుకుందా మనుకున్నా సాధ్యంకాదు 


అయినప్పటికీ నా జేబునిండా సుగంధపాం (వేళ్ళు కుక్కుకుని 
ఇంటిముఖంపట్టాను, అదిగో, మా ఇల్లు, రానేవచ్చిది నాకు ఎలాంటి 
చివాట్లు, చె చెప్పు దెబ్బలు తగలనున్నాయో । గభాలున ఇంట్లోకి వెళ్ళాలని 
బుద్ధిపుట్ల లేదు, బయట పిట్టగోడ ఎక్కి= కొ సేపు కూచున్నాను. లోపల 
వసారాలో, తోటలో, ఏ౦ జరుగుతున్నదో కనిపెట్టుతూ కూచున్నాను. 
అన్య తోటలో తిరుగుతున్నది, ఆపిల్‌ చేట్రమధ్యనుంచి ఏందో పరి!లిస్తూ 
మెల్లగా నడుస్తున్నది. ఉనై ధ్యానము [దలో ఉన్నట్టున్నది ఆమె మలం; 
అవును. తోట అన్నా, పండ్లచెట్లన్నా ఆమెకు (పాణం. వాటిని 
చూసుంటే ఆమె ఈ లోకంలో ఉండదు. వర్కుషాప్పలో తాతయ్య 
పనిచేసుకుంటున్నాడు, ఆయన తలమీద టోపీ సగం జారించి తల 
వెంటుకలు గాలికి ఊగుతున్నాయి. 


క్‌ 


తాతయ్య,నన్ను చూడనేచూచాడు!: మొదట ఆయన ముఖంలో 
ఆశ్చర్యం గోచరించింది, తరువాత చిరునవ్వుతో పలకరించాడు, 

“దేశంమీద పోయిననాడు తిరిగి వచ్చాడే! నిన్ను ఏ భూతాలో 
ఎతుకునిపోయి ఉంటాణ నుకున్నానురా 1” 

“అలాంటి ఆలోచన యెందుకొచ్చింది తాతయ్య నీకు? ” 
అన్నాను నేను ఉల్బాహం౦తే. నామీద _(పళయం వచ్చిపడే సూసనలేవీ 
లేనందుకు నాకు ధెర్యంగానే ఉంది, 

“ పొదునపోయి ఇప్పటిదాకా ఎక్కడున్నావురా ? సీ కోనం 
ఊరంతా గాలించాను!” 

“డ్య తరువాత?” 

“తరువాతనా? అదేనా నీపు చెప్పాల్సింది? పొయ్యేవాడివి ఎవ 
రితోనెనా మాటమాత్రం చెప్పి పోయాడిదూ ? నీకోసం నేనిక్కడ 
వస్తువు తయారు ..స్తూ కాలమంతా వ్యరం బసుకుందున్నాను,” 

నాకోసం ఏ౦ పసువు తయారుచేస్తున్నావు తాతయ్యా?” 

“నన్ను నువ్వు ఏమి అడిగావురా?” 

శగాలిమర!"” 

“నేనేం చెప్పాను?” 

“నాలాటి మనమడు ఏది అకిగితే అదిచేసి ఇస్తానని చెప్పావు 
సీవు1" తాతయ్య అన్నమాట నాకు సరిగ్గా జ్ఞాపకం ఉం౦ది. 

“సీకెంత జ్రాపకళ కీరా!" అన్నాడు తాతయ్య నవ్వుతూ, నాకోసం 
ఆయన చెక్క-పెటితో గాలిమర తయారుచేసున్నాడు. 

అం అంటీ 
“ఎంత బాగుంది!" అన్నాను, 
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“నిజంగా దొగుందా? బొగుండాలనే చేతనయినంతవరకు పాటు 
పడ్డాను” అన్నాడు తాతయ్య. “సరే ఇక ఇంట్లోకి వెన్ళ” అన్నాడు, 

“అమ్మ ఏం చేస్తున్నది?” కిబికీవంక ఓరగా చూస్తూ అడిగాను, 

“మూమూలే. మొదట కోపకింది. తరవాత ఆ కోపం చల్లా రింది* 
నిన్నుగురించి అడగటానికి (పక్కయింటికి వెళ్ళింది, అంతే.” అని 
చెప్పాడు తాతయ్య. 


, పునుంచి వేయించిన 
గపగసాలవానన వస్తున్న ది, మరొక వెప్పనుంచి లి ,న రొ -టెలవాసన, 
వి త్రనాలమూట టేవిలుమీవ పెట్టుకుని వాటిని పరిశీలిణా కూచుని ఉంది 
అమ్మ. కొన్నీ వి త్రనాలు చేతపట్టుకుని ఎస్నటి వాగే ల .లోతాను ఏదో 
గొణుక్కుంటూ ఉంది, నా హృద నుం (కంగిపోయింది. మళ్ళీ ఇంట్లో 


నుచి మెలగా జారుఖ౦దామనుమున్నాసు కసి అదు నన్ను చూచింది. 
వో at 


“చివరకు వచ్చావు టా ?” అన్నది. “నీరో ఎలా వేగనురా? 
ఏం చేసేది ౫ నిన్ను?” అన్నది. ఆమె నల్లటికను రెప్పలు పెకిపోయాయి.. 
ఆమె కపోలా పై mee కమ్ముకున్నాయి. 

“అమా, లోయలోకివెళ్ళి నీకోసం సుగం ఫపాల( వేళ్ళు తెచ్చా! 

ఆశాబ్ట్‌ 
పెద్దలోటా రసంవస్తుంది!” ఇలా ఆంటూ గబగబ జేబులో ఉన్న సుగంధ 
పాల పశు తీసి, బెంచీమీద కుస్పపోళాను న భు మళ్ళిద్దామని 
v వ్‌ ధి 
నా అక, 

కాసీ సుగంధపాల ఒవేళ్ళతో పొదు నా జేబులోనుంచి రెండు 
గుమ్తడిగిం౩లు (క్రిందశడ్డాయి! నాకు శరీరం కంపించింది. భయంతో" 
అమ్మ వంక హదాను. కాసీ ఆమె ముఖంలో కోపంలేదు. మెల్లగా. 
విచారంగా ఇలా అన్నది: 
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“ఏమిరా మిఖెలో! కరువు [పొంతాలనుంచి వచ్చిన ఆ చిన్న 
పిలవాడికి నీవేనా గుమడి గింజలు పెటింది?” 
జన్‌ ఆర్టీ ల 


“అవునమ్మా! సంచిలోనుంచీ తీసుకున్నాను.” 

అమ్మ కాసేపు ఏమేమాట్లాడలేదు, విచారవదన౦ తో కూచున్నది, 
ఆమె నన్ను తిట్టినా, కొట్టినా ఎంతో సంతోషించేవాడిని. 

“సీన్స చాలా మంచిపని చేశావు నాయనా” అన్నది చివరకు, 

“పేదవాళ్ళకు పేదవాళ్ళు సహాయం చేయకపోతే మరెవరు 
చేసారు నాయనా? వాళ్ళకు ఒక రొ శైమువ్కోం, ఒక గిన్నెడు పులునో 
పడేయవలసింది పేదవాళ్ళేరా?” అన్నది. 

నా హృదయంలో ళూలం పొడిచినట్టు బొధ కలిగింది. 

“ఆ చిన్న పిల్లవాణి నీవెలా చూచావమ్తా?"” 

“అభాగ్యవతి అయిన ఆస్తీ తన బిడ్డతో మనింటికి వచ్చింది 
నాయనా. నేను వాళ్ళకు కడుపునిండా రొట్లిపెట్టాను, (త్రోఎలో తినడానికి 
ఉంటుందని కౌస్త రొ మూటకట్టి యిచ్చానుకూడా. తన కొడుక్కు 
గుమడిగింజలు పెట్టిన కు[రవాడిని ఆమె ఎంతగా త చుకున్నదను 
కున్నావు? నీవె ఈపని చేసివుంటావని ఊహించుకున్నానురా పిచ్చి 
వెధవా! కొసీ నే నేమీ అనలేదు, మివెలో | సీవు ఏమి కానున్నావో 
నాయనాః” 

“సీవేం భయపడక న్మూ.శ ఏదో ఒకటి నాకు మంచి జరుగుతుం 
దమ” అన్నాను నేను, గుండె చిక్క పట్టుకుని, 

అమ్మ నన్ను దగ్గరకు తీసుకున్నది. ఒడిలో కూచోబెట్టుకుని తల 
నీమిరింది, బరువుగా నిశ్వసించింది. 


న ఈ. 


అధ్యా దు అ? బరా డం 


చ్తేనెం మెల్లమెల్లగా వెళ్ళిపోయింది. పోతూపోతూ నీలివర్గపు 
ధారలను, పచ్చని వెళ్ళని " వసంతశోభను, నె టింగేల్‌ మృదుమధుర 
గానాన్ని వెంటతీసుకుని పోయింది, (గ్రీష్మం ప్రొడసూపింది, 


అమ వర్షించి చెబుతుంది ఈ విధంగా, అద్భుతకథలలోని దేవ 
కన్యలా మాట్లాడుతుంది ఆమె, వేనవిలో పాతఃకాలాన ఎన్నెన్నో 
అద్భుతాలు, మార్పులు జరుగుతాయని ఆమె చెపుతుంది, కానీ ప్రొద్దున్నే 
నిద్రలేవాలంటే నాకు తగనిబద్ధకం. మరి అమృనన్ను లేపుతుంది, నేసు 
నిద్రమత్తుఃళ్ళతో తూఎరతూపుంటాను, ఆమె అప్పుడే తోటలరోనుంచి 
వస్తుంది, తోటలో చెట్లస్నీమంచువిందువుంతో మిలమిలలాడుతుంటాయి, 
అమ్హ మెల్లగా నా భుజం నిమురుతూ, ఏదో లోకంలోకి చూస్తున్నట్టు 
కిటికీలోనుంచి చూచి మెల్లగా ఇలా అందుంది! 

కసం మి మ నపడ్తంలేదు ట్రా మిజెలో?”' 


తాతయ్య అమృవంక చూస్తాడు, వచ్చే చిరునవ్వును ఆపుకుం 
టాడు, ఏమీ మాట్లాడడు, మంగు ఆవరించివున్న తోటలోకి చూస్తొను 
నేను, పండ్లచెట్లన్నీ మపకమశకగా కనుపిస్తాయి, ఏదైనా వినిపిస్తుం 
దేమోనని చెవులు దోనెలు సుకుని వింటాను, ఉషఃకాల తుషారధ్వని 
ఒక్క యే నాకు వినిపిస్తుంది, 


“గీష్మం మన తోటలోనికిపాకి పారాడుతున్నది. దాని సదథ్య్వని 
వినవడ్డంలేదు[టా నీక?” అడుగుతుంది అమ, 
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“లేదు” అని సమాధానం చెప్పుతాను విచారంగా, కానీ ఆ మరు 
నటిరోజు నాకు కనుపిస్తుంది, రంగురంగులతురాయి ధరించినవేసవి 
మా వనసీమలో విహారంచడం చూసాను, నానిదమళ్తు అంతా కణంలో 
మటు మాయమపుతుంది, 


ళ్‌ 


కరా రా: బయటకు వెళ్ళి దాని అనుగుజాడలు చూదాం, రాః” 
లు 


మేం వెళ్ళాం, అమృముఖొన చిషనవ్వులు చిదుంతున్నాయి* నౌ 
ముఖంన్ని. మళ్తులోరూగు. మున్న TN లిస్తున్నాను, మావాకిటముందున్న 


చె ర్రీచెటు హావ పాఠంలో ఒజంకమాదుతూ మమ్మల్ని పలకరించింది, 
ళు UU 


అం 


న్‌ 


“దూదావా? (గీషం త శన హసా గుభఐఅరో ఇవాళ చెరీపండ్లను 


అంటీ 


జ ® య గా దాం జక న కక అద 
స్ఫృశించింది, ఆవి ఎరుపెక్కుతున్నాయి” అన్నది అమ్మ. 


చె రీ వ ఖర nT  నృథవాణం 
తోకిన కర వసతు కలో పాం ర ఎటుటఎత పాయు. ఉక్క 
రాతలో ఎంతిభూర్వు! గారు ఆఅశ్చక్యం కలిగింది, 


“శుధోర ౫౧ గానా అ రమ్యా!” ఒకఫన్ననికంరం వినిపించింది, 


po 


Wr సస కం చేర _నూనాది, మతగురువు ఇంట్లో 


నన je లః 
పసి బసుస్నది ఈ యాయ, 
a జాజ్‌ 
టి గ 
అల sa ఇతి wt చట అ ళం... oy ట్ర్‌ “ తు 
(పక్క Ey ర్ట vn యె పం ర్మ, బె న లా స పెనవ్వుం 0 
Fe స 4 eu ర 


చిరునవ్వు, సీ కళ్ళలో నిగసిగరా డే 508, 4 రిపొలు మూట. స్టే 
aa 

ముఖం-ఇవన్నీ నన్ను ఇచే ఆకరిందచాను, నన్నుతటి మేలుకొల్చాయి, 

ట్‌ ol ప అని లం. యు 
ఇపుడు నాకు నిద కురు చేదు, 
(op; Ss 

bie అని దిదులుపలకింది అ మ్మనవ్వుతూ 

కళ) 99 ది, 
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“నిన్ను చూడాలని వచ్చాను ఆత య్యా లోపలికీ రావచ్చా?” అడి 
గింది మేరియానా, 

“అభ్యంతరం ఏఎమున్న౧బ్మా” 

మేరియానా, బచిపిల్ల వాడిలా ఓిట్టగోడ ఇరగునద్రూకీ ఆదిం కోను 
కొంగు చెట్టుకొమ్యికు తట్టుకున్న చేమోనని వెసక్కుతిరిగి చూచింది, కానీ 
అలాంటిదేమీ లేదు, ఆ అమ్మాయి పరుగెతుకుంటూ అమ్మ దగ్గరకి 
వచ్చింది. ఆమెముఖం ముద్దాడింది. తువ్వా.లో యూటఎఏట్రిన వస్తువేదో 
అమ్మకిచ్చింది. 

“పొద్దున్న ఎమిటమ్మా తెచ్చావు?” ఆమ్మ అడిగింది. 

“ఏమీ లేదు అత్తయ్యా, గోధుమతో చేసిన పిండి చ్నకాలు, 
పంచదారతో ఒశాను, నీకోసం తెచ్చాను. మా అగ్యగారి కోసమని 
(పత్యేకంగా తయారుచేసిన పిండివంట ఇది:”అని చెప్పింది మేరియానా 
“అయ్యో, బచ్చిపిల్లా! ఇవెందుకు తెచ్చావ్ళూ! గ అమ్మగారు చూ “స్తే 
సీమీద మండి పదుతుంది! (పొద్దన మానం రాచి రంపాన పెడుతుంది" 
అన్నది అమ్మ. 


“మరేం భయంలేదు అత య్యా! ఇంత మాతం _త వాళ్ళ ఇల్లు 
గుల్లయి పోదురే! కట్టుకు పోయటంత ఉన్నది, ఏంచేస్తారు ఆ నంపాద 
నంతా?- ఎం మిఖె లో! ఎముంటాపు?"- అన్నది మేరియానా, ఆక స్మా 
తుగా నా వంక్షచూచి. 
= 


“అవును, నిజమే,” ఆమెతో ఏకీధవించాను. చేరియానా అంపీ 
నాకెంతో ఇష్టం. పైగా రువ్వాలు, మూ౮౯లో ఉన్న గోధుమ పిండి 
చక్రాలు ఘమ ఘమ వానన వస్తున్నాయి. నాకు నోరూరుతోంది. 

“సీ గౌన్సుకు పూలు వేసి కుల్లా రే- ఎంత బాగున్నాయి!” అన్నది అమ్మ 
ఆ పిల్ల గొనుకు అల్లిన పాలు, తాకుతూ. 
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మేరియోనా పొంగిపోయింది, 

“ఇలాంటివి నాకు ఇషం అత్తయ్యా.” ఇలా అని ఆ అమ్మాయి, 
నావంక చూచింది. “ఈ అబ్బాయిని పాపం, ఇంత (ప్రొదున్నే నిదలే 

బి Ces క్‌ 
షావేం అతృయ్మా?”- అని అడిగింది, నా పట్ల సానుభూతి [పదర్శిస్తూ, 

"అవును, వేసవి వచ్చిందికదూ? వాడికి చూపిద్దామని.” 

“ఓ, అదాకథ:” అన్నిది మేరియానా నిశ్వసిస్తూ. “ఏంమి ఖెలోః 
ఇంతకు ముందెన్నడూ వేసవి ఎలా ఉంటుందో చూశ్ళేదా?”"-అని నన్ను 
అడిగింది, 

“లేదు మేరియానా.” అన్నాను, 

“ఫరవాలేదు, చూచేకాలం ముందు చాలా ఉందిలే. ఉన్నదంతా 
ముందేఉంది............ అవునూ? సీ గుఖ్రాన్ని అడవికి తోలుకపోతావా 
ఇవ్వాళ? లేక పచ్చిక వీళ్ళల్లో మేపుతావా? అని అడిగింది. 

“తాతయ్య ఎక్కడికి తోలుకుని పొమ్మంటే అక్కడికి.” అని 
చెప్పాను, 

“అడవికి తోలుకుసిపో, యాకిమ్‌ వ్యవసాయ కేతం ఉన్న దే- 
దాని దగ్గర, అ దెక్కడో తెలుసా నీకు?”= 

“ఆ. తెలుసు,” 

“గుఖాన్ని అడవిలో వదిలిపెటు. నీవేమో అతని పండతోటలో 

నక ne) 
చెరీపండు కోసుకో. సరేనా?”- 

౧ 

“*జ్తవి ఇంకా పండలేదు.” 

*ఫండ్రకేంరి పండాయి, నిన్ననే నేను అడవికి వెళ్ళినప్పుడు 


చూచాను.” 
*వృర్రి నేను పండుకోసుకుంటే యాకిమ్‌ ఏమన్నా అఆనడూ?”- 
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“ఏమీ అనడు. నిన్న నేను ఆయనతో చెప్పాను. మిఖైలో పండ్లు 

కోసుకుంటాడు, కోప్పడవదు = అని చెప్పాను సరేనన్నాడు.” 
(ఎ 

“సీవెంత మంచిదానివి మేరియానా।”= 

“సేవే, నారూ్కూడా కాసిని మంచి చెరీపండ్లు తీసుకరాో ఇలా 
అని మేరియానా అమ్మవైపు చూచింది. “అత్తయ్యా: ర్యాతి నాకొక 
రల వచ్చింది!" 

“ఏమిటా కల? చెప్పు?”= అడిగింది ఆఅమ్మ- 

“మా ఉళ్ళో మా ఇంట్రో" ఉన్నానట. పొద్దున్నే లేచి రో 'టైలు 
చేమటావికి పిండి కలుపుతున్నాను. అకస్మాత్తుగా కిటిలోనుంచి చంద 
మామ కనుపించాడు అవ్వడే మా పిన్నమ్మ ఆక్కడకి వచ్చింది. ఎవరి 
కోసం మేరియానా, రొ బ_సూన్నావు?- అని అడిగింది. తారకు 
[వియమైన చందుకి కొనం- అని నేను నమాధానం చెప్పాను, ఆంతే! 
మెలుకువ పచ్చింది, ఈ కలకు అర్హ మేమిటి ఆత్త య్యా?" = 

అమ్మ నవ్వింది. కానీ ఆ నవ్వులో ఒక విషాదరేఖ లీలామూ 
(తంగా కనాపించింది, 

“ మృేరియానా। నీ కలకు ఆర్థం ఏమిటో చెప్పనా? ఇకనీవు ఎంతో 
కాలం ఇక్కడ పనిచెయ్యవు! త్వరలోనే నీకు (పియుడు లభిస్తాడువే[= 
అన్నది. 

“ఏమిటత య్యా సీపు చెప్పేది?”= అన్నది మే'యానా; ఆ పిల్ల 
ముఖంలో తెరలు తెరలుగా సిగు పొరివచ్చింది. 

గ. ౧ 

“సికు తొందరిలోనే చక్కని (ప్రియుడు లభి స్తే1”= అమ్మ ఇలా 

అనగానే మేరియానా అమ్మమీద వాలిపోయి, ఆమెగవిలో ఏదో గునగుస 
10) 
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లాడింది. తరవాత “ఇక నేను వెళ్ళాం మా అమ్మగారు లేచి ూఫీరోనం 
పి స్వంది, ఇ చమంచ మవం మెము కార ఇవ్వావ,” అన్నది, 
“ఈ రోజుల్లో మీకు 5*ఫీ గింజలు ఎక్కడ దొరుకుతున్నా 
యమా?" అని ఆము అకిగింది, 
బళ జాజి 
“గటా వ్యాపారం సె వాణుడఉనారుగా, వాళృూదగర కొంటారు. 
ఐ “క న్న Yn 
ఒకొ్మొక్క-సారి సింధూరపు కౌయలు వేయించి, వాటితో కాఫీపొడి 
తయారు చేసుకుంటారు, డబ్బుగలవాళ్ళు ఆంతేనతయ్యాః"- అని చెప్పి 
మేరియానా లేడి పిల్లలా అక్కడ నుంచి దూసుకొని పోయింది, 


“ఎంత చక్కని పిల్ల ? ఏం తెలివి? ఈ పిల్లను వెవరు పెండ్లాడ 
స్‌ యీ అ పా గ క జాం 3 

నుహ్నరో। చెప్పు కింద పూవులా నం౭గిపోకుండా ఈ అమ్మా యికి తగిన 
వాడు దొరికితే;”= 

అని అమ తనలో తాను అనుకున్నది, పేదవాళ్ళ పలలను గురించి 

3 ౧ 

అమ జ ఎపుడూ ఇలాగే దిగుఎ పకుతూ ఉంటుంది, ముఖ్యంగా భాగ్య 
వంతుల ఇళ్ళల్లో పనుఎచేసుకుని జీవిం. ఆడపిల్ల లపట్ల ఆమెకు ఎంతో 
సానుభూతి, వాళ్ళకు ఏమి అన్యాయం జరుగుతుందోఅని ఆమె భయం, 

“అవుతే ఇవాళ నెను. యాకిమ్‌ తోటకు వెడతానమ్మా” అన్నాను 

వస తెలుసున టా?”-= 

“తెలుసునని చెప్పాను కదమ్మా” 

“సీ ముఖం= నేనే దోవకనుక్కో-లేను. ఆ అడవిలో నీకేం తేలు 
స్తుందిరా?”- 


“లేదమ్మా 1 ఆడవాళ్ళు ఎప్పుడూ అంతే | అడవిలో దోవ తప్పి 
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పోతారు : కానీ అడవిలో తిరగడం నాకెంతో ఇషం. నా కా దోఎలన్నీ 
౪౪ 
'తెలుసు ."= అని చేప్పాను. 


ఒకసారి నేనొక గొప్ప సాహసర్భత్యం చేశాను. దాన్ని గురించి 
ఇంకవరకూ ఎవరి! చెప లేదు. వేసవి సెంవులకు కొంచెంముందు మా 
గన్ని నేను అడవికి తోలు3ని పోవలసివచింది. క్రాసీ అదిచెప్పిన 
మాటవినేది కాదని నాకు తెలును, అది నా కను ప్పి ఎటోతప్పించుకుని 
పోతుందని నా భయం. పగఐల్లా అలాగే వెయ్యి కళ్ళతో దాన్ని కనిపె 
ట్టాను. కానీ (ప్రొద్దుహాకే=ళ్ల నాకు నిదవచింద్ని గుబ్లం తప్పించుకుని 
పోకుండా దాని కళ్ళెం నాకా-కికట్టురుని, వడుకు న్నాను నాకు గాఢంగా 
ని దపట్లింది. తరవాత అది మూతిశో నా లు పొస్తూ నన్ను "ద 
లేపడానికి (పయతి.ంచింది. కానీ గాథసుషుహా నలో ఉన్న నాకు చాల 
'సేపటివరకూ మెబుకువ రాలేదు, చివ కు తెల్లవారిగట్ల గుగ్గం ఎ దుకో, 
దేన్ని చూచో బెదిరి ట్టున్నది. గభా.న అక దౌహుతీ మడం (ప్రా -భి 
చింది (తోవ తెన్నూ లేకుండా నగ్న అూాగే [కించ రకబ్బుకు టూ 
పోతున్నది, నావ వళ్ళంకారాదుకొనిపోయి మె .%వవచ్చిది, నాకు కం 
పరం పుటింప. ఎక్కూపన్నదీ, ఏ స్రితి* ఉన్నదీ తెలియలేదు కాలికి 
కటిన కళ్ళెపుతాడు ఉడదీయడానికి (పమతి ౦దాను, కానీ అప్పటికే 
నాతల దిమ్మెక్కి పోయింది........ ఆ తరవాత రెండు రోజుఎవరకూ 
నాకు తల దిమ్ము వచ్శనొప్పులు పోరేకు, అయినప్పటి!ీ ఈ విషయం 
ఎవరికీ చెప్పలేదు. ధైర్యంగా నాలో నేనే నిబ్బరంచుకున్నాను, 


(ప్రొదున్నే రొశై అదీ తిన్న తరవాత గుకాన్నితీనుకుని దియల 

ల ఆ య 

దేరాను, ఎప్పుడు సమయం చిక్కుతుండా, ఎప్పు డేవిధంగా ఇబ్బంది పెట్టి 

ఏడిపిదామాఅని గుబింఎదురు చూసుశ్నటున్నది. డానిచూపుల్లోనేఒకవిధ 
(టు ఉరి _- అ 

మైన క్రౌర్యం నాణ కొద్దించ్చినప్టు కగుపెస్తున్నది, ఇసభీఅఎవి మాలిన 
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గుట్లం మా కర్చృకాలి మాపాల పడ్డది; డబ్బుపోతే పోయింది మంచి 
గుబ్దం ఒకటి కొనాలని ఎన్నాళ్ళనుంచో అనుకుందున్నాం. చివరకుమాకు 
దొరకిన గుబ్దం ఇదీ! 


ఈ గు్నురాన్ని యెలా కొన్నామో ఇప్పటికీ నాకు జ్ఞాపకం, 
తాతయ్య, (టోపిమ్‌టిమ్‌చెంకో కలిసి సంతకు వెళ్ళారు. తాతయ్య వెంట 
నేనూ వెళ్ళాను. నంతకు వెళ్ళినప్పుడు అక్కడ కలిసిన బంధువును, 
స్నేహితులసు పలకరించి వారితో పిచ్చాపాటి మాట్లాడటంతో టే మాకు 
సగం కాలం గడిచిపోయింది. ఈ (ప్రాంతాలలో తాతయ్యను ఎరుగని 
వారు లేరు. అందరూ ఆయన్ను సలకరించేవారే. కూచోబెట్టి మాట్లాడే 
వారే. అసలు నంతలో గుణాలు అమ్మే మా ర్కెంట్టువగ్గరికి ఆయన చేరు 
రోడ మే కష్టమైపోయింది. ఎలాగయితేనేం కులాసా పకముషుణ కొందరు 
ఆయనచుట్టూ చేరారు. ఆయన్ను ఎకాఎకీ సారాదు ణంలోకి తీసుకుని 
పోయారు. ఇంచేముందీ? అక్కడ ఆంతా జలా! డబ్బం కే లెక్కలేదు. 
డబ్బుతో అనందాన్ని కొంటారు! అయితే కొందరిది కొని తెచ్చుకున్న 
ఆనందం, మరి కొందరిది విషాదం! వాళ్ళు మన లోకంలోలేరు, తాగు 
తున్నారు, వాగుతున్నారు! ఆడుతున్నారు, పాడుతున్నారు! కొందరు 
“*లల్లాయి"పదాలు లంకించుకున్నారు. తాతయ్య ఆ గుంపులో చేరాడు, 
తనకు ఇష్టమైన పాట ఒకటి ప్రారంభించాడు, 


“కట్టు బట్టలమ్ముకున్న క న్నెపడుచు చూడు ! 
(పియుడికి కొనిపెళైను ఒక కాలిజోడు | 
వారిద్దరుచూడ చక్కని జోడు 

ఈ లోకంతో పనిలేదు వారికి నేడు 11" 


ఆ బృందంలోనీవారంతా తాము సంతకు ఎచ్చిన పనేమిటో మరచి 
ఫోయారు, న గీశంలో మునిగిపోయారు, వారిలా పెద్ద ఇ పాటలు పాడ 
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టముచూచి అంగడి యజహానికి భమం పుట్టింది. ఈ కేకలు, అరు 

పులూ విని, ఎక్క దెక్కడి పల్రటూళ్ళ అలరి చిలర జనం దుకొణం 
య లా (na) 

చుటూ పోగ, తాగి తందనాలాడి డబ్బు ఎగనామం పెడలారేమోనని 

అతని భయం 

"ఆ పాదేదేమిటో కాన చిన్నేంగా పాడండయ్యా = అరుపుతెం 
దురూ?” అన్నాడు అంగడి యజమాని, 

“సాటలేకసపోతే మజా ఏ _.వన్నదయ్యా! స్వర్గానికి రాజబాట 
పాట। పేదవాడి హృదయానికి (పియచున పూలతోటపాటఃో అన్నాడు 
తాతయ్య, 

అంగడి యజఘూని భయపకుతూనే, తెచ్చిపెటుకున్న నప్పు 
ళు 
డు. అతనికి, తొాతచ్యరూ కాస వాగ్వాదం జ._గింది, తాతయ్య 
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ప్పే సమాధానాలకు అవను తటుకో ఎరపోయాడు, అంవరూ తౌత 
య్యనే సమర్థించి, ఆమను మరిత ఉత్సాహం కలిగించామ, 
తాతయ్య మరొ3పాట మొవలు పెట్టాదు, 

ఇలా చాలాసేపు కొనసాగింది. చివరకు గుడ్తాన్ని కొనడానికి 
తాము న౦త వ: వచ్చామన్న సంగతి లాతయ్యకా, (టో ఫీను పమూమ 
య్యకా జ్ఞాపకం వచ్చింది. వాళ్ళు ఇన్బుడు మన లోకం లోనికి 
పచ్చాళు, 

“రోజంకా వ్యర్ధమై సోయిం చే!” న్నాడు తాతయ్య కలవరంతో 

చివరకు వాంద్రదూ ఎలాగో గుట్లాఎ ఆచ్భు మార్కెట్‌కు చేరు 
కున్నారు. 

మొదట ఒక గుబం మా కంటపడింది, ఆదీ ఒక ఎరుక ౨వాడిది, 
నల్లగా, కాలిన తుమ్మ మొద్దు ౫ ఉ ర్నాదతను। చిన్నకళ్ళు, తీక్ష మైన 
చూప్పలు. గృ్యురంపుద యికాాడు, కళ్ళ ఎ చేతపట్టాడు. గుురం 
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చూడటో చే అంకంతమా(తాన లొ౭గేట టట్టు వేదు = ఆతను అది౨సున్నాడు 
అది దాని పొగరంరా చూపిసున్నది, 


ఆ్‌ గురాన్ని చూడగా స లాతయ్యు కళ్ళు జిగేల్‌ మవ్నాయి! కాసీ 
ఆయన ఉత్సాహం అంతలో అవృశ్య మయింది, అవును, ఆమనకు 
కావలసింది ఆలాంటి పొగరుబోతు గురం కానేకాదు, 


“ఏమోయ్‌! ఎంత ఆ గురం ఖరీదు?” [టోఫిమ్‌ మామయ్య 
అడిగాడు, 


వెంటనే ఎరుకలవాడు గుర్రాన్ని భూదగ్గరకు నడిపించుకునివచ్చి 
నిలబెపేడు ఆది ముందరకాళ్ళతో నేల గీకుతూ నిలుచున్నది, 

“ఎంతని అడుగుతున్నారా దొరా?” అన్నాడు యిరుకలవాడు. 
అతనికళ్ళు దుతు-ో తూగు వన్నద్లున్నాయి. “ఎంత ఆని అడుగుతు 
న్నారాబాబూ? నా హృదయాన్ని ముక్కల ముక్కులు చె“ god} ఇది 
గురంకిదు దొరా, ఇది నా గుండెడౌ యము! ఈ గుర్రం పోయిందీ ఆంతే 


పీడి గుండెకాయ పోయిన టేః” అన్నాము ఎళ్ళ 


“అవుతే దీగ్న అమ,కాని* దుకు తెచ్చాను?" అని ఆడిగాడు 


తాతయ్య, నిజంగా నానుఘాతి చూప్యదూ, 
“ఎందు 'ని అదుగు తున్నారా? పొట.*నం దొరా, పొటటోఫం!। 
టా. ఆ 


పొటకోసమే వీడు దీని [పాణ్యఏఎంగా పెందాఖ, పొటకోనమే వీడు 
a ot ఆ 
దీన్ని అమ్మ? నికి తెచ్చాడు!" అన్నాన ఎరుకంవాన, 
“గుంది ఇహ చెప్పకు, నీ పొట మరీ పె,గిపోతుంది॥ి 
హ్‌ 
అన్నాది (టోఫిమ్‌ నామ న్యు, మతుగా నస్ప్యతూ. “స రేఎఇంతకూ నీ 
కరం డకొోయరు"” ఎంపకావాలొో చెప్పు?” అన్నాడు, 


“వికం శకల్యాకన ఓడి గుంచలయ ఎవరి? గందాల బాబూ 1” 
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అన్నాడత: ఏపి అని *ళ)లో ఏదోకు!ట దాగిఉంది, “గు|' ౦0 
a ప ప య 


ఖరీయు యూఖె రూదబుఖ్మ. దింగారు రూబుళ్ళు కని “తతి రూబుళ్ళు 


కాసీ:, అన్నాడు.” 

“అద్బో :” అన్నాడు లాతయ్యు. ఆయన జేబులో అయిదు 
రూబుళ్ళ బంగారు నాణెం ఒకటి. వెండి రూమిళ్ళు ఆరూ ఉన్నాయి, 
ఆంతే, 


“మరి మీరు ఈరాజా గుంరానకి ఎంత ఇసారో చెప్పండిదొరా?” 


“ధర మానోటితో చెప్పం. నీగురం కొనడానికి భాగ్యవంతు 
డెన వ రకుణి నీవె చూచూో'' అన్నాడు తాతయ్య, 
య o_o © 00 

కానీ ఎబుకొలవాడు ఆంత సులభంగా వదిలి పేచ్రేట్టు లేడు, 

() 

“చెప్పండి, మీరు ఎంత ఇస్తారో చెప్పండి ?" అని మళ్లీ 
అదిగాడు, 

“మేమా? పదిరూబుళ్ళు:” అన్నాడు _టోఫిమ్‌ మామయ్య, 

ఎయికలవాడు తన గుర్రాన్ని చెంగున ఎగిరించాడు. అతనికీ 
కోపం వచ్చింది, 

“బేరంలో ఎప్పుడూ ఇద్దరు మూర్చులుంటారు. ఒకడు చాలా 
ఎక్కువ చెప్పేవాడు, ఒకడు చాలా తక్కువ ఇచ్చేవాడూ.” - అన్నాడు, 

“ఇహ అతిగా వాగకోయ్‌ |” అన్నాడు (టోఫిమ్‌ మామయ్య, 
చూడు నిన్ను ఏం చేసానో అన్నట్లు పిడికిలి బిగించాడు, 


మేం మార్కెట్‌ అంతా తిరిగాం. గానీ నూ డబ్బుకు ఎక్కడా 
గుృురం దొరకలేదు. చీకటి పడుకున్నది, చివరకెకగు[రం కనుపించింది 
ఒక (గామస్థుడు దాన్ని అమ్మకానికి తెచ్చాడు, అతను తాగి, నిషాలో 
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ఉన్నాడు. బక్క పలచగా ఉన్నాడు మనిషి. ఇంతపొడుగు ముక్కు. 
తలకొక బొచ్చు టోపీ పెబ్సుకున్నాడు. అతని గుర్రం బూడిదరంగులో 
ఊన్నది, దాని మెడకొకతాడు తగిలించాడు. 


“ఎంతయ్యా ఈ గుురం ఖరీదు?-” అని అడిగాడు (ట్‌ ఫమ్‌ 
మామయ్య, దానికి పళ్ళు సరిగ్గా ఉన్నదీ లేనిదీ పరిక్షించడం మొదలు 
పెటాడు, కానీ అదీ పొగరుబోతు గుర మే. (టోఫమ్‌ మామయ్య (వేలు 
ఒకటి కొరికి పెట్టింది. 


“చూడండి! మా గురం చచ్చు గుర్రమేమికాదు. దానికీ బాషా 
రెక్కు.వ1". అన్నాదు యజమాని, 


“మాకు బాాషారుతో పనిలేదు. లేవయ్యా! వరఎంతో చెప్పు?” 
ఆని ఆడిగాడు మళ్ళీ ఫిటోము మామయ్య, 


షం దిగర ఎంత ఉంకే అంత:”- అని చెప్పాడు య ఎమౌని; 
వెంటనే. 


“ఎంత ఉంటపేఅంలా? అంపే సీఉ దేశ్యం?" అడిగాడు తాతయ్య, 


“ఆతను తాగి ఉన్నాడు!” అనాడు (ద ఫిమి మామయ్య మెలగా 
ఏ (na) 


నేను తాగానా? మీరే= మీరిద్దరే చిత్తుగా లాగి మత్తుగా ఊగుతు 
న్నారు!"- అన్నాడాపల్లెటూరి బేరగాడు కోపంగా. 
య 


“అబ్బాయ్‌: ఎవరూ లాగ లేదు. తాగ నక్క-_రేదు కూడా” గొడవ 

rn 
లేక ౦డా సర్పుబాటుచేయటానికి (పయత్నించాడు తాతియ్య. “భగవంతుడి 
దయవల్ల మేము భూమిమీదనే నిఎచుని ఉన్నాం: "_ అన్నాడు. “అవును 


a 
భూమిమీఎనే నిఖుచున్నారు!=” అన్నాము మళ్ళీ ఆ (గ్రామసుడు, 
ఇహ 


4. i శ గుచౌని ఎర! కు న్‌ జ pn 
సరే. ఇంత మా వాన్ని త అమ్ముదలచావు? 


ర్‌ 


ss దగ్గర ఎంత ఉంతే అంక ఇవ్వండి" “సరే. మా దగ్గర 
ఒక కోపె5్‌ మా(త మే ఉన్నవనువో[=” అన్నాడు, లాతయ్య నవ్వుతూ, 


“నేనంత పిచ్చివాణ్తీ కాదండీ: నేనెవరితో బేరమాడుతున్నానో 
నాకు తెలుసు. మీదగర డబ్బున్నదని నాకు తెలుసు. అదిగో! కనిపిసూనే 
౧ అలాల 
ఉ౦ది.” 


“సరే= అదే నీ ఆఖరు మాట అవుతే - ఒక రూబుల్‌ ఉస్తాను, 
పుచ్చుకుని గుబ్దం ఇప్పు. 

“ఆవిధంగా మీకు బుద్ధి పుడితే ఆలాగే కానివ్వండి” అన్నాడు 
గు(రం యజమాని. 


ఇంత స్వల్ప మొూనికి అతనుఅంగీక రి స్తాడని తాత య్యుకలలోకూడా 
అను ోలేదు. జేబులోనుంచి డబ్బు సంచి తీశాడు కానీ ఆమనకు అను 
మానం వచ్చింది: (చోఫిమ్‌ మామయ్య చెవిలో రహన్యంగా ఇలా 
అన్నాడు: 
“చూడబోతే ఈడేరం చితంగాఉం దేదోఫిమ్‌। ఇందులో మోన 
మేమీ లేదుకదా? చూడటోతే ఇది మగ గుటిం కానటున్నది. ఆడ గుబ్బ 
6 ఆ 6 
కావచ్చు.” 
“గుడాల సంగతి నాకు బాగా తెలుసు, నేను గుట్టాల మధ్య పుట్ట 
69 
గురాల మధ్య పెరిగాను, గు[రాల మధ్య తిని, గురాలమథ్య తిరిగాను. 
గురం ఆమడ దూరాన ఉండగగే దానివాలక౦ ఎలాంటివో చెప్పగలను, 
నీవు నక్కను తొక్కివచ్చాపు ! ఇంటి గురం దొరకడం నీ 
షం!:"- 6 డు |దోఫిద్‌ మామయ్య. ఇందు 
ఆదృష్షం:”- అన్నాడు _టోఫమ్‌ మామయ్య. ఇందుకు తననే మెచ్చుకో 
వాలన్నటుగా. 
లు 


ll) 


ఆ విధంగా పది రూబుళ్ళకు మాకు గుర్రం వచ్చింది. దాన్ని 
ఇంటికీ తీనుకుని వచ్చాం. 


మరునాటి ఉదయం అందరికన్నా ముందు మా ఆవ్య, గు(రాన్ని 
కనేసిన చోటికి వెళ్ళింది. తరవాత పొట్ట చక్కలయ్యేటబ్లు నవ్వుతూ 
ఇంట్లోకి వచ్చింది, 

“నిన్న సంతలో ఏం కొనుక్కు-నివచ్చ్బారుమీరు?”.ఆని తాతయ్య 
నడిగిందడి, 

“గురం, మంచి హుషారైన మగ గు[రం1" అని చెప్పాడు 
తాతయ్య సగర్వంగా, 

“మగ గుర్రమా?-” అన్నది అవ్వ. తూలి పడబోయి, తలుపు 
పట్టుకున్నది. “మరి మగ గురం ఒక రాతిలో ఆడ గు(రంగా ఎలా 
మారిపోమిందీ? దయచేసి కాన్న చెపుతారూ?.” అన్నది. 

“ఏమిటి సీ వనేది ? ముసలితనంలో నీకు మతిచెడ్డభున్నది।” 
అన్నాడు తాతయ్య నిరాంతపోతూ. “అయినా మగ గురం మగ గుర్రమే 
ఎప్ని రా తిళ్ళు గడి "సే మాకం ఆడ గరం ఎలా అవుతుందీ?-” 
అన్నాడు. 

"శావాలంకే మీరే వెళ్ళి చుడండి?"- అన్నది ఆవ్య. 

మేమంతా గురవు సాలలోకి వెళ్ళిచూచాం: తాతెయ్య, గుురాన్ని 
ఒకిటిక్‌ పదిసార్లు పరీక్షచేసి చూచాడు, నిజంగా అది ఆడగు[రమే! 

“మరి ఇవ్పుడేమంటారు?”- అని అడిగింది అవ్య, కళ్ళ నీళ్ళు 
తుడుచుకుంటూ, 

“మోసం: పచ్చిమోసం;” అన్నాడు తాతయ్య- అంతకంటే ఏం 
చెపుతాడు మరి? చివరకు అవు, ఆమ్మ, నేను పగలబడి నవ్వడం 
మొదలు పెట్టాం, 


శ్ర 


“పె గాతాను గుట్టాలమధ్య పుట్ట గుత్దాలముధ్య పెరిగానన్నాడు 1 
దొంగ వెవవ । ఈసారి కంటపడనీ, చెపుతా వొడిపనిః__"” ఆంటూ 
తాతయ్య, |దోఫిమ్‌ మామయ్య మీద నిస్పులు కురిపించాడు, తరవాత 
ఆయన, లజ, అవమానాఃంతో (కుంగిపోయి తన పనిచూదుోడానికి 


వెళ్ళాడు, 


అప్పటినుంచీ (చోఫిమ్‌ మామయ్య కొన్నాళ్ళవరకూ మా ఇంటి 
చాయల రాకుండా తప్పించుకుని తిరిగాడు: చినరఎలా గె తేనేం ఒకనాడు 
వచ్చాడు చంకలో రొచె, జేబులో సీసా ఉన్నాయి. 
(oe) 


“ఏమోయ్‌ | గుశాలమధ్యపుటి, గుద్దా. మధ్య పెరి గావుకదూ ? 
(అ) అ | 
గువాల విషయంలో నీకుగల అనుభవం మరెవరి: లేదన్నావుకదూ?” 
68 
అన్నాడు తాతయ్య, అతను కంటపడగానే. 


gp 


“అవును ఇప్పటికీ చెప్పుకున్నాను. నా అనుభవంలో లోపమే 
లేదు. కానీ ఒచ్చిన చి ల్లా...” ఆంటూ |టోఫిమ్‌ మామయ్య ఏద్‌ 
చెప్పబోయి గొణిగాడు. పొపం ఏం చెప్పాలో అకనికి తోచలేదు, 
“ఇదంతా నా కర్మ = నేను దురదృషవంతుణ్లి. దరిదానిరీ, కషాలకుతోడు, 


నిన్నేదో భూతం పట్ట పీడిసున్నది.__” అన్నాడు, 


46 టి ° 6 ర్‌ Re 
చాలే ఊరుకేవయ్యా!.” అన్నది అవ్వ “నిన్ను పీడిస్తున్నది 
భూతమూకాదు, దురదృష్షమూకాదు. సారా; మీ ఇద్దరినీ అదే మానం 
చెసింది!” అన్నది. 


“మధ్యం మా ఇరువురినీ ఆడించినమాట నిజమే; నేను కొదనను, 
కానీ దురదృష్షంకాడా దాపురించింది. అది ఎప్పుడూ మావంబవాళ్ళమీదనే 
విక్కి. కూచుంటుంది!:” అన్నాడు మళ్ళీ తోఫిమ్‌, 
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దురదృష్టంమాట అలా ఉంచవయ్యా, కానీ “రెండు చుక్కలు" 
నోట్లో పడితే ఎంత పెద్దమనసిషికూడా బిచ్చివాడై పోతాడయ్యా! అదీక వధః” 
అంటూ అవ్వ నవ్వింది. 

(టోఫిమ్‌ మామయ్య తన దురదృష్టాన్ని నింధించుకుంటూ, చేసిన 
పొరపాటుకు క్షమాపణలు చెప్పుకోసాగాడు, అసలు ఎప్పుడూ అంతే 
అతను. మాట ఎంత తొందరో, పని అంత నిదానం! 


ఒకసారి మా (గామపెద్ద నదిలోపడి మునిగిపోతూ ఉంటే (టోఫిమ్‌ 
మామయ్య కళ్ళారా చూస్తూకూడా ఏమా (క్రం చలించలేదు. ఒడ్డున నిలుచుని 
నిశ్చింతగా ఉన్నాడు. 

“అయ్యా! రక్షించు, రక్షించు! [టోఫమ్‌ ! నీకు పుణ్యం 
ఉంటుంది. వందరూబుళ్ళు ఇస్తాను, నన్ను బయటికిలాగు 1___” అని 
అరిచాడు (గామ పెద్ద. 


“బంగారపు నాణాలు ఇస్తావా, డ్యాంకు నోటు ఇనావా ?__”అని 
ద య అలాల 
అదిగాడు (టోఫిమ్‌ మామయ్య, తాపీ", 
“సీవు ఏదికావాలంపే అవే ఇసాను 1” అన్నాడు (గామపెద, 
(per. 


అప్పుడు (టోఫిమ్‌ ఆయన్ను ఒడ్డుకు లాగాడు కానీ అందుకు 

ఒక రూబుల్‌ గాని, ఒకి బ్యాంకు నోటుగోని ఆతనికి అభించ ఇదు, (గామ 

పెద అ౭ినికి చిల్లిగవ్వ ఇవ్వకుండా ఎగ రామం పెట్టాదు. అవుతే ఒకటి 
© ణా ఈ. యలు 

జరిగింది, (గామ పెద సీళ్ళలో ముసి వప్పుడు అతసి బదూటు కొనసా 

9 na) షి 

పోయాయి. బూటితోసహో అతని బివటికితీసి ఉన. టయితే (ద ఖు 


కోరిన బహుమానం అతను ఇచ్చే వాడేనట ! 


“రసా సీళ్ళలో పడప్పుశు బూదు లేకుండావడు!। తెలిసిందా?=” 
(a na) 
అన్నాడు (టోఫిమ్‌, (గామ పెద్దలే. 


మవూగులం కథయావత్తూ నాకు డాపకం వచ్చింది. దాన్ని తీసుకుని 
6లి షి 
పోయ మేప్పకుని వరక 


కలో 


నెను గుత్తాన్ని తోఎకుని యాకిము తోటకు వెళ్ళేటప్పటికి దాగా 
ఎండ ఎక్కింది. చెట్లపై మంగుశెరలు విడిపోయాయి. తోట అవతలీ 
న పచ్చిగది ఏపుగా పెరిగి ఉన్నది ఏనుగుపల్లరు, విష్ణుకాంత- 
రా ర్రకరకాల గడ్డ పూలు కన్నుల సంపుపగొ కనుపిస్తుయి. అక్కడ 
క్క డ ఆపిల్‌, చేర చెరీ పం గ చెట్లు ఉన్నాయి. తోట చబ్రచివర-ఎ న్నేళ్ళ 
నాటివో సింధూవప్ప వృక్ష మం టృద్రమూద్రు “వలె కనుపిస్తు న్నాయి. ఒక 


3 వ్యా ఖే A 
పన్నెండు తేనవటులు, క తగా పః అక కుట్‌ ఉన్నాయి, 
యు న 


నేను అక్కడికి వెళ్ళేసరికి - తోటలో ఆవలికొనన ఒకో త్రీ 
మూర్తి కనుపించింది, మెలగా తసలోతాను ఏదో పాడుకుంటూ నడచి 
పోతున్నది. నేను నిరాంతపోయి నిలుచున్నాను. ఆమె, వలిపెరిలాంటి 
తెల్లటి వస్త్రం పైన కప్పుకున్నది. ఆమె ఆకారం, ఆ నడక - అదంతా 
చూ సే ఆ ఉదయం అమ్మ నాతో చెప్పినమాట జ్ఞాపకం వచ్చాయి, 
హుశః ఆమె మామూలు స్తీ వదు. వనున్య కపద్చు। వేసవి ఆరూపం. 
ధరించి, వనసీమఐలో విహారిస్తూ ఉండ వచ్చు | 


ఆమె లూ పోయిపోయి అకిపిలో అదృశ్య మెంది, ఆయె ఎటు 
యానా. 
వెళ్ళిందో జాడ కనుగ్కో_డానికి గబగదా వెనరాలే. వెళ్ళాను. (తోవలో 
ఒకచోట గడ్డి పాయి వెదజల్లి ఉన్నాయ. మరొకచోట వచో అపురూవమైన 
అడుగులు కనుపించాయి, అలా వెదుకు ౫౮ ఎనుకుతూ చాలలెక్కి= 
వెళ్ళాను, అంతలో ఏదో చిన్న నవ్వు పినిపించింది, వెనక్కు. తిరిగి 
చూచాను. తోట చివర పిటగోడ పక్కన ఒక అమ్మాయి నిలుచుని 
a ప్‌ థీ 
ఉంది, ఎనిమిచేంద్ర పిల నలటి జులు. నన్నగా. తీగెలా ఉంది, గోధుమ 


రై 
ne: a మ్‌, జ 
వర్గంలోఉన్న పెప్ప పెద్దకళ్ళు, ఎర్రని చెక్కిళ్ళు, ఆ పిల్ల పెదవులపై ఒక 


చిన్న చిరునవ్వు దోబూచులాడుతున్నది.నే న్రూమా(తం ఎందుకు నవ్వ 
కూడదూ ? నవ్వాను, 


“సీ పేరు నాకు తెలుసులే 1! అన్నది ఆ అమ్మాయి, మెళ్ళో 
పూలలదండ, అటూ ఇటూ ౨డీస్తూ. 

“శఫీకు తెలియదు” అన్నాను, 

“నాకు తెలుసు” అన్నదిమళ్ళీ, 

“ఎలా తెలుసు ?__” 

“జ్ఞాపకం లేదూ ? గడచిన శీతాకాలం 2?" 

ఆ సమిటి జ్ఞాసరం ఉండేది ? _.” 

"రపు సీళ్ళతొటిలో కూచుని మంచునముద జారుతూ ఆడు 
కోడం $__” 

మే సుచ్చరం నవ్వుకున్నాం. అవుతే ఆకథ చివరకు ఎంత విషాదాం 
తంగా ప గమించిందీ ఆ అమ్మాయికీ ఎం తెలుగు ? తెలిస్తే అలా 
నవ్వదు, అది నాకు నప్వులాట విషయం కాదు. 

“సీకెంత్ర ధెర్యం అనుకుశ్నాను ననే 

“రకా ।; అదేమంత పనిలే 1" అన్నాను నేను, ఆవిడ నన్ను 
మెచ్చుకున్నందుకు లోలోపల సంతోషించాను, 

“ఇదిగో పంద్రు. కావాలా ?..."అకిగింది ఆ అమ్మాయి, ఆ పిల్లి 
చేతిలో సండబుట ఉంది. 

౧ ణు 

పండు కావాలా అని అడిగితే వద్దంటారా ఎవరైనా? కోసీ నాకేదో 

అభిమానం అడ్డువచ్చింది. సంశయించాను, 


“ధన్యవాదాలు - వద్దు" అన్నాను, 
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“కాద్దీగా తీసుకో. ఇంకా కోసుకుంటాలే. బోలెడు పండ్తున్నాయి” 
కొద్దిగా తీసుకున్నాను, 
“బాగున్నాయా fen 
“చాలాబాగున్నాయి" నేను గుటాన్ని విడిచిపెటాను. అది గడి 
అ ట ట 
మేస్తున్నది, 
ఆక్స్‌ ఢీ ర్రేమిటి gid అని అడిగాను, 
“ల్యూబా” 
“ఇక్కడేం చేసున్నావు ప్‌ 
“4 క్రేనెపటులకు కాపలా ఉన్నాన్మా 
టబ 
“ఒక్కదానివా?...” 


“మీ అమ్మ, నాన్న ఎక్కడున్నారు ?___” 

“అమ్మ ఇంట్లో పనిచేసుకుంబున్నది. నాన్న కొత్తగా గుడీపె 
వేస్తున్నాడు. బహుశః వాళ్ళు ఇంతలో ఇక్కడికిరారు, 

“ఇంతకుముందు ఎవరె నా అడవిలోకి వెళ్ళడం చూచావానీవు?=” 


శశ అధ 99 
తెల్లటి శాలుప కప్పుకున్న మనిషా ?... 
“ఆవును” 
“ఆమె మా అత్తయ్య వాసిలీనా. ఆమె దాగా పాడుతుంది. కొనీ 
మా మామయ్య ఆమెను ఎప్పుడూ తీడుతుంటాడు, పాటతో పాపిష్టి 
వాళ్ళందరసీ వళపరచుకుంటావని అంటాడాయన.” 


“ఆలాగా 1" నా ఊహలన్నీ ఉఫ్‌మని ఎగిరపోయాయి, వాసి 
వీనా ఆత్రయ్యపై జాలికలిగింది, వా హృదయం విచారంతో నిండి 
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పోయింది, ఆమె భర దుర్మార్గుడు, లేకపోతే ఆమెను పాట పొడవదం 
pre 0౧ 

టాడా? ఆమె నిజంగా వనకన్య అపుతే ఎంత దాగుండేవి! పొలాలలో, 
తోటలలో, వనసీమలలో అలా అలా తిరుగుతూ అద్బుతాలు చేనూ 
ఉంటే ఎంత బాగుండేది ! 

“మేం కొ తగా ఇలు చేసుకందున్నాం _ చూడవూ?.__”అన్నదా 

యావ ౧౧ 

పిల్ల నా చొక్కా పట్టుకుని, 

“ఏముంది అక్కడ చూడడానికి ? __” 

“విశేష మేమీలేదు. కానీ _ సాయం[తంచేళ అంతా నిశ్శబ్దంగా 
అట mn య రిష గా అట 
ఉన్నప్పుడు ఇంట్లో కూచ్‌డం నా కిష్టం... సి విక్క_డికి చె(రీ పండ్ల 

కోసమే నా వచ్చేది ?-_” 
“కిలా తెలుసు ?_” ఆశ్చర్యంతో అడిగాను. 
“ అదొక రహస్యంలేః.__నేను అడ ఎలో ఉండ గా వవరో నాచెవిలో 
చేప్పారు be అన్నది SEL 
“ఎవరబ్బా నీ చెవిలో చెప్పేది ?__” 
* షృరియానాలే! __'"అందూ ఆ అమ్మాయి నవ్వింది, “ మేరియానా 
కూడా చె(రీ పండ్తక్రోన మే వచ్చింది. నీవు వసావని, కాసిని పండు 
తి na) 
కోసుకోనివ్యవలసిందని నాన్నను అడిగింది = ఆ అద్మూయి అంపే నాకు 
ఇష్టం, మరి సీకూ ?___” 
“నాకూ ఇషమే” 
(a 
“ఆ అమ్మాయి అల్లికపని ఎంత చక్కగా చేస్తుందనీ: 
ag) pan) 
“*లువృను,” 
ఆ ప్రూడ్రటో తే ఆ అమ్మాయి త్వరలో ఎవరినో పెండ్లాడేటటున్నదిం* 
ళా ఇ 
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“కావచ్చు” అన్నాను నేను, ఆ అమ్మాయి వెళ్ళిపోతులదనీ, ఇహ 
నే నెప్పటికీ ఆ పిల్లను చూచే ఆవకాశం ఉండదని అకస్మాత్తుగా నొ 
మనస్సుకు తట్టింది, 

“మా ఇంట్లో ఒక చిన్న మేకపిల్ల ఉంది. ఒక కాలువిలిగి నడవ 
లేకుండా పకిఉం పే నాన్నతీసుకొచ్చాడు.” అన్నది ల్యూణా. 


“మూకొక కారు ఉలది. కొన్నాళ్ళు మేం దానిమీద ఎక్కీతిరిగాం” 
అన్నాను నేను, 

“కారా? నిజంగా కొరే?__” అని అడిగింది ల్యూబా, కళ్ళు 
'పెదనేసి. 

(a) 

“అవును నిజంగా కారే! పెద్ద పెద్దవాళ్ళంతా ఎక్కితీరీగే కొరుగో 
అన్నాను. 

ఇలా అని ఆ అమ్మాయి మనస్సులో ఎన్నెన్నో ఉహల 
నృష్టించాను, "ఇలాంటి సనుణ చేయడంలో నేను ఘటికుడను 1 

“ ఎక్కడిది మీకు కారు?" అడిగింది ల్యూబా, 

గో ఆ కథంకొ మీ నాన్నకు తెలుసు, అడుగు, చెపుతారు” జరిగి 
పోయిన కథంతా ఇప్పుడు మళ్ళీచెప్పడం విసుగు అన్నటుగా మాట్లాడావు! 

లు యి 

ఆస చెపితే వినాలనిఉంది అన్నది ల్యూబా ఆ పిల్లకళ్ళు కళ 

తళలాడాయి, 


సీవు వినే ఉంటావు, |క్రీందటి సంవత్సరం పిల్‌ సుడ్‌ స్కీదళాలు 
మనరహదారిగుండా తిరోగమించాౌయి, నుగునుగు అయిన ఒకకారు 
విడిచిపెట్టి వెళ్ళారువాళ్ళు, ఇదివి0 తాతయ్య పరుగువరుగున అక్కడికి 


12] 
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వెళ్ళాడు. ఏందకూ పసికిరాకుండా పడిఉన్న ఆ కారును, ఎదులకు కటి 
(a) లు 

ఇంటికి లాక్కాచ్చాడు, ఆ కారు వాగుచేయడంకేనం తాతయ్య పడిన 
శ్రమ ఇంతా - ఆంలాకదు. ఆయనలోపాటు నేను ఎన్నోరోజులు 
చెమటలు కక్కుతూ అహర్నిశలూ ఏనిచేశాడాయన, ఒోపూట తిండి 
కూడాలేదు. ఎన్నెన్నో పనిముట్టు తెచ్చాడు డాన్ని బాగుచేయడానికి 
చివరకు కారు మొత్తం ఉఊడదీశాదు. 

“ఆయనకు భయం పుట్లలేదూ?” 

౫ దేనికి భయం?” 


“కరులోపల భూతం ఉంటుందికదూ ! అదేనటగా కారు 
నడి పేదీ ?___” 
* ఎవరన్నారు ? కారునడి పేది భూతం కాదు, మరీ___” 


“ సమో ఏవరికి ంలుసు ** అన్నది ల్యూబా, 


“జనం రకరళాలుగా చెపుతారు. సరేతరనాత ఏం జరిగిందీ?” 


“తాతయ్య అలా చెనముటలు కక్కుతూ పని=ేసి చివరకు ఎలా 
గై తేనేం కారు బాగుచేశాడు! కారు గురుమన్నది! “బరు? మన్నడి | 
రకరకాలుగా అరిచింది! చివరకుకదిరింది। కారు అం పేఏమిటనుకున్నావు 
భది ముందుకూ పోతుంది, వెనక్కూ నడుస్తుంది; నేనూ తాతయ్య 
కారులో ఎక్కాం. లోపల మెత్తని చర్మంతోకుట్టిన దింగ్లు. వాటిమీద 
దొరల్లా కహచున్నాం, తాతయ్య కారు నడిపాడు, మేము అలా కారుమీద 
మా బంధుఎలను చూడడాపఏకి వెళ్ళాం. భలే తమాషాగా ఉందిలే! తిరు 
అణాల జనం! కొరు చూడడానికి గుంపులు గుంపులు వచ్చారు: ఇళ్ళతో 
నుండి పరుగెత్తుకుంటూ వచ్చారు. ఆడవాళ్ళు అవుతే ఏదో కీడు మూడ 
నున్నట్టు శ్రాస్‌”' చెసుకుని దేపుల్లో తలచుకున్నారు! పిల్లలు మా కౌరు 


95 


వెనకాలే పరుగెరారు, దాన్ని పటుోోవాంని కులు అరుస్తూ చ్యకౌల 
se > (a) 
[కిందిగా పరుగులు లీళాయి, కోళ్ళు, బాతులు బెది*, ఎగిరిపోయాయి. 
మేం గర్వంగా దొరా దాచున్నాం, చం ఎప్పుడూ రారురోనే తిరుగు 
ఇట, ళల ఆ 
తున్నణు, కౌలు [(క్రీంచ పెట్లనమ్లు పవ రించొం,ః 
టబ జ టట ~~ ను! 
“అబ్బః బరేదాగుంది కదూ?” 
“అద్భుతంగా ఉంది! మెతని దిండు" 
“ఏదో ఒకనాబ నేనూ రౌరు క్కు తాను," అన్నది లూనా, 
ఏదో కలలు క౦టున్నటు, 
ళు 
“సీపు భయపడవురూడా.” 
“సరే చివరకు మీ కారు ఏమెంది?=” 
game 


“కొందరు చటా వ్యాపారస్తులు దాన్ని కొనాలని వచ్చావ, తాత 
య్యను బెదింంచాలని చూచాలు. పొషగాటి సబ్బుముక్కలిస్తాం కొరు 
ఇవ్వమని అడిగారు పల్‌ సెడ్‌ స్కీ తింగివ సే మీ పని ఏమవుతుందో 
చూడండి - అంటూ భయపెటారు పొడుగాటి సబ్బుముక్కలు పడి 
తీసుకుని కారు ఇధాసున్నది మా అవ్వ, కానీ తాతయ్య ఒప్పుకోలేదు, 
బట్టలు ఉతుక్కో-డానికి స్‌ అక్క గ్లదులే ఆన్నాడాయన, తరవాత 
మా (గ్రామపెై పచ్చి బేరరూడామ, అతనికి కౌషలసింది కారుకాదు, 
దిండ్రకుకుటిన చర్మం అంనికి రౌవాలి దిండ్ర కుట్టిన చర్మం, మన 
వంటికి మంచిది రౌదశ్నాడు తాతయ్యా, కానీ (గ్రామపెవన ఎనలేదు, 
ఏది మంచిదో, ఏది చడ్డదో తనకు తెలుషునన్నాడు. తరువాత తాళయ్య 
సెబాస్టియన్‌ మామ మ్య ఎగ్గంకీవెళ్ళి రారు ఎంచేనమంటావని ఆడిగాడు 
ఆధికార్లకు అప్పగించమని ఆయని సలహో చెప్పాడు, ఆలా గేచేళొడు- 
ఆధిక రులు తాతయ్యకు ధన్యవాదాలుఆర్చించారు," 


రగ 


నేను చెప్పిందంతా ల్యూబావిన్నది. తరవాత నేను పండ్రకోసం 
“'వద్చానన్న సంగతి ఆ పిల్లలకు హఠాత్తుగా క్షాపకం వచ్చిందీ, 

“రా! పండ్లు కోసుకు౦దువుగాని = మంచిచెట్టు దగ్గరికి తీసుకుని 
పోతాను. మావాసిలీనా అతయ్య, “పాట” అని పేరుపెట్టిం ఆ 
చెటుకు,” 

థి 
“చెటుకు భలేపేరు పేటిందే!=" 
అ అ 

అన్ని ట్లోకీ అందమైన చెట్టు అది. అతృయ్యపాట బాష్పాలు 
శాలుస్తుంది! ఈ ఆందాలచెట్లు హిమదింవులు రాలుసుంది। 

మేము పిటగోడ ఎక్కి తోటలోకి శాం, ఒక చెట్లు దగ్గరికి 
తీసుకునిపోయింది ల్యూబాః చెట్లు అన్నిట్లోకి అందమైన చెట్టు ఆదీ, 
కొమ్మలు అందంగా తీర్చీఉన్నాయి. సూర్యకాంతిలో జలకమాడుతూ, 

శూామీిలమీల మెరుస్తున్నది ఆ చెట్టు, పండ్తు గుత్తులుగుత్తులు ఉన్నాయిః 
చిహమేరియానాకోసం చాలా పండ్రగుతులు కోసుకొని పోదామనుకున్నాను. 
చెట్టు ఎకు అన్నాది ల్యూబా, 

“*ముందు నిన్ను పెకి యె త్తనా?” 

“వద్దు, నను పల్లెరు కాయలు కోసుకోవాలి అంటూ ల్యూబా 
శథుగురీసింది. 

నేను చెట్టు ఎక్కాను. పండుకో స్తే అలాంటి చెట్టుకే కొయ్యాలి, 
శారు యెంత సంతోషంగా ఉందోచెప్పేను, అబ్బ ఒక్క కొమ్మువంచితే 
చాలు, బుబైడు పండ్లు, 

నేనలా పండ్లు కోస్తూఉండగా, అంతలోనే నా కొక "పాటు విన 
వచ్చింది. |పేమించి పెళ్ళిచేసుకోవాలనుకుని పెద్ద వాళ్ళ. .మూలంగా విఫ 
లులై వియోగం పొందిన (పేయసీ [ప్రియుల _పేమగీతం. ఆది, ఆపాట 
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పొలాఅగుండా, పచ్చికమైదానాలగుండా .అలా. అలా -అలలుగా శేలు 
కుంటూ వచ్చి నాచెవులకు తాకింది. చెట్టుపె పళ్ళుకోస్తున్న నేను నిలుచో 
కేకపోయాను. పడిపోతానే మోనన్న భయం పుటింది. జాగ్రత్తగా కొమ్మ 
పట్టుకున్నాను. ఆ పాట యెనరిదె ఉంటుందా అని కొమ్మ నందుల్లో 
నుంచి చూశాను, దూరంగా చెట్లమధ్య సుడిగుండంలా గుడ్రంగా తిరు 
గుతూ, ఒక చిన్నపిల్ల కనుపించింది, తళతళలాడే ఎండపొడలో ఆవిడ 
రూనం మెరిసిపోతూ, ఏదో లోకంలో విహరించే దేవకన్యలా గోచరిం 
చింది. పాడుతూ అలసిపోయేవరకూ అలా గ్నిరున తిరుగుతూనే ఉంది 


“ల్యూబా। ఇదేనా నీవు పల్లేరుకాయలు ఏరడం?"” అని కేక వేశాను, 


ల్యూబా మరొకసారి గ్నిరున తిరిగి ఉరుకుతూ వచ్చి పిటగోడ 
ఎక్కి=ంది, 

“సీవృ కొంచె పిల్లవాడి వి!" అన్నది నన్ను యెక్కీ=రిస్తూ. 

ఓ సి అల్లరి పిల్లవు!” అన్నాను నేన మళ్ళీ, మాటకు మాటి! 

“స్య రజక మాట ఇటా!” 

ఈ ద్దేన్లిక్రీ 1” 

“నిప్పుచెయ్యాలి. నాకు కాస్త సహాయం చేద్దువుగాని.” 

“నిప్పు దేనికీ?” 

ఆరద్రేస్టిక్రో అడగవద్దు,” 

“ మేమిద్ధరం వాళ్ళ గురిపె దగ్గరికి వెళ్ళాం. కుటీరావికి క్లాస్ల 
సమీపంలో ఎవరో చరిమంటవేసి చల్లార్చిన బూడి వకుప్ప కనుషించింది. 
ల్యూబా ఆ బూశిదలో ఏమైనా నిప్పున్న దేమోనని శెలికి .ఉశదడం 
మొదలు పెట్టింది. ఆ పిల్ల కళ్ళనిండా బూడిదపడ్డది. ఎంత సేసటికీ 
నిప్పు కాలేదు. 
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"ఉండు! అసలులోపల పనా నిస్పు ఉన్నదో లేదో చూద్దాం!=” 
అంటూ నేను బూడిదకుప్పనంతా పెళ్ళ గించి చూశాను, కాస నిప్పు కని 
పించింది, ఎండుపుల్లలు, కొండరావిచె ను ఏరిలెచ్చి నప సనన 
మంటచేశాను. మండింది, 

“ఉండు! మొక్కజొన్న జావ కాచుకుండాంి అంటూ ల్యూబా 
ఇంట్లోకి వెళ్ళింది. ఒకగిన్నె, ఒకనంచీతో మొక్కజొన్నరవ్వ తీసుకుని 
కణంలో తిరిగి వచ్చింది, 

“మొక్కబొన్న జావ ఎలా చేయాలో నీకు తెలుసా;”అని 
అడిగాను. 

"ఓ ఎంత రుచిగా పుంటుందో చూద్దుపుగాని.” ల్య్యూబా మొక్కు 
జొన్న జావ తయారుచేసింది, ఇద్దరం రాగాం. చాల: రుచిగావుంది. 

“నా రేకానీ, తెల్పి కాటుక పిట్టను చూశావా సీవు?* ఆని అడిగింది 
లం్యవొం 

“అది తెలగా ఉంటుందా? నా.. తెరియదే!: నేను నలటి పిటను 

టి. (aa) ణి 
చూశాను,” 

“పోనీ సీటి కుక్కను చూశావా?" 

“లేదు. ఎన్నడూ చూళ్ళేదు.” 

నేను యెన్నోసార్లు చూశాను. ఒక నీటికుక్క ఇక్కడ ఒక 
బొరియచేసుకుని ఉంటున్నది. రోజూ సాయ౦[తంపూట బొరియలో 
నుంచి బయటకు వసుంది. ఎక్క డేం జరుగుమున్నదో అని కాసేపు విలు 
చుని చూస్తుంది. తరువాత ఆహాంంోేనం బయలుదేర పోతుంది, శీతా 
కాలంలో అవుతే పండ్లు తినడానికి తోట లోనికి వసుంది"” ఆని చెప్పింది 


ల్యూబా. 


r 


సీటి కుక్క బొరియ చూడిగంకోకం మేం పరుగెతాం. తరువాత 
తెలకాటుకపిట నివసిం . పండచెటు “గరికి తీసుకపోయింది ల్య్యూబా. 
ae) రే ౧ (ఈ ౧ 
చెట్టు మీద [కింది కొప్ముపై న ఒక గూదుకిప్పుకున్నదిఆ పిట. (గుడ్తుపెటి 
ట ర్ల టబ oa ల ౧౧ టి 
వాటిమీవమాచుని పొదుగు న్నది, అది చిన్నగూడు. పిట శోక బయటికి 
ఇ లట 
కనుపిస్తున్నది. fog ఎదవ్వసి అశ నానే ఎట్ర, తలతిప్పి మావంక 
చూచింది బెదురుగా, దానీకిజ్ళ సుల్ల 7౫, నలపూసలా మెరుసున్నాయి, 
ళం ౧ ౧౧ అజో 
మేము దాని దగ్గరికి వెళ్ళాం, కానీ అడి యెగిరిపోలేదు. 


“ఇహ రా మిఖెరో!” అన్నది మెల్లగా ల్యూబాం “దాన్ని బెవర 
రజ లం 


గొట్టకు. రా= పోదాం! నీ కొక నీటిబుగ చూపిసా రా! అన్నది. 
అప్పటికి (పొద్దు కుంకవస్తున్నధి, య్యాబాను విడిచి వెళ్ళడం 
నాకు ఇష్టంలేదు, 


“మిఖె లో! మళ్ళీ రా! ఈ సారి వచ్చేటప్పుడు చదువుకోడానికి 
ఏవెనా మంచి పుస కాయి తీసుకరా మనివరం చదువుకుందాం. ఇంకొ 
యా వాతి త 
పండ్లుకోసుకుని పోదుపుగానిలే, నాన్న ఏమీ అనడు” అన్నది ల్యూబా. 


అలా మేం యెవరి తోవన వాళ్ళం వెళ్ళిపోయేటప్పు కు ఆ అమ్మాయి 
కంఠస్యరంలో ఏదో విషాదం గోచరించింది. 


“ఇక్కడ వంటరిగా ఉంసే నీకు భయం పుట్టదూ?” 


“కొంచం భయంగానే ఉంటుంది. కానీ వాసిలీనా అతయ్య 
వస్తుంది, నాన్న అయినా వస్తాడు కాసేపటికి. ఇలా అంటూ ల్యూవా 
అడవివంక చూసింది: “వాళ్ళు వచ్చేదాకా నేను ఒక్కదాన్ని ఇంట్లోనే 

a) 
కూచుంటాను” అన్నది. 


నేను గుబ్లిం యెక్కుతూవుం పే ల్యూబా వాకీట్లో నిలుచుని “ఇక 
వెళ్ళి రొ, ఉంటాను” అన్నట్టు చెయ్యి ఊపండి, 
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కొంత -దూరర వెళ్ళేవరకూ నేను వెనకుతిరిగి చూహ్తూనే 
ఉన్నాను, ఆ పిల్లీ నావైపు తడేకరగా చూస్తూ వాకిట్లోనే నిలబిడిఉంది. 
అంత లోనే -అడవిలోనుంచి మృదుమధుర గానం వినవచ్చింది, ల్యూబా 
సంతోషంతో అటువైపు పరుగెత్తింది, పొడుగా, సన్నగా తీగెలా ఉన్న 
ఒక స్త్రీ, చెట్ల మధ్యనుంచి వచ్చింది. ల్యుబా పరుగెతుకుంటూ వెళ్ళి 
ఆవిడి'కౌగీల్లో వాలిపోయింది. తరువాత మళ్ళీ పాట. ఈసారి రెలడు 
గొంతులు వినింపించాయి, 

నేను ఇంటికి వెళ్ళాను. మంచి చెరీపండ్లు - తీసుకొని వచ్చినందుకు 
ఆంతా నన్ను మెచ్చుకున్నారు, 

“మనమడు :సామాన్యుడు కాడు, అసాధ్యుడు:”= అన్నది అవ్వ 

“ఒరేయ్‌। రేపు చేవలుపట్రడానికి నదికివెడుతున్నాను, నీవూ: 
వస్తావా?”- అని ఆడిగాడు తాతయ్య. 

శరీ తన్పతుంజావ సాను.” అన్నాను సంతో వంతో, 


సరే-ఆవుశే నిన్ను చీకటితో పే లేపుతాను పిశాచాలు 
కునే టేళగౌం అన్నాడు తాతయ్య 

పిశాచాలు ఎట్లా పోట్లాడుకుంటాయి తాతయ్యా?”- 

“మనుళ్యులు పోట్లాడుకోవడంలేదూ? - ఆలాగే! మనుష్యులు 
భూమిమీద పోట్లాడుకుంటారు. పిశాదాలేసో గాలిలో పోట్లాడుకుం 
టాయి, ఆంతే తేడా“ అని'చెఫ్పాడు తాతయ్య, 

“అహా ఊరుకోండి, మీ మాటలు, మీరు” ఆంటూ అవ్వ 
కోసంతో అన్నది, “మీ నోటికి అన్నీ పాడుమాటలే వస్తాయి 
దయ్యాలు, భూతౌలు! = పిల్లలకు చెప్పవలిసిన్‌ ' మాటలు ఇవేనా?” 
అన్నది 
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“*చ్చెప్పిత్రే ఏం? వాటీనిగురించికూడా తెలుసుకో వద్దూ వాడుః” 
ఆన్నాడు తాతయ్య, 

“నునం చేపలు దేంతో పటుకుంటాం తాత య్యా?-” 

“*వలతోటిరా।” 

“అక్కడ గండుచేప లున్నాయా తాతయ్యా?” 

“ర్‌ రకరకాల చేపలున్నాయి--” 

నాకు చెప్పలేనంత సంతోషంగా ఉంది. మనస్సులో రకరకాల 
దృశ్యాలు పొడగటాయి, భల్లూకలోయ, ఆక్కడ (ప్రవహించే నది, 
అక్కడ నీళ్ళల్లో చేపలు ఎగురుకుంటాయని తాతయ్య చెప్పాడు. 
ఎక్కడ చూచినా చేపలే. కాసేపట్లో బు చెడు చేపలు పట్లు కోవచ్చు, 

(ag) ళల ల 
నేనూ, తాతయః పెంటోకివెళ అక)_డున\ వు పరిశీలించాం, 
థ్రీ పో ణి లొ ఏ 
వల, సంచీ సిదంచేసి పెటుకున్నాం. 
లె బి 

ఎంత త్వరగా తెల్లవారు కుందా అనీ ఉంది నాకు, తూతి గడ 
పడం కష్టమనిపించింది. 

*సపూడ్రర్రా నక్ష తాలు ఎలా (పకా శిస్తున్నాయో:” అన్నాడు 
తాతయ్య ఆకాౌశంవం౦క చూస్తూ, 

మళ్ళీ ఏదో లోకంలో (పవేశించినట్రనిపించింది నాకు, తాతయ్య 
నన్ను వీధి వాకిట్లోకి తీసుకుని వెళ్ళాడు, పెన సీలాకొశం. మిలమిం 
లాడే నక్షతాలు ఊరికి దూరంగా పొలాలు - అవతల చర్చి, 


ఆకాశం ఒక పూం రధం౦లా అగుపిస్తున్నది | దానికి చ|కౌరు 
లేవు, అంతే! 


18] 
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“శాతయ్యా। ఆ రథానికి చాలు లేవేం?" 

ఓరి వెరివాడా అది దివ్యరథం 1 దానికి చృకాలు ఎవరూ చేయ 
లేరు. చేసేవ డంగులుకూడా అక్కడ వుండరు!” అన్నాడు తాతయ్య, 

వ(డంగులులని ఊరు ఒకటికూడా నేను చూళ్ళీదు. ఎంత చిన్న 
(గామంలోనైనా అలాంటిపనిహారు ఉంటారు. 

“ఎందుకని అక్కడ వుంటారు తాతయ్యా?” 

“అక్కడ ౦ డేవా రంతా మహాత్ములు, పుణ్యాత్ములు!” 

“అవుతే మా(తం. వా శ్ళెక్క-డి3 పోరా?” 

“పోతారు. కాపీ ఎప్పుడూ కాలినడకనే” 

“గిలుంగా?” 


6 నిజంగా నే” 


ఆ పుణ్యాత్ములమీద నాకు జాలివేపింది, ఎంతదూరమైనా కాలి 
నడ:తో వెడతారా? మనలాగా హాయిగా గుత్హాలమీద, బండ్ల మీద వెళ్ళ 
కూడదూ? 

64 ర్ట? 

రి కళ్ళు నొప్పులు పుట్రపూ?" 

“వాళ్ళకు బాధ అనేది ఉండదు నాయనా. వాళ్ళు హాయిగా 
జీవిసారు.” 

నీ 

“హాయిగా అంటే?” 

“ వాళ్ళకు అన్నీ ఉంటాయి, ఏ కొటతా ఉండదు.” 

“వాళ్ళకు పొలం ఎవరు దున్ని పెడతారు?” 


జ 


“ఎవరూ దున్నరు పొం దున్నకుండానే వాళ్ళకు తిండి దొరుకు 
తుంది,” 


“అంసే అక్కడ రొమైల దూణాలు ఉంటాయా?” మిటో 
సెవెంో రోప్టెలదుకాణం నా జ్ఞాపకం వచ్చింది. 


తాత య్య, తలుపుపటుకుని విగరగా నవ్వడం మొవలుపెటాడు. 
లు ౧ వ బట 


అంతలో అవ్వరూడా అక్కడికి వచ్చింది, ఆమెరూడా నవ్వ 
సాగింది. తాతయ్య నవ్వితే అవ్వహడా నప్పుతుంది, 

తాతయ్య, అవ్య ఎంతో అన్యోన్యంగా వుంటారు. అలాంటి 
దంపతులను ఎక్కడా చూడం, నిజంగా వాళ్ళ్విరూ పుణ్యాత్ములు. ఎంత 
మంచి మనస్సు వాళ్ళది 1 అనవే దా (న్యం వొ ట్టుమిట్టాడే ఊరు మొ 
ఊరు. (ప్రజలు తిండిలేక మలములమాకిపోయిన రోజులున్నాయి, కాపీ 
అలాంటి సమయంలోకూడా దూ అవ్వ, తాత తిండిలేవివారికి తిండిపె'ై 
వారు. మా తౌతిగారి యిల్లు ఒక ధర్మన(తంలా ఉండేది. ఆ పుణ్యిదంప 
తులు ఎవరినీ పల్లెత్తుమాట అనరు, ఏజీవుడ్లీ కష్షపెట్టకు. ఎవరి మనస్సూ 
నొప్పించరు, ఆవంతులనుచూచి ఉళ్ళోరై తుజనం ఆ౦వఆశ్చర్యపోతుం 
టారు, వారిద్దరిమధ్య జరిగే సంభాషణలు వినితీరాలి. తాతయ్య పని చేసు 
కుంటూ ఉండి, రాతి పొద్దుపోయి ఇంటికి వస్తాడు. అవ్వ నిదపోతూ 
ఉంటుంది ఆయన అవ్వను న్నిద్రలేపడు, అక్కడే ఉన్న ఒక దుంగ 
మీద వడుళుని అలాగే నిదపోతాడు. తెల్లవారుతుంది. ఆయన వళ్ళంతా 
మంచులో తడిసి ముద్దయి ఉంటుంది. అవ్వ, ఆయన్ను నానా చీవాబ్లు 
పెడుతుంది, ఇహ ఏప్పుడూ (పొద్దుపోయి ఇంటికిరానని ఆయన వాగ్గానం 
చేస్తాడు. కానీ ఆ మాట ఆ నాటికేసరి, మరునాడు మళ్ళీ మామూలే! 

తాత య్య, అవ్యకూడా దాక్యంలో (మగ్గి ఉన్న కుటుంబాలల్లో 
జన్మించారు. ఒకరి పెత్తనం లీకుండా న్వతం(తంగానే పెళ్ళి చేసు 
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కున్నారు. కొ దీపాటి భూమితో జీవితం (పారంభిందారు, అవుతే కర్షక 
బ్యాంకువారు కౌంట్‌ కోచువీ భూమిని, నగదురూపంలో అయితే “డెస్యా 
టినా” (సుమారు 2 ఎకరాల 10 'సెంట్రభూమి) ఒక్కింటికి నూట ఇవ వె 
అయిదు రూ బుళ్ళ చొప్పున, అప్పుగా అయితే మూడువందల రూబుళ్ళ 
చొప్పున 4% సంవత్సరాలకు వికయించటం మొదలు పెట్టినప్పుడు, 
మా తాతయ్య స్వశ కితో సంపాదించుకున్న డబ్బు పెట్ట మూడున్నర 
“డెస్యాటినాల” భూమి కొనుక్కోడం జరిగింది. కానీ పాపం ఏఠి 
చేస్తాడు? ఏడాది రెండేళ్ళ గడిచేటప్పటికి సంతానం కలిగింది, తన బిడ్డ 
నిరుపేదగా ఉండహడదని రెతుగా (బతకాలని ఆయన కోరుకున్నాడు. 


ఆ విధంగా మా తాతయ్య, ఆయన కుమాళ్ళు, మనుమలు 
కుటుంబమంతా కూడా భూమి దున్నుకంటూ, పంట ౦డిస్తూ ,రెతులు గా 
జీవించారు. కానీ యద్ధం వచ్చిపడింది. నిర్దాక్షిణ్యంగా వారిని పొట్టన 
పెటుకున్నది. అంతే! అంత పెదకుటుంకౌనికలా చివరకు ఇదరు మగ 

శ టు ౧ టి 


నేను వెళ్ళి బిట్టలు మార్చుకుని బెంచీమీదపడుకున్నాను. అంతతో 
నూ దియటవాకిలి చప్పుడైంది. 


నాన్న తిరిగి వచ్చాడా? అనుకున్నాను, గభాలున లేచి కిటికీ దగ్గ 
రికి వెళ్ళి చూశాను, కానీ నాన్నకాదు. ఒక చిన్న కుర్రవాడు, ఒక 
అమ్మాయి-మా పిట్టగోడమీదికి ఎక్కి ఆకాళంలో నత్షతాలవంక చూస్తు 
న్నారు. నేమ దిండులో తలదూర్చుకుని పడుకున్నాను. 


అనేక దృశ్యాలు కలల్లా, ఆలల్లా కనులముందు తేలిపోసా 
గాయి. పొలాలు, అడవి, చె(రీ పండ్లచెట్లు, ఏదో మధురగానం, కిలకిల 
నవ్వుతున్న ల్యూబా! మళ్ళీ హంసలు కనుపించాయి. ఒక పెద్దగుంపు, 
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ఆవి ఏదో దివ్యలోకం నుండి, ఆద్భుతలోకంనుండి వచ్చాయి, నన్ను 
ఎత్తుకుని రెక్కలమీద కూచో బెట్టుకున్నాయి. ఒక లోయలోకి తీసుకుని 
పోయాయి. అక్కడ తాతయ్య కనుపించాడు, చేపలు పట్టుకునే వల పట్టు 
కుని నాకోసం నిరీషీస్తున్నాడు. 


“ఇంత ఆలస్యంగా వచ్చావేంరా?” అని అడిగాడు నను! 
చూడగానే, 

“అప్పుడే నేను కొన్ని చేనలు పట్టాను".అన్నాడు, ఆవును, 
చేపలు కొన్ని ఒడ్డున ఇసుకలో ఎగురుతూ, తోకలాడిస్తూ కనుపించాయి. 


తెలతెలవారుతుండగా తాతయ్య నన్ను లేపాడు. నేను వల తీను 
కోడానికి వెళ్ళాను, తోటలో ఏదో శబం వినిపించింది. అటు చూశాను, 
ఒక స్త్రీమూర్తి చెట్లమవ్యనుంచి మెల్లమెల్లగా నడచిపోతున్నది, కొంత 
సేపటికి ఆ రూపం అదృశ్య మెంది. 

ఎవరా స్ర్రీమూ రి? అమ్మ చెప్పినట్టు వేసవి ఈ రూపం ధరించి 
తోటలో తిరుగాడుతున్నదా? ఆమె చూడబోతే మేరియానాలాగే కనుపిస్తు 
న్నదే! అవును. అచ్చంగా అలాగే ఉంది. ఆబ్బ! వేసవి ఎన్ని అద్భు 
తాలు |పదర్శిస్తున్నది, వేసవి చూపే వన్నెలను, చిన్నెలను గురించి 
జక్క మా అమ్మకే తెలుసు! 


అజా ట్ర 


అధ్యాయం నాలంగం 


సూర్యుడు మేఘాలచాటున దాగిఉన్నాడు. మధ్యమధ్య తన 
సహస కిరణాలు విప్పి తొంగిచూస్తున్నాడు. పృథ్విని ఒక ఉయ్యాల 
తొట్టిగా, తన కిరణాలు ఉయ్యాల చేర్లుగా సి, పృథ్వీమండలం అనే 
ఉయ్యాలనుపటి ఊపుతున్నాడు! 


చెట్లు = చేమలులేని విశాల మైడానంచొట్లూ పరచుకుని ఉన్నది. 
ఏదో బడలికవల్ల విశ్రాంతి తీసుకుంటున్నట్లు కనుపిస్తూ ఆకరాలేకాలం 
(ప్రారంభమైనట్లు సూచిస్తున్న ది, దూరంగా ఒక పొలంలో ఒక రైతు 
పొలం దున్నుతున్నాడు. అతనికి చేరువగా కొన్ని “గాలిమరలు' ఆకా 
శంలో రెక్కలువిప్పి గ్మిరున తిరుగుతున్నాయి, 


ఈనాటివరకూ పొలాలను గురించి మనస్సులో ఎప్పుడు తలచు 
కున్నా నాకు ఎలాంటి ఆందోశన ఉండేదికాదు. తరతరాలుగా య్యుకేని 
యన్‌. |పజా జీవితానికి (ప్రతిబింబాలుగా నిలిచిఉండి, విషాదభరితమగు 
కర్షక జీవితచతి(త్రను వినీలాకాళంపై, మేఘాలపై విచిత9ంగా లిఖిన్తూ 
వస్తున్న “గాలిమరలను' చూచి నేటివరకూ నేను మరోవిధంగా భావించ 
లేధు, 


నేనే ఒక 'గాలిమరరని”, రెక్కులు విచ్చుకుని ఆకాళంలో విహ 
రిస్తున్నానని అనుకున్న సమయాలుకూడా ఉన్నాయి! 


) పడాడు, ఛూజకాననితడుతు . 
చివరకు పెెటో, నా కంటపడ్డాడు ళు 
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మీద నడిచివస్తున్నాడు. అతను లావుపాటి చేతికరతో, చికోరీ మొక్క 
లను తాకుతుంటే ఆవి అటూ ఇటూ ఊగుతున్నాయి. ఎండకు తిరిగి 
వస్తున్నాడు] ఆ “గోప బాలుడు'. అతనిముఖం సుడిపడి ఉన్నది. కళ్ళు 
విడంమత్తులో ఉన్నాయి. అవుతే ఒకానొక విధమైన సంతృప్రి గోచ 
రిస్తున్నది అతని ముఖంలో! మెదానంలో పచ్చిక మేస్తున్న తన ఆల 
మందవంక  ఒకమాటు చూచాడు, ఆవులను లెక్క పెట్టుకున్నాడు. 
సొలాలవంక ఒకసారి చూచాడు, చివరకు నా దగ్గరకివచ్చి వ్యంగంగా 
ఇలా అన్నాడు వ్‌ 

“ఏయ్‌. 'పు సకాల పురుగూ! ఎలావుంది జీవితం?=-” 

“అధ్వాన్నంగా ఉంది,” 

“ఇప్పటికీ నామీద కోపం పోలేదా?” 

* ఎప్పుడో పోయింది” 

“నురి జీవితం ఎంచుకని అధ్యానృం గాఉంది? సీకుబోలెడు పుస్త 
కొలు కొవాలి. కానీ అవి దొరకడంలేదు. అందుకనేనా?” 

“అవును” అన్నాను. నన్ను ఎగతాళి చేయడానికి అతను మరో 
కారణం కనిపెటాడని నాకు తెలియకపోలేదు, 

“అబ్బాయ్‌! నీవు ఎన్ని పుస్తకాలైనా చదువు, ఎన్నటికీ మత 
గురువు కాలేపు.” అన్నాడతను, తన తెలివికి తానే గర్వపడులున్నట్టు, 

a) 

“వంచి పు_నాలే నీకు మంచి భోజనం అనుకుంటాను!” 

వాణి ఎగతాళి చేయదానికి ఇహ ఇవ్పుడు నావంతు వచ్చింది; 

“నీవు భోజనం చేసేటప్పుడు రకరకాల పదార్థాలు పళ్ళెం పట్ల 

టల 

కుండా ఉంటాంబ:. కధదూఖా” 


“సుహోరాజులు ఎలాంటి భోజనం చేస్తారో బిచ్చగాడికి వలొ 
తెలుస్తుంది?” 

* ఏవరో మహారాజులు 'పెచ్లే తిండితిని (బ్రతుకుతున్నావు 
కవు” 

“అవును అడే నేనూ చెస్పదలచాను* అన్నాడు పెటో. 
“సాయసం, వేయించిన బాతుమాంనం, తియ్యటి సంచజార లడ్డు, పిండి 
వంటలు. ఒహొ! తినితీరాలి” = ఆన్నాడు, 


“పావనం, భలే కలకంటున్నావు!=ో 


“కులకౌదు నిజం. మతగురువు ఇంట్లో అలాంటీ భోజనమే 
నేను చేసేది.” 


“ఆ మాట మరెవరికన్నా చెప్పు; నాకు చెప్పకు." పెటోను 
లేమిడిపట్టించి, ఏడిపించే అవకాశం చిక్కిది నాకు, మతగురువు భార్య 
ఎంత తుచ్చురాలో నాకు తెలాసు. (పొద్దుటినుంచి ర్యాతివరకూ తన 
డబ్బు, ఆస్తి లెక్కచూచుకోడం తప్ప ఆమెకు మరొక పనిలేదు. అంత 
ఉండికూడా ఏమీ లేనట్లు ఎప్పుడూ గొణుగుతుంటుందీ. ఈ రోజుల్లో 
జీవించడమే కష్టంగా ఉన్నదని అంటుంది. తన ఆ_స్టిపాసులన్నీ 
ఎవరో దోచుకుని తింటున్నట్టు గోలపెడుతుండి. అవుతే ఎగ0కోనక్‌ 
ఎవరెశా ఇంటికివచ్చినప్పుడుమా[తం నోరెత్తదు. పిల్లిలా ఉంటుంది, 

మ్‌ శాజీ Mm 
'మేరియానా! నా చిట్టితలీ:” అంటూ పసిపిల్లను ఎంతో అప్యాయళతో 
అగా ళల 
పిలుస్తుంది. 

“మతగురువు యింట్లో నేను విందారగించానం కే నీకు నమ్మకం 

లేచుకదూ?” అన్నాడు పెెటో. అతను పచ్చికమీద వెల్లికిలా పడుకుని 


14] 
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రెండుచేతులూ తల క్రిండపెటుకుని మేఘాలు లెక్కిస్తున్నేట్టు ఆకాశం 
వంకచూశాడు. 

“ఎవరు నమ్ముతారోయ్‌।; మతగురువు వ నీ (వక్కనే 
కూచుని విందారగించిందనికూడా సీపు చెప్పుూవు:” అన్నాను. 

“సీశేం తెలుసు, తెలివితక్కున మొగ్దువుః” అన్నాడు 'షెటో 
కోపంగా. “మొన్న పర్వదినంనాడు వ మఠ గురువు భార్య యాత్రకు 
వెళ్ళింది. అప్పుడు దాసీపిల్ల - మేరియానా నాగి ఎలాంటి భోజనం 
పెట్టిందో తెలుసా? పెగా నన్ను చూచి ఏన్నదనుకున్నావు?.... నేను 
చాలా అందంగా తయారవుతున్నానట 1 


అరక్‌!” 


తననుగురించి మేరియానా ఏం చెప్పిందో ఆ మాటలు మళ్ళీ 
చెప్పాడు షెటో సగర్వంగా. 

“నేను ఊరికే గొప్పలు చెప్పుకుంటున్నాననవి అముకుంటజన్నా 
వేసో। అనుకుంకే అనుకో నాకేం లెక్కలేదు; అన్నాడు. 


అతను అబద్దం చెప్పాడని నేననుకోలేదు, మేరియానా మాటిలు 
నన్ను మేలుకొలిపాయి! ఇప్పుడొక సాం పెటోవంక చూచాను, చిరిగిన 
దిట్టలు: మాసిపోయిన టోపీ - కానీ ఇప్పుడతను నా కళ్ళకు యెప్పటి 
లాగా లేడు, నిజానికీ అతను ఆందమెనవాదే. చళ్యని కణ్భ, తీర్చ 
దిదిన నల్లటి కనుబొమలు, పెటో అందమెన క్మురవాడన్న సంగతి 
(ఏ ళం మ 
మొదటీసారిగా నేను (గహించగలిగాను. 


అటు తిరిగిచూచాను, దూరంగా ఊరు కవిపిస్తున్నదీ. చుట్టూ 
బాదంచెట్లు. బూరుగచెట్లు, మేరియానా జ్ఞాపకం వచ్చింది, ఆవీశ నడక, 
అనవ్వు - కళ్ళముందు కట్టినట్టు కనుపించాయి. కిలకిల నవ్వుతుంది 
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అ పిల్ల, ముత్యాలవంటి సలువరున, నవ్వితే బుగ్గలుమీద, గడ్డంసుద 
సొట్ట పతుతుంది. ఆ పిల్ల ఎన్సుడూ ఏదో పాటపాడుతూ, నవ్వుతూ 
ఎంత ఆనందంగా ఉంబుంది। వాళ్ళ అమ్మగారు తిట్టినప్పుడైనా నరే 
నవ్వడం మానతు। 


“ఏమే! సీ పాడుగాను! నీకు దూయరోగం పుట్లా! మహమ్మారి 
విన్ను దిగ(మింగా!" ఇరా నోటికి వవ్చినట్లు తిటిపోస్తుందీ మతగురువు 
ల (0 అలి 
భార్య. 
“ఇవేనా, ఇంచేపెనా ఉన్నాయా నాకు వచ్చేరోగాలు ? మీ 
తిట్లస్నీ నాకు దీవెనఫ:..:. " "అంటూ మురియానా, పకపక నవ్వుతుంది. 


యజమానురాలు నిాంఠపోయి చూస్తూ బరువుగా నిట్టూర్చి మళ్ళీ 
ఇలొ అంటుంది, 

“అయ్యో! భగవంతుడా! పాపులందరినీ రక్షించు!  తెలిసిచేసిన 
పావం తెలియక చేసిషసాపు = అన్నీ పోగొట్టు! ఏమే పిల్లా నీకునర 
శమే చివరకు గతి!” 


“పోనియ్యండహ్న, అక్కడైనా నుఖంగా ఉంటాను ॥* 


అంటుంది మేరియానా చుగంక సంతోషంతో, 


“ప్చ్‌? ప్చ్‌, ప్చ్‌! ఓని నీ పాదుగాను! ఎంతకు తెగిందానవే?-నీక 
దేవుడూ, దైవమూ లేడంపే? = సరకంరో సుఖంగా ఉంటావా? ఏం 
మాటలు, ఏం మాటము? అయ్యో భగవంతుడా!” 


చెయ్యనుంటారు అమ్మగారూ? ఎక్కడికీ 
పొమృంటారుః గుబ్దపుసాలలోకి వెశే దా? పోనీ తోటలోకి వెళ్ళిపోనా? 
పొలాల్లోకి పొయ్యేదా।” 
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“ఎంత సొవానమే పిల్లా నీకు? ఎదిరించి మాట్లాడు తున్నావే?” 
అంతుంది మళ్ళీ మతగురువు భార్య, భయ విచలిత అయి. “అయ్యో, 
భగవంతుడా! పొప్పలందరినీ క్షమించు!" ఆంటూ (పార్టిస్తుంది. 


మేరియానా ఎక్కడికి వెళ్ళినా నంగీతం, సంతోషం వెదజల్లు 
తుంది! తెలిపినవారంతా ఆ పిల్లను _పేమిస్తారు. ఆవిడ ఎప్పుడూ 
సుఖంగా ఉండాలని, భూస్టితి ఉండి, పనిచేయశ*లిగిన కురవాడు ఆ 
అమ్మాయికి భర్తగా లభించాలని అందరూ కోరుకుంటారు, 


అరెః మతగురువు దగ్గరనించి నాకు ఒక మంచి పుస్తకం తెచ్చి 
సెపకుంది ఈ ఆస్మాయి! ఈ విషయం ఇన్నాళ్ళబట్టి నాకు తోచలేదు. 
ఇప్పుడు తోచింది, ఈ ఆలోచన తట్టగానే ఎన్నో మధుర స్వప్నాలు నా 
మనస్సులో మెదిలాయి. పెటో వర్షించిచెప్పిన విందు భోజనాలవి షయం 
ఇహ నా చెవి కెక్కడంలేదుం 


“వెళ్ళి ధోజునం చెయ్యి, పరుగెత్తు. లేకపోతే ఈ ఎండదెబ్బకు 
మాడిపోతావు” అన్నాడు పెటో చివరకు, 


ఇలాఅవని అతను జేబులోనుంచి చెకుముకి సంచీతీశాడు. అందులో 
ఆకురాయి, చెకుముకిరాయి ఉన్నాయి. వాటితో కొడితే నిప్పుపడుతుంది, 
అతని మామ ఆస్టి)యనులతో పోరాడినప్పుడు కా ర్వేతియన్‌' సర్వత 
ప్రాంతం నుండి అతనికీ రాయి తెచ్చిపెట్టాడు. పెెటోకు నరదా ఆయిన 
వస్తువు యిదొక్క-పేః 


నేను ఇంటి ముఖం పట్టాను! కొన్ని గోధువపొలాలు, బంగాళ 
దుంపలతోటలు దాటాను. మికిటోవ్‌ కొలను దగ్గరికి వచ్చాను. దాని 
విండా గందుచేవలు, కొలనులో నీళ్ళ నీలివర్లం, నీళ్ళలోనుంచి రకరోకొల 
ధ్యనుణు ప మ; వళిగి ఇవిని విన్నాను, ౪ ధ్వనులు వినడం 
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నా కెంతో ఇస్టం. వచ్చని పచ్చికలోనుంచి ఏవో గుసగుసలు వినవస్తు 
న్నాయి! వసంతకాలంలో అయితే ఈ కొలనులో నీచ భయదజలద 
గర్గనచేస్తూ లోయలోగుండా మహావేగంతో (ప్రవహిస్తుంటాయి. కోపంతో 
నురగలు కక్కుతూ చెట్లను కూకటి (వేళ్ళతో సహా పెకలించివేస్తాయ 
ఆసకట్టలను కోసివేస్తాయి. వేసవిలో ఈ జలాలు సన్నవి స్వరంతో 
వేణుగానం చేస్తాయి. శీతాకాలంలో ఎక్కదో అడుగునకుపోయి నిళ్ళ 
లంగా ని(దపోతున్నట్టుంటాయి. 


ఇటీవల వేసిన మొక్కజొన్నపంట ఇప్పుడిస్పడే కోతకు వస్తు 
న్నది, నేను పొలాలన్నీ తప్పించుకుని రోడ్డుమీదకి వచ్చాను. "జెరెంటిీ 
తాఠ దిండి కంటపడింది. ఆయన బండి తోలుకుంటూ వస్తున్నాడు. 
ఆయన కుమ్మరిపవి చేస్తాడు. ఆ పనిలో ఆయన అందెవేసిన చెయ్యి. 
పాపం ఆయన వృద్దుడెనాడు, నడుము పూర్తిగా వంగిపోయింది. 
బండిలో ముందరివై పు తొట్టిలో కూచుని బండి తోలుతున్నాడు. బిండి 
మీద ఆయన మనుమలు కూచున్నారు. చిన్నపిల్లలు పిట్లల్లా ఉన్నారు! 
వాళ్ళ చేతుల్లో మట్టి గురాలున్నాయి, చూస్తే ముద్దొసున్నాయి, ెరెంటీ 
తాత తయారుచేసినవే అవి. మట్రితో రకరకాల బొమ్మలుచేయడం 
ఆయనకు వెన్నతో పెట్టిన విద్య. గురంచేసే ఒకసారి చేసినట్టు ఇంకొక 
సారి చెయ్యడు. (ప్రతిసారీ వాటికి ఏదో కొ త్తరూపం కల్పిస్తాడు. కొత్త 
పద్ధతి కనిపెడతాడు. ముఖ్యంగా తన మనుమలను నంతో షపెట్టత మే 
ఆయనకు కావలపింది, అవును పావం ఆ వృద్దుడు ఒంటకివాడు, ఈ 
లోకంలో ఆయన కెవరూ లేరు. ఆ చిన్నారి మనుమలే ఆయనకు నర్వ 
స్వం. ఆయన కొడుకును కోనక్‌లు ఉరితీశారు, కనుకనే మనుమలను 
కళ్ళలో పెబ్దుకుని కాపాడుకుంటున్నాడు. ఎక్కడికి వెళ్ళినా, ఏ నంతకు 
పోయినా వాళ్ళను వెంటపెట్టుకపోతాడు. కౌదూ మరీ. బండిమీద 
(పయాణం చిన్నపిల్లలకు ఎంతోనరదా, 
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బండిమీద రకరకాల మట్లిపాతలు ఉన్నాయి. కుండలు, 
కూజాలు. మూతలు, మూకుళ్ళు - ఒక కేమిటి? అన్నిరకాల పాత్రము, 
వాటిమీద అందంగా పూలు, లతలు చెకిఉన్నాయి, కొన్నిపా(శల 
మూతులు గురంమెడలాగా, గాడిద తఅలాగా తయారుచేసి ఉన్నాయి, 
మట్టిమండి మాణీ క్యౌలను నృష్టించగలిగిన మానవళ క్రిక్‌ (పతిభింబాలు ఆ 
మృణ్మయ పాకలు! 

“పెరెంటీ తాతా! నాకో మట్లిగురం ఇవ్వపూ?=” అని అడీ 
గాను, 

“ఏం కొరడాతో కొడతావా?=” అన్నాడు తాత. బోసినోటితో 
ఆయన నవ్విన నవ్వు ఇ బు[ర్రమీసాలమీదిగా అలలా లేచి వాయువులో 
లీనమెంది. 


ఉన్నా కాశీ మట్టిగురం ఇవ్వు తాతా!” మళ్ళీ అడిగాను. 

“ఇంకా కొ స్త పెరిగి పెద్దవాడిని అయి శతర వాత ఇస్తాను," 

“ఈమా"పే (క్రిందటి నంవత్సరం చెస్పావుః"' 

“చెప్పానా? అవుతే ఇస్తాలే. కానీ కుమ్మరిచ(క్రం (తిప్పడంతో 
సీవు నాకు సహాయపడాలి.” 

“ఓ! తప్పకుండా. రేపు వస్తాను.” 

“అవుతే, గు[రంకూడా రేపే ఇసాను.” 

“మరి ఇప్పుడెక్కటికి వెడుతున్నావు ఇవన్నీ తీసుకుని?-” 

*కారాోలెవ్‌షీనోకు = అమ్మకానికి, నీవూ వస్తావా దిండెక్కి-"* 

“వద్దు తాతా! నుట్టిపాతలు పగలగొడశానే మోనని నాభయం."” 

“ఎలాగైనా తెలివైన కుర్రవాడి వి; 
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ఇలా అని తాతయ్య మళ్ళీ నవ్వాడు. బిండి సాగిపోయింది. 
నేను ఊరివై పు పరుగుతీళాను, 


నేను మా యింటికి వెళ్ళే (లోవన పోలేదు. మతగురువు ఇంటికి 


వెళ్లి (తోవ పట్టాను, ఆ ఇల్లు అన్నిటికీ ఎడంగా ఒకమూల ఉంది 
చుట్టూ పొదతిండ్లుం 


ఇంటిదగ్గరికి వెళ్లేసరికి ముందు భాశీ జాగాలోనుంచి రెండు 
కుక్కలు అరుస్తూ నామీదికి వచ్చాయి. మరో మునలికుక్క- వాకీలి 
'మెట్టమిద నిలుచుని “బౌ, బౌ” మని అరవసొగింది. 


మేరియానా తోటలోనుంచి గబగబా నావద్దకు నచ్చింది. ఆ 


అమ్మాయి చెయ్యి ఎత్తి అదిలించగానే కుక్కలు అరవడం మాను 
వున్నాయి, 


“మిఖై లో! వచ్చావా?” అన్నద్ది ఆ అమ్మాయి సంతోవంతో. 
తన తోడబుద్దనవాడు కనుపిస్తే ఎంత ఆనందం పొందుతుందో అంత 
ఆసందం పొందింది. 


“ఆకలి వేస్తున్నదా మిఖైలో?-” అని అడిగింది, వెంటనే, 


“లేదు” అన్నాను, ముఖం (పక్కుకుతిప్పి నేను బిడియపడు 
తున్నానని ఆమె (గహిం౦చింది, 


* ఎందుకు విడియపడతావు?"” 


“బిడియం ఏమీ లేదు, మేరియానాః నేను భోజనం చేశాను 
పెగా బోలెడన్ని తెల్లగడ్డలు తినేశాను,” 


“తెల్లగడ్డలా?" అంటూ నవ్వింది ఆమె “ఎందుకు దదొయి 
సావు?= ' అస్నది, 
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“దబాయింప్పుకాదు, నిజం! మా ఉల్లిగడ్డలు నీవు చూశ్లేదుగొ 
భలే బాగుంటాయి, ఒకొ_క్క-టి నా పిడికిలంత లావుంటాయిో 

“సరే కానీ, మీ అమ్మ పొమ్మంటే వచ్చావా?” 

“లేదు నేనే వచ్చాను.” 

“ఎవరిని చూడాలని వచ్చావు?” 

అన్సిన్నే 1” 

“నిజంగా?-” అన్నది మేరియానా. అవిడ ముఖం మళ్ళీ అనం 
దంతో వెలుగులు విరజిమ్మింది, “సనుంచిసని చేశావు! నన్నెవరైె నా 
చూడడానికివస్తే ఎంతో బావుండునని ఇప్పుడే ఆనుకుంటున్నాను, మా 
బంధువులంతా చాలా దూరంలో ఉన్నారు=” అంటూ నిట్టూర్చింది. 

“నీతో ఒకటి చెప్పాలని ఉంది,” అన్నాను అసలు విషయం 
చెప్పకుండా, భయభయంగా. 


“పఏమిటది?=” 

“నా కేదైనా పుస్తకం తెచ్చిషవ్వగలవా?=” 

“సీవు చదువుకోడానికా లేక సిగిరెట్ల కాగితం క్రింద చీంపివేయ 
డానికి మరివరకన్నానా?-” 

*నా్రే, చదువుకోడానికి.” 

“అయ్యో! ఏం చేసేదీ? ఈ విషయంలో నేను నిస్సహాయుఠాలిని 
మిఖై లో! మతగురువు తన పు స్తకాలన్నీ పెళ్లైలో పెట్టుకుని తాళాలు 
వేసుకుంటాడు, ఎవరో తింటారన్నట్టు:” 

66 గ్రాల్టాల్సి వేస్తాడా?” 

“అవును తాళాలులేకుండా ఉంటే సీకో పుస్తకం తీసిఇవ్వగలను, 
సీకోనం ఏ సహాయమైనా చేస్తాను మివైలో: సీవు నావాడివి, అవునా?" 
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ఆ అమామయి మనుళీ కిలకిల సప్విాంప. ఆవిడ బుగలమీద, గడంసుద 
ఠి ౧ యి ౧ a 


గసొటలు ఎగౌయి, 
a) ct} 


ఇ౫ా ఏం చెప్పాలో నారు రోదలేదు, అూగే దిగాలుపడి నిలు 
చున్నాను, 


“దిగులుపడకు మిపలోః ౮ స ఓపకపటు, మతగురువునో 
జా (on 


త 


ఆయన భార్యనో ఎరాగో మాయచేయడానికి మాంం ఆలోచి స్తాలేం” 


ఇలా అని మెరియానా నా చెయ్యి. గట్రిగా నొక్కింది, మేమిళు 
పురం రిప్పున పరుగుతీశాం. మళగురువు ఇంట్రో పంటగదిలోకి వెళ్ళాం. 
గది విళాలంగా ఉంది, అక్కడి (ప్రతింఎసుపూ తళతళ మెరిసిపోతున్నది, 
పొయ్యిదగ్గర కొన్ని పీల్లికానయ ఆడుకుంటున్నాయి, బెంచీమీద ఒక 
కొ య్యరొట్టిలో పిసికిన గోధుమసింి ఉన్నది, తిగుపదార్గాత, నంట 
సాూూసు పెట్ట ఒక పీరువాలో నుంచి ఓ స్మని "సి వస్తుశ్చది, నాకు 
నోరలాం౦ంది, రి దుపుతలో (పేగులు పము UP DH తలుపు 
తీసింది, ఒక “కేక్‌” తీసి దానిమీద పంచు ఎ నా బేబురో తురి 
మింది, 


4 


“భగవత. తిందువుగాని సికు ఇషమున వఘుపు, స్వయంగా 
క్‌ బాటే 
నేను చేశాను ...ఉండు ఒం నిముషం: ౦.దూ ఆమె సెఎవులసపె 
ణా. 
(వేలు సెబుళుని ఏదో ఆలోచిసుగ* కాలా ఎక్‌ క్షణం సిలుచున్నది, 
అ జం | 


WY OMS wey wf అలి ఇ? ల 29 న్నా (a ఇ ఒంటి జస థ్‌ PHT: క 5 af a7 దో 
తరవాత లొపలికి వెళ్ళింది, కెంపు తీరిగిణబ్చుంది, గుడచాదున ఏ 
4” హతే 


wy గ 


ఇంటో ఎక్కడైనా అంరీది అపురుస్ము మోనని ఒకచివిపె 
aa) మొలలు 


సీ 


పెమురుని ఇచ్చింది. ఆమె కళ్ళ ఆనందం ఉర్పాటిాం కనుఎసున్వాయి, 
na) గ అటో ల 


మె రాగాస సంకూనలు ఎగిది టై సన ఆ పిం పెటిని అవతలికి సటి 
(aa) (7) ళు 
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వేసింది, “ఉండండే, మీ పాడుగాను; ___” అన్నది! తరవాత నాతో 
"తెచ్చాను మిజెలో!” అన్నది, 


“జహా!” నా అదృష్టం పండింది. 
లు 


“ఇదిగో” అంటూ దెందులేసి ఉన్న ఒక పుసకం నా చేతి 
న ఎని! 
కిచ్చింది. “పు సకం ౯వాలంసపే వాళ్ళే బదుఒ్కు౦టారు.!___” అన్నది. 
pat +) 


“ధన్యవాదాలు మేరియానా, ధన్యవాదాలు!” పుస్తకం తీసు 
కున్నాను, కానీ ఎక్కడ దాచుకోవాలో తోచలేదు. 

ఆ చదువుకో మిఖైలోః దాగా చదువుకో; మా అందరిలాగా చదువు 
రాని మొద్దువు కాకుండా నీవై నా బాగా చదుఖు సని పెఎవాడీవికా। చదువు 
రాని మమ్మల్నిచూచి సిగ్గుపడకు. మమ్ముర్ని పరిహాసం చెయ్యకు 
అంటూ మేరియానా, కళ్ళుతుడుచుకున్నది, తన విచారమంతా పోగొదు 
కుంటున్నటు. “ఈపు_ నకం చద'.డానికి ఎన్ని రోజులు పడుతుంది?=' 
అని అడిగింది, 

“రెండురోజులు చాలు” అని చెప్పాను, 

"రెండురోజులేనా?..“" ఆళృర్యంతో ఆడిగింది మేరియానా, 
“చ్చే సీ పృ సకాన్ని జీవిత కాలంలోకూడా చదవకళను. ఏముంటుందో 

ప 
ఆందులో ? నాకు కొ సచదివి వినిపించు మిశైలోః” ఇలా అని ఆమె 
తలుపులు వేసింది, నేను ఫు సకం తెరిచాను, కానీ నా హృదయం 
(కుంగిపోయింది! 


“ఏమిటీ.” అని అడిగింది మెరియానా, భయంతో .... “పు స్తవం 
మంచిదికాదా? అసభ్యమైన రాతలున్నాయా?” అంటూ నా చేతిలోనుంచి 
ww 4 
పుస్తకం లాక్కున్నది. 


“సందుకూ పుస్తకం లాకు్కు౦టావు?__” అని అడిగాను, 
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“మరి పుస్తకం తెరవగానే ఎందుకలా అయిపోయావు?ఃొ అంటూ 
ఆవిడ కొన్ని పేజీలు తిరగశేసింది. 


“ఈ పు సకం మన భాషలో [వాసిందికాదు, అందుకని” అని 
ఆవిడ చేతిలోనుంచి మీ న్స్‌ స్ప సకం తీసుకున్నాను, అర్ధంకాని ఆ అక్ష 
రాలవంక తదేకంగా చూడసాగాను. 


"సీకు మంచి ఉపకా*మే చేశాను! నాలాంటి పల్లెటూరి పిల్లకు 
అన్ని పుస్తకాలూ ఒక్కలాగే కనుపిస్తాయి!.... ,...సరే, గా మా శ్రానికి 
దిగులుపడకు. చదపడానికీ పయత్నించినందువల్ల నష్టమేమీలేదు. మనం 
నేరుగా మతగురువు కొటుకు దగ్గరికి వెళ్ళి మరోపు స్త సక్రం ఇమ్మని ఆయననే 
అడుగుదాం” అన్నది కేరయానా. 


ఆ మరుకణంలోనే మేం మరో విశాలమైన గదిలోకి వెళ్ళాం 
అక్కడొక పెద్ద “డెస్క్‌ ఉంది. దానిమీద పకుకుని సోయిగా నిద 
పోవచ్చు. ఆ గది వ నుకగురుపు రుమూరుడిది. కీవ్‌ విశ్వవిద్యాలయం నుంచి 
ఆయన్ను ఇలీవబే దిహిష్కరించారు, మేం వెళ్ళేటప్పటికి ఆయన 
కుర్చీలో బాచుని ఉన్నాడు. ఆయన ముక్కు మూరెడు పొడుగు! తల 
కాయ కట్చాజూసందులా ఉంది. నా విషయమంతా మేరియానా ఆయనకు 
చెప్పింది, ఆయన రర్చీలో నుంచి | వేచి కాసేపు నన్ను ఎగాదిగా పరిశీలించి 
చూచాడు, నాక రాళ్ళకు బూస్త్లుళవన్న విషయం [పత్యేకంగా గమనించాడు, 
నొ కాళ్ళనిండా దుమ్ము, బుక చదమరకలు ఉన్నాయన్న నంగతి అప్పుడు 
నాకు గుర్తువచ్చింది. నా బట్టలు, నా ఆకారం అన్నీ తలుచుకుని ఆయన 
ముందు సిగ్గుతో, అవమానంతో (కుంగిపోయాను. పైగా నా జేబులో 
వేక్‌ ఉన్నందున జేబు ఇంతలావున పెకి కనుపిసున్నది, 


“ఓహో! అదా సంగత ? నీవొక పె్ద్దు పండితుడివి కావాలను 
కుంటున్నావన్నమాట!.” అని అడిగాడాయన చివరకు, 
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ఆయన ఎ త్రిపొడుపు ధోరణిచూచి “చదువుకోడానికి ఏదెనా 


ననా 
పుసకం కావారి అన్నాను, 
జావ 
వునులే. శ రోజు తి ye “NPE nn 
WT శి జుల్లో (సతివాడూ చదవాలనుకుంటున్నాడు. 
నీలాంటి సనికిమాలీిని ధక్‌ కంఠం లవరినీ షదె ప్ర సత 1 “అబపోయింది।” 
అన్నాడాయన. ఇలా అసి ఒరియానావంక చూచాడు, కింళన్వరం 


అటా తా అల, ఉట ళ్‌ గ్‌ అరం కి + అ టై | as wow 
బొబ్బల నవ శం. ఉయ్‌ AWE క న. ఏసింలి బహవో? 
వీ ఖత 


అన్నాగు, 
తళ. > స్య (గ టి ఖం లు 
పనంతా ఎం,భిో"ది ... పపొను షి చెరో!” ఇలా అని 
అ అ = 
'మేరియానా 'ఖరవొాళలమా' ఆన్నారు. నావంకి చూచింది. “ఆయన 


er 


సీకోమంచి పు సకం ఇసారలే _.” అన్నది. 


మేరియానా గర్వంగా ఆక్కడ నుంది వెళ్ళిపోయింది. పోతూ 
పోతూ వెనకనుంచి మతగురువు కుమారుల్లో ఒకసారి వెక్కిరించి మరీ 
వెళ్ళిపోయింది | నాకు నవ్వు ఆగరదు. కాఫీ అంతలో మతగురువు 
అక్క-_ డికి వచ్చాడు, తలముగ్గుబుట్రలా నరిసి ఉంది, చిరిగిన దుస్తులు 
ధరించాడు. _టౌజరు వేసుకున్నారు. మతగురువులు [టెజర్లు వేసుక (టా 
రని నే నెన్నడూ ఉహింవలేదు, 


“చూడు నాన్నా, ఈ పండీత పుతుడు! పుస్తకం కావాంని 
వచ్చాడు!” అన్నాడు మతగురువు కుమారుడు, వాళ్ళ నాన్నతో 
తరవాత వారిద్దరూ బిగ్గరగా నవ్వారు, లజ్జ, అవమాన౦, అభిమానం౦-= 
అన్నీ ఒక్కసారిగా నన్ను చుటుముటి నిలువెల్లా దహించి వేశాయి. 

(a) రు ae: 
కాళ్ళు భూమిమీద ఆనడంలేదు. లోలోపల (కుంగిపోతున్నాను. కళ్ళలో 
నీళ్ళు తింగాయి. ఇలాంటి అనుభవం నేను ఎన్నడూ ఎరుగను. నేనసలు 
ఏద్భేపిల్లవాణ్ణీకాను, ఎన్నిద్‌ ధలయినా భిరిన్తాను, ఎన్ని చెబ్బళలబునా 
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తింటాను, కావీ కంటతడి పెట్టను. ఆలాంటీది ఇస్పుడీ అవమానం, 
మనో వేదన భరించలేక పోయాను. 


ఆ తండ్రీ కొడుకులిద్దరూ ఒకటి, రెండు నిముషాలసేపు ఏదో 
చిితంగా మాట్లాడుకున్నారు, తరవాత కుమారుడు ఒక పెద్ద పు సకాల 
నీరువాదగ్గరికి వెళ్ళి లాళం తీశాడు, దానినిండా పుస్త కాలే. వ. కళ్ళు 
చెదిరాయి. అన్ని పుస్తకాలు నా జన్మలో చూళ్ళేదు, అన్నీ పెద్ద పె పెద్ద 
పు సకాలు. తోలుతో, గుడ్డతో బె ౦డుచేసి ఉన్నాయి, వెండి, దింగారు 
గిల్లుతో మెరిసిపోతున్నాయి, ఒక మనిషి ఆధీనంలో ఇన్నిపు స్తకాలుం 
టాయా? ఆపు స్హకాలు చదివి విజ్ఞానాన్ని. ఆనందాన్ని కడుపార (గోల 
వచ్చు! కానీ అస్ని పుస్తకాలున్నంతమా తాన, అంతటి విజ్ఞాన సంపదను 
నిషీ పంచేసుకుని ఉన్నంతమా(త్రాన ఒక పుస్తకింలేనివాణ్ణీ ఏడిపించడం 
ధర్మంకాదు. మతగురువు కుమారుడు కొంత సేపు ఆ బీరువాలో పుస 
కౌలు వెదిశడు. చివరకు ఒక పుస్తకఠ తీశాడు. దానిమీద ఉన్న ధూళి 
దురిపి వాళ్ళనాన్నకు చూపాడు, మతగురువు ఏదో ఆళ్చర్యాన్ని కనపరి 
చాడు. కావీ ఏమీ అనలేము, 


“ఇదిగో | చాలా గొప్ప (గంథం, ఇదిచదివితే సీకు ఎన్నో 
విషయాలు తెలుస్తాయి. చదివి మళ్ళీతెచ్చి ఇవ్వు, పుస్తకం భ(చంగా 
ఉంచు. మురికిచేతులతో పు సకం ముట్టుకోకు!" అన్నాడు మతగురువు 
కుమారుడు, పుస్తకం నా చేతికీ ఇస్తూ. 


నేను ఆ గదిలోనుంచి ఇవతలికి వచ్చాను. ఇప్పుడు మళ్ళీ నాకౌళ్ళి 
ల్లోకి వత్తువ వచ్చింది. నా కళ్ళరోమంచి, హృదయంలోను.చి ఏదో 
విచారం తొంగిపోయినట్రనిపించింది. ఒక్కం ఉరుకులో ఇంట్లో నుం 
బయటనడ్డాను. వెనకనుంచి మతగుపువు కుమారుడు దిగ్గర గా నుడ, 
కుక్కలు మొరగడం, నాకు వినిపించింది, 
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నేను ఇంట్లో అడుగుపెట్టగానే “ఆరి భగవంతుడా... ఏందుర్చుద్ది 
పుట్టిందిరా నీకు ? ఎక్కడికి వెళ్ళావు? __” అన్నది అమ్మ. 


చేతిలోఉన్న పుసకం పైకెత్తి ఊపుతూ. “ఇదిగో, చూడమ్మా!" 
అన్నాను గర్భంగా. 

“అవును = నీవు ఏదో ఒకటి చేస్తూనే ఉంటావు! ఊరకుక్క 
కూడా నీవు తిరిగినట్టు తిరగదు!” అన్నది అమ్మ. కానీ నేను ఇంటికి 
వచ్చినందుకు అమ్మమనస్సుకు హోయిచిక్కి-ంది. ఆమె ఏవేవో ఆలోచ 
నలలో మునిగిపోయింది. 


ఒక్కొాక్కస్పుడు నాకు అనిపిస్తూ ఉంటుంది. అమ్మ కనుక 
నన్నుగురించి ఎప్పుడూ (శ్రదతీసుకోకుండా ఉన్నటయితే నాగతి ఏమ 
టు రు 
య్యేది? ఈనాటికీ అమ్మ నాకు జ్ఞాపకం. ఆమె దయార్ద్ర హృదయం, 
ఆమె చల్లనిచూపు, సేదతీర్చే ఆమె హ స్తస్సర్శ . అన్నీ ఇప్పటికీ నేను 
ఊహించుకో గలను. భావించుకోగలను. అనుభవించగలను కూడా. 


మా తాత, అవ్వ చనిపోయినప్పుడు మేం ఇల్లుహరవలసిపచ్చింది, 
ఒక పూరిగుడిసెలోకి వెళ్ళి అక్కడ ఉన్నాం. ఆగుడిసెలోకి గాలీ _ 
వెలుతురూ కూడా రాదు. గుగ్తివెలుతురు వచ్చేకిటికీలు రెండున్నాయి. 
ఇంటికి కాస శోధవస్తుందేమోనని అమ్మ, ఆకిటిక+ముందు కోరింద 
పొదలు తెచ్చి నాటింది. ఆ గుడిసెలో మాకు పుష్కలంగా ఉన్నవల్లా పొగ 
కీచురాళ్ళు. ఊళ్ళో ఉన్న కీచురాళ్ళ న్నీ ఆ ఇంట్లోనే పోగెనాయి మామీద 
పగపట్టినట్టు: ఆ ఏటికా ఏడు వాటిగోల నూకు మిక్కుటమై పోయింది, 
రాతినృ ఇంటినిండా అవే స్వేచ్చావిహారంచేస్తుంటాయి. రొ-టైను ఉండ 
నివ్వవు, వాబిపోరు వడలేక రో-టెకూడా మేం వైన అటకమీన దాచుగే 
వలసివచ్చింది. మా బాధచూడలేక మా ఇరుగుపొరుగుబూళ్ళు, పురుగులను 
పారదోలే ఒక మం(తగా ల్లిహడా పంపించారు, 
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ఒక ముసలి ఆవును కొనడానికి నాన్న ఎంతో శ్రమ పడవలసి 
వచ్చింది. ఎంతోకాలం కష్టపడి డబ్బుపోగుచేసి చివరకు ఒక ముసలి 
ఆవును కొన్నాడు, మా ఇంటిని ఆనుకునిఉన్న పందిట్లో దాన్ని కట్రివేస్తూ 
వచ్చాం. రాత్రిళ్ళు నాకు మెలుకువ వచ్చినప్పుడు చూసే, గోడ అవతల 
నుంచి ఏదో మూల్లుడు వినిపించేది. తరచు ఇలా జరుగుతూ ఉండేది, 
మొదట మొదట నేను భయపడ్డాను. కానీ మళ్ళీ అలాగే నిద్రపోయే 
వాణ్ణి, దురదృష్టవళాత్తూ చాలకాలం వరకు ఆ ఆవు, మా స్వంతం 
కాలేదు. నేను సూ పల్లెటూరి బిడిలో నాలుగు తరగతులు చదువుకున్నాను, 
అక్కడ చదువు పూర్తికాగానే ఒక చెప్పులు కుకేవాడిదగ్గర నన్ను పనికీ 
కుదిర్చాడునాన్న = అతనికి పుకపైడు చెముడు అతని భార్య అందగ తైః 
అతను, భార్యను ఎప్పుడూ చావచితకకొడుతూ ఉంటాడు. కొట్టకపోతే 
మాట వినదని ఆంటాడు. 


నన్ను ఈ పనిలో చేర్చేవిషయంలో అమ్మ వ్యతిరేకించింది, నన్ను 
చదివించమని, ఈ పనిలో చేర్చివద్దని నాన్నతో అహర్నిళలూ పోరాడింది. 
ఎడ్చింది, తిట్టుకున్నది, (బతిమాలింది, మా ఊరికి దాదాపు పధ్నాలుగు 
మైళ్ళ దూరంలో ఉన్న (గామ పాఠశాలలో నన్ను చదివించమని పటు 
6. యు 
దిటింది. 
లు 


అమ్మపోరు పడలేక చివరకు నాన్న “ఊరికే గోల పెడుతున్నావే 

తప్ప నీకు బు[రలేదు, దరి.దంతో నిండా మునిగి ఉన్నాను. పిల్లవాణీ 

: టక 

బడికి పంపించమంటావే ఎలా పంపేది? డబ్బు చెల్లించి వాడికి చదువు 

చెప్పించే తాహతు నాకు ఉన్నట్టయితే ఇలా ఎందుకుంటాను? రెండు 

చేతులూ విరిగేట్టు పనిఎసినా నాకు అంతడబ్బురాదు. ఇహనేను ఫీధుల్లో 
ముషిఎతుకుంటూ తిరగాలి.” అని కోపంతో అన్నాడు, 

pW ఉత 
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“కీర ఎన్ని అయినాచెప్పండి, వాణి చదివించాలి, చదువుకోనం 
వాడు అల్లాడి పోతున్నాడు - మీరే చూసున్నారుగా, ఏదో మార్గం 
చూడండి.” అన్నది అమ్మ, పట్టినపట్టు విడువకుండా, 


నాన్నకు కోసం ఆగలేదు. (కోధా వేశంతో ఆయన ముఖంమీద 
నరాలన్నీ ఉద్బాయి. “నన్ను చంపండి, మీ ఇషం వచ్చినట్టు చేసుకోండి. 
అడుగడుగునా, దురద్భష్టం భయంకరంగా నాల్క-లు చాదుకుని నౌ ఏమట 
(వత్యక్షమవుతున్నడి, ఏం శేసేదినేను?___” అన్నాడు నాన్న. 

“మున ఆవును అమ్మి వేయండి.” అని సలహా చెప్పింది అమ్మ, 

“ఆవునా ? నీకు నిజంగా మతిపోయిందా ఏమిటి?” అన్నాడు 
నాన్న, 

రైతుకు ఆవు ఎంత ముఖ్యమో ఆందరికీ తెలుసు. ఇహ అమ్మ 
కూడా మారుమాట్లాడలేదు, 

కానీ నాన్నమళ్ళీ ఆలోచించుకున్నాడు, దరిదంతో చస్తే చద్దా 
మనుకున్నాడో ఏమో, చివరకు ఆవును అమ్మి వేశాడు, నేను బడిలో 
చేరాను, 


సరే - ఇదంతా వెనకటినంగతి ఇహాపసులానికి వస్తాను, మత 
గురువు ఇచ్చిన పుస్తకం చేతపట్టుకుని నిలుచున్నాను, పుస్తకం తెరిచే 
ముందు శు[భంగా చేతులు కడుక్కుని తువ్వాలతో తుడుచుకున్నాను. 


పుస్తకం తెరిచి లోపలిపేజీ చూచాను. పుస్తకంపేరు “విశ్వసృష్టి 
విజ్ఞానం” అని ఉంది. నాకు అరంకాని పేను అది. ఇహ లోపం పేజీ 
లలో చూస్తే నాకు అనలే బోధపడలేదు విదేశ భాషలోని అకులు, 
ఏదో గూఢమైన లిపి పుస్తకం నిండా ఉన్నాయి. నను మళ్ళీ (కుంగి 
పోయాను, కానీ మతగురువు చెప్పినమాట జ్ఞాపకం వచ్చింది. ఇది చాభ 
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గొప్ప[గంథం అని చెప్పాడాయన, ఎలాగ నా ఆ (గంథంలోని సూరం 
ఆకళింపు చేసుకోవాలని విశ్వ(పయక్నం చేశాను ఒక పెద్ద గుండా 
యిని మోసుకుని పోయినట్లుగా సంచీలో ఆ పు సకాన్ని మోసుకుని 
పొలాలకు వెళ్ళేవాణి, చదీవి అర్హంచేసుకోడానికి నానాతంటాలు పదే వాల్డ్‌ 
ఇదంతా కని పెటింది అమ్మ ఎందుకో ఆందోళన చెందసాొగింది, 


“ సుతగురువు నీకు బెబిర్‌ ఇచ్చాడా? అవుతే తిరిగి ఇచ్చివేసిరా” 
అన్నది అమ్మ, (పపంచంలోని (గంథాలలోకల్లా బె బిల్‌ అత్యంత నిగూ 
ఢము, చదివి అర్థం చేసుశోడం కొషతరము అయిన (గంథమని, దాన్ని 
చదివితే మతి పోతుందని ఎవరో చెప్పగా అమ్మ విన్నది. 
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క గ్‌ ఉక శాఖ ఇన రా వాలళ 
“ఇది బైబిల్‌ కాదమ్మా! పిశ్వాస్సృస్న ఎజొగిం __ అన్నాను, 


“ విశ్వసృష్టి విజ్ఞానమూ?... ఆసాతే చనువు,” అన్నది అమ్మం 

చదవమని చెప్పడం అమ్మట తలకే కనీ నా ప్పస్తకం అర్హ 
మయ్యుది ఎలాగ? నారయుంత్ర౦ పసర్వంరా ప్పస్తశం ముందు ఎటుకుని కూచు 
న్నాను. బ్యుర పగలగొల్టుకున్నాను, కనీ లాభం లేకపోయింది, అవుతే 
కొన్ని విషయాలు అందులో నాం కనుపించాయి. (గ్రహాలు ఎన్ని 
ఉన్నాయి? అవి ఏలా౦టివి? భూమికీ సూర్య, దం|దులకూ ఎంతెంత 
దూరం? ఇవి ఆ [గంథంలో ఉన్నాయి, కానీ నాకు పరిచయం లేని అక్ష 
రాలు, నిగూఢమైన గుర్తులు, ఖగోళళాప్రం, జ్యో తిర్విజ్ఞానం లాంటి 
మాటలు దుర బద్దలు కొట్టుకున్నా నారు అగ్గంకాలేదు, 


పొలానికి పోయి అక్కడ ౫ సకం చదడాసకి నేను పడుతున్న 
పాట్లన్ని పెెటో చూదాడుం నన్ను వక్క్యా౦౦ంచల౮ా.! దు ఆతనికి 
సందు దొరికింది. 


16) 
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“సీఅంత తెరివె నవారు మరెనర లేరనుకుంటున్నా వు సప 
కదూ? ఆ పు _సకంలో ఏం ఆ ర్‌మెంది సీకు 2...” అని అన్నాడు. 


అ 


“అర్హంచేసుక్‌ కోడానికి (ప్రయత్ని స్తున్నాను, చట చాల కష్టంగా 


ఉంది." పష నేను, 


(గ్రంథంలోని విషయాలను గురించి నాకు ఎన్నెన్నో ఆలోచనలు 
వసున్నాయి ఈ; అనంతయమెన ఆకాళానికి అం ఎక్కడి 2 అవనీ ఆకా 
paar.) 
శాలను కలిపే మార్గం ఎక్కడ ? తస్పక ఎక్కడో ఉం3 ఉండారి. మరి 
ఈ విషయా? న్నీ ఏక అడగను? ప్ప సరం అరం చేనుకోడానికీ నాకు 

(€3) 
ఎవరు సహాయపడతారు? మా వీధిలో చదుపుకన్న వాళ్ళందరిని గురించి 
ఆలోచించాను. కాసీ వాళ్ళలోగచాలమంది ఒక్క అతరం ముక్కరాయడం 
ఒక్క అతరం ముక్క చదవడం వచ్చిసవాళ్ళ. అంతే, మతగురువుకు 
తెలుసు కాసీ ఆయన దగ్గరికీ వెళ్ళి ఆడిగే ధెర్భంలేదు నాకు. పోనీ 
సెబాస్టియన్‌ మామయ్య దగ్గరికి వెడిరే? ఆపున We ఆయన “పదం ము 
పుం అధ్యక్షుడు: యుద్దంలో పోరాడి ఆ సకసార్లు గా యపడినవా డు, 
ఆయనకు అన్నీ తెలుసు, ఆయనకు ఎక్క ఎక్క నుంచో ఊఉ తరాలు, 
poner 9) 
పతికలు వసూఉం౦ంటాయి, 
pan . ) 

మొన్న ఒకనాడు పీపీల్రో క్ర 
రించాడు, 


పౌ ఆయనం మూనాన, జాగు తెలుసు, 
Bas Cy 


పడప్పుడుకూడా నన్ను గురుపెటి పలక 
(లో అణాల ట్‌ 


సాయంత్రం ఇంటికి వెళ్ళగా గనే గుణాన్ని కటి పసి మళ్ళీ బయలు 
6 లు 
చేరాను, 


శ కిరా వెడురున్నావు?_” అమ గూ స | 
ఎక్కడి రా వెడురున్నావు? అమ్మ ఆదుర్దా అడీగింది 


ae పేదరైతు సంఘాని క. నను సమాధానం చెప్పి పీధివాఠిం 
దాటాను, 
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“బహుశా అక నాం కంలో ఉపన్యానం ఇసాపృకాదోలు!=ో 
ఇలా ఆని అమ్మ న నివ్వింది, 


నేను వెళ్ళడానిక్‌ అమ్మ అనుమతించినట్లు భావించుకుని, ఆమె, 


మనస్సు ఏ పో రు రు గబగ్గదా వెళ్ళిపోయాను, నేను &్షణంలో 
కనుపంచకుం FP పోగానని అంటూ ఉం:ఎంది అమ్మ ఎప్పుడూ; అవుతే 
పదో లము హా నా! తో గ్‌ | జే roel) శ arte ఓూడం౦ంటు పదం 


జనపచేను దగ్గరికి చేరుకున్నాను, పేదరైతు నంఘం కొర్యా 
లయం అక్కడికి ఎంరోచూరం చేమ, బతిసాయం త్రం అక్కడ జనం 
బోగపుతారు.. పనర్నెను . ఎంరోనుంది ఎన్నెన్నో ఆశలు పెట్టుకుని 
అర్కూడికివ సారు: రనన్‌ See De సిద్దాంతాలు వింటారు. ఎక్కడ 


Bn) 


లేని శ కి ఉత్సాహం వారిలో పొంగివసాయి. 
(en 0) ¢ త్‌ 


నేను చాలముందు వచ్చాను అకండికి, సమావేశానికి ఇంకొ 
ఎవరూ రారదు. థిపనంలో ఒక్క కాపలావాడు మూత్రం కనుపించాడుః 
పాఠచీప్తరు ఒకటి పటుపంని ఊప స్తు నా, దు, తరవాత గా విలా షెవకో 
కను ంలతా Us రక 6 ప దబ wu పుకు నిచఎపోతున్నాడు, ఒకప్పుడు 
Ce ౧౫ 
ఒక భాగ్యవంరుసి ఇ. టో ఉన బిలం ఆది, గావిలా ఒక మాజీ 
ణి అ గ 
గుమాస్తా, బూటీ (గ్రామపెద్త. నౌలోస్‌ కార్యనిర్వాహక వర్గానికి మాజీ 


ములటీ' ఇ ఆలీ 


లో “1 ఇ చరా ళ్శ ఓ వ్‌ mf 5 రా 
లఖ్యణ భజ WORLDS Tews TO WO సహాో=అతన్ని గురించి చెప్పవలసిన 
అర 


తలుపు చప్పుడవిని గ్యావిలా ఒక్కనిముషం కళ్ళుతెరది 


MoE తెంచై నవాడు ఇదివరకు అనక పదవులు నిర్వ 
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యాయి. రాజకీయ రంగంలో రాణించడం మహాకష్షమెన విషయమని 
అతను (గహించాడు. ఇహ లాభంలేదని, అప్పటినుంచీ గామస్తులకు 
ఉత్తరాలు, దరథిస్తులు, దన్తావేజులు [వాసిపెడులూ జీవయాత్ర సాగిస్తూ 
వచ్చాడు. ఈ రంగంతో ఆతనికి అతసీసాటి అయినాదు, ఈ పనిలో 
ఆ చుట్టుపక్కల అతనితో పోఠశచేసెదాలు వేరు, 
గా(ఏలా నావంకచూ ది “ఎసరు సీవు? __” అని అడిగాడు, 
“సానాస్‌ కునూరుణ్ణి.” 


“ఓః పానాగి! స్టాల్యార్కా_యావీధి కదూ? 
యట గ / 


* బ్రవున్తు* 
“సరే; ఎందుకొ చ్చాపు ఇక్కడికి ? ఎదైనా దరఖాస్తు [వాసి 
'పెటాలా?__” 


అ 
46 కొదు”* 


“మరింక చేనికీ ?__” 

“రక పుసకం చదివి అర్థం చెప్పాలి.” 
క _స్తకమాః... , అది సీ కర్ణంకా లేదా?” 
“*రిహ్‌ీ। చాల కఠినంగా ఉంది,” 

“అది అర్థం చేసుకునే తెలివిలేదా నీకు?” 
ఆవేద,” 

“ఏదీ, ఆ పుస్తకం ఇలా ఇవ్వు.” 


గా(విలా నాదగ్గర నుంచి పు సకం లీసుక కున్నాడు, కొంత సేపు 
పేజీలు తిరగ వేస్తూ మ, న పెద్ద ఆలి లోచిస్తున్నట్లు శను నదొమఎ 
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చిట్లించాడు. తరవాత మెల్లగా పు సకం నాచేతికి ఇచ్చాడు, ఒక్కమాట 
కూడా మాటాడలేదు. మళ్ళీ కళ్ళుమూసుకున్నాడు. 
(a2) 

ఆయన సమాధానం ఇలా ఉంటుందని నేను ఊహించలేదు. 
ఇహ నేనుచేసేదేమున్నడి?- కానీ తదేకంగా చూస్తూ అలాగే నిలుచుండి 
పోయాను. తరవాత పెద్దగా దగ్గి, గొంతు సవరించుకున్నాను, అయినా 
ఆయన వినిపించు? లేదు. 

“పు సకం విషయం మీరేమీ చెప్పలేదేం మామయ్యా?” అని 
అడిగాను చివరకు ఎలాగో ధైర్యంతో, 

“ఏమిటీ! ఇంకా నీవు వెళ్ళిపోలేదూ?” అన్నాడాయన. ఆయన 
ముఖంలో (ప్రతికగలీక అసహనాన్ని (ప్రదర్శిస్తున్నది! 

“చేదు సూను మయ్యా.” 

“వెళ్ళకపోతే ఇప్పు డై నా వెళ్ళడం "మంచిది, సీవు వినదలచు 
కుంటే ఒకే ఒకమాట చెపుతాను. ఇలాంటి పుస్తకం చదవడానికి ముందు 
నీవు గొంతవరరూ తిండితినాలి, ఈ పు సకంలో ఉన్నదంతా చెత్త! 
తెలిసిందా ?__” అన్నాడు, 

ఈ తలసిఠతపిల అన్నాను, 

“* అవుతే ఇహవెళ్ళు,” ఇలా అని ఆయన మళ్ళీ కభ్ళుమూసు 
కున్నాడు, 

తరవాత నేను కాపలావాడిదగ్గరకి వెళ్ళి “ సెబాస్టియన్‌ మామ 
ఇప్పుడొన్తాడా తాలా?___” అని అడిగాను, 

“ఆసలు ఇవాళ్‌ ఆయన రాడనుకుంటాను. ఈరోజంతా ఆయన 
రీసొరొన్‌ వ అడవుల్లో బందిపోటు దొంగలను వెంటాడుళున్నాడు, 


18౧ 


దొంగల తాలూకు గాయవడిన గుబ్లం ఒక దానిని ఆయన తీసు కొచ్చాడు 
కూడా” అని చెప్పాడు తాత. 


ఈర గుళ్లం మంచిదేనా?” 


కీ] భలే గుబ్దం: స్వారీచేస్తే అలాంటి గుబ్రంమీదనే చెయ్యాలి. 
సెబాస్టియన్‌ అదృష్టవంతుడు!" 

“దురదృష్టం అతనివంక కన్నెత్తి అయినా చూశ్లేదు! __” ఈ 
మాటలు యు థిమ్‌ బాబెంకోవి, ఆయన హఠాత్తుగా వాకిట్లో (పత్యక 
మైనాడు, 


“హా ఉఃరుకోవయ్యా! పనీపాటు లేకుండా ఏదో ఒకటి మాట్లా 
డుతూ ఉంటావు!” అని కొపలావాడు బాబెంకోమీద విరుచుకు పడాడు, 
Ga 
“ఏం? నేను చెప్పినమాట అబద్దమా ? ఉన్నమాట అన్నాను, 
దురదృష్టం అతనివలక కన్నెత్తి అయినా చూస్లేదు__” అన్నాడు మళ్ళీ 
బాబెంకో. 


ఇలా వాళ్ళిదరికీ కొంత వాగ్వాదం జరిగింది, దాబెంో వట్టి 
a 
దుర్కార్లుడని, పసీపాటూ లేకుండా పోచుకోలు కబుర్లు చెపుతూ పోకిరిలా 
తిరుగుతున్నాడని తాత తిట్టిపోళాడు, 


బాబెంకో అందుకు తగిన సమాధానం చెప్పి కాపలా వాడీ నోరు 
మూయించడా నకి (పయత్నించాడు. 


ఇలా వారిదరూ వాదించుకుంటూ ఉంఠ గానే అవతఐనుంచి మరి 
(౫) 
ఇద కంఠ స్వరాలు వినిపించాయి, ఆర్చోమ్‌, సెరీ అక్కడికి వచ్చారు 
2 లి లు ౮ 
వాళ్ళిగదరూ అడవుల్లో నివసిస్తున్నారు, కోనక్‌ ఎగా వారి పేర్లు (వసిద్దం. 
౧ (na) వి ౧ థు 

భారీమనుష్యులు. దగ్గర ఎన్నో ఆయుధా న్నాయి. వారి ముందు, 
యు|ఖిమ్‌ చిన్న చీమలా కనుపించాడు. వారి బుజాలమీద రె. ఫిన్ళ 
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(వేలాడుతున్నాయి, మొలలో బెల్లుకు చేతిబాంబులు, ఇంకా ఆయుధాలు 
జట్‌ లో 

గా (విలా, వాళ్ళనుచూచి “ఇవన్నీ ఎక్కడనుంచి తెచ్చారు?” 
అని అడిగాడు, 


“వ్యవసాయ కే[తాలలో” అంటూ ఆ అడవి మనుష్యులు, 
నిర్హ్ణత్యంగా చ ఫిళ్ళు [కింద పెట్టారు, మొలలోఉన్న బొందులు, చేతిలగి 
నేడ్‌లుతీసి ఒక మూల కుప్పపోయడం మొదలుపెట్టారు. 

“ఏమిటి మీరు.సేది? అవి (పేలిపోతాయి 1.” అన్నాడు 
బాంబెకో. 

“* పేరిపోతే మరీమంచిదిం సీ బురలో ఉన్న తుప్పువదలి 
పోతుంది!” 

ఇలా అంటూ వారిద్దరిలో పెర్టీ, ఒక దాంబులీసి బంశిని విసరి 
నట్టుగా ఒజకమూలకు విసిరివెళాడు! 


బాబంకోకు భయం పుటి ంది. కుందేలు పిల్లలా వాకిట్లో నుంచి 
అవతలకి గెంలాదు. గాృావిలా మాతం ఉరుకుతీయ పోయాడు. కానీ 
సెర్లీ, తన బలమైన హస్తంతో ఆతన్ని ఒడిసిపట్టుకున్నాడు, 

“ఒక్కు-నిముషం ఉండు, ముందు ఇవన్నీ ఒక జాచితా టాసిపెట్టు, 
తరవాత పోనిస్తాను" అన్నాడు 


గావిలా, భయంతో కంపించిపోయాడు. అతని ముఖం కుంచిం 
చుకుని పోయింది. (పాణం పోతుందా అన్నటు రొప్పుతున్నాదు, 

“నన్ను ఇంకా నాలుగు కొలాలపాటు (బితకనివ్వండి నాయనా!” 
అని (బతిమాలుకున్నాడు, 

“ఫరవాలేదు, సీ (పాణాన్ని పోనివ్వంల]” ఇలా ఓదారుస్తూ 
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పెర్లీ, ఒక పెద్ద బాంబుతీసి దిల్లమీద పెట్టాడు, మరేం భయం లేదులే 
అన్నట్టు. గా(విలా తన ముఖం మీది చెమట తుడుచుకున్నాడు, దిల్లమీద 
ఒక మూలకూచుని (వాయడం మొదలుపెట్టాడు. ఆయన చెయ్యి వణుకు 
తున్నది. జాబితా తయారైంది, గావిలా దాన్ని సెర్లీకి ఇచ్చాడు, సెర్డీ 
ఒకసారి ఆ జావితాను పైనుంచి (కిందికి పరిశీలించాడు. 

“ఇంతా రాళావా ఇందులో?" అని అడిగాడు. 


“*ఆ(1 అంతౌ రాశాను,” అని చెప్పాడు గా(విలా, 


“మరికాసేపు ఉండపూ? ఏదో పిచ్చాపాటీ మాట్లాడుకుందాం,” 
ఇలా అని సెర్లీ, పగిలిన ఒక చేతి గెనేడ్‌ కాలితో తన్నాడు. అది బంతిలా 
దొర్లుకుంటూ ఒక మూలకు పోయింది. 

“నాకు వ్యవధిలేదు వస్తాను.” అంటూ గ్నాఏిలా, ఒక కన్ను 
(గెనేడ్‌మీవ ఉంచి మెల్లగా అక్కడనుంచి తసి స్పంచువ న్నాడు. ఆయన 
వెళ్ళిపోతుంటే అడవి మనుష్యులు పగలబడి నవ్వారు 

వాళ్ళ వాలకం, [పొణాంతక మెన ఆయుధాలపట్లకూడా వాళ్ళు 
అంత నిర్భయంగా (పవ రించడం, నిష్కల్మష మైసవాళ్ళ నవ్వు= అన్నీ 
చూచాను, 

కొపలావాడు ఆ ఆయుధాలన్నిటినీ, వెలు పలఉన్న మరొకగదిలోకి 
తీసుకుని పోయాడు, ఒకప్పుడు ఖైదీలను అట్రిపెట్టి ఉంచడానికి ఉపయో 
గించినగది అది. అడవి మనుష్యులు తమ పొగాకు సంచులుతీసి, చేతితో 
చుట్టిన పెద్ద పెద్ద సిగరెట్లు కాల్చడం మొదలు పెట్టారు. తరవాత వాళ్ళు 
కిటికీ వద్దకు వెళ్ళి నిలుచున్నారు, 

ఆకాశంలోకి నక్షత్రాలు వచ్చాయి. భూమిమీదికి వాలిపోతున్నట్టు 
కనుపించింది ఆకాశం. తోటలలో నుంచి పుస్పపరిమళం వస్తున్నది ఆ 
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ఆడవి మనుష్యులు వినీలాకాకంవంక చూస్తూ ఏవేవో విచ్మితమెన 
మాటమ మా టాడుకు న్నారు, 
౧౧౦) 
“పం వాళ మనం కా సేపట్లో తప్పించుకున్నాం, లేకపోతే శా?” 
సీరం 
అన్నాడు ఆ 
అవును అన్నాడు ఆస్ట్య్యమిం 
“ముఖ్యంగా ఆగుహ దగర.” 
౧ 

“అవును.” 

“గాత్వెల్‌ స్కా ముఠా మళ్ళీ ఈః (పాంతాలలో కనుపించీనదనీ 
అంటున్నారు,” 

ఈ మాటలువిని ఇహ నను అక్క_డ ఉండకుండా దియలుదేరాను. 
సెబాస్టియన్‌ మామయ్య దగ్గరికి వెళ్ళడానికి ఇది సమయంకాదు, వేళ 
మించిపోయింది, కౌనీ దొంగల ముఠా దగ్గరనుంచి ఆయన స్వాధీన 
పరచుకున్న గుణాన్ని చూడాలని ఉంది నాకు, ఒర్‌) క్షణం సందేహిం 

c9 
చిన పిదప ఆసకటవెపు పరుగుళీశాను. అక్కడ [పవాహం౦ వద విల్లో? 
) Grn > య 
పొదలు ఎంతో బాగుంటాయి! మెల్లగా గుఫగుసవాటుతున్నటు ముచ్చట్లు 
౧ లు ౧ 
చెపుతాయి! ఇక్కొడ రోడ్డు కుడివై బునకుమళ్ళీ కొలనువైపు వెడుతుంది, 
కొలను చివరనే సెబాస్టియన్‌ మామయ్య ఇల్లు, 

ఆడవిమనుష్యులు గురాలమిద న్వారీ చేస్తూ నౌ (పక్కనుంచి 
వెళ్ళారు, నన్ను గుర్తుపట్టి ఒక చిన్న నవ్వు నవ్వావు, ఆంతే | వాళ్ళ 
ముఖాలు మళ్ళీ గంభీరంగా మారిపోయాయి, 

నేను సెబాసియన్‌ మామయ్యి ఇంటికీ చెపటున్నాను, ఆ పూరింటి 
కప్పులో పిచ్చుకలు గూడు కటుకున్నాయి, బయట రెండు గుజాలు ఒక 

(28) డై) 


17] 
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గుంజకు కట్టివేసి ఉన్నాయి. లోపలవాకిలి తెరచే ఉంది, లోపల ఆడవి 
మనుష్యులు సెబాస్టియన్‌ మాయయ్యతో యూబ్లాదుతా ఉండడరి నాకు 
వినిపించింది. 

“ఇదొక పెద లక్క లోదికొదు, క్రీందిటి సంవత్సరం మనం రుపా 

6 
కులు, మందుగుండు సామగి ౧ఏటలు గుటఎి పటుకున్నాం. ఓక్క 
(A) ఈ ba 

ఊళ్ళోనే మున్ఫయి బండ్ల ఆయు ఫ సామ్మగి మునపన యంది.” అంటు 

వం ర్రీ, 
న్నాడు ణం 

“అవును, నాకు జ్ఞాపకం ఉంది, మరతువాకులు, ౮ ఫిళ్ళుకూడా 
ఉపయోగించేవాళ్ళు అప్పుడు.” అంటున్నాడు సెబాసియన్‌ మామయ్య, 

నేను మెల్లగా లోవల గదిలో! వెళ్ళాను, తయుపు గడియ టుకుని 

ఈం 
నిలుచున్నాను, మొదట సం సన్ను చూదాడు, 
Mn 

“చూడండి! ఎవరో వచ్చారు! ఎక్కడనుంచి వచ్చాడో తెలియదు 

కాని, మొతానికి ఈ కుర్రవాడు ఎక్యండచూచినా ఉంటాడు!” అన్నాడు, 
వాటి ల్‌ 
“నమస్కారం” అన్నాను 'సెబాసెమన్‌ మామయ్యనుచూచి, 
66 99 లం గ్‌ క ధి 99 ae 
నమస్కారం,” అన్నాడాయన మళ్ళి. కూచె అన్నాడు, 

నన్నుచూచి ఆయన ఆళ్చర్యపో లెదు, 

*ఫర్రవాలేదులెంది, నిలుచుంటాను” అన్నాను, 

“కాదు, ఇలారా, కూచో ' అన్నాడాయన మళ్ళ, బిల్ల మీది నుచి 
వసూ. ఆయన ముఖం (పకాళపంత౦గా ఉంది, “ఏమిటి నాయినః 

pe, ] 


మీరంతా కులాసాగా ఉన్నారా?” అని (పేసుతో ఆడిగాడు, 


“అ(। కులాసాగానే ఉన్నాం మామయ్యా :” ఆని దరాగా ను 
ఫా 
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సమాధానం చెప్పాను, కానీ ఆ ఆడవి మనుష్యు 3 ముఖాలలో నవ్వు 
కనిపించింది. 


“మీనాన్న ఉ తరాలు రాస్తున్నాడా? __” 
క మిమల్ని అడిగినటు చెప్పనుని రాశాగుకూడా,” 
ర్‌ (sa) 

“మంచిది, త్వరలో ఇంటికి వస్తాడటనా?..* 

“వస్తాడనే అనుకుంటాను..అంతా సవ్యంగా ఉంటే!" 

అడవిమనుష్యులు మళ్ళీ నన్నేదో ఎగతాళి చెయ్యబోయారు. కానీ 
సిదాసియరద్‌ మూమయ్య వాళ్ళవంక (గుద్గురిమిచూచాడు, వెంటనే వాళ్ళు 
తెలివి తెచ్చుకున్నారు. గదిలో ఉన్న “పియానో'ను ఆన కితో పరిశీలించ 
సాగారు, చాల చక్కని పియానో ఆది. ఊళ్ళో పిలలు, వృద్దులు = 

య © 


అందరూకూడా ఆ పసియాగో [పశ సిని గురించి విని ఉన్నారు. 


విష్టవం వచ్చి, రైశులందటా భాగ్యవంతులదగ్గర నుంచి భూములు, 
ఆస్తులు స్వాధీనపరుచుకోడం జరిగింది. అప్పుడుకూడా సెబాస్టి నున్‌ 
మామయ్య తన ఆర్రిక పరిస్తితిని మెరుగుపకచుకోరేదు. అదనంగా ఒక 
గుద్దాన్నిః ని, ఒక ఆ్యునురాని ఆఖరుకు ఒక నాగలికొని ఆయన సంపా 
దించుకోలేదు. కానీ ఒక “పియానో” మాతం ఇంటికి తెచ్చుకున్నాడు. 
ఆ వస్తువు ఆ ఉళళ్ళోవారినకాక ఆ (ప్రాంతం వారందరినీకూడా ఆకర్షిం 
చింది, దానిని బూచి ఆనందింపనివాఖ్ళు లేరు. ఆఖరుకు పృద్దుడెన సెబా 
స్రియన్‌ మామయ్య నాన్నకూడా పియానో సంగీతం వినడానికి అక్కడికి 
వచ్చేవాడు అవును గీతం; సంగీతం ఎంత హాయిగా ఉంటాయి! 


అడవిమనుఘ్యులు అక్కడ నుంచి వెళ్ళిపోయారు, అప్పుడు 
సేజాస్టివున్‌ మామయ్య “ఏమిటి ? ఏం పనిమీద పచ్చావు?___” అసి 
౮ 


నన్ను అడిగాడు, 


| గ | 


“ఏం లేదు, ఏం లేదు...” అంటా గొణిగాను. “దొంగలమురొ 

దగరనుంచి మీరు తెచ్చిన గుటాన్ని చూడాలని ఉంది” అన్నాను: 
౧ ల 

“డాని కథంతా అప్పుడే విన్నావన్నమాట?__” ఇలా అని 

“అలాంటి గుబ్దం ఎక్కడా లేవని అంటున్నారు.” 

“నిజమే _ అది చాలా మంచిగుట్లం. దానికి గాయాలు నూనసీ 
నిన్ను దానిమీద ఎక్కించి స్వారీచేయిసాను. నరేనా?” 

“ర్ట, అలాగే!” 

మేం ఇంట్లోనుంచి ఇవతలికిపచ్చి ఒక చిన్నతోటలోకి వెళ్ళాం. 
అక్కడ గుబ్దం పడుకుని ఉంది. పాపం దానికి వంటినిండా గాయాలు, 
మా అడుగులు చప్పుడు విని అది పెద్దగా మూల్గడం మొదలు పెట్టింది 

a 
దాని మెడకు ఓక అలిక తువ్వాలుచుట్ట ఉంది, సెబాస్టియన్‌ భూమయ్య 
దాని వీపుచరిచి ఏవేవో మాటలుచెప్పి ఓదార్చాడు. డాని కళ్ళ నీళ్ళు 
తుడిచాడు, 

“పాపం! బాధతో అది మూల్లుతున్న ది, చాలా తెలివైన జంతువు, 
మివ లో! దాన్నిచూసే మనుష్యులతో మాట్లుడుతుందా అనిపిసు౦ది[” 
అన్నాడు. 

సెబాసినన్‌ మామయ్య మాటమీద నాకు ఎంతో గురి. ఆయిన 

లు 
తూచి మాటలాడతాడు, ఎక్కడా పొరపాటు ఉందదు, పకవులు మాట్లాడు 
కోడం తాను విన్నానని ఆయన చెపితే, ఆదిషహాడా నేను నమ్ముతాను, 


2 


సి కోనం నిరీకినూ ఉంటుంది. మీ ఇంతిజాగా సీతోవచ్చి దిగ బటనా?” 
మప ళు 


“ఇహ సీవు ఇంటికి వళ్ళు దౌ లో! (పొదుపోయింది. మీ అమ్మ 
4 5 


నరు దూమయ-, ప” 
ణి © 2 
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“ఒక్కడి పీ = నీకు భయంలేదూ?=ో 


“లేదు.... మిమ్మల్ని ఒకటి అడగాలని వచ్చాను మామయ్యా, 
నేను ఒక పు సకం చదువుతున్నాను, దానిలో కొన్నిటికి అర్థం నాకు 
విశదపరచి చెప్పగలరా?” 

“ఇప్పుడా?=” 

“మీకు వీరై తే ఇప్పు డే.” 

“ఆది అంత ముఖ్యమైతే-లోపలి కీరా, నీపందగ్గర కూచుందా౦.” 

మేం దీపందగరికి వెళ్ళాం, 'సెబొసియన్‌ మామయ్య పుసకం 
తెరిచి చదవడం మొవలుఎట్టాడు, ఆయన ముఖంలో ఆశ్చర్యం గోచ 
రించింది. తరవాత ఆయన ఆలోచనలో మునిగిపోయాడు, బుద్ధినంతా 
పు సకంమీద కేంద్రీకరించి చదివాడు. 

“ఇంత మంచి పు_సకం సీకెక్కడ వొరికింది?*”* అని అడి 
గాడు, 


“మతగురువు ఇచ్చాడు,” జరిగిన సంగతంతా ఆయనకు 
చెప్పాను, 

“అలాగా!” అంటూ ఆయన కోపంతో తుపుక్కున ఉమ్మివే 
శాడు. ఆయన ముఖం ఎరగా కందిపోయింది. ఆయిన పుస్తకంలో 
మరికొన్ని పేజీలు తిరగపేళాడు, వాటినుంచి కొన్ని పేరాలు చదివాడు. 
"ఇది (గహ, నత్షతా9దులకు సంబంధించిన (గంధం! మిఖై లో! ముఖ్య 
మైన విషయం ఏమిటంటే - ఇప్పుడు మనం భూమిని గురించి అధ్య 
యనంగేసి తెలుసుకోవలసి ఉంది. భూమినిగురించి బాగా తెలుసుకుని, 
ఆ విజ్ఞానాన్ని పేదలకు పంచిపెట్టు, ఆ పని జరిగిననాడు దివ్య లోకాల 


గురించి. (గహ, నక్షత్ర లోకాలను గురించి, తెలుసుకోడానికి మనకు 
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బోలెడు వ్యవధి ఉంటుంది, ఈ పు సకం రేపే తీసుకునిపోయి మళ్ళీ 
మతగురువుకు ఇచ్చివెయ్యి. ఇప్పుడు నీవు చదవదగిన పుస్తకాలేవో 
చూచి అవి నీ కిమ్మన్నానని నేను చెప్పానని ఆయనకు చెప్పు, ఒకసారి 
నేనువచ్చి ఆయనను చూడదలచాననికూడా చెప్పు. నీపు మళ్ళీ రేపు 
సాయం(తం ఇక్కడికి రా, నేను చెప్పిందంతా నీకు అర్హమెందా?=ో 


“ఆ(1” అన్నాను నేను, 
“సరే _ ఇహ వెళ్ళు” 


ఇది జరిగి ఎన్నో ఏండ్లు అయింది. ఈ సంఘటనను గురించి 
నేను దాదాపు పూ రిగా మరచిపోయానుకూడా. 

కాసీ మళీ ఇప్పుడు ఆ నంఘటబన యావత్తూ నా మనస్సులో 
మెదిలింది, 

మానవ చరితలొ మొట్టమొదటిసాతి మా డేశస్తువైన ఒక రైతు 
బిడరో దసిలో (ప్రయాణం చేశాడు: ఈనాటి ఘనవిజయం ఇది, విశ్వ 
(a) 
సృష్టి విజ్ఞానానికి సంబంధించిన ఆ పు సకం, ఆనాటి సంఘటన ఇప్పుడు 

టి part] 

నాకు జ్ఞాపకం రావడంలో ఆళ్చర్యంలేదు. 


“నవ్విన నాపచేనే పండుతుంది,” ఈ సూ" నిజంగా ఎంత 


™ 
~~ 
penn +] 


నిజం! 


అధ్యాయం అదం 


“మిఖెలో। రె నాయనా, లే॥” 

“కాసేపుఉండు తాతయ్యా! తాతయ్య నిదలేపినా నాకు కళ్ళు 
తెరిపిళ్ళు పడలేదు. కానీ నా కల చెదిరిపోయింది. పచ్చని పంటచేలు, 
' ఉషఃకాల తుషారం, విశాల లోయలోని సరోవరం, ఊగుతూ, మర్మర 
ధ్వనులు చేస్తూ సీళ్ళలోకి వాలిఉన్న రెల్లుగడ్డి ఆ ఇవన్నీ నా న్వప్న౦లో 
దృుళ్యాలు, రెల్లుగడ్డని పట్టుకో బోయి, నను కప్పుకున్న దుప్పటిని లాగు 
తున్న తాతయ్య చెయ్యి పట్టుకున్నాను! స్వప్న దృశ్యాల న్నీ మాయమై 
నాయి. నా కలలో పాలు పంచుపంబున్నట్టుగా తాతయ్య కంఠన్వరం 
కూడా ఎంతో మృదువుగా, మెల్లని చల్లని పిలుపులా ఉంది! 


ఓల మిఖై లో; లే! ఏమిటా దిద్దకం? సంతకు ఎవరు ముందుపోతే 
వారికి మంచిగుట్లం దొరుకుతుంది!" అన్నాడు తాతయ్య, 
“నాకు గు[రం అక్క శ్లేదు. అక్కా ర్లేదం టే అక్కర్లేదు అ 


“గురం లేకపోతే అతను రైతే కాడు,” అన్నాడు రాతయ్య 
నవ్వి. “లే, లే; త్వరగా లేః” అన్నాడు, 


“ఇంకా కాసేపు పడుకోనివ్వు తాతయ్యా.” 

“ఇప్పటికే పొద్దు పొడిచింది, చద్దిభోజనం నీ కోనం బల్లమీద 
సిద్ధంగా ఉంది. చూడు ఎలా వాసన వస్తున్నదో:-” 

పట్టబలవంతాన తాతయ్య నన్ను నిద్రలేపాడు, నాకేదో, వానన 
వసున్నది కౌనీ అది బల్లమీద సిద్ధంగాఉన్న పదార్జాలవాసనో లేక 
నిద్రలో నేను కల$౦బున్న పచ్చని పొలాలలోని పరిమళమో లేడా నేను 
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పడుకుని నిద్రపోతున్న గడ్డిపరుపులోని గడ్డివాననో తెలియరదు. చివరకు 
సూర్యకాంతివచ్చి నా కిళ్ళలో గుచ్చుకున్న ది, మంచంమీది నుంచి లేచాను, 
తాతయ్య నాకోసం తయారుచేసిన చిన్న కొయ్యమంచం ఆది, 

చెట్లమీద, జూలపొవలమీద మంచు బిందువులు తళతళ మెరుస్తు 
న్నాయి. (ప్రాగిశన ఆకాశంలో బాలభాస్కరుని కిరణాలు దూసుకుని 
వచ్చాయి. తునకలు తునకలుచేసిన వైటూర్యపు మణిలా కనుపిస్తున్నది 
మబ్బు. మా ఇంట్లోకి ఎండవచ్చింది, ఒకవైపు వెలుగు, ఒకవైపు నీడ 
మడుగులుకట్టి కనుపస్తున్న వి, 

“అమ్మయ్య! ఎలాగై తేనం లేచాడు చిజరకుః__” అన్నది అమ్మ 
పొయ్యిదగ్గర కూచుని. మంట వెలుగువచ్చి ఆమె ముఖాన్ని ఉజ్వలితం 
చేస్తున్నది. అమె దుసులమీద అల్లిన పూలు, ఆ వెలుగులో విచిత్ర 
శోభను శశిక రర అహ్లాదాన్ని కలిగిస్తున్నాయి. మేం ఎప్పుడూ 
'పేదవాళ్ళమే అయినా మాకు పూలకు కొఎువఐలేదు, మాకు ఎకిగ్రాడి 
చూచినా పూలే! తోటలో పూసినపూలు; మా పొయ్యి అరుగుమీద చెక్కిన 
పూలు, మా తువ్వాళ్ళ పైన, దునులపై న అల్లీనపూలు. “ఎమిటా కలలు 
కంటున్నావు?_” అడిగింది అమ్మ, 

“ర్రల్ర పం... 

“సరే, సరే! ముందు మఖం కడుక్కో, గుటాన్ని తోలుకుని 
పోయేవేశ అయింది.” అంటూ తాతయ్య తొందర వె పెటాడు, 

ముఖఠ కడుక్కునేసరికి నాకు నిద్రమత్తు వదిలింది. (పొద్దుటి 
భోజనంకోసం చేసిపెట్టిని ఉప్పుడుపిండి, బంగాళదుంపలకారి, కేకులు 
ఘుమఘుమ వానన వస్తున్నాయి. 

“వెల్లులిపాయలు నందుకుని తినరా, లావెక్కు_తాపు।" అన్నాడు 
తాతయ్య, 
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ఈ పెద్దవాళ్ళతో వచ్చిన చిక్కు ఇదే. వాళ్ళమాటలన్నీ తమా 
షాగా ఉంటాయి, అవసరాన్నిబ ది మాట్లాడుతుంటారు, ఎదైనా ఒక 
పొరపామి చేసామనుకోండి, “ఏమిరా! ఇంత పెద్దవాడివై నావు ఇలాంటి 
సని క యడాకి నీకు సిగ్గుగాలేదూ ?__” అని అంటారు. ఆ కు[రవాడే 
మళ్ళీ ఒక విషయాన్ని గురించి ఎదైనా అకుగుతాడనుకోండి! ఆప్పుడు 
వాళ్ళే “సీపు చిన్నవాడివి. నీకెందుకూ ఆ విషయాలన్నీ $” అని 


ఆంటారు, ఇలా ఒకదానికొకటి వ్యతిరేకం వాళ్ళషఘాటలు, 

“చూడు! ఎంత కమ్మని పవార్ధాలు “ళారో, తిందువుాని త్వరగా 
లీవరా అరి పే లేవకపోతివి!___” అన్నాడు తాతయ్య, 

“గుర్దాన్ని అడవికి తీసుకుని పోయేదా కాతయ్యా?__” అని 
అడిగాను, 


“అలాగే తీసుకపోరా, అడవులు ఇప్పుడు ఎంతో అందంగా 
ఉంటాయి,” తాతయ్య చిన్నప్పటినుం 3 అడవుల్లో తిరగి అడవులతో 
"స్నేహా చేశాడు, అడవులం టే ఆయనకు ఎంతో ఇష్టం, 


“కానీ ఎక్కడికో దూరం పోకు,” అన్నాడు మళ్ళీ తాతయ్య, 
“డే పెద న ప న ర్న జీ 
నాక పెద్ద నంచీ ఇవ్వు తాతయ్య. పుటకొక్కులు కనుసిస్తే 
తెసాను," అన్నాను. 
కక -ఇ "న్నే అశ్వ లం డీ + 
తెస్తే అంతకన్నానా? పులుసు పెట్టుకొ వచ్చు, అన్నది అమ్మ, 
“అమ్మ ఒక ట్రంకుపెటై తెరిచి అందులో నుంచి ఒక గుడ్డ 
సంచీతీసి ఇచ్చింది, ఆ సంచి ఆమెదే. చిన్నతనంలో ఉన్నప్పుడు దాని 


మీద పూలు అల్లింది. 
దొడ్లో మా గుట్టం సకిలిస్తూ ముంఎరి కాళ్ళతో నేల గీరుతూఉ౦దిం 


18) 
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అది నన్ను చూడగానే తల ఆడించింది. “త్వరగా ఎక్కు, దబున్న 
పొలాలకు తీసుకునిపో. నాకు ఆకరి అవుతున్నది,” అని చెపుతున్నట్టుగా 
ఉంది అది తల ఆడించే ధోరణిచూస్తే. అపుస. మా గులం ఎన్నెన్ని 
బిత్తులు సన్నుతుందో నాకు బాగాతెలుసు. ఆకలి అయినప్పుడది పిల్లి 
కూనలా పడిఉంటుది. కానీ పొట్టలో కాస్తతిండి పడగానే ఎంతటివాళ్లీ 
అయినా దగ్గరికి చేరనివ్వదు. 


గుర్రాన్ని తోలుకుని బయటివాకిట్లోకి వచ్చాను. అది తన తల 
నా బుజొసికి వేసి రుద్దడం మొదలు పెట్టి ౦ది. దాన్ని నేను నానాతిట్లు తిట్టాను, 
సీవు దొంగవు, జిత్తులమారిదానివి, యజమానిపట్ల అవి ధేయురాలవు, నీకు 
జ్రానంలేదు..... ఇలా ఎన్నెన్నో తిట్రాను, కానీ అది, పట్లించుకున్నట్లు 
లేదు, నా బుజం నాకింది, తొందరగా పొలాలకు తీసుకుని పొమ్మని 
ప్రాధేయపడింది, 


నేను గుర్రం ఎక్కి పొలాలకు వెడుతున్నాను, ఇప్పుడు దాగా 
ఏండవచ్చింది. నా మనస్సు ఉల్లాసంతో ఊగుతున్నది. ఎన్నెన్నో ఆలో 
చనలు వస్తున్నాయి. డీతంఠోజు సాయంత్రం సెబాస్టియన్‌ మూమయ్యతో 
నేను మా ట్లాడీనసంగతులు జ్ఞాపకం వచ్చాయి. ఇవాళ్ల మాపటికి మత 
గురువుదగ్గరికి వెళ్ళి మరొక పుస్తకం తీసుకోడం ఎలాగా అన్న ఆలోచన 
వచ్చింది. సంతోషం పట్టలేక నవ్వాను, 


“ఏమిటా కొంబవెధవా, నవ్వుతున్నావు?” అకస్మాత్తుగా 
మీకోలా మామమాట వినిపించింది,” 


కొడవలి, దంతె బుజాన "పెట్టుకుని ఆయన పొలానికి పోతు 
న్నాడు. నడుముకు బెల్లులో తోలుసంచీ ఒకటి దూర్చుకున్నాడు. కొడవలి 
సానస పై జోయి పెట్టుకునే సంచీ అది, 
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“నవ్వేహక్కు_ లేదానాకు?___” అని అడిగాను నేను గుురావ్ని 
ఆయనకు సమీపంగా పోనిచ్చి. 
“ఉపవానదినంనాడు నీకాహక్కులేదు.” 
“ఇవాళ నేనేమీ ఉపవాసం చేయడం లేదు.” 
“అవుతే మాంసం తిందామనుకుంటున్నావా?___” 


WIT తిన్నానుకూడా.” 


“అవను, నీ నోరుమూస్తే తెబస్తూనే ఉంది. ఏం మాంసం 
తిన్నావు?” 


“అడవి ఎలుగుళూంసం. కేకులు, ఉల్లిగడ్డలతో కలిపితిన్నాను. 
అమ్మ ప్రత్యేకంగా చేసింది ఇవాళ.” 

“తడవి ఎలుగా ?....ఎందుకు అబిద్ధాలాడతావురా కు[రకుంకాం?” 

“అనుకుంకే అనుకోండి అబిద్దాలని.” 

“సఫోసీ అది రుచికి ఎలా ఉంటుందో చెప్పు?” 


“*నూమూలు పందికొవ్వులాగే ఉంటుంది. కాకపోతే కొ స్త 


మికోలా మామయ్యకు ఇదినిజ మేనని నమ్మకం కలిగింది, 


“ఎక్కడ దొరికింది మీకది?___” అని అడిగాడు ఆశ్చర్యంతో 
ఆయన కళ్ళు, ముక్కు, నోరు, ముఖళవళికలు___అన్నీ విస్మయాన్ని 
వ్యక్తం చేశాయి! 


“ఎక్కడంటావా?___” ఇలా అని నేను కొంచెం తటపటా యిం 
గాను, 
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“అది మా పందికోనమని వచ్చిందీ = మేం పట్టుకున్నాం:” 
అన్నాను. 
కరి దొంగవెధవా! ఇన్నేళ్ళు వచ్చినవాణి నన్నే పలీకొటిదామను 
3 (32) రి (Ura 
కుంటున్నావు టా, =” అన్నాడు మీకోలా మామ, ఇలా అని కొసేపు 
ఆగాడు. 


“ఒరేయ్‌! క్యరవాడంసే ఇలా ఉండాలి, నరదాలేని జీవితం 
జీవిత మే కాదనుకో, హాస్యానికి అబిద్దమాడినా ఫరవాలేదు. నరేంవస్తా 
నోయ్‌!” ఇలా అఫ ఆయన వెళ్ళిపోయాడు. 


ఈ సన్ని వేళం నాకు మరింత ఉత్సాహాన్ని కలిగించింది అక్క 
డక్క-డ పచ్చికమీద ఇంకా మంచు పోలేదు, ఆడవాళ్ళు కుండ చేత 
పట్టుకుని నీళ్ళకు పోతున్నారు. చిన్న చిన్న అమ్మాయిలు తోలలకు 
తువాళ్ళు కట్టుకుని ఆలమందలను తోలుకుని పోతున్నారు, చేతులలో 
వలలు, పొడుగాటి కర్రలు పట్టుకుని ఇద్దరు బెస్తవాం్యడు ఎదురుపడ్డారు. 


నేను ఊరుదాటాను. వీళ్ళుదాటాను, బొగచెల్‌ వ్యవసామ కేతం 
కూడా దాటాను, అడవికి వచ్చాను. అడవిలో వెదురుంసే పెన ఆకొళం, 
[కంద మంచు. గంగరావిచట్లు ఏదో పొటపాడుతున్నట్టు “జుమ్మని" 
థ్వనిచేస్తున్నాయి. కొండవాగు (మోతలు పెటా (ప్రవహిస్తున్నది, 
శీతాకాలం (ప్రారంభమపుతున్న సూదనలు సర్వ్యతా గోచరిస్తున్నాయి, 
బుడ్డ కొంగలు, హంసలు, ఇంకొ ఇతరపక్షులూ ఇప్పటికే చలికి తట్టుకో 
లేక దక్షీణ[పాంతాలకు వెళ్ళిపోయాయి. ఆడ షపిదాతులు, మరికొన్ని 
పతులు వెళ్ళిపోవడానికి సిదం౦ంగా ఉన్నాయి, కొసీ ఓక చిన్న పిటసూ(తం 

(a) లు 

శీతాకాలం వసున్నదనేసంగతి మరిచిపోయి కొమ్మ, కొమ్మవైన వాలి 
వదో సంగీళం పాఢతున్నది, ఈ శీఠాకాలంలో బడిలో గడపడానికి 
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మారుగా పొలాలలోను, అడవులలోను గడపనలసి వచ్చినందుకు నాకు 
విచారం కలిగింది, నా ఆశలన్నీ మా నాన్నమీద పెట్టుకున్నాను, ఆయన 
ఇంటికి రావాలి. వస్తూవస్తూ నా కొకజత బూట్లు పట్టుక రావాలి 


నాన్నను గురించి, ఆయన ఇంటికిరావడాన్ని గురించి నేను ఇలా 
ఆలోచించుకుంటూ ఉండగా, గుర్రం పచ్చగడ్డి పరకలు కొంచెం కొంచెం 
కొరికి తింటూ, ఇహనన్ను (కిందపడేయడానికి సన్నద్ధమవుతున్నది. 


వెంటనే గుురం మీది నుంచి దూకాను. దాని ముందరికాళ్ళు 
రెండూ కటివేళాను, పుటకొక్కుళకోసం అడవికి వెళ్ళనా బేక్ర కోస్సు 
(39) (a) అ 
కోవ్‌ తోటకు వెళ్ళనా అని ఆలోచిస్తూ నిలుచున్నాను, పుట్టకొక్కు లు 
సంపాదించడం ఘనకార్యం మేమీకాదు, అయి దేండ్త పసివాడైనా ఆ పని 
చేసాడు. అయితే (శేషమెన “తెల్ల” పుటకొక్కులు దొరకడం కమం, 
DD Dd మెలా (aa) అ అ 
ఆవి ఎక్కడో, వేటిచాటుననో దాగి ఉంటాయి, ఎంతో జాగ్రత్తగా 
వెదికి తే తప్ప లేకపోతే కంటికి కనుపించవు. పుట్లకొక్కు- కంటపడగానే 
నేను దాన్ని ముట్టను. ముందు దాన్ని జాగ తగా పరిశీలించాఓ. అది 
నాకు నచ్చాలి. అప్పుడుకాని చాకు బయటికి తియ్యను, 
పొదరిండ్ల మధ్య తిరుగుతూ పాట పాడడం మొదలు పెట్టాను, 
“తాతయ్య వెళ్ళాడు పుట్లకొక్కులకొరకు 
ఆవ్యకూడా బయలుదేరింది చివరకు! 


తాతయ్య కోసినవి బుట్టనిండీపోయె 
అవ్వకోసినవై తె పిడికెడు లేవాయె!” 


పాపం అవ్వ ఎంత అసమర్థురాలు ! పుట్టకొక్కుల విషయం 
ఆమెకు తెలియదు, 


నేను మళ్ళీ మళ్ళీ పాటపాడుతూ అడవిలో తిరగసాగాను, పాట 
అడవి అంతా (పతి ధ్వనిస్తున్న ది, మంచి పుట్టకొ కులు ఎక్కడ దొరుకు 
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తాయా అని అన్నిమూలలా గాలిస్తూ, మందులో పచ్చికలో తీరుగ 
తున్నాను. 
“బు[రుపిట్ల బు|ర్రుపిట్ట ఏడుండవే | 
పుటకొక్కు నాకొకటి చూపించవేః:” 
లయ 
ఒక కొండ రావిచెట్టు బెరడులోనుంచి పుట్టుకొచ్చిన పుట్టకొక్కు 


ఒకటి కనుపించింది. కానీ అది మంచిదికాదు. అవును, పుట్టకొక్కు 
లుండే (ప్రదేశం ఇదికొదు. ఆడవిలో ఇంకా లోపలికి పోవాలి. 


ఇదిగో = ఇకాడ! నా చుట్టూ వెండీ కరిగిపో సిన టున్నది. వెండీ, 
బంగారంగా మారుతున్నది. అదొక అందం; అదొక శోభ! ఇదంతా 
కొండరావిచెట్లి అడవి. ఆ చెట్లమధ్య ఇంకా ఎన్నో రకాల వృకొలు: 
ఒకదాని నొకటి పెనవేసుకుని ఉన్నాయి. గాలి ఉన్నా! లేకున్నా వృక్ష 
(గాలు కదులుతున్నాయి. చలికి భయపడి (ప్రతి ఆకు కంపించిపోతు 
న్నట్టున్నది, అంతటా జాగ రగా పరిశీలించి చూచాను, అవును. 
వుట్రకొక్కుల భూమి యిది। వాట్లన్నిటినుంచీ పుటకొక్కుల వాసన 
వస్తున్నది! 

అల్లంతదూరంలో రెండు పుట్టకొప్క-లు ఆగుపించాయి! వాటి 
తలలు ఎరగా ఎ్యరటోపీల్లా ఉన్నాయి! ఎంత ముద్దొస్తున్నాయి! రెండూ 
కవలపిల్లల్లా ఉన్నాయి. కానీ అవి ఇంకా చివ్నవి. పాపం ఇప్పుడే 
వాటిని కోసివేయడం న్యాయంకాదు. 

“షరటోపీల్లారా! స్వాగతం! సుప్వాగతం11* = అన్నాను కాసీ 
అవి సమాధానం చెప్పలేదు 


తరవాత నా దృష్టి మరొకచోట వడింది, అనతలి(పక్క- నాచు 
పెరిగినచోట___పుట్టకొక్కుంలు గుట్టలు గుట్టలు కనుపిస్తున్నాయి। వాటి 
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తలలు పెద్ద పళ్ళాలంత ఉన్నాయి! అంత పెద్ద పుట్టకొక్కులు ఇంతకు 
మునుపు నే నెన్నడూ చూశ్ళేదు. నేను వాటిదగ్గరికి పరుగుతీశాను. 
అన్నీవై పులా వాటిని పరీక్షించాను. వాటిని నాలో నేను మెచ్చుకుంటూ 
కాసేపు నిలుచున్నాను, తరవాత చాకుతో వాటిని జాగ్రత్తగా కోసి తీసు 
కోవడంశళి మొదల పెట్టాను. 

అబ్బ! ఇవాళ ఎటువంటి రోజు! పుట్టకొక్కులతో నా నందీ, 
గడ్డిటో పీకూడా నిండిపోయాయి. ఆఖరుకు మా గురంకూడా వాటిని 
చూచి ఆశ్చర్యపడినట్లు కనుపించింది! 


ఘనవిజయం సాధించినట్టు నాలో నేను పొంగిపోతూ ఇంటికీ 
వెళ్ళాను. చూచిన (ప్రతి ఒక్కరూ నేను తెచ్చిన పుట్టకొక్కులు చాలా 
బాగున్నాయని మెచ్చుకున్నారు, అవి ఎక్కడ దొరికాయనికూడా అడి 
గారు. నేను ఎంతో గర్వపడ్డాను. కానీ అవి ఎక్కడ లభ్యమైనవో 
ఎవరికీ చెప్పకుండా రహస్యంగా ఉంచాలన్న తలంపు నాకు కలగ 
లేదు, 


(తోవలో నాకు య్ముఖిమ్‌ బాబెంకో ఎదురుపడ్డాడు, పుట్టకొక్కు 
లంటే ఆతనికి తగని ఇష్టం. 


“ఇవన్నీ సీ వొక్కడివే తీసుకొచ్చావా?” అని ఆడిగాడు 
బాబెంకో, అతని కళ్ళల్లో అపనమ్మకం స్పష్టంగా గోచరించింది, 


“ఒక్కణి కాకపోతే ఇంకెవరున్నారు? నాకు డబ్బున్నది కనుకనా 
కూలివాణి పెటుకో డానికి?*” అన్నాను. గు[రంమీద దరాగా కూచుని, 
ణ అ జ 


“నిజంగా సీ అదృషప్టం:” అన్నాడు బాబెంకో. గురం కళ్ళెం 
పట్టుకుని మొదట నా టోపీలో ఉన్న పుట్టకొక్కులు చూచాడు. తరవాత 
సంచీ చూదొడు, 
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“చూడు! కళ్ళారా చూడు కావాలంకే।” అన్నాను నేను ఎగతా 
చేస్తున్నట్టు. ఒక్కరోజు చదవడానికి వాడా అతను 'టామ్‌సాయర్‌” 
పుస్తకం నా కీవ్యలేదు, అదింకా నాకు జ్ఞాపక మే ఉంది, 

బాగున్నాయి, చాలా దాగున్నాయి.” పుట్టకొ క్కులు శ్రేష్టమైన 
వవి భాబెంకో అంగీకరించాడు, 

“సరే మనిద్దరం ఒక బేరం ఆడవచ్చు!” అన్నాడు, 

౧ 

“సమిటది?=” ఆడిగాను, తాపీగా, 

“సీవు నాకు పుట్టకొక్కులు ఇవ్వు. నేను నీకు పుస్తకం 
ఇస్తామ.” 

“హు(1” అన్నాను నిర్హత్యంగా. బాబెంకో ఎమ్ముదగిక మనిషి 
కొడని అందరికీ తెలుసు, 

“సీవీ పుట్టకొక్కులు ఇచ్చినందుకు “టామ్‌సాయర్‌* నీకు 
చదువుకోడానికి ఇస్తాను.” అన్నాడు బాబెంకో మళ్ళీ, 

“కేవలం చదువుకోడానికేనా?=” అని అడిగాను, 

“కాక ఎప్పటికీ ఇచ్చేస్తాననుకన్నావా ఏం? ఊ ముష్టి పుట్ట 
కొక్కులు నా మాటుకు నేనువెళ్ళి తెచ్చుకోలేననుకున్నావా ఏమిటి?=” 

“తెచ్చుకోగలిగితే వెళ్ళ తెచ్చుకో = ఎవరొదన్నారు?” అని నేనూ 

(౧) 

తగిన శే సమాధానం చెప్పాను, 


“ఉండు - నే చెప్పేది నిను, ఈ ఊరి మొత్తంమీద 'టామ్‌ 
సాయర్‌ పు సకంలేదు. అది జ్ఞాపకం ఉంచుకో!” నేను గుృరంమీద 
వెళ్ళిపోతూ ఉంటే బాబెంకో వెనకనుంచి కేక వేస్తూ ఈ మాటలు 
అన్నాడు, 
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సను సమాధానం చెప్పకుండా వెళ్ళిపోయాను, 


స్కీరాన్ని కుడివైపు ముళ్ళ చి అనేక గొంచుు, నందు దాటీ 
“న్‌ మామయ్య ఇంటిదగ్గరికి వెళ్ళాను, అకడ గురందిగి 
వాిట్లోకివెళ్ళి చూచాను. కానీ ఇంట్లో ఎవరూ. లేరు, గదిలో 
ఉన్న పియానోమీద నా దృష్టి పడింది, కాస్థ ధైర్యం తెన్పుకుని దాని 
దగ్గరికి వెళ్ళాను. నల్లటి మూత పైకెత్తాను కానీ దానిని వాయించే 
ధైర్యం లేకపోయింది, ఇలాంటి అద్భుతమైన సంగీత వాయిద్యాలను 
పిల్లలు వాయించగలిగితే ఎంత బాగుండును! దిరువుగా ఒకమాటు నిశ్వ 
సించాను. మళ్ళీ పియానోమీద మూతవేశాను, నా గడ్డి టోపీలోఉన్న 
పుట్టకొక్కుబన్నీ తీసి బెంచీమీద కుప్పపోశాను, తరవాత సందీలోవి 
కూడా కాసిని తీపీ అక్కడ పెట్టాను, అపరిమితమైన ఆనందంతో 
ఇవతలి! న .ళొనుం 


సెదొ 


ది 
(2 
లోపలీ వా 


ఇంట్ల” భ'జనాలు అయినళరవొత అమ్మ, అవ్వ కలని తోటలోకి 
వెళ్లారు, తొత య్య యధా ప్రకారం తన పనిలొ" నమగ్ను డెవాడుం 
అప్పుడు నేను "విశ్వసృష్టి విజ్ఞానం" పుస్తకం తీసుకుని మతగురువు 
ఇంటికి బయలుదేరాను. అక్కడికి వెళ్ళగానే వెనకటిలా కుక్కలు 
ఎగదిధాయి, ఆయితే మునుపటిలా ఇప్పుడు మేరియానా కనుపించలేదు. 
బండివాడు ఆంటన కనుపంచాడు, గుఖ్రాలల' తస పట్లు పబతమం పే 
అతనికి నరదాః దానివల్ల అళసికి ఎముకలన్నీ గుల్లఅయినాయి, ఆతని 
వంటిమీ గ ఎడగని ఎముకంటూలేదు. గుట్టాలమిద నుంచి ఎనో సార్లు పడీ 
అతని చేతులు, కాత్మ, ముక్కురూడా ఐంకర్లుపోయాయి, 


ya _ 2 ® క 
ఇలా అవబవాడై, సృద్ధుడె మనిషి వంగిపోయి ఉన్నా అతను 


+ 
శీ 
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ఇస్పటికీ మచ్చికకాని గుబింమీద_ మాటవినని గుబంమీద ఎక్కి స్వారీ 
69 ఇ టు 
చేసాడు, గుజం ఎగిరిపడి తున్నా అతను దిగడ;। 
అయత అ 
“పత్రగురువుకోసం వచ్చావాః "___ అని అడిగాడు బండివాడు. 
“ఆవును” అని చెప్పాను, 
“పమిటేపనిళ 
“ఆయనసకొక పుస కం ఇవ్వాలి” 
బీ 

“సరే. లోపలికిరా1" 


అతని వెనకాలే ఇంట్లోకి వెళ్ళాను, కావి నా కాళ్ళు గుదిబండలు 
కట్టినట్లు బరువెక్కాయి, అడుగుతీసి అడుగుపెట్టరేనేమో అనిపించింది. 
గుండె చెజువైపోతున్నది. మొన్న ఇక్కడికి వచ్చినప్పుడు నాకు 
జరిగిన పరాభవం___ అదే ఇప్పుడు నా మనస్సులో మెదులుతున్నది, 
మరొక విషయంపై బుద్ధిపోవడ మేలేదు, 


పుస్తకాలు లభ్యమయ్యే చోటు మరొకటి ఉన్నట్టయితే ఇక్కడికి 
రావలసిన దుర్గతి నాకు పప్రేదికాదు 


ఆంటన్‌ , మొదట గదితలుపు తట్రాడు, తరవాత మెల్లగా తలుపు 
తెరిచాడు. లోపల్నుంచి సిగరెట్లపొగ గువ్వున బయటకివచ్చింది. మత 
గురువు, ఆయనకుమారుడు గదిలోకూచుని చటర౦గం ఆడుకుంటున్నారు 
సిగరెట్లపాగ గదిఅంతా కమ్ముకొనిఉంది. గోడలకుతగిలించిఉన్న దేవతా 
చిత్రాలపై కూడా ఆ పొగ కమ్ముకుని, వాటికి ధూపంవేస్తున్నబ్దుగాఉంది। 
మతగురువుకు, ఆయన కుమారుడికి నమస్కారం చేశాను, నా కంఠం 
రుద మైంది. మతగురువు నా వంక చూడకుండా తలపంకించి ఊరు 
కున్నాడు. ఆయన కునూరుడు మాతం ఉల్లాసంగా పలకరించాడు, 
(సబా ఆటలో ఆయన గెలుస్తూ ఉ౦డవచ్చు:) 


161 


“ఏం పండితుడా! వచ్చావా?”__ అన్నాడు, 


నేనేమీ మాట్లాడలేదు. కానీ ఆయన మళ్ళీ నావంక కీ గంట. 
చూచి “నీకు చదరంగం ఆడడంవచ్చునా?”___ ఆని ఆడిగాడు, 


*ఆ(1'"___.ఆఅన్న్నాను, 

“* ఏమిటీ? నిజంగానా( లేక పరాచకొలాడుకున్నావాః” 

“కీతో పరాచ. లాడుతున్నాపని ఎలా అనుకున్నారు?” 

చిరకు నముతగురువు నావంక దూదాడు, 

“జంగా ఏపు చదగంగం ఆడగలవా?'"__ 

“ఎందుకు ఆశలేన.?” నను క్రమేణా ధెర్యం తెచ్చుకుంటూ సమా 
ధాశం౦ చెప్పాను “ది మంచిఆట” అొన్నాను. 

ఏది మఆచిఆటో నీకే తెలిసినట్లు మాట్లాడుతున్నా వే?" 
అన్నాడు వ ఉగురువు కుమారుడు, తరవాత నల్లకౌయ ఒకటి చూపుతూ 
“నీన్ని ఏమంటారు?"”__ అని అడిగాడు, 

“దాన్ని ఏమంటారో మీకు తెలియదా ఏం... అంటూ నేను 
విగరగా నవ్వాను. 
a 


“కృ అెయసుననుకో వ్‌ చెప్పు! దీన్ని ఏమంటారు?" 
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కలు 
“మరి ఇదీ?" = 
శాల” 
“గులం ఎటునడుసుందో చెప్పు?” 
(5) ఆలి 
“ముందరికి, రెందు (ప్రక్కకు ఒక గడి నడుసుంపి,” 
అ 
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“అద్భుతం! సీ తెలివి అసాధారణంగా ఉండదే!” నుకగురువు 
కుమారుడు ఇపుడు నిజంగా నన్ను మెచ్చుకున్నాడు. నాప్లు ఆస ర్త 
చూపాడు. “ఎపరు నేర్పారు సీకీ ఆట?"_....ఉసి అడిగాడు, 

“ఏ రక్‌ సక్‌ లుం వాళ్ళు: చూ వీధిలో క 6డిదిచేసి,,ప్పు ట్‌. 
నేర్పారు” అని చెప్పాను, 

కాసీ నేను చెప్పన సమాధానం ఆ తండ్రీ కొడుకులకు రుచింళి 
నట్టు లేదు. వారిరువురూ ఒకరి వంక ఒకరు చూచుకున్నారు తరవాత 
చదరంగం విషయం వదలి పస కాల నంగతి మాట్లాడడం మొదలు 
సపెటారు, 

లు 
“సీవా పృస కం చదివావా?” అని కుమారుడు అడిగాము నా 
చేతిలోని “విశ్వసృష్టివిజ్ఞానం” వంకచూస్తూ ఆయన చూపుల్లో మళ్ళీ 
అ ౬&౫ న ఎలి Cay 
ఒక విధమెన వెక్కి -రింపు కనుపిసున, ది, 
| ఉక 


అథి 


ఆరలేదు” అని చెప్పాను, 

“ఏం? నీకు నచ్చలేదా? లేక విసుగుపుట్లిందా?" 

“అవి రెండూ కాదు, సెబాస్టియన్‌ మావయ్య మీతి' చెప్ప 
మన్నాడు... మీరు నాకేవెనా పుస్తకాలు ఇవ్వదలిస్తే నేను చదపగి 
లిగిన పుస్తకాలు ఏవోచూచి ఇమ్మని ఆయన మీతో చెప్పమన్నాడు.” 

నామాటలు వారిరువురిపె న ఒకానొక (స సభావాన్ని కలిగించాయి, 
మళ్ళీ ఒకరివంక ఒకరు ఏదో గూఢార్థంగా చూచుకున్నాడ. ఒక్క 
నిముషం మౌనంగా ఉన్నారు. తరువాత ఇద్దరూ పిగరెట్టు వెడగించారు 

“అవుతే సీవు సెబాస్టియన్‌ దగ్గరికి వెళ్ళావన్నమాట; అవునా?" 
అంటూ కునూరుడు (పారంభించాడు; 

“యజమానిదగ్గరికి?___ హు.” అన్నాడు ఏవగింప్పుగా 
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“ఆయన నాకు యజమూానికాడు. ఆయన నాకు సెబాస్టియన్‌ 
మామయ్య. అంతేః__” అని చెప్పాను, 

“ఆయనతో ఏం చెప్పావ్‌?” మతగురువు కుమారుడి మాటల్లో 
అనుమానం న్నషంగా దృగ్గోచరమైంది. "మామీద ఫిర్యాదుచేశావు; 
అవునా?___” 

ఇదీ చాలాపెన్ద మాట ! నన్నుగురించి వాళ్ళ అభ్నిపాయం 
ఇదన్నమాట! 

“సితూరీలు చెప్పడానికి, ఫిర్యాదులు చేయడానికి నేను ఎస్పుడూ 
ఎవరిదగ్గరి. వెళ్ళను, నిష్కారణంగా నన్నెవరైనా కొట్టినప్పుడుకూడా 
ఆపని చెయ్యను, అని చప్పాను, గంభీరంగా. 

సరే, సరే,__ విషయం చెప్పు? అసలు సీవృ పేదరైతు 
సంఘం అధ్యతుడి దగ్గరికి ఎందుకు పోవలసివచ్చింది?” 

"ర్య పు సకం నాకు అరం కాలేదు, చాల కఠినంగా ఉంది. ఆయన 
వివరించి చెపుతాడే మోనని వెళ్ళి అడిగాను,” 


“సరే, బాగానే ఉందబ్బాయ్‌:” అన్నాడు మతగురువు ఏదో 
సమాధానపరచ డానికి (పయత్ని సునట్లుగా, “సరే = నీకు ఆస శీ కలిగే 
సకం మరొకటి ఇసాను. ఎపరి నసహాయంతోనూ పనిలేకుండా నీకు 
” ఇ పుస్తకం అస్తాను” అన్నాడు, 


న్స్‌ 


టో 


సులభంగా అరమయ్యే 
థి 
“మాదగ్గర వేరేవ్లస్తకాలు లేవనుకన్నావేమో....” అన్నాడు 
మతగురువు కుమారు.ఏ, బల్లమీద (వేళ్ళతో దళువు వేస్తూ. 


మతగురువు, కుమారుడివంక “ఇకడఃరుకో” అన్నట్లు తీక్షణంగా 
చూచాడు, తరవాత అక్కడినుంచి లేచి పుస్తకాల వీరువా దగ్గరకి 
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వెళ్ళాడు, తాళంతీకాడు పుస కొలు వెదకడం (ప్రారంభించాడు “ఎక్కడా 
లేని మంచి పుస్తకం ఒకటి ఇస్తాను” అన్నాడు. 


కొది నిముషషాల తరవాత నే నొక పుస్తకం చేతపట్టుకుని మత 
గురువు గదిలోనుంచి ఇవతలికి వచ్చాను. ఆ పుస్తకంపేరు తారాస్‌బుల్లా 
అది మాదేళ (ప్రజలకు, సంబంధించిన పుస్తకం, దాన్ని గురించి నేను 
ఇదివరకే విన్నాను, తారాస్‌బుల్బాను మా ఊళ్ళో వాళ్ళంతా “మిలా 
బుల్బా” ఆని పిలుస్తూ ఆయనను గురించి చెప్పుకుంటూఉంటారు, 


నేను మళ్ళీ గుత్తాన్ని మేపడానికి పొలాలకు తోలుకుని పోయిన 
ప్పుడు పుట్టకొక్కులు పోగుచేసుకుందామని అనుకున్నాను. కానీ 
పుస్త కం చదవడం (పారంభిం 3 సరికి ఆ విషయం మరచి పోయాను, 
ఎప్పుడూ అంతే! పుస్తకం చేతిలో ఉంటే నాకు ఇతర (పపంచం సంగతి 
పట్ట నేపట్టదు, అన్నీ మరచిపోతాను. 


నా మీద మంచుపడులుంటే అప్పుడు (గ్రహించాను, చీకటి వడు 
తున్నదని, తారాస్‌బుల్బా, ఆయన అనుచరులైన కోనిక్‌ పీరులు చేసిన 
సాహ సకృత్యాలు-ఆన్నీ నా మనస్సులో ముసురుకున్నాయి. నా కెంతో 
ఉలాసఠిగాడంది, 
౧ 

సెనాసియన్‌ మామాయ్య చెప్పినట్టుగానే ఆ సాయంత్ర మళ్ళీ 

లు బి 

నేను పేదరై తు సంఘ కార్యాలయానికి వెళ్ళాను, అక్కడ పెద్ద సభ 
జరుగుతున్నది, చాలమంది జనం పోగైై నారు. సని- పాటులు చేసుకునే 
కార్మిక బృందం అంతా ఎకొాఎకీ అక్కడికి వచ్చినట్లున్నది. సుత్తెలు, 
కొడవళ్ళు! గొడబ్బ, అంపవాలు, పారలు- రకర 2 పనిముట్ల న్నీ 
అక్కడ గోడకు వరునగా విలువబెట్టి ఉన్నాయి. ముందు వరుసలో 
ఒకమూ ౨ నిశబ్దంగా కూచున్నాను, సెబాస్టియన్‌ నూమయ్య తన ఉప 
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న్యాసం ముగించి ఎప్పుడు వస్తాడా అని నిరీక్షిస్తున్నాను. కొత్త పుస్త కం 
ఆయనకు చూపాలని ఎంతో ఉబలాటపడుతున్నాను. 

సభనుంచి అందరూ వెళ్ళిపోయిందాకా అక్కడే కూచుని తర 
వాత లోపలికి వెళ్ళాను, 

“ఏం నాయనా, వచ్చావా?” అని సంతోషంగా పలకరించాడు 
సెబాస్టియన్‌ మామయ్య. ఆయన ఎప్పుడూనన్ను అలాగే ఆహ్వానిస్తాడు, 
చెయ్యికూడా అందిస్తాడు నాపట్ల ఆయనకు ఎంతటి (పేమ, అభిమానం 
ఉన్నాయో చెప్పడానికి ఇంక ఎం నిదక్శనం కా వాలి? అందువల్లనే ఆమన 
అంపే నాకు ఎంతో గౌరవం. “ఏమిటీ? ఇంకో పుస్తకం తెద్చావా” 
అని అడిగాడాయన. 


“అవును” అన్నాను 
ఏం పుస కం అది? బాగున్నదా? ఏది చూడనివ్వు" పుస్తకం 
తీసుకున్నాడు. 


“లారాన బుల్బా”___ఆని చెప్పాను, సగర్వంగా 

“శారాస్‌ బుల్బా?__ఎవరతను?___” 

“రిక కోసర్‌ ," ఈ పు సకం సెబాస్టియన్‌ మామయ్య ఇంతవరకు 
చదవనేలేదా? ఇది సంభివ మేనా?___ నాలోనేను అనుకున్నాను. 

ళరిర్ట కోసక్కా=? డఊ(: అవుతే ఆ కోసక్‌ మనకు అనుకూలుడా 
లేక (పతికూలుడా? _” అని అడిగాడు సెబాస్టియన్‌ మామయ్య, 

"మనకు అనుకూలుడే!” అన్నాను నేను “ఆయనను గురించి 
సీపు వినలేదా మామయ్యా అని అడిగాను మళ్ళీ, 


“అవును ... విన్నాను.” ఇలా అని ఆయన పు సకం తెరిచాడు, 
“కాసీ ఇలాంటి తరుణంలో ఎవరు ఎవరిపజెన ఉన్నారో నీవు తెలుసుకో 
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వాలని నాకోరిక.___ఎవరు ఎవరికి అనుకూలురో, ఎవం! య. 
సీకు తెలియాలి, అదీ నా ఆకాంక్ష. అర్ధమైందా?__ఇహరూచో. .. ఇద్దరం 
కలిసి పు పుస్తకం చదువుదాం.” అన్నాడు. 

శరా!” అన్నాను, “ఒహొ! అనే నూట ఎన్ని ఆరాలో (పయో 
(OTe) 
గించదిడుతుందో తలచుకుంసే ఆశ్చర్యం కలుగుతుంది. దుఃఖంలో, 
సంతోషంలో, నందేహంలో, నికసనలో.__అన్ని ట్లో ఈ పద (ప్రయోగం 
ఉండడం ఎంత అద్భుతమైన విషయం: 
కక ఉరి =, చ న అరు 0% 
కూచ్‌ , చదువుదాం. పెద్దవాళ్ళు చెప్పినప్పుడు విను. అన్నా 
నేను డెస్క్‌ మీద కూచున్నాను. ఆయన ఓక ఎర ర గొంగళితీసి 
పుస్తకం (క్రింద పరిదాడు, పుస్తకం దీక్షతో చదవడానికి స ఇప్పుడు 
గంభీర వాతావరం నెః కొన్నది సెబాస్టియన్‌ దూమయ్య నా (ప్రక్కనే 
కూచున్నాడు. ఒక చెయ్యి నా బుజంమీద వేశాడు. ఆయసను ఆలా అను 
కుని కూచోడం నాకు అదోలా ఉంది. 
“పుటకొపష్కలు తెచ్చి నూ ఇం ట్ర్‌ పెట్టి వోణబుంది సీవేనా 
ఈ (ag) 
మి ఫెలో?” అడిగాడాయన. 
| 
ఏమని సమాధానం చెప్పాలో నాకు తోచలేదు 
“నీవేనా?” అని ఆయనమళ్ళీ ఆడిగాడు నావంక దీక్షగా చూస్తూ, 
ఆయన హపులో విచారం గోచరిసున్నది 
“ఆవును సెబాస్టియన్‌ మామయ్యా” అన్నాను, ఏదో తప్పు చేళానవి 
'భావించుకుంటూ. 
“ ఏందుకు ఆపనిచేశొవు._?” 


“పఏందుకేముందీ ? నీనణసే నాగు ఇష్టం కనుక.” 
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“ఆరాగా!” ఆని ఆయన చిన్న నవ్వునవ్వాడు. కానీ ఆ నవ్వులో 
అంవంచేవమ; ఆనండం౧చేదు |; “నేనంటే నీకు ఇషం ఉన్న చదును ధన్య 
QT ౫ 
శ mr RS . జ 
వాదాలు మిబై ౮, ధన్యవాదాలు : పుదికొక్కులు తెచ్చి ఇచ్చినందుకు 
కృతా ల, సివంశే పేహూడా నాకు ఇషమేనాయనా, కానీ ఇక ఎప్పుడూ 
(on) 
ప తీసుకొచ్చి ఇప్యకునాకు. పేదరెతు నంఘం అధ్యతొడిగా 
ఆ os చలు 
శా అద నం జాసి ని పై అబ 
సను స్వీకరించిన బహుమతి ఇది రగా సస ౮, ఇబ్బం ను ననుకూాడా 


సీకొక బుామతి ఇసునా, ను, తీసుకో” ఇలా అని ఆయన తన 
wl ఆ 


జేబులో నుంచి, పొడుగాటి రలగ.'గింంలో్‌ ఉట. అక మిరాయి 
రూ. 
పొట్లం దియటికి ఠరీళాదు. సంతలో నేను ఖూ౦వి మిఠాయి తినాలని 
ఇదిసరకి ఎంతో ఉబ్పిబ్ళార డం జరిగింది, 
“ధన్యవాదాలు సెక స్టియన్‌ మామయ్యా।” అన్నాను, డాన్నీ 
ముటుకోడానికే నాల భయం వేసింది “వోని చరి స తిందాం” 
(5 ఆటీ 
“అలాకోదు ఇదంతా సీవేతినాం. ఇది నికోసం. ..పొదుపోయిం 
2 


దేమో-నీవ్లు పడుకునేవేళ అయిందా?” 
“లేదు” 
అవుతె చదుపు, సక ఆయా . స్పిసప్పు సం ఇనుచదుపుతాను,"” 
“లేదు, మిఠవదనండి, నా కంఠస్వరం దాగుండదు,” అన్నాను 
“కాసి "తస" రంలన్వరిం ఎరా ఉంటుందో గ తెలయదు, 


నాలో వత *యిటు?: అంటూ అయన నొల., ప నశ చి. సల 
ల్‌ ॥ భి 


వాడసు dows DCE ఆచున మాట ఎనుర ఎటు గూఢార్థం దాగ౧ఉన్నిదవీ 


గ పొందగా 


20 
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“*ట్రం్సీ మీ ఉ ద్రేళ్యం ఏమిటి సెబాస్టియన్‌ దూ రామయ్యా ey 
“అంశ మరేం లేదు నాయనా. es మరిరెండణు రోజులకు 
వనం ఎమవుతామో మనలో ఎవరికీ తెలియదు, యుద్ధం: ల మనకు 
కలిగిన దైన్యసితి త్వరలోనే తొలగిపోతుంది నాయనా. ఆస్పు'ఏ నీప్ప 
(Wn @ త ఇ 
ఈనాడు తొడుక్కోడానికి బూట్లు లేక, బడికి పోయి చమషువుకోడాంకి 
తాహతులేక ఒక పేదరెతు కడుపునపుటి అవసిపముతున్న నీృృ = గొప్ప 
య చు @ 
చదువు చదువుకోవచ్చు, ఎవరెచగుదురు నాయనా? _._౦౩ యుటాడితే 
సీవు ఒక ఉపాధ్యాయుడవుకావచ్చు. అటువంటి కలంలో జీవి విసున్నాం 
నాయనా మనం ఇప్పుడూ మ్‌ 
ఆయన నూటలు నమ్మలేకపోయాను, ఆ ధెర్యం నాకు చేదు, 
on, 
క్రాసీ *“ఆఅయాషంటి కొలంలో, జీవిసున్నాం నాన. ఆఅ ౬ తఉప్పుడూ ” టల 
ఆయన అన్నమాటలు మాతం నా మనస్సులో చెరగస మదపు, 
ఈ కాలాన్నే కొంసరు దూషసున్నారు. ఈ 5'ల౦5 సా మరిక ఎవరు 
ప్రాణాలు ధాంపోస్తున్నారు. మరి సనొక ఉపాధ్యాయజణ్ల్‌ 5.$0నా 
ఎనాటికినా ? 
ban 
శక్ర ఉ దేళ్యం అదేనా "సెబాసియున్‌ మామయ్యా? 
అదే అంటే ఎది?” 
“ఏదో ఒకనాడు సను ఉపాధ్యాయుణ్లి అవుకానస"” 
“జను మిఖె లో! నీవు బాగా చదవుకం విదాా౦ంనుడవె న నాదు 
యెలా చె 
నామాటలు నీకు జాపు౦ం వసాయి. ను నీకు జొబరిం వసొను; 
ఖా క a జి 
అప్పటికి వయస్సు మళ్ళిన ఈ వృదుడు సీకు ఆప 8 జాపకం వసాొడు 
Yo ల) ఖై ఆంది 
నాయవా, అప్పుడు నీవు నా కుటీరానికి పసావు సీ తెలుసుకున్న 
గొప్పవిషయ అపు. సు బోరరపడ టు వసావు -మరిచిపోపు 


Ca 


తదూ?... అబ్బుర 
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“ఏలా మరువగలను?__” ఇలా అని నేను బరువుగా నిశ్వసిం 
చాను_ మేం బీవిస్తున న్నరకా ౦2 త ళల. '౦ంచనుగ్న అద్భుత పంఘట..-ను 
గురించి నేను కొంత విశ్వసించాను. కొంత విశ్వసించలేక పోయాను. 
కానీ నా ఊహలు కొతకొ త రెక్కలు కటుకుని, నన్ను భవిష్యత్తు 

ని ఆశీ అ జరీ 
లోనికి లాక్కొని వెళ్ళాయి: నేనొక ఉపాధ్యాయుడనవుకాను. వెబాస్టి 
యన్‌ మామర్య్యో 5 టీకానిగి వెడకాను. అప్పటికాయన “తలంతా నెరస్తి 
వృద్దుడె ఉంటావు అప్పును నేనాయనకు కానుకగాశెచ్చి ఇచ్చేది పుట్ట 
కొలు కాదు... పేమ, గొరవం! 


భవిష్యర్యు మొట్టమొవట నాకు బాటచూపినవాడు సెబాస్టియన్‌ 
మాన య్య. ఆ౭.న ఇప్పురగు లేడు, ఆయన మరణించి చాలా సంవత్సరా 
యం. కనీ సామ తాన్ని వర్రిస్తూ వెలుగులు విరజిమ్నే ఆయత 
నేత్రాలు ఎన్లిప్పుడూ నాకు ల ఉండి మార్గంచూపుతూ వచ్చాయి. 
నా మార్గాన్ని ఉ' సగి౦ితం: చె ఇస్తూ వచ్చాయి, ఆయన గొదార్యం, సౌజన్యంః 
సత్చ9:: రన ఎపగూ, ఏనాటికీ మరువశేరు. నేను చెప్పే ఈ న్వల్పమెవ 
స ఆయన సప*యిం పొందినవొరందరూ తెలిసే కృత జ్ఞతలు= 
ఆయనకు జోహి రుగా, ఆయన స్మారక చిహ్నాలుగా తెలుగొందుగాక 


రోల లో 


లయానితి. ఎళ్ళి సెబాసియగ మామయ్యను. గలు 
( ్ర 
ఆయా ర చేరికచిక్కినవ్వుడల్లా మేం పుస్తకాలో ప్యతికలో చదువు 
ae) 


MRI 7) 
కుం. సాచునే వాళ్ళం, పకా కబురు సె స్ప కో నేవా వాళ్ళం-పగ, ద్వేషం* 
నో. 
యుంం సహమూఖంగా ధ్వంస న ఈర వొశిఏ 'న్యలు రాలడానికి బదులు 


లీ ఆది ల ం “pa న్‌ గ్‌ op 
పూం * రాలిననాడు, (ఏ౫౩౦టా చికట్దు కమ్మువోడానికి బదులు 


వెన్నం ఎ ంగులు విరణిపి నాము, పది నోటా. దార్మిద్యం తాండవ 
మాడిడానికి చూరు. సిరిసంస లు ఐంగారుగవెఐతో నృత్యం చేసిననాడు 
మా] ప ఎలా ఉంటుంనో ఎక్కువగా మేం మాట్లాడుకునేవాళ్ళం, 


Ca] 


నామయ్య నాలో కొత ఆశయం, అకాంత్షళలు రెకెత్తించాడు. 


2) 
. ! 
ర 


హం' ౮" తె అవి నన్ను రెక్కణకై గూచోపెటుకొని ఏవేవో వినూత్న 


ad 


ల హయారినుకొన పోసాగాయి. నాపి స్యాడయం దేనికోసమో 
తంంచ సాగింది. 


“మనం అదేపనిగా కబుర్లు చెప్పుకుంటున్నాం. చూడు, ఎంత 
[(పొద్దుపోయిందో1__” అనేవామ సెబాస్టియన్‌ భూమయ్య, కిటికీవద్దకు 
a) ళు (ల 
థొ ఇన లో పాన” శే క అదు; టో 
వెళ్ళి లః శంల్‌ నక్ష్మతాలవంకచ నా. తరవాత దుశ్ళీనచ్చి డెస్క్‌ాకు 
అమరి,4ఉన్న (డ్రాయరు తెరి ,నామ, గొఖ, ఉరిగజ ౫, మాంసం, ఇంకొ 

Ya న లు ౧m 4 
రకస. : తీసుపదార్థాలు బయ ౧పెపేనాడు, మేం కడుపార ఎందు భోజనం 
బసేఎళ్ళం జాంచశక్రవ ర్రిిభాడా నోరూరించే దివ్యభోజనం అది! 
తరవాత ఆయన రకరకాల కథలు చెప్పేవాడు. రాజులు, సేనాప్పతులు, 
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మతఠగురువులు=-పీరందరిసనీ గురించి తకూషా అయిన కథలు ఎన్నెన్నో 
చెప్పి నవ్వించేవాడు. కానీనా మనస్సులో ఒకే ఒక ఆలోచన పురుగులా 
తొలుస్తూ ఉండేది * “నేను నిజంగా ఉపాఢడ్యాయుడనవుతానా?ః నాకు 
అత్యంత (సియతమ మైన సన్నని మల్లుచొళ్కా ధరించి, మెరుగుపెట్టిన 
బూట్లువేసుకుని తిరుగుతానా?___” 


మొదట మొదట అమ్మ నన్ను తిట్టింది, “పేద రైతు సంఘం 
అధ్యక్షుడు ఎప్పుడో నీ పీడ వదిలించుకుంటాడులే!”___ అనేది. కానీ 
చీకటిప డేవేళ నేను బయలుదేరి వెళ్ళబోతూ టోపీ కోసం వెదుకుతూ 
ఉంటే అమ్మ “అదిగో! మళ్ళీ పిట ఎక్కడికో ఎగిరి పోతునది;” _ 
అనేది. “అవును = డవ (ప్రార్థనలకు వెడున్నది!” __ అంటూ నేను 
సమాధానం చెప్పి, నవ్వుతూ పరుగురీ సేవా, 

ఇలా (పతిసాయం(తం నేను సమావేశాలకు వెడుతూ వచ్చాను, 
వాటిలో ఒక పాయంత్రం నా జీవిత గమనాన్నే పూర్తిగా మార్చివేసింది. 

ఒకనాటి పాయం[తంనేనూ 'సెబాసి చున్‌ మామయ్య (గంథ పఠ 
నంలో నిమ: గస్నులమె ఉన్నాం. పవర్‌ వచ్చి తలుపు స హడా werd 
పించుకోలేదు, ఒక అపరిచిత వ్య గణపలోకి నచ్చ నిముదున్నాడు। 
థారీమునిషి! చిరిగిన బొచ్చుటోపీ పెట్టుకు ల్నడు! చంకరో ఒక రె ఫిల్‌ 
ఉంది నేను భయంతో చిన్న కెక పెట్టాను. సెబాస్టియన్‌ దూమయ్య 
గభాలున లేచి తన రివ్వాల్వరు అందుకున్నాడు, అపరిచిత వ్యకి తట 
సటాయిసూ నే © ఫిర్‌ పె పై కెత్తి దొంగురు గొంతుతో ఇలా అన్నాడు; , 


"మీతో meg రాలేదు సెబాస్టియన్‌, మీకు లొంగిపోవ 
డానికి వచ్చాను, మీఠారివాల్వరు దించండి”... — 

“నీవు నిజమే చెప్పతున్నావా ?” అడిగాడు |: (సెబాస్టియన్‌ 
మాళుయ్య. 


163 


“చూడండి!” అంటూ అపరిచితుడు రైఫిల్‌ [కింద పడేసి 
మా దగ్గరికి వచ్చాడు, అతిని ముఖంలో, కళ్ళల్లో, ఒకానొక వేదన, 


అలసట గోచరిసు న్నాయి 


“సరే పోర్‌ఫిరీ! మీ బందిపోటు దొంగలముఠా నీకు ఏం మేలు 
చేసిది? మ పగ, డ్వెషం, విప్లవ పతీఖూతక (అభ్యుదయ నిరోధక) 
చర్యలు వీటస్నిటిషర్త నీకు విచ్చిన లాభ మేమిటి?” అని అడిగాడు 
సెబాస్టియన్‌ మామయ్య, ఇలా అడిగి అతని నిలవూ.___ నిస్తారం పరిశీ 
లించి చూచాడు. అయన కను ౨లో కాఠిన్యం ద్య|ోతక మెంది. 


“లాభం ఏమీ లేదు సెబాసియన్‌ ॥ లాభం ఏమీలేదు. వాళ్ళ 
మూలంగా నా పంస్టిత మరీ అధ్వాస్నం అయింది. అందుకే మీ దగ్గరికి 
నచ్చాను.”.___ అన్నాడు పోర్‌ ఫిరీ, అతను తల వాల్చుకున్నాడు. అంత 
బ.ష్యమెన మనిషికూడా ఇప్పుడు, శకి, ధైర్యం కోలుపోయి ఒక 
దుర్చులువింంబ హీసింగా కసుపిస్తున్నాడు! అతని గడ్డం మాసి ఉంది, 
గుడ్డలు పొగచూరిన వానన పిస్తున్నాయి. గొంతు వొంగురుపోయింది। 


“సీ పరిస్టితి మరీ అధ్వాన్నంగా తయారైందని చెప్పతున్నావు= 
అవునా? ఇహ ఆ హంతకులనల్ల నీకు వచ్చేదేమిటి?”__ 


“ఏముంది? ఏమీలేదు" ఇలా అవి పోర్‌ ఫిరీ నిట్టూర్చాడు, 
“ఇహ నీ వస్తువులన్నీ ఇక్కాడపెటు ”._. అని ఆజ్ఞాపించాడు 


“సబాసియన్‌, ఇలా అని ఒక ఎర్రగుడ, డెస్క్‌మీద పరిచాడు, 
ళం G 


బందిపోటు దొంగ, విరిగిన రై ఫిల్‌ ముక్క-,రెండు చేతిగైనేడ్‌లు, 

అక్కడ పెటాడు, మొలకుకటుకున్న బెలులోనుంచి ఒక పిసల్‌తీసి, 
ఆ ట్‌ ల లట 

డాన్ని ఒకసారి పరీక్షించి సెబాస్టియన్‌ క అన్నగిస్తూ విచారంగా నవ్వాడు, 
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శ 


“ఇది మీకోనం-నా ధెన్యనాహానా ౧కు మెచ్చుకుని (సభఘ్ఫరు 
నాకిచ్చిన బనాుముడి. ఇది అన్నాను 
*ర్షల్రాంట్‌ బం రావా.ని పసు ఎప్పుడూ కలలు 3. .౮ 
వచ్చాను:” ఇలా" అ ఆబొసమన, పల 
“అదికూడా తక స గ ఆరయ 2 
విశ్వసించాడు, తరవాత ఎదో ఆలొచిస్తూ అటా స 


జే 


గ్‌ 


జ 


(ప్రియతమ మైన పీనర్‌ అక్కడ పెట్టి దయీపుగా 
నూ 


జీవితంలో మరపురాం విషఘడిలం అది, మరి అలాంటి ఎ 


యంలో అతను ఆలోచించేది దే. నిగు'౦0ఎ? ది౦గారం ౨౧ 


న జ ల యవ 

భూతలన్వర్గంగా ఉండె పచ్చని పొలాలను ౫.౧ంచా? (ప్రచా ఇ 

హా. 

వర్షించే తన భాగ్య చిరుపెన్పలను గుం 7? రేక తము యువ py 
ఇదె జై 


ఆడుగు పెట్ట, ముల్‌ స ముగు Wren సాధించిన rere 
PSD ప య ఎ ఊ 2 ఇ ఆ 
లను క 2 రఠ గును ష్‌. మరత వ సకర ము అపాన ఇ 
యు 
ఆయిన షాొడుపను.ఒ ఎ న న్నా చేసూ ఉం తన హృద oO 
అటో 


గ 


వేసినటయి. జీఏతంలో ఏూలిగా ఉండిపో ప వగ్గాన్ని గురించా? 


విప్లవం తరవాత హోర్‌ఫిరీ ఇంటీ“ వాడు. పాపిష్టం.. జ 
నర్వనాశనమెన తన స్యవనాయ లాలు తిరిగి దాగుచేసు. "౮.౩ 
నమకట్టాడు. నిదాహారాలు హాని రాతిం దిగళ్ళు ఎముకలు రుదు .ని 
పనిచేశాడు. తన భూమిని మర౨ భూత స్వ ౦గా మార్చడానికి వడం) 
బాధలెన్నోపడ్డి డాడు, య. టం! ఒక హాంచని బూటు ౨... 
విస్తున్నాయి. “యుద్ధాలు, ర రవాతం౦, జాలు ఎభుత్వప పతనం, డదు. = 


raat 
టే, +9 


అనీ లు ఒకటి జరి. (పోయాయి, ఆతను మరొక లి, 
మరోక (గవూగోళంలో నిససిస్తున్నట్టు-రక సంఘటనలన్నీ కిళ్ళయుందు 
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అతనికి పార్టీమీన. సాంఘిక నంస్థలపట్ల ఆన్షీలేమ, చర్చిమిద, 
కూడా, వయస్సుమళ్ళి, వార్టక్యంలో మునిగినవారికే చర్చి అ. అను 
భావించాడు, ఇహ రాజకీయాలనేని ఎత్తులు వై ఎత్తు.తోటాడిస సంర, గం 
ఆటలాంటిదని, ఒక కర్షపడు-ఒకసామాన్యరైై తు ఆ రంగంల సాధించే 
దేమీలీదని అతను అనుకున్నాడు. రైతుకు కావలసిసనదరా భూ; 
భూమిలో పండేసంట. అదే అతని సర్వస్వం, అందుంస పోర్‌ ఫిరీ 
భూమికోసం పాటుపడుతూ వచ్చాడు. భూదేవికీ తన (ప్రాణానికీ "౦౩ 
పెట్టుసన్నాడు, భూమి, పశుసంపద--ఇవే అతని జీవితమైనా. అరసు 
ఇహ ఎటూ చూడలేదు, పొలం న్యవసాయం, పళువులు, ధాన్యం - ఇవే 
అతని (పసందం అయినాయి. (పతిగింజ లెక్క పెట్టాడు, (పతినొణెం 
లెక్క-పెట్టాడు పావం ఆ కృషీవలుడికి తెలియలేదు. నిరంతరం నిర్నెరా 
మంగా సాగిసున్న ఈ శ్రమలో, ఈ కృషిలో తన భార్య, దినదీనం 
(కుంగిపోయి, శ కి ఉడిగి నేలకు కరుచుకుని వోతున్నదన్న విషం 
అకను గమనించనేలేదు, ఆవిడ అధరాఐపై _పహమ్మృశం ఇంకీ. వడం 
అతను చూడనేలేదు. అవును, అతనికి తిండి, తప్పలు, పడక, పానం. 
అన్నీ పొలంలోనే. ప్రపంచంతో సందింధంలేని ఏకాకి అతను, అతనొక 
బుషి! 

820 లో (ప్రభుత్వ ఏజంట్లు కొందరు ధాన్యం సేశరించూానిశె 
అతని వ్యవసాయ క్షేత్రానికి వచ్చారు, అయితే వాళ్ళు ఓ అరిగతి 
(పజలకు చెందినవారు, వారిని మనం నిత్యం చూస్తూనే ఉంటా౦.__వారు 
కులక్స్‌;__. రహన్య ళతువులు। 


వాళ్ళు ఎకొఎకీ అతని ధాన్యపుకొట్టుదగ్గరికి వెళ్ళారు, అతను 
ఇంట్లో ఉన్నాడా లేదా అని అడగలేదు, తుపాకి మడమలతో బలవంతాన 


21] 
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తలుపులు పగులగొట్టారు. తమకు చేజిక్కిన ధాన్యం తీసుకోని పోవడానికి 
సమకటారు. పోర్‌ఫిరీ చూచాడు. తాళపు చెవులు అతని చేతిలోనే 
ఉన్నాయి. వాళ్ళు చేస్తున్న దౌర్జన్యాన్ని చూస్తూ నిలుచున్నాడు కాసేపుం 
ఆ[గవాం వచ్చి ఒకసారిగా అతన్ని ఆవేశించింది. ఆశ, అభిమానం 
అతన్ని చుట్టుముట్టాయి. ఆతని నరనరాలలో (కోధవిషాగ్ని రగిలింది, 
వాళ్ళు ధాన్యం, సంచులలో పోసుకుని బండికి ఎత్రారు. పోర్‌ఫిరీ వాకిట్లో 
వియచుని వాళ్ళను తిట్టి శపించిపోశాడు, 


“ముందు ఇక్కడ నుంచి కదలండి!” అని అరిచాడు, 


“అందుకు చాలా వ్యవధి ఉందిలే...” అన్నారు ఏజంట్లు, 
హీళనగా, 

“అవును_కాటికి చేరడానికి ఎవరికి ఎంతవ్యవధి ఉందో ఎవరికీ 
తెలియదు.” అన్నాడు పోర్‌ ఫిరీ, అతనికి కోపం ఆగడంలేదు. “ప్రాణాల 
మీద ఆశ ఉంటే ముందిక్కడనుంచి వెళ్ళండి!” అని వెట్టి కేక పెటాడు, 

వ 


ఏజంట్లు అతన్ని కట్రారు, “మూర్జుడవు, వట్టి శుంఠవు.”అని 
అన్నారు,ఆరోజులలో స్థానిక నేరస్తులను విచారిస్తూ ధర్మాన్ని పాలిస్తున్న 
“అధికార [తయంతో' చెప్పి నిన్ను ఏం చేసామో చూడమని బెదిరించారు. 
దాంతో పోర్‌ ఫిరీకి పిచ్చెక్కి నట్టయింది. గుడిసెలోకి ఉరికాడు. ఒరలో 
నుంచి క త్రీతీళాడు, (సభుత్య్వ ఏజంట్ర మీదికి వెళ్ళాడు. అంతలో (పభుత్వ 
ఏజంట్లు అక్కడనుంచి పరుగుతీసి, సహాయం క్రోసం జిల్లా కేందానికి 
వెళ్ళారు. పోర్‌ ఫిరీకి నిజంగా పిచ్చెక్కి నట్టయింది. అస్పటి నుంచీ అతను 
ఆయుధాలు పట్టాడు, మారువేసం వేసుకున్నాడు, అడవులకుపోయి 
విస్లవ (పతీఘాతక బృందంలో చేరాడు, 


తనకు ఇద్దరు మనుష్యులను సహాయంగా ఇన్వమని ఆ ముఠొ 
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నాయకుణి అడిగాడు, ఏజంట్లమీద పగతీర్చుకుంటాన న్నాడు. కానీ నాయ 
కుట్టు నవ్వి ఇలా అన్నాడు; 

“రెతు ఎప్పటి! రె తే:___ వీకు రాజకీయాలేం తెలుసు?” 

“రాజకీయాలకూ దీనికీ సంబంధం ఏమిటి?” అని అడిగాడు 
పోర్‌ ఫిరీ, 

“ఏమి నంబంధమా?___ చెపుతానువిను, రైతుల ధాన్యాన్ని 
దోచుకున్నవారిమీద చెయ్యి చేసుకునేవాడు వట్టి అవివేకి. వాళ్ళవంటిమీద 
మేం చెయ్యి వెయ్యం. (పభుత్వ ఏజంట్లువచ్చి ధాన్యం వసూలు 
చేసుకుని పోతున్నారూ అంపే దాని అర్హం ఏమిటో రెతు తెలుసుకోవాలి; 
దానివలన మాకు పనితేలిక అవుతుంది” అని చెప్పాడు ముఠానాయకుడు, 


తరవాత స్వల్పకొలానికి పోర్‌ఫిరీ ఆ బఠదిపోటు ముఠాను విడిచి 
పెట్టి అదవుల్లో ఏకాకిగా తిరిగాడు, తన వ్యవసాయక్షే తాన్ని___పో గొట్టు 
కున్న స్యరాన్ని రాత్రి వేళల్లో ఒకవమాటు అలా దూరంనుంచి తొంగచూచి 
వెళ్ళేవాడు. 

ఆలాంటి పోర్‌ ఫిరీ ఇప్పుడిక్కండికి వచ్చాడు. ఆశలు అడుగంటి 
వేటకుక్క_లు తరుముగా పరుగుశీసిన తోడేలు పిల్లలా ఇప్పుడతను తన 
పాత స్నేహితుడిదగ్గరికి వచ్చాడు, 

“చిదరకు నాబరువు దించుకున్నాను.” అన్నాడు పోర్‌ ఫిరీ, 
దెబ్బతిన్నవాడి న్వరంలా ఉన్నది ఆకనికంఠన్వరం, “నన్ను ఏం చేయ 
దలచుకున్నావు సెబాస్టియన్‌?” అని అడిగాడు, 

“నిలువునా గొంతులుకోసే ముఠాతో చేశులుకలిపే విమి త్రం 
భూమిని వదిలి పెట్టి వెళ్ళిన వృంశా వోరువు। నన్ను ఏందే స్టే పానం 
ఉన్నది? జల 
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“షహా ఉళరుకో సెబాసియన్‌। ఇహా ఊరుకో ! చచ్చినపామును 


ళు 
“గి నరకకూపంలో పడ్డనాడు ఆ భూతాలు నిన్ను ఎలాగూ 
ధించడ తట నాపని నేను చూచుకోవలసిన పనులు 


సస దాసియన్‌ న్‌: నీకొక విషయం జ్రాపకం ఉన్నదా? మన ఊరి 
దశలో మనం చత వుకునే రోజుల్లో సీవూ, “ననూ ఒకే బెంచీమీద, నీవు 
ఆ చివర, నేను ఈ చివర కూచు చునేవాళ్ళం” అన్నాడు పోర్‌ ఫిరీ. 


కహ్మ్కడూ మనం ఇరువురం అలాగే ఉన్నాం. భూమికి ఆకొనన 

సీ. ఈ కొనన చేను! నీతో చదువుకున్న స్నేహితుణి జ్ఞాపకం తెచ్చుకో 
ప ప 

డాసికి నీవ వచే సమయం దొరికింది! బందిపోటు ముఠాలో చేరక 

చుంచు సీపు నా చగ్గరికి ఏందుకు రాశకేదూ ? నీవేం అంత అవి వేకివి 


కవే?" 
ఆరో ననూ, తెలివీ-ఇవి రేండూ ఒకేసారి ఒకేచోట ఇమడవు 
సెచాసిరాన్‌. ఆ,గహావేశంలో నాకు వివేకం అనేది పోయింది,” 


ఇటా aD TED కా ర్రీగా (కుంగిపోయి నట్లు కనుపించాడు. సె" సియన్‌ 
అగ రక కొంతసేపు తదేకంగా చూచాడు. తరవాత మెల్లగా ఇలా 


ఓ 


ఆడిగాడు, 

“ఇం౮' ఏమిటి ఇప్పుడు సీ అలోబన?ో 

“ఆలొచన ఏముంది ?___ అనిశ్చిత పరీస్థితి, ఇహ ఏం జరగ 
నున్నడో తెలయదు, నొకు పూర్తిగా మతిపోయింది. అంతే!” అని 
చెప్పాడు ప్ర ఫిరీం 

“ధాం పోయినందుకు భగున మండిదిడ్డావు, కానీ సభ్యత, 
తెలివి పోగాట వనన్నందుకు ప్రస విచారంచడం లేదు,” 
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“అదికాదు సెబాస్టియన్‌ ! ధాన్యం పోయినప్పుడు ఒకానొక 
ఆలోచన నన్నుపటి పీడించింది__తన వాళ్ళే తనను శ(తువుగా చూచి 
నప్పుడు మనిషి ఎలా జీవించగలడు చెప్పు ?....నరే = ఇప్పుడు నన్నేం 
చేయమంటావు?” 


“డెస్క్‌ మీదకూచో!....” అని ఆజ్ఞాపించాడు సెబాస్టియన్‌. 

పోర్‌ఫిరీ, తను అక్కడ పెట్టిన ఆయుధాళకు చాల ఎడంగా 
కూచున్నాడు, 

సెబాస్టియన్‌ కీటికీ వద్దకు వెళ్ళాడు. ఒకటి, రెండు నిముషాలు 


లోచించి మళ్ళీవచ్చాడు, 'మందంగాఉన్న కాగితం ఒకటి పోర్‌ఫిరీ 
ప సిరాబుడ్డి దగ్గరికీ జరిపాడు, కలం అతని ఎతికిచ్చాడు, 


“వాయి.” అన్నాడు. 
“ఏం [వాయను?__* అని అడిగాడు ఫోర్‌ ఫిర్‌, కలం పట్టుకుని, 


“ పుండాకోరు వెధవవైన నేను-ఇంతటితో బందిపోటు ముఠాకు 
విప్టవ(పతీభాతక కార్యకలాపాలకు - న్వ స్టిచెపుతున్నాను, ఇకమీదట 
సోవియెట్‌ యూనియన్‌ శాననాలకు, తప బిద్ధుడనై 
ఉంటాను. అభ్యుదయ నిరోధకుడుగా ఎన్నటికీ రాజకీయాలలో పాల్గొ 
నను___అని (వాయి, తెలిసిందా?” అన్నాడు సెబాస్టియన్‌ + 


“రాజకీయాలు గంగలో కలవనివ్యండి!." అన్నాడు ఫోర్‌ ఫిరీ 
రెండు చేతులు పైకెత్తి, ఏదో పాపాన్ని పరిత్యజిస్తున్నట్లు “ఇహ నా 
భూమే నాకు సర్వన్వం” అన్నాడు, 

పెన చెప్పిన విధంగా వ్రాయడానికి చాల సేపుపట్టింది. (వాయడం 
పూర్తి రిచేసిన తరవాత అతను ఒకసారి మళ్ళీ చదివి ఆ “కాగితం సెబాస్టి 
యన్గ్‌కు ఇచ్చాడు. ఏదో నీలిసీడ ఆతని ముఖం నుండి అవశలికి తప్పు 
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కున్నది, అతను మళ్ళీ అడిగాడు: “చట్ట వకారం ఇప్పుడు నన్ను ఏం 
చేయమంటావు? __” 
“ఇంటికీవెళ్ళు, అంతే నేను చెప్పేది,” అన్నాడు సెబాస్టియన్‌, 
య 
తన చెవులను తానే నమ్మలేకపోతున్నట్టు చూచాడు పోర్‌ఫిరీ, 
“ఇంటికి వెళ్ళనా?” అని అడిగాడు, 
“మరి ఇం'కెక్క-డికె నా వెళ్ళాలని ఉందా ఇ 
“లేదు = ఇంకెక్కండికీ వెళ్ళను భగవంతుడా | ఇంకెక్కడి కీ 


వెళ్ళను = చేతులతో, మోకాళ్ళతో (పాకుతూ అయినాసరే నా భార్యాబిడ్రల 
దగ్గరికి చేరుకుంటాను.” 


“(పాకటం వదిలిపెట్టి నీ కాళ్ళమీద నీవు నిలబడడం నేర్చుకో. 
(పాశేవి పాములు; మనుష్యులు కారు.” 
“ఫోర్‌ ఫి గ్రీ కళ్ళలో మళ్ళీ ఏదో ఆశాజ్యోతి మినుకు మినుకు 
మన్నది. 
“మరి నేను జిలా కేం దానికి వెళ్ళి నివేదించునోవదా సెసి 
ng) టి అ 
యన్‌ 2.” 


“మరేం వెళ్ళనక్క-ర్లేదు. నీలాంటివాళ్ళు అక్కడ చాలామంది 
ఉన్నారు. వాళ్ళకుపని ఊపిరాడకుండాడఉంది, నీవు (వాసి ఇన కాగితం 
మీద నేను మరోముక్క(వాసి జిల్లాకేం[దానికి తీసు! పోతాను, నరేనా? 
ఎలాగైనా మనం ఒక బడిలో, ఒకి బెంచీమీద కూచుని చదివిన బాల్య 
స్నేహితులం కదా!” అని చెప్పాడు సెబాస్టియన్‌ . 


“ధన్యవాదాలు సెబాస్టియన్‌ 1! ఇది ఎన్నటికీ మరచిపోను, ఇహ 
నేను ఇలాగే వెనక్కు మళ్ళి మాయింటికి వెళ్ళిపోనా ఇ” 
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“*యవృను.” 

పోర్‌ఫిరీ ఒక వెకి లనవ్యు నవ్వాడు, లేచి 'సెబాసియన్‌ను. సమీ 
పించాడు, 

“నా దవుడమీద లాగి ఒక దెబ్బవెయ్యి. సెబాష్టియన్‌ dene 
అన్నాడు సంతో వంగా. 

“ఏమిటి దానివల్ల లాభం 1?” 

“నాఆత్మకు హాయి చిక్కుతుంది, ఈక్వర సాన్నిధ్యంలో చేసిన 

అద్య షే 99 

తప్పు నివేదించుకున్నట్లుగా. 

“ఇహ ప్రోసీ ఈ చెత్త కబుర్లు” 


“*డిశ( 1 కొనివ్వు సెబాష్టియన్‌ | బలంగాలాగి ఒక దెబ్బకొట్లు। 
నావే చిన్న ఉపకారం చేయలేవా సెదాషియన్‌ ?” 


4 


నగరే. నీకు అంతకోరికగాఉంటే కాచుకో 1” అన్నాడు 
సెవాష్టియన్‌, ఆయన కళ్ళు జ్యోతుల్లా అయినాయి, 


శర సిద్ధం. బబంకొది ఒక చరుపు చరువు ఒక్క దెబ్బతో నాకు 
పట్టిన దయ్యం వదిలించు!” అన్నాడు పోర్‌ ఫిరీ, పూనికతో నిగణువబడి. 


సె" స్టియన్‌ అతన్ని సమీపిందాడు. అతన్ని రెక్కూపట్లుకుని 
వంచి పిడికిలితో ఛాతిమీద ఒక (గుద్దుగుద్దాడు,. ఆముష్టి ఘాతానికి 
పోర్‌ఫిరీ తూలి కిటికీవ ద్రకు పోయి పడ్డాడు. 


“ఏం ? ఇప్పుడు బాగున్నదా ?”___ అడిగాడు సెబాస్టియన్‌. 


కోరిక పెద్దకొండ డించి నట్టయింది,। అన్నాడు పోర్‌ ఫిరీ ఈఖట్లపహా 
సరానరి ఇంటిముఖం పడతాను." అన్నాడు. 


ఇలా అని అతను ఒక అంగలో గడపదాటి వెళ్ళీ పోయాడు, 
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అతని నవ్వో లేక ఏడుపో__ ఏదో ధ్వని. బయటినుంచి కొంత సేపు 
వినిపించిందిమాకు- 


యు ఖిమ్‌ బెంకో కనుక కొనసాగించపోయి నట్టయితే ఈకథ 
ఇంతటితో పరిసమాప ౦ అయ్యేది, కానీ అతను ఊరుకుంటాడా? ఎక్క 
డెక్కడి సమాచారం ఇటే పసిగట్లడూ ? 

లు లు 

ఆమరునాడు ఆదివారం, బాబెంకో వెళ్ళి పోర్‌ఫిరీని కలుసు 

కున్నాడు, భలేపని చేశావనన్నటు అతన్ని వీపుమీద తటాడు, అతని 
న్‌్‌ అ 

భార్యను అభినందించాడు, జరిగిన సంగతంతా పోర్‌ఫిరీ చెప్పగా 
విన్నాడు. వారు కావించిన అతిధి మర్యాదలన్నీ స్వీకరించాడు 


ఇదీ మధ్యాహ్నం జరిగింది, సాయం(తం బాబెంకో, అప్పటి 
వరకూ తాను సేకరించిన సమాచారం ఆధారంగా స్థానిక పృతికకు ఒక 
వ్యాసం తయారు చేశాడు, దానినే మళ్ళీ ఒక నివేదికగా రూపొందింది 
మూడు (పతులు సిద్ధంచేశాడు, ఒక (పతి జిల్లాకేం (దానికి ఓర (పతీ 
(ప్రాంతీయ శేం(దానికి మూడవది రాజధాసీ నగరానికి పంపించాడు, 
పోర్‌ఫిరీ పె విరోధం పెట్టుకుని అతనిలా చేయలేదు, పేదర్రైతు సంఘం 
అధ్యజల్ణి ప క పడగొట్టి తానే ఆవతలనీ స్వీకరించాలనీ అతనిలా చేయలేను. 
ఈపనిలో అతనికీ (శద్ద ఎందుకు ఉంటుంది ? కానీ బాబెంకో ఉదేశ్యం 
ఒక్క టే. ఈనూతన, పరిపాలనా వ్యవస్తపట్ల తనకెంతో అభిమానం 
ఆన క్రీ ఉనృట్టి అందరికీ తెలిసే సేటబ్లు చేయాలన్నదే అతని అభిలాష 
ఆవిధంగా గొప్పరీ ర సంపాదించుకోవచ్చు (గామంనుంచి కనీసం జిల్లా 
'కేం్యదం వరకూ తన పేరు ప్రాకిపోవచ్చు తన తెలివి. శక్తిసామర్థ్యాలు 
ఈ ముష్టిసల్లెటూళ్లో ఎందుకు వ్యర్థం కావాలి? ఒక వార్తాప్మతిక విలేఖరి గా 
ఖ్యాతిని. విశిష్టతను సంపాదించుకోవాలని కోరుతూ, అలాంటి అవకాశం 
కోశం అతను ఏంతకాలంనుంచో ఎదురు చూస్తున్నాడు, ఇప్బుటట్టి ఆవ 


178 


కాశం వచ్చింది. విప్లవం (ప్రమాద పరిస్థితిలో ఉన్నది! య్ముఖ్రిమ్‌ బాబెంకో 
ఆ _పదాఎంనుండి వానిని కౌపాడుతున్నాడు! ఈ అభి పాయం కలిగిం 
చాలని అతని తాషక్రయం, నివేదిక, ఆతను పంపిన వ్యాసం, సెబాస్తి 
యన్‌ పె తీవ్రమైన నేరారోపణలకు అవకాశం కలిగించాయి. పెబొ 
స్టిమున్‌ జాగత్త గా మెలగడం లేదని, కార్మిక (పజలకు శ(తువులేన 
వారితో అతనికి అనుమూనాన్పదమగు సంబంధాలు కలవని, తనతోడి 
కామేడ్స్‌తో సం పతించకుండానే అతను నిర్ణయాలు చేస్తున్నాడని 
దాబెంకో ఆరోపణ చేశాడు, పై అధికారుల అనుమతి, ఆమోదాము[ద 
శేకుండా బందిపోటు ముఠాకు చెందిన పోర్‌ ఫిరీని విడిచి పెప్రే హక్కు. 
సెబాస్టియన్‌ కు లేదని, అతను లొంగి పోయినట్లు సరియెన పత్ర 
రూపంలో ధృవపరచుకో కుండానే అకన్ని విడిచి 'పుచ్చడం చట్టవిరుద్ద 
మని బాబెకో తన (వ్రాతలలో (ప్రత్యేకంగా నొక్కి పేర్కొన్నాడు 


ఈ వ్యవహారాన్ని దర్యాప్తు చేయడానికే నియమించ బడిన 
తొలి క మషన్‌, నాలుగుచ్మక్రాల గుర్రపు బన్సమీద వచ్చింది, కమీషన్‌ 
అన్యటిడు ఎదో త్మీవమైన హృ(దోగంతో బాధపడు తున్నాడు, ముఖం 
నీట వర్ణంలోకి మారి మాట్లాడ లెని స్తితిలో ఉన్నట్లు కనిపించాడు. అందు 
వల్లో మన.పళలకరిస్తేనే మండిపడేటంత కోపంతో చిరచిరలాడుతున్నాడు 


"కమీషన్‌ అధ్యక్షుడు సెబాస్టియన్‌ పట్ల ఎమాతం దయ 
తందడు.'.. అని బవ్వృుపంటున్నాలు (గ్రామస్తుల, 
“హాఅశను జెలొ ఎటా పియానో వాయిసాడో చూడాలి॥” 
(ae) ౧m pa.) 
అని వాగాతు వెనకటి (శ్రీమంతుడొకడు, 
ఇలాంటి వదంళులు, వారలు విని నాకు భయం పుట్టింది. 
ఆంచోళన కలిగింది, 


22) 


174 


కమిషన్‌ రహన్యంగా, పోర్‌ ఫిరీని, సెరసియన్‌ను, బా 
యు 
వెంకోను__.. ఈ ముగురి, వెప ఎరుగా కలుసుకుని విచారణ జరిపింది, 


పోర్‌ ఫిరీ భార్య, తలుపు [పక్కన రాచు;, భయంతో 
కింపంచి పోతున్నది. 


౯ బెంకో తక్కిన వారందరి కంపె ఎకు% వి సేపు మాట్లా 
డాడు. వారా ప్యతికొ నంబించమైన అతని వాకృటికు ఆత్యంత పవిత్ర 
మైన కార్యాలకు __ అం కే విప్లవం, విప్టవానకి నంబంధెంచిన పమ త్తత, 
కార్మిక (పజల రక్షణ? వీటికిగాను విచ్చం విడిగా విని మోగించ 
విడిందం ఈ వ్యాపారంలో అరా అడు - ఆటు లేకుండా 
పోయింది, అతను చెస్పడమంతా అయిపోయిన తరవాత కిమిషన్‌ 
అధ్య తుడు ఇలా అన్నాడు, 

“నీవు పవృవలసిన దంతా అయిందా?___” 

(పసుతానికి అయింది. కానీ మీరు మినిట్స్‌ పుస్త కంలోను తీర్మానం 
లోనుపొందుపరచ దళసే మరి రెండు ముక్కలు చెపుతాను"అ న్నాడు 
బావెంకో,ముఖంమీద చెమట తుడుచుకుంటూ.... 

అప్పుడు కమీషన్‌ అధ్యకుడు మళ్ళీ ఇలా అన్నాడు: 

“నిన్ను రేండు (పక్నొలు అడగదలచాను, మొదటిది... విప్లవం 
అనే పదాన్ని సీ ఇస్టం పచ్చినట్టు సీ నోటికి వచ్చినట్టు (పయోగించడా 
నికి ఆనుమతిఎవరిచ్చారు ? రెండవది___ఈ వ్యవహారంలో తలదూర్చి 
ఇదంతా నీదే నన్నట్టు పూసుకుని తిరగడానికి అసలు నీకు ఎవరు అధి 
కొరం ఇచ్చారు శి 

“మీరు నన్నూ, నావ్యకీ త్వాన్నే అవమా నీసున్నారా ? ఎంత 
సాహనం | ఈ విషయం ఇంతటితో వదలిపెడలా ననుకోండి ; నియమ 
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నిబందనల [పకారం పెఆధికారుల దాకా ఫిర్యాదులు పంపి అంతు తేల్చు 
కుంటాను"... అన్నాడు బాబెంవో, రోషంతో, 


'అందులో నీవు ఘటికుడవే - సందేహం లేదు, సీ జీవి 
తాంతం ఇభ ఫిర్యాదులు పంపుతూ [పజలను నాశనం 
చేస్తూ "నే వుంటావు. ఎవరో అడ్డుతగిలి నియమ, నిబంధనల 


పరారం సీకోరలు ఊర దెరికి. ఫ్‌ మదం అణచే దాకొ సీవు ఈ 
పని పానవు, నిస్ను అదుపుళ పెటాలం సే ఆంతే | “__అన్నాడు 
రం 


గ 


కమిషన్‌ అం్యజిదు, 

కొరడా చెబ్బ శి వారి బాబెంకో ఆక్కకనుంచి విసురుగా 
తరు కాత పోర్‌ఫిరీ భార్య భచుతో క -పింగూ కార్యా 
లయ.లో కీ వెళ్ళింది ws భం నితిగా జీవిస్తున్నింత కాలం నీనుంచి 
అతన్ని మ. తీఎకువి పోయే ఉస్పైశం ఎవ9 లేదు, ఈ విషయం 
నోఎమయట్‌ |, “భు స్వం ఘంటా పధంగా చాటి చెపుతున్నది." 
ని రనుషన్‌ అధ్యజిదు ఆమె అర్హమయ్యేటట్లు చెప్పడానికి చాలసేపు 
ట్‌ 


(8 


ల 
వ్‌ 


క కక సను మీకు నా ధన్యవాదాలు 1” అన్నది ఆ ఇల్లాలు 
“పీపని అ..పోతే దయచేసి మా ఇంటికి రండి, స్వయంగా తయావ 
చేసిన సారా ఇంక కొంత మూ ఇంట్లో మిగిలి బోయింది.” అన్నది. 

ఉహాటుగా ఉంటుందా ?___ అడిగాడు కమిషన్‌ అధ్య పుడు 

“అగ్నిహో శం 1 _..” అనిచెప్పందా మె, 

“అవుతే మేందాన్ని ఆస్ప్బతికి తిసుఎపోతాం, మీకేమైనా 
అభ్యంత మా? 

"అభ్యంతరదుమీ లేదు బాబూ. మీకుకావాలంపే చెప్పండి 


GIT ENT LOPS ..సిష సారో 
అటి న! 


176 


కమిషను ఆధ్యకుడు అమె దగ్గరనుంచి సారాయి వశపరచు 
కున్నాడు. అప్పుడే ఈ విషయం ఎలాపసిగటాడో పసిగట్టాడు, బా 
బెంకో, దింతో కమిషన్‌ అధ్యటుడి దిండారం బయట పడవేస్తానని 
మీసాలు మెలి దిప్పాడు. కావలసిన పూర్తి సమాచారం, ఆధారాలు పేక 
రించడాని కె ఆస్పత్రికి వెళ్ళాడు, కానీ అతని ఆశలు అఆడియాసలై 
నాయి, ఆస్న్మతిలో ఉపయోగించడంకోనం ఆసారాయి పెద్ద డాక్షర్‌ కు 
అప్పగించడం జరిగింది. బౌొషధంగా వాడటానికి ఆ రోజులలో 
సారాయి దొరకడం మహాకషంగా ఉంది, ఆరోజులలో నిజమైన డాక్టర్ల 
వెద్యం తిక్కువ. రోగం వచ్చినా, నొప్పివచ్చినా, గెబ్బతగిలినా,_ 
దేనికైనా సరే మం(త్రాలు పెస్తేవారు, వేర్లు క'పేవారు, పనర్లు పూసే 
వారు, ఎముకలకు కట్ల క'కేవారు, భూత వై ద్యులు, దొంగడాక్షర్లు__వీరే 
(ప్రత్యక మయ్యేవారు, రోగంపోదు; ఊపిరి మాతంపోతుంది ! పోతే 
పోయింది అంటారు జనం. చావుకు ఆలవాటు పడ్డారు వారు. వేదాంతం 
చెప్పి మరీ చస్తున్నారు : దేవుడు పుట్టించాడు; ఆ దేవుడే తీసుక 
పోతున్నాడు! ఇహ దిగు తెందకూ ? భలే బాగున్నది వేదాంతం! ఆ 
రోజులలో అయి పుట్టినదానికీ దేవుడే ; దేవుడిపేరు చెప్పి ఏపని అ 
యినా చెయ్యవచ్చు. అన్ని టికీ దేవుడు, దేవరు అనడం ఒక పెద్ద 
అంటువ్యాధిలా అల్లుకన్నది | 


ఒకటి రెండురోజులు గడచినవో లేదో బిబెంకో కొన్ని 
వదంతులు పుటించాడు. తనను ఊళ్ళోసుంచి వెళ్ళ గొటడానికి విశ్వ 
(పయత్నం చేస్తూ విప్లవానికి రహన్య శ|తువులుగా ఉంటున్న వాంవై 
పుకార్లు లేవదీశాడు, అంతే ! ఆ తరువాత అతను ఊళ్ళో రనుపించ 
లేదు, పట్నానికి వెళ్ళి అక్కడ తనకు తగిన ఉద్యోగం కోనం దేవు 


క్ళాతడం (ప్రారంభించాడు. 
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ఒకనాటి సాయం|తం సెబాస్టియన్‌ మామయ్య, నేనూ, ఆయన 
కార్యాలయంలో కూచునిచదువుకుంటున్నా౦. అకస్నాత్తుగా బాబెంకో 
అక్కడ (పత్యతమైనాడు. ఆశ్వికదళంలోని వారు ధరించే చక్కని 
యూనిఫారం ధరించి ఉన్నాడు, తాను యుద్ధంలో పనిచేసినట్టు ప్రజలను 
మోసగించడానికై వేసిన వేషం ఇది ! అతను పక్క జేబుల్లో చేతులు 
పెట్టుకుని, తన దుస్తుల తళతళ మెరుగులు చూపిస్తూ పెద్ద'పో జు” పెట్టాడు, 

పిలవని పేరంటంగా వచ్చిన ఈ అతిధి వంక సెబాస్టియన్‌, అస 
హ్యాంచుకుంటున్నట్లు చూచాడు, బాబెంకో పెదవులు కొరుక్కుంటూ 
తెచ్చి పెటుకుంటున్న చిరు నవ్వు నవ్వాడు. 

“నేను ఇక్కడికి వసానని సి అనుకోలేదు కదూ 'సెబాస్టియను? 
అవును-అనుకొని ఉండవు, కానీ నాటకంలోని (ప్రధాన పషా(తలాంటి 
నాబోటి వ్యకి నియమ, నిబంధనల (ప్రకారం నీ వద్ధకు భావడం, సీకు 
అభివందనాలు తెలుపుకోడం నహజమే కదా? ”__యన్నాడు. 


“నాటకంలో (ప్రధాన పాతా “ అని అడిగాడు సెబాస్టియన్‌, 

“అవును, నాటకంలో (పధాన పాత్రలాంటి నాబోటివ్య కి” 

“సీ ప్రధాన పా(త్ర ఏనాటకం లోనో చెబుతావా ?”___ 

“విప్లవం అనే నాటకంలో,” 

“అలాగా । మరి నాపాత్రను ఎలా నిర్వచించ దలిచావు నీవు?”- 

“సీ పొాతశేం ? వీరోచిత మైన పాత్రః” అన్నాడు. బాబెంకో; 
తన వాకృటిమకు తానే మురిసి పోతున్నట్టు, 

సెదాసియన్‌ తలపంకించాడు. మాట్లాడలేదు, నీనక్క-జిత్తులన్నీ 
నే నెరుగుదులే అన్నటు చూచాడు. అంతట బాబెంకో తన ఉపన్యాసం 
(ప్రారంభించాడు. పట్నంలో పరిస్థితులన్నీ ఎంతగా మారిపోయినదీ, తన 
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స్నేహితులందరూ ఎలా ఉన్నత పదవుఃలోకి పోయినదీ పెద పెద 

(అ (య 

కబుర్లన్నీ చెప్పడం మొదల పెటా, తనకు కూడా ఆలాంటి పదవి 
[1 ల 

ఒరోటి ఇప్పంచడానికి వాళ్ళు ఎంతో ఆరాట పడుతున్నారని అన్నాడు, 


“పాపం,సీవొక ఉన్నత పదవిని వెలిగించాలని వాళ్ళంతగా ఆరాట 
పడుతూతూ ఉంసే నీవు నిశాకరించావు, (పజానీకంతో సంబంధాలు 


(తెంచుకోజాలనని చెప్పావు. అవునా?__”అని అడిగాము, "సెబాస్టియన్‌ . 


“నేనింగా ఒకనిర్ణయానికి రాలేదు. మొదట ఇక్కడికి వచ్చి 
నీతో మాట్లాడం మంచిదనుకున్నాను, వచ్చాను, దురినీవు నాకు 
ఏం సలహా ఇసావో, ఎంచెయ్యు మంటావో చెప్పు ? నన్ను ఈ 
(గామంలోనే ఉండ మంటావా, లేక పెద పటంలో అద్నషాని 

౧ ol లద “ఎ 
వెదుక్కో మంటావా ? *ో___ 


శ జ న! 


“నీవు నీ అదృషాన్ని ఎక్కడా వెదకవదు. అదే నా నలహా। 
లట “ల డ 
అన్నాడు సిబాసయిను, విశ్వసిసూ, 
శక ఈం టి 
“అదెలాగు ? ” అన్నాడు దాదెంకో! అతని ముఖం లోసం[భ 
మాళ్ళర్యాలు మొలకెతాయి. 


“ఎందు కంటావా ?__అద్భష్టం కోసం నసీఖ వెదకడం 


మొదలు పెడితే ఆది నీకంట పడవచ్చు, కంటపడింది అంహపే నీవు 

Ra Cray ఆక అద బం, కు ల టి a న పంచి ae సీ 
దాన్ని ఓడిసి పట్టుకుంటాను పట్టుకున్నవాడి దరి 0 పెట 
వొక్క-డవేదాన్ని అనుభవిసావు. నీడొక్కుడదే లాభం పొందుతావు, 
ఇతరులెవంకీ కొంచిమెనా చిక్క-.వ్వపు కనీ నీలాగే ఇరరులూ అచ్చు 
ష్టాన్ని కోరుకుంటారు. వారికీ కాస అదృష్టం కావాలి,” 


బాచెంకో కొంచెం ఉలికిపడాడు. ఎలా సమాధానం చెప్పాలో 
తే 


అథనికి తోచలేదు; కోపం చ్చింది, 
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“చూడు సెబాస్టియన్‌: నా నంగతి నీకు ఇంకా తెలియదు" అన్నాడు 
పెదవులు కొరుకుతూ, “ఇషం వచ్చినట్లు మాట్లాడడం సీకు తేలికే, 
కాసీ సీ స్థానంలో ఉన్నవాడు, నియమ నిదింధనల ప్రకారం మరింత 
వినయ విధేయతలతో మెలగాలి కమిషన్‌తో జరిగిన వ్యవహారం వల్ల 
నీవు నామీద మండిపడుతున్నావు. నాఏ తెలుసు. అందుకనే విచారిస్తు 
న్నాను. పళ్చాతాపపడుతున్నాను, అలాంటిపని ఇహ ఎన్నడూ చేయను, 
కాసీ నీవు విప్లవ నిబంధనలు ఉల్లంఘించినట్లు నను కనిపెటాను, అదినా 
అవివేకం కాదు, సిద్ధాంతాల వెలుగులో అచరణవైపు నీవు చేసిన పొర 
పాటు చూపాలనుకున్నాను; చూపాను, విప్లవాన్ని ఆదరణలో పెట్టవలసిన 
వాడవు నీవు. విప్లవాన్ని సిద్ధాంతాలరీత్యా (పచారం చేయవలసినవాడను 
నేను. ఈ రెండు పనులూ మనలా .టివాళ్ళు చెయ్యకపోతే ఇంకెవరు 
చేస్తారు ?”” 


“సీ తప్పులు నీపు కప్పిపుచ్చుకోడానికిగాను ఈ బురఖా వేసు 
అ అఆ ఇస 2 2 Bx నీ ఆర 
కున్నాపు ! విప్లవానికి ఆదరణ లేదా సిద్దాంతిం అని బర్లు పెట్టి (పచారం 
చేసున్నావు. దానిని కాపొడడానికిగాను నీవు ఎవరివెనా, దేఎనెనా అమ్ము 
ఆవ్‌ రా యు 
కానికి పెడలావు!___” అన్నాడు సెదాసియన్‌ కోవంగా. 


“ఎందుకలా వ్యాఖ్యానం చేస్తావు ? బురఖా తగిరించుకునేవారి 
సమస్య చాల సున్నితమైన నమన్య, (ప్రతి ఒక్కడూ తన ,తనై నంత 
వరకు తన్నుతాను కాపాదుకో శానికి యత్ని స్తాడు. కొందరై తే అందుకు 
గాను *ఎదుపందిలా ముళ్ళు, సృషించుకుంటారు, అవునా? __” 

“అవును. కొందరు తమ బురఖౌ౩3కము “బంకమన్ను*కూడా పాసు 
కుంటారు!" 


“కావచ్చు. అది నేను కొఎనను,” బావెంకో ముఖం అసూమ, 
ద్వేషాలతో విరూపం అయింది. అతని కళ్ళచుట్టూ సీలినీడలు కమ్ము 
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కున్నాయి, “నరే__ఆసలు నేనిక్కడకి వచ్చింది వేరేవనిమీద, చెప్పనా, 
రేక ఇంతటితో నోరు మూసుకోమంటావా?__” అని అడిగాడు, 

“చెప్పు. లోపల ఉన్న కుళ్ళంతా వెళ్ళగక్కడమే మంచిది! నీవు 
మాట్లాడితే నోటినుంచి వచ్చేవి మాటలుకావు=విష పురుగులు; ” అన్నాడు 
సెబాస్టియన్‌, ఎంత నిభాయించుకుంటున్నా ఆయనకు కోసం ఆగడం 
లేదు, 

“ఆలా అనుకోడం కేవలం నీ ఊహ” 

“*సరే___ఏమిటో చెప్పు.” 

“ పత్యేకంగా ఏమీలేదు, నాకొక సిఫార్సు ఉత్తరం (వాసి 
ఇవ్వు. అదే నేను ఆడిగేది, పెద్ద చాటభారతిం ఆక్క గ్లైదు, నాలుగు 
ముక్కలు చాలు. కొనీ ఆ నాలుగుమాటలూ మణిపూసల్లా ఉండాలి.” 

“మరి ఉన్నతపదవులు వెలగపెడుతున్నారన్నా నే నీ స్నేహితులు?- 
సిఫార్పులేకుండా వాళ్ళు పనిచేయలేరా ?__” 

“ఓ; చేస్తారు, కానీ నీకు తెలుసుగా-చట్టం అన్నతరవాత చట్టమే! 
వాకు ఈ చిన్న సహాయం చెసిపెట్టు సెబాస్టియన్‌ , ఇదేమీ పెద్ద విషయం 
కాదు. దీనివల్ల నీకూ నాకూకూడా హాయి చిక్కుతుంది,” 

“నాకేమీ హాయి చిక్కనక్క-ర్లేకు. నేను నీవ సిఫార్సు ఉత్తరం 

య ఆతి 
[వాసి ఇవ్వను,” 

* వాసిస్తావు-ఎందుకు వ్రాయవూ?.__” అన్నాడు బాబెంకో, ఏదో 
ధీమాగా, 

“లేదు (వ్రాయను = (వాయనంసే [వాయను.” 

“నిరాకరించే హక్కు. సీకు లేదు,” బాబెంకో కళ్ళల్లో (క్రౌర్యం 
నిండింది. 
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హిన న్న కొందివాగులు గురు పవనాయి, వంతనపద నున్న వ్యపసాయ 


శ 
అలాల అజ బులి ఇ 
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కేతంలోనుంచి చూస్తే నీలాలనింగి, నేలమీదికి వంగి తొంగిచూస్తు 
న్నట్లు కనుపిస్తుంది! వెలుగులు విరజిమ్మే ఒక నక(తం ఆకాశళంనుండి 
అవనికి దిగివచ్చి, మంచివారికి ఆనందం పంచి పెడుతుంది. అది మా 
అంట్లో కిటికీ అంచున వచ్చికూచుంటపే ఎంత బాగుండును! 


నేను “గాలిమర” మీదికి ఎక్కి. దాని కొనన నిలుచుని ఆకాశాన్ని 
అందుకు న్నట్టు, వినీలా కాశపుటంచులు పట్టుకుని పైకి, ఇంకా పైకి 
ఎగ (బాకిపో తున్నట్టు, అలా పోయిపోయి ఒకతారను పట్టుకుని గబగబా 
ఫొలాలమీదిగా మరల ఊరికి చేరినబు ఊహించుకుంటాను. ఆతారే 
నన్ను జోకొట్లి నిదపుచ్చుతుంది. తరువాత లానుపోయి తక్కిన 
నక్షతాలన్నిటినీ పిలుచుకుని వస్తుంది, ప్పథ్విమీదికి రాగానే అవన్నీ 
'పెర్టవెపోతాయి, నాచుట్టూ బంగారపు వలయాలు అల్లుతూ గ్నిరున తిరుగు 
తాయి, వాటి పర్యిభమణ౦ ఒక కమ్మని సంగీతంలా నా చెవులకు విన 
వస్తుంది. నేను వాటితోపాటు ఎక్కడికో, ఎక్క-దెక్కడివీ __ ఏ లోకా 
లలోనో తేలిపోలాను, అద్భుత, ఇం|దజాలంలాంటి నా స్వప్నాలు, 
సది(ప్రవాహోలు! 


ఇప్పుడు నేనూ, తాతయ్య “మెయిదానీ' నుంచి బండిమీద తిరిగి 
అస ఆలి శ క ఆ లి 

వస్తున్నాం. (త్‌ వలన్ని నిర్మానుష్యంగా నిశ్శదింగా ఉన్నాయి. పిండి 
ఆరదోసిన ట్లు వెన్నెల కొస్తున్నది, ఈ అడివి గుడిసెలలో నివసించే 
పజఐ కోసం తాతయ్య, చిన్న చిన్న వ్యవసాయపు పనిముట్లు నాగు 
చేసి ఇద్చొడు, తేసె గూళ్ళూ కొన్ని చేసి ఇచ్చాడు, ఈ అడవి(పాంతంలో 
రైతులు చేతిలో ఆయుధంలేకుండా పొలం పోరు, బందిపోటు దొంగల 
భయం మిక్కుటం, పొలం దున్నే వార్మిపక్కనే కొన్ని  ఫిళ్ళు 
ఉండడం నాకు చూపించాడు తాతయ్య, 


బాటకు ఇరువై పులా,ఎప్పగా పెరిగిన రెల్లుగడ్డి మూల్లుతున్నట్టు ధ్వని 
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చేసున్నది. చుటుపిక్కల ఎక్కడా పుట్రపురుగు కనుపివచడంలేదుః 
తటి ఈ 6 

పెన ఆకాశం నిర్మలంగాఉంది, నత్ష్నతాలు మినుకుమినుకు మంటు 
న్నాయి. చం(దుదు (పకాశిస్తున్నాడు, ఒక నత్మతం రాలింది, దూరంగా 
పొలం అవతల అదృళ్య మెంది. 


“మనుష్యులు రారిపోయినట్లు చుక్కలుకూడా రాలిపోతాయి! 
మనుష్యులలా గే వాటికీ ఆయుర్హాయ' ఉంది.” అన్నాడు తాతయ్య. 
తరవాత నావంక తిరిగి “చలిగా ఉంది రా అబ్బాయ్‌! నా కోటు తీసి 
కప్పనా?...” అని అడిగాడు. 


“అక్కర్లేదు తాతయ్యా” అన్నాను నేను. బండిలో ఒక (ప్రక్కకు 
మరింత ఒదిగికూచున్నాను, దూరంగా సంతెనవద్ద నాకేదో జరగనున్నటు 

“ఎందుకు అక్క రేదురా? చలికి పణికిపోతున్నా పు రను 
పిస్తూనే ఉంది" అన్నాడు తాతయ్య, 


“ఇదమంత పెద్ద చరికాదు తాతయ్యా. “మనిషి, అన్నతరవాత 
దెనికై నా అలవాటు పడాలి!” అన్నాను. 

ఇది నారు తాతయ్య చప్పినమా పే. ఆయనమాట ఆయనకే 
అప్పగించాను. ఇదివిని ఆయన కా స చకితుడెనాడు. 


“ఓహో, అలాగా?” అన్నాడు, చిరునవ్వునవ్వి, బండిలో గడ్డి 
కొన తీసి బూట్లులేని నా పాదాలమీద కప్పాడు, 

మేము 'చుమక్‌' రోడ్లుమీదికి వచ్చాం. సాయుధులైన ముగురు 
ఆశ్వికులు చెట్ల చాటునుంచి సీడల్లావచ్చి మా బిండిముందు నిలుచున్నారు, 
నేను భయంతో కేక పెట్టినంత పనిఅయింది, బిండి తోలుతున్న తాతయ్య 
| నష x 3 నా షు na] అల్ల 
ఒకచేత గురాన్ని ఆపి, రెండ వచేత్తొ నన్ను పట్రుకున్నాడు, నీకేం 
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“3 పుడుతుంది” అన్నాడతను. “సీసేరేముజి? _ అనీ 
అగ 
“మలో 
ne 
“గక్యానిపేరు....బడికి వెడుతున్నావా?” 
దులో 


శక్తికి వెళ్ళక పోవడ మేమిటి? --- తప్పు, ఎందుకని వెళ్ళడం 
లేదు? __” 

“సీరాకాలం౦ం నాకు బూట్లు లేపు,” 

“అవుతే మీరు భాగ్యవంతులు కారన్న లాట?" 

నేఏ అతనివంక కోపంగా చూచాను, అతను నవ్వడం మొన 
పెటాడు. అప్పుడు నాకు కనుపించింది. అతనిటోపీమీద ముందుభాగంలో 
“పందకోణ నషీత9ం గుర్తు ఉన్నది, దాంతో నాకు వయం తోలగి 
పోయింది, ఆతను ఎర9 సన్యానికి చెందినమనిషి, తరవాత అతను 
నప్వ్యశం ఆపి గంభీరంగా ఇరా అన్నాడు, 

“ఈ రోజులలో వటి కాళ్ళతో తిరగడం అసాధారణమైన 
వషయం ఏమీకాదు నాయనా. మనమంవరమూ పేదవాళ్ళ చే. కానీ పేద 
వాళ్ళం అయినంతమా(రతాన బడికి పోగూడదని ఎక్కిడాలేదు. నీవు 
బడికి వెళ్ళితీరాలని విప్లవం చెపుతున్నది, విప్తవిం సర్తీల్ల డాసికీ నీవు 
చదువుకోడం ఎంతో అవనరం, అ్థమెందా?." 

“అంతేకాదు ___ ఇంకాఉంది?" అన్నాడు రాతయ్య తల 
ఊదుతూ, 

“అం పే మీ ఉ గశ్యం?__” అని అడిగాడు ఎర్ర సెనికుడు 

24] 
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SED తుండం కూడా. DH చెపుతున్నది....” అంటూ 
య 
లే 


ల ఖే ల ఇఒ ల ఆవ 
తా తరము భి we EDD Hs కొస మధ్యలోనే ఆశ్వికులు 
pe pa - 3 నై ణ్‌ 
ముగురూ ...30 ౨.౨.౨ * ఎటీనరికి రాతయ్య ఆగిపోయాడు, 
గ (6 ఏ 


ure cea టా టు అం౧టారా?..... “అడిగాడు తాత య్య, 
Hest tts సంక చెప్పారు, కొనీ దాని అర్హం అంతా అది 
దూత్రిందుు.. షస ముళ్ళ మొదటి అశ్వికుడు. 


0 ఆలం అలు. తెను౦చ ? మనిషికి కడుపునిండా తిండి 
hye హమ 
ఉం౦డారి. తండి అలం ఎనివౌడెపడున్నాడు? (పతి ఒక్కరికీ అది 
కావాల, జర జండా ఎ విం. మనపిలలు పొటకీనం పనివేసూ బడికి 
(a) య ఈ అట్‌ 
వెళ్ళనిరో జాలు సాయి. అ-దువల్లనే మనకు బుద్ధి, తెలివి లేకుండా 


పోయాయి.” అస ఎద్చొడు తాతయ్య. 


అసు ee NYC Loe సారాంశం ఆంతా ఒకరు ముక్కలో 
చెప్పారే: __” అంటూ ఆశ్వికులు మళ్ళీ నవ్వారు. “కాసి మీరు మీ 
మనమణి బడకి పంపించితీళారి. బూటు (పధానంకాదు, కాళ్ళకు బూట్లు 

te ౧ ౧ 


లేకుండానే మసం యుద్దానకీ వెళ్ళాం, ఇది జరిగి ఎంతోకాలం కాలేదు,” 


wan మాం గ్గరి సలపు పుచ్చుకుని వెళ్ళిపోయారు. గుబ్లాల 
మీద వాళ్ళు దౌది తీ!బా వకుటుళపే వెన్నెట్లో వాళ్ళ దుస్తులు తళతళ 
లాడాయి, బుడి లయ (వేలాడుతున్న తుపాకలు చప్పుడినాయి, 
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రావే, రావే ఓ సంధ్యతార । 

రావే, రావే ఓ శక్రతార! 

చరిగాని, చిక్కని ఆ కొండకొమ్మున 
ఉదయించవే సంధ్యతార 1 
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నేను సొటవినా,ను, ఆరాశం, న. ధ్య Wo న ఎృ-అన్నీ 
ఒకానొక విషాద భరితమగు ఆనందంలో తుగిగకోమాయి 


పొట ఆగిపోయింది, ఆశి SOT Hs గాత్రయ్య 
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గొణిగాడు, తరువాత స. స్థన లం Wr CD 
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కవి తన పాటలో వర్ణించిన సంధ్యతార, నా భావిజీవితాన్ని 
ఉజ్వలంగా (పకాశింపజే'సే ఆ సంధ్యతార ఆకాశంలో ఎకుడ ఎప్పుడు 
ఉదయిసుందా అని అన్వేషించ సాగాను. 

ఆరాతి హర్ష విషాదాలు రెండూ చెట్టాపట్టాలు సటుకుని (పక్క 
[పక్కనే నడిచాయి. 

ఇల్లు చేరేవరకూ నేను బండిలోకునికి పాట్లుపడ్డాను., మధ్యమధ్య 
మెలకువ వస్తున్నది. కాస్త కన్ను మూయగానే కల! నేను బండిలో 
ఉన్నానట. కన్ను తెరవగానేనా నెత్తిపైన గగనంలో తారలు తళతళ 
(పకొశిన్తూ కనుపించాయి. కానీ మళ్ళీ వెంటనే, పు సకాలసంచీ, బుజాన 
వేనుకుని నేను బకిలో ఉన్నాను, చేబులో పెన్సలు, కాళ్ళకు బూట్లు! 


మేం ఇల్లు చేరేసరికి చంద్రుడు పశ్చిమ దిశకు వాలిపోయాడు. 
న్నిదపోళున్న నన్ను ఎత్తుకుని బండిలోనుంచి దింపాడు తాతయ్య, 
నిళ్ళల నిళ్ళబ నిశీధిలో దూఇల్లు, తోట, దొడ్డి, చెట్లు _ పకృతీ, 
ద గ యి ౧ 
అన్నీ (పళాంత గ_థభీఠ వాతావరణంతో మునిగి ఉన్నాయి, మంచు 
నిండిన చెట్లు, మనక మసకగాఉన్న వెన్నెలవెలుగులో ఒక వినూత్న 
శోభను సంతరించుకుని, ఏవో అదృళ్యహ సం వాటిని తాకుతున్నట్లుగా 
మెల్లమెల్లగా ఊగుతున్నాయి. ఒక జేరీ చెట్టునుండి ఒక బేరీపండు 
( లా స కళా స Bruyn wn 
కొమృ్మలమధ్యను(డి జారుతూవచ్చి (్రీందపది చిన్న శద్దిం అయింది. 
మళ్ళీ నిళ్ళబం। 
(a 


“ఈ (ప్రపంచం, పకృతి ఎంత అద్భుతంగా ఉన్నాయి!” అని 
తనలోళాను అనుకున్నాడు తాతయ్య, ఆ నిశ్చలనిళ్ళబంలో ఆయన ఒంట 
రిగా నిలవబడి ఏవేవో ఊహించుకుంటున్నాడు. గుజ్రం ఆయనదగ్గరికి 
నచ్చి నిలచున్నది, అయన దాని మెడమీద చెయ్యివేశాడు, “ఇహ 
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నిన్ను కట్టివేస్తానే _- పొపం నీవుకూడా నిదపోయే వేళఅయింది.” 
అన్నాడు .... “మ్మిఖేలోః మీ అమ్మను, అవ్వను నిద లేపవద్దు, 
వాళ్ళు పనివల్ల ఆలసిపోయి ఉంటారు. నిద పోనివ్వు, మనం ధాన్యపు 
కొట్లోకి వెళ్ళి అక్కడ గడ్డి కుప్పలో హోయిగా పడుకుందాం. “ఏమం 
టావు?___” అన్నాడు. 


“అలాగే తాతియ్యా ఇంట్రోకన్నా అక్కడే ఎంతోహోయిగా 
ఉంటుంది; మనిషి అయినవాడు దేనికె నా అలవాటుపడాలి.” తాతయ్య 
లోగడచె ప్పిన మాట ఇప్పుడు మళ్ళీ చెప్పాను 

“అవును = పద, పరుగెత్తు, నేను సీ వెనకాలేవస్తాను.” ఆన్నాడు 
తాతయ్య. మడతలుపడిన ఆయనముఖంలో వృద్ధాప్యం గూడు కట్టు 
కున్నది. ఇన్నేళ్ళుగా నిరంతరం ఆయన పడిన(శ్రమ, తపన ఎముఖంలో 
గోచరిస్తున్నాయి, 

“సీవు తొందరగా రావాలి తాతయ్యా!" అన్నాను. 

“ర్తొందరగా రాక ఏంచేస్తానురా? నీలాంటి మనమ ఒంటరిగా 
వదలి పెడతానా?” 

“ఎప్పుడూ ఆలాగే చెపుతావు, కానీ మళ్ళీ మామూలు (పకొరం 
అవ్య పడుకు నేచోట కిటికీ దగ్గర బెంచీమీద వెళ్ళి పడుకుంటావు! ___” 

“ర రాతి అక్కడ పడుకోనులే. ఇవాళ చాలా చలిగాఉంది.” 
ఆయన ఒక చిరునవ్వు నవ్వాడు. ఆ నవ్వు ఎంత అద్భుతంగా4ంది। 
మళ్ళీ ఆయనమనస్సులో ఏవో ఆలోచన మెరుపులా మెరిసింది, చెయ్యి 
ఊపుతూ “వెళ్ళరా, వెళ్ళు, పరుగెత్తు!" అన్నాడు, 

నేను ధాన్యపు కొట్లోకి పరుగుతీశాను. అక్కడ గడ్డిపప్ప ఎకి, 
పెన గడి కప్పుకుని పడుకున్నాను, *'మెయిదానీ అడవిప్రాంతంలో 
రొజా యి 
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కొనుపించిన ఆశ్వికులు, వాళ్ళ సంభాషణ, నేను బడికివెశ్ళే విషయం = 
అన్నీ ఒకి సారి తలపునకు వచ్చాయి. వాళ్ళు నా పేరు అడిగారు, నన్ను 
చదువుకోమని చెప్పారు, అవును. త్వరలోనే మళ్ళీ బడికివెళ్ళి దాగా 
చదువు కుంటాను, 


కానీ ఇంతసే పెనా తాతయ్య రాడేమిటి? కళ్ళు బరువెక్కి మూత 
పడుతున్నా అలాగే బ౭వంతాన తెరిచి చూచాను. లేచి కూచున్నాను. 
ధాన్యపు కొట్లు గోడపగుళ్ళలోనుంచి నన్నని వెన్నెల వెలుగు దూసు 
కుంటూవచ్చి గడ్డికుప్పమీద పడింది, ఆవతలనుంచి గుజ్దం మూల్లుడు 
వినిపించింది. తాతయ్య దానితో ఏదో చెపుతున్నాడు. ఫరవాలేదు, 
తాతయ్య వచ్చి పడుకుంటాడు అని నేను మనస్సు గట్టిచేసుకుని మళ్ళీ 
కళ్ళుమూసుకున్నాను. నిద్రపట్టింది. గాఢ సుషుప్తిలో మునిగిపోయాను* 
ఏదో చెప్పలేనంత దుఃఖం పొరాడుతూవచ్చి మా ఇంట్లో (ప్రవేశిస్తున్న 
దనే సంగతి నాకు తెలియనే తెలియదు. 


తాతయ్య గుద్దానికి సీళ్ళుతాపి, దాన్ని కట్టివేశాడు, కాసేపు 
తోటలో తికిగాడు, చెట్లతో మాట్లాడాడు! ఎవరెవరినో మనస్సులో 
తలచుకున్నాడు. తరవాత ఆయనకు నిిదవచ్చింది. ఎప్పటిలాగా అవ్వ 
పడుకునేగోట కిటికీదగ్గర బెంచీమీద వెళ్ళి పడుకున్నాడు, అంతే! 


మాతాత, అవ్వ వారి జీవితాలు పఎనమా_ప్రమయ్యే సమయం 
ఆసన్నమైంది. అప్పటికీ వాళ్ళు వృద్దులా ఉండరు. అప్పుడే వివాహ 
మైన నూతన వధూవరులలా కనుపిన్తారు. ఆవిధంగా (ప్రవ_ిస్తారు 
ఒకరిమీద ఒకరికి (పేమ, దయ, ఒకరి అభ్మిపాయాలు ఒకరు అర్ధం 
చేసుకుంటారు, ఒకరినొకరు గొరవించుకుంటారు. సజ్జనులపట్ల ఎలా 
(ప్రవ ర్రించాలో వారికి తెలుసు, పొట్టకోసం నిత్యం పాటుపడే (శమ 
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జీవుల మనోభావాలు, వాళ్ళ కష్టసుఖాలు, వాళ్ళ వేదన, తపన___ఇవన్నీ 
వారిద్దరికీ తెలిసినట్లు మరెవరికీ తెలియదు. కానీ వారికి తెలియంది 
ఒక్కటే = తమ ఆరోగ్యం ఎలా కాపాడుకోవాలో వారిరువురికీ తెలి 
యదు, తనభార్య కిటికీ దగ్గర మంచులో పడుకోడమే చివరఠ 
మా తాతయ్య |పాణాలు హరిందిండి. ఆయనకు తీవ్రంగా జలుబుపట్టింది, 
శీత్రలం కమ్మి ఊపిరితితులను పాడుచేసింది. మరునాటి ఉదయం నిద్ర 
లేచి ఆయన, ఛాతీలో నొప్పిగా ఉన్నదని అన్నాడు. ఎన్ని ఉపచారాలూ, 
మామూలు వె ద్యాలూచేసినా ఆనొప్పి తగ్గలేదు, ఒక గ్లాసెడు “వోడ్కా 
(తాగించినా (పయోజనం లేకపోయింది, 


“అంతే మూడురోజులలో ఆయన జీవితం ముగిసింది! ఆయన 
చనిపోయాడు. శవ పేటికమీద ఆయనను పడుకోబెట్టారు. నేను ఏడ్చాను, 
వెక్కి వెక్కి-ఏడ్చాను, పదేపదే పిలిచాను, తట్టిలేపాను. బ్రతిమాలాను, 
కొపీ లాభం లేకపోయింది, నా పిలుపు ఆయన వినిపించుకోకపోవడం 
ఇదే తొలిసారి! ఇహ నా పిలుపు ఆయనకు వినిపించదు. ఇహ ఆయన 
చల్లనిచూపు నాకు కనుపించదు | 


తరవాత అవ్వ ఎక్కువరోజులు జీవించలేదు, దిగులుతో, 
విచారంతో ఆమె మంచం పట్టింది. తనకు అంత్య ఘడియలు సమీపిం 
చాయని తెలుసుకున్నది. మంచంమీది నుంచి లేచింది, ఇల్లంతా బూజు 
దులిపింది. గోడలకు సున్నం పూసింది. నేలయావత్తూ చిమ్మి అలికింది. 
తరవాత తోటలోకి వెళ్ళింది, రకరకాల పూలు కోసుకునివచ్చి గదితో 
చల్లింది, తన బంధువులకోనం కబురు పంపింది | 


ఆ రాత్రి మాఅవ్వ, కిరసనాయలుదీపం వెలుతురులో అందరితో 
కలసి భోజనానికి కూచున్నది. ఆదే చివరి రాత్రి; ఇహ ఇప్పుడు ఆమె 
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దృష్టి ఈ లోకంమీదలేదు, పరలోకాన్ని గురించే ఆమెఆలోచనలు, ఆమె 
ఇహ ఈలోకం విడిచివెడుతున్నదనీ, అందరిదగ్గరా సెలవు పుచ్చుకుని 
పోతున్నదనీ ఎవరూ ఊహించలేదు, ఎవరనుకుంటారు? ఆనా దే5ఏదా 
ఆమె ఇల్లంలా అలికి, సున్నంపూసి బండెడు చాకిరీ చేసింది? ఆమెకు 
జబ్బు ఏమున్నది కనుక? ఫలానా రోగంతో బాధపడుతు న్నానని ఎవరి 
తోనూ అనలేదే? అవును. ఆమెకు వ్యాధిలేదు, ఉన్నదల్లా మనో వ్యాధి! 
దిగులు, దుఃఖం, తీరని, ఆరని దుఃఖం అంతే! ఆ దుఃఖమే ఆమెను 
లోలోపలి (కుంగదీసింది. ఆమరునాడే ఆమె శాళ్వత౦గా ఈలోకం 
విడిచివెళ్ళింది. మా తాతయ్య [పక్కనే ఆమెను ఖననం చేశారు, 
కాలంకూడా కన్నీరు కార్చింది! ఆమె శవ పేటికచుట్టూ జనంపోగె విల 
పించారు, శృశాన వాటికలోని ఒక పండ్తచెట్టునుండి ఒక పండురాలి 
ఆమెమీద పడింది. అవును పరలోకింలోకూడా ఆవ్య ఒక పండ్రతోట 


చేసి పెంచుతుంది! 


అధ్యాయ 0: కి శం ల 


జ్రపలు గలగల రాలాయి. కొండ రావిచెట్టు వంకర్లు తిరిగి వంగి 
పోయాయి, శశిరం హసించింది; శోకించింది; దుఃఖాశుపులు, ఆనంద 
బాష్పాలు రాల్చింది! నా హృదయ వేదన ఇనుమడించి, దుర్భర మెంది. 
ఇహ నాకీ లోకంలో వెలుగు దూరమైపోయినట్రనిపించింది. రోజాలు 
బరువుగా, భారంగా గడుసున్నాయి. హాోయిలేదు; ఆనందంలేదు. రాత్రిళ్లు 
గడపడం మరీ కషంగాఉంది, తోచదు, ని_దపట్టను. మధ్యలో ఎన్నో 
సార్లు కేచి హచుంటాను. కన్నీళ్ళతో ముఖం తడిసిముద్ద ము ఉంటుంది, 
అమ్మ నా కన్నీళ్ళు తుడుస్తుంది. చల్లని మెల్లని హ_స్రనృర్శితో నన్ను 
బుజగిస్తుంది ఓదారుస్తుంది. నా దుఃఖం చల్లార్చడానికి ఎన్నెన్నో చెపు 
తుంది, 

“ఏడవకు మిఖె లో! ఏడవకు, (ప్రతిఒక్కరూ ఎప్పుడో ఒక 
ప్పుడు చనిపోవలసిందే నాయనా, చూడు! ఆ చుక్కలుచూడు!” అంటూ 
నిర్మల నీలాకోశం చూపుతుంది. కిటికీలోను౧చి నక్షత్రాలు పూలవలె 
పరుచుకున్న నభోమండలం కనుపిస్తుంది, “ఆ నక్ష్కతాలుకూడా ఎప్పుడో 
రాలిపోవలసినవే!_...” అంటుంది అమ్మం 


“దుక్కులు రాలిపోవడం నాకిష్షంలేదమ్మా” అంటూ నేను 
వెక్కి= వెక్కి ఏడుస్తాను. నల్లటిమబ్బు తునక ఒకటి దొంగలావచ్చి నిర్మ 
లంగాఉన్న ఆకాళంపై కమ్ముకుంటుంది. 

“మనకు ఇష్టంలేని విషయాలు ఎన్నో ఉన్నాయిరా, మి ఖెలో! 
కాసీ జీవితం దాని మార్గాన ఆడి నడుస్తుంది. కొందరు జీవితం విడిచి 
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పోతారు. కొందరు ఆజీవితంలో (ప్రవేశిసారు. కానీ (పతిఒక్కురూ భవి 
ష్యతులో ఏదో మంచి జరగాలని ఆశిస్తారు, పడుకోనాయనా, వెళ్ళి 
పడుకో,” 

అమ్మ ఒడిలో పడుకుని నిదపోతాను, నాకు కలలువసొయి, 
తాత, ఆవ్వ ఏదో ఒకమార్గాన వెడుతుంటారు. నేనెన్నడూ చూడని 
బాట అది, మానవులలాగా, పడిన ఆకులలాగా చుక్కలుకూడా రాలి 
పోవడం కనుపిస్తుంది! 

అడవులలోకి వెళ్ళినా ఇప్పుడు నాకు ఆనందంలేదు, వాటి అంద 
చందాలన్నీ ఎవరో దోచుకునిపోయారు. ఇప్పుడవి నాకళ్ళకు నిరీవంగా 
నిస్తేజంగా కమపిస్తున్నవి. ఒకప్పుడు పుట్టకొక్కులు కంటఎడితే "సంతో 
మురిసిపో యే నేను = ఇప్పుడవి కనుపిస్తే అనాన క్రంగా ఉంటున్నాను. 
వాటిని చాకుతో కోసితీసుకోడంలేదు, “అవికూడా జీవించ గలిగినన్నాళ్లు 
జీవించసీ!' అని ఊరుకుంటున్నాను 


ఒకసాడు నేను మామూలుగా గుల్తాన్ని తోలుకుని అరణ్య 
(పాంతానికీ వెళ్ళాను, గడ్డి మోయడానికి దాన్ని విడిచి పెట్టి స్‌ు ధ్యాన్నంగా 
నిలుచుండి ఉన్నాను, అప్పుడు దూరంగా చెట్టమధ్యనుంచి ల్యూబా 
రావడం కనుపించింది. అల్లంతదూరంనుంచి నన్ను చూడగానె ఆ 
అమ్మాయి నంతోషంతో ఒక వెటీ కేకపెటింది. తలకు కటుకున్న 

6 య అ 

రుమాల సవరించుకుని పరుగెత్తుకుంటూ నా. గరిక వచ్చింది, 

“బాగున్నావా మిఖైలో?.___” అంటూ పలకరించింది, “నీవు 
ఇక్కడ కనుపిస్తావని నాకు తెలుసు...” ఇలా అని నన్ను సమీపించి 
తన చెయ్యి నాకు అందించింది. “సి విక్కడ ఏంచెస్తున్నావు ల్యూబా?=” 
అని అదీగొను. 


*న్ఫేన్లు చెప్పను, స్త 
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* ఏందుకని? తోటకు వెడుతున్నావా?_” 

“లేదు” ఇలాఅని ల్యూబా తలవాల్బుకున్నది (కింద రాలిపడీ 
ఉన్న ఎండుటాకులు కొలి బొటనవేలితో కదిలించడం మొదలు పెట్టింది 
“నీకోసమే వచ్చాను మిభై లో! _.” అన్నది, 

“సస సట్‌ ఎండుకువ సావు?" అని అడిగాను, నమ్మత౦ 
లేనటు చూసూ, 

na) అచట 
* ఏందుకురానూ? నీవు కష్షంలో ఉన్నావని నాకు తెలుసు. కష్టంలో 


ఎ:రికెనా హృదయవేదన ఉంటుంది. అందుకే నిన్ను చూడాలను 
కున్నాను. నీకోసం ఒకసారి మీఇంటికికూడా వచ్చాను. లోపలికి రావ 


డానికి భయం వేసింది.” 

“సీ అధమానానికీ ధన్యవాడొలు లూ్యూబాం” 

“ధన్యవాదాలు చెప్పనక్క ర్లేదులే.” ఇలా అని ఆ అమ్మాయి 
చిరునవ్వు నవ్వింది. “నాకో చెల్లెలు పుట్టింది మిఖైలో ప 
అన్నది. 

“రల లరిపా పాయా? ___ 

౧౧ 

“అవును__బుల్లీ అమ్మాయి...” అన్నది ల్యూబా నవ్వి... 
“ఉయ్యాలలో పడుకుని పెదవులు చప్పరించడంతప్ప ఇంకేమీ చేయ 
లేదు. a అన్నది. 

“ఎలా ఉంటుంది? చక్కనిదేనా ?__” 

“ఓ డానీ దానికీ కనుబొమలులేవు;ః” 
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“అసలు లేవా? 


“అసలే లేవు! కనుబొమలు ఉండవలసిన చోట గుంటగా చార 
లున్నాయి, ఆంతే! తమాషాగా లేదూ?” 
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“హు” అఆన్నానునేను. విపరీతవిషయాలనుగురించి ఏమి 
చెప్పాలో నాకు తెలియదు, 


“ఇప్పుడు నేను బడికి వెడుతున్నాను, మేం కూజునేగదిలో రెండు 
*(గూపు'లకు చెందిన పిల్లలున్నారు, చిన్నపిల్లలు ముందువైపు కూచుం 
టారు, పెద్దవాళ్ల వెనకాల కూచుంటారు, టీచర్‌ నన్ను మొట్టమొదటి 
బెంచీమీదనే కూచోబెట్టారు.” ఈ విషయం గొప్పగా చెప్పుకున్నది 
ల్యూబా, 

“నుర్రి సీకు బూట్లు ఏవీ? _” ఆని అడిగాను ఆవిడ వట్టి కాళ 
వంక చూసూ, నాకుకూడా లేవన్న విషయం మనస్సుతోకివచ్చి బరువుగా 
నిశ్వసించాను, 

“నాకు బూట్లున్నాయి, కానీ వాటిని భదంగా కాపాడుకుంటు 
న్నాను. రెండేండ్త వరకూ వాటితోనే గడుపుకోవాలి___అందుకని.... సరే 
మా తోటలోకి పెడదామా మిభె లో?” 


“సీవు తప్పనిసరిగా వెళ్లాలా?” 

*“*లేదు ___ కానీ మనం ఒకసారి నిటికుక్క బొరియ, కాటుక 
పిట్టగూడు నీటిబుగ్గ చూచి రావచ్చు. ఏమంటావు? __” 

సం పాసు... కల చెట్రాపట్రాలు పట్టుకుని పరుగుతీస్తూ తోట 
దగ్గరికి వెళ్ళాం. 

మొదట చెర్రీ చెటుదగ్గరికి వెళ్ళాం. వెనకటివిషయం నాకు 
జ్ఞాపకం వచ్చింది. గత పేసవికాలంలో ఒక ఉదయాన, నేనిక్కడికి 
రావడం, వాసిలీనా అత్తయ్య మనోహరంగా పొటపాడుతూ చెట్లమధ్య 
తీరుగుతూఉండడం౦ ___ ఆ దృశ్యమంతా ఇప్ఫుడు మరల నా కనుల 
నుందు ఫొడగట్టింది. 
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పెన ఎరని వస్త్రం కస్పుకుని ఎక్కడికో [సయాణమె పోతు 
న్నట్లు కనుపించింది ఇప్పుడు చెర్రీచెట్లు. 

శూ అతయ్య వాసిలీనాను గురించి సీవు ఏమీ వినబేదాళో 
అని అడిగిండి ల్యూబా, చెట్టు బోదెమీద ఎండిన బెరుడు వలుహ్తా. 


“వినలేదే __ ఎందుకూ? ఏమైంది ఆమె?” అని అడిగాను. 
భర ఆవిడనుచూచి ఎప్పుడూ అఆసూయపడుతుంటాడని ల్యూవా చెప్పిన 
వినయం నాకు జ్ఞాపకం వచ్చింది, 

“చెడు ఏమీ జరగలేదు.” అన్నది ల్యూబా, ఆ అమ్మాయి 
ముఖంలోకి ఏదో వెలుగువచ్చింది. “ఆమెనుగురించీ, ఆమె గాన మాధు 
ర్యాన్నిగురించీ పత్రికలలో (వ్రాస్తున్నారు. మా ఆ త్రయ్యనుగురించి ఇలా 
గొప్పగా పత్రికలలో వాస్తారని ఎవరైనా అనుకున్నారా 2.” 
అన్నది. 

“కాలం మారింది” అన్నాను. సెబాస్టియన్‌ మామయ్య చెప్పిన 
మాట మళ్ళీ ఇప్పుడు చెప్పాను. “మరి ఆమె భ ర్హసనంగతి? కమ్మని 
కంఠంతో అందరినీ ఆకర్షిస్తున్నందుకు భర ఇప్పటికీ ఆమెను తిట్టిపోసు 
న్నాగా?” అని అడిగాను, 

“లేదు, ఇప్పుడాయన పూర్తిగా మారిపోయాడు; పిల్లికూనలా 
నో రెత్తడు! వాసిలీనా అ త్తయ్య ఆంపే (పొణాలు విడుస్తున్నాడు! 
ఆమెకోసనుని బ సీకిపోయి అక్కడే ఉంటున్నాడు, “నాకోసం ఒక్క 
పాట పాడు! వీ నోటికి పంచదార చిలకలు అందిస్తాను. ఇంక నాకేమీ 
అక్కర్లేదు. రోజంతా ఇక్క డేపడి ఉంటాను!' అని అంటున్నాడు 
కూడా.” ఇలా చెప్పి కిలకిల నవ్వింది ల్యూబా, 


యాపిల్‌ చెట్లు కొమ్మమీద కొటుక పిట్టగూడు కనుపించింది. కాపీ 
వట్టిగూడు, పిట్ట ఎక్కడి కో ఎగిరిపోయింది 1 పట్టి ఈవలు మాతం 
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గూటిలో కనుపీస్తున్నాయి: చెట్టుకింద సీటి కుక్క అడుగులజాడ కను 
పించింది, 

“అదితరచుగా ఇక్కడికివచ్చి ఏదో గమ్మత్తుచేసిపోతూ ఉంటుంది!” 
అన్నది ల్యూబా, నేలమీదికి వంగి అడుగులనవాడ సరిశీలిస్తూ. 

నీటికుక్క బొరియదగ్గర ఎండిన ఆకులు గుటపోసి ఉన్నాయి. 
శీతాకాలంలో పడుకోడానికి అది ఈ ఏర్పాటుచేసుకున్నదని ల్యూబా నాకు 
చెప్పింది. 

ల్యూబా ఇంకా ఎన్నెన్నోకబుర్లు చెప్పింది. 'సెలఏరు గలగల 
ధ్వనులు చేసినట్లుగా ఆ అమ్మాయి ఏదేదో మాట్లాడుతూనే ఉంది, అవన్నీ 
వింటాఉంపే నా దిగులు, విచారం క్రమేణా అంతరించాయి. (పొద్దు 
కుంకేవేశ మేం ఇరువురం మా గుటబ్లింమీద ఎక్కాం. ల్యూబా ముందరి 
వెపు కూచున్నది. ఇంటికి బయలుదేరాం, 

మేం ఊరు సమీపించాం, ఇహ తాను గుబ్దం దిగి నడిచివెదలా 

“* ఎందుకూ ?_” అని అడిగాను, 

“అలా చేయడమే మంచిది! __” అన్నది ల్యూబా. ఏదో సిగు 
వచ్చి ఆ అమ్మాయి ముఖంలో ముసుకుకున్నది. స్త 

“సీవు నడిచి ఎందుకు వెళ్ళాలో నాకు అర్థం కావడంలేదు." 
అన్నాను మళ్ళీ అమాయక 0గా, 

“మనిద్దరం గుబ్దం మీద కూచోడం ఎవరైనా కుర్రవాళ్ళు చూస్తే 
ఏడిపి సారు! సీకుతెరియదు, వాళ్ళు వట్టి కొంపెపిల్లలు!" అన్నదిల్యూబా. 


నేను గుబ్రంమీద నుంచి దూకాను.చెయ్యిపట్టుకుని ల్యూబానుదింపాను. 
ల్యూబా మళ్ళీనాకు చెయ్యి ఆందించింది. తరవాత వెళ్ళిపోయింది, కను 
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చూపుదాటి వెళ్ళపోయవరకూ నేను అలాగే తదేకంగా చూస్తూ నిలుచుండి 
పోయాను, 

ఎన్నడూలేనీది ఇవాళ మా ఇంట్లో దియటివాకిలి బార్లగా తెరచి 
ఉన్నది. ఎందుకా అనుకున్నాను. మా ఇంటికి ఎవరైనా వచ్చారా ? 
వచ్చారనుకుందామా అంశ వాకిలిముందు బండీ, గుట్లం - ఏవీలేవు, 
నేను గుట్బం దిగి, దాన్ని దొడ్లోకి తీసుకుని పోయాను, గుత్లాన్ని కట్టి 
వేస్తూ ఉండగా వెనక నుంచి ఎవరోవచ్చి బలమైన చేతులతో నన్ను 
ఎతుకుని గుండెలకు హత్తుకున్నారు. ఏదో తెలియని ఆనందం నాలో 
పొంగివచ్చింది. దాంతోపాటు ఏదో భయంకూడా నన్ను చుట్టుముటింది. 
నేను గట్టిగా కళ్ళుమూసుకున్నాను. తరవాత నేను మళ్ళీ కళ్ళు తెరిచి 
చూచేటప్పటికి నాకు ఒక ముఖం కనుపించింది, ఆది నాకు చిరపరిచిత 
మైన ముఖం; కానీ సరిచయంలేని ఏదో కొ త్తముఖ౦ కూడా! మళ్ళీ 
కళ్ళుమూసుకున్నాను, 

“నన్ను గుర్తుపట్టి లేద (ట్రా మిఖెలో ?” అని అడిగాడాయన, 
పొడుగాటి మనిషి, విశాలము, నమున్నతము అయిన వక్షస్థలం, బలమైన 
చేతులు. సగానికి క తిరించిన మీసాలు ఇలా అడుగుతూ ae నన్ను 
మరింత గట్టిగా అదుముకున్నాడు, 

“నేను గుర్తుపట్టలేదు.” అన్నాను నంగిమాటతో, నాకు తెలిసీ 


తెలియని మనిషి అనన ఆయన కౌగిల్లో ఉన్నంతసేపూ నాకు ఏదో 
చెప్పలేనంత మహదానందం కలిగింది, 


“మీరు ఎక్కడనుంచి వచ్చారు?” అని అడిగాను చివరకు, 


“నేను మీ నాన్ననురా; మిఖే లో!” అంటూ ఆయన నన్ను పడే 
పదే ముద్దాడాడు, “ఇప్పు డైనా గుర్తువచ్చిందాలేదా?___” అని అడిగాడు 
మళ్ళీ, 
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“లేదు,” అని చెప్పాను. 


“ఆరి, భగవంతుడా !" అంటూ ఆయన బరువుగా నిశ్వసించాడు. 

ఆయన కళ్ళల్లో వీళ్ళుతిరిగాయి. కంఠం రుదమెంది, 
ణి ౬ 

ఆయన చెప్పింది నిజమే. ఆయనను నేను ఎరుగుదును. కానీ 
మళ్ళీ ఎరుగనుకూడా।; ఆయన కంఠస్వరం గడచినరోజులు ఎన్నోదాటి, 
ఎంతోదూరం నుంచి నడచి, నావద్దకు వచ్చినట్టనిపించింది నాకు. ఆయన 
జ్ఞాపకం లేదు. అయినప్పటికీ ఆయన చేతులలో వాలిపోయి ఉంటే నాకు 
ఎంతో హాయిగా ఉ౦ది. ఆయన నాతల, పాదాలు నిమురుతూ ఉంకే 
ఏదో ఆనందంలో తేలిపోతున్నట్టు అనిపించింది. 

అమ్మ చిరునవ్వు నవ్వుతూ మాదగ్గరికి వచ్చింది, 

“సీవు ఆయన్ను గుర్తుపట్టలేదు టా?___” అని అడిగింది. 

“లేదమ్మా.” 

“ఆయన మీ నాన్నరా, వెట్టి వాడా! ఆయన ఇన్నాళ్ళకువ సే ఒక్క 
మాట ఆయినా మాట్లాడ వేంరా మ్‌ 

కానీ నేను మాట్లాడలేక పోయాను, ఏం చెప్పాలో తెలియలేదు. 
మాటపెగిలి రాలేదు. నా గొంతు మూగవోయింది. నన్ను నాన్న అలాగే 
ఎతుకుని ఇంట్లోకి తీసుకువి వెళ్ళాడు. ఆక్కడ (టంకుపెట్టేమీద ఆయన 

టీ 

కోటు కనుపించింది. “సెన్యంలోవారు వేసుకునే కోటు అది, ఆయన 
నన్నుదించి, నావంక కాసేపుచూస్తూ నిలుచున్నాడు. తరవాత తనలోతాను 
నవ్వుకుంటూ ఇలా అన్నాడు: 

*స్పమ్సిరా మొద్దూ! సీప మాటలేరావా ఏమి టా?__” 

“శ్రా సేపు ఆగిచూడండిః మీకే తెలుస్తుంది,” అన్నది అమ్మ నవ్వి, 
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“ఆగుతాను, ఆగిచూస్తాను. అంతకన్నా చేసేదేముంది?.... రేపు 
వాణ్ణి బడికితీగుకుని వెడితే ...” 

“బడికి తీసుకుని వెడతావా?___"” అని చిన్నకేక పెబాను ఆయన 
కళ్ళల్లోకి పరిశీలించి చూచాను. 

“తప్పక తీసుకపోలాను. బడికి వెళ్ళాలని ఉందా నీకు?" 


ర వెళ్లాలి, వెళ్లాలి” అంటూ నాన్నచెయ్యి గట్టిగావటు 
కున్నాను. ఆయన ఏదో అలోచిస్తూ చేతితో నాశల నిమిరాడు. 


నాన్నతో మాా'డే అవకాశమే నావ లేకపోయింది. మా ఇరుగు 
పొరుగు ఇళ్ళవారంతా అక్కాశ పోగైనారు, కాసేపట్లో మా ఇల్లు జనంతో 
నిండిపోయింది. వారు ఏవేవో చినచిన్న కానుకలు తెచ్చి ఇచ్చారు. తరవాత 
ముచ్చట్లు మొదలైనాయి, వారు ఎన్నెన్నో రబుర్లు చెప్పుకున్నారు, 
వ్యవసాయం, రాజకియాలు, యుద్దం, విదేశాల వెఖరి -. పిటన్నిటినీ 
గురించి వారు చాలాచాలా మాట్లాడుకున్నారు. నాకు ని|దవచ్చింది. కునికి 
పాట్లు పడుతున్నాను, నాన్నమాటలు నాకు లీలగా చెవిణ పడుతున్నాయి, 

౧ 

“ఎవరు ఎలాంటివైఖఏ అంలంబించినా జయంమన దే-త ప్పదు।-” 
అంటున్నాడు నాన్న, 

ఆ మరునాడు నేను చక్కగా “(కాపు'చేయించుకున్నాను. స్నానం 
చేశాను. కొ తబటలు కబటుకున్సాను నాన్న నన్ను బకికి తీసుఎస 

౨ టి బ A య 
వెళ్ళాడు. బడిలో గంటకొట్టారు, పిల్లలంతా ఎటువాళ్లు అటు పరుగుతీసి 
తమ తమ తరగతులరోకి వెళ్ళి తాదున్నారు. నాన్న నన్ను పాఠళాం (ప్రధా 
నోపాధ్యాయిని దగ్గరికి తీసు౫ని వెళ్లాతు, ఆమె నన్నగా, తీగెలా 
ఉంటుంది. గోధుమవరం జుటు, 
82 ఇ 

“మీకొక కొత్త విద్యార్థిని తీసుకొచ్చాను నాస్త్యావాసిలీవ్‌నా। వాణీ 
ఏదోవిధంగా బడిలో చేర్చువాలి___” అన్నాడు నాన్న. 

26) 
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“అలాగే!” అంటూ ఆమె చిరునవ్వు నవ్వింది. ఆమె చెక్కి క్ల పై. 
సౌట్రలుప డి అవికూడా నవ్వుతున్నట్టు కనపించాయి!.... “నీ పే పీరేమిటీ?=” 
ప్ర నన్ను అడిగింది. 


“మిబెలో శ 

ఈ ముసల వాలని ఉందా?” 

“చదువుకోనం చచ్చిపోతున్నా ను!” 

నా సూట-కు ఆమె పకపక నప్వింది, ఆనవ్వునన్ను, రెక్కలపై 
కూచోబెటుకు ఏదో లోకాలకు తీసుకుని పోయింది! 

“మరేమీ లేదండీ __ వాడికి చదుపురేకుండా చాలాకొలం వృధా 
అయిపోయింది.” అని చెప్పాడు నాన్న, 

“సను గహాంచానులండి।” అని టీచరు “చదవగలవా?...“అని 
నన్ను అడిగింది, 

“పీకు ప్ర నకా౭కోనం ఊరంతా తీరుగుతూ ఉంటాడని ఇంట్లో 
మా ఆవిడ చెప్పుతున్నది.” అన్నాడు నాన్న 

“మంచిదే... నీకు చదవడం ఎవరు నేర్పారు?” 

“పిల్ల లదగరనే నేర్చుకున్నానండీ,” 

“సరే .. ఇది చదివి వివిపిందు,” అంటూ ఆమె డెస్క్‌ మీద 
ఉస్న ఒకపు సకం తీసి, అందులో ఒక పేజీ తెరిచి నా ముందు పెట్టింది, 
“ఈ పేజీ చదువు.” అన్నది. 

ఆది చదవడం నాకు ఎంతతేలికగా ఉందో చెప్పలేను అక్ష 
రాలు తాటికాయం౮ంత లావున ఉన్నాయి! నేను చీమంత చిన్న అక్షరాలు 


చదపడం ఇదివరకే నేర్చుకున్నాను: ఆందువల్ల ఆ పుస్తకం చదవడం 
నాకొక లెక్క అనిపించలేదు. నను 'బ్రహ్మాండంగా' చదువుతానని 
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తెలియజేయడానికి గాను “పర్‌షాపులు, కామాలు ఏవీ చూడకుండా, 
ఎక్కడా ఆపకుండా పేజీమొ తం ఒక్కవిగెన చది చేశాను. 
pape) 

నాన్నముఖం సంరోషంకో “ఇంశి అయింది! టీవరు నిర్హాంత 
పోయింది. 

“ఇంకా గబగబా చదవగలనా?” ___అని అడిగింది, 

“ఆ(. చదవగలను. ఏదెనా ఇవ్వండి.” అన్నాను, ఫరవాలేదు 
అనేధై ర్యం నాకు ఏర్పడింది. 

“మెల్లగాకూడా చదవగలవా?...* 


“చదవమంకే అలాగే చదువుశాను= అన్నాను. తొందరగా 

చదవనలిగినప్పుడు మెల్లగావద *డం వేనికా అని నాకు ఆశ్చర్యం 
(ag) 

కలిగింది, 

“సీకు ఒంట్లు కూడా వచ్చునా?” 

WET చెయ్యివర మూ వచ్చు? 

“మరి నీకు గుణకారం, ఏఎకంలు చచ్చును 

“రావు, ఆవి నాకు తెంయవు,” 

అనిచెప్పాను నిశ్వసి పా, నాకు ఇఏ రానందుకు నాన్నగారు కూడా 
విచారించారు, 


ఈ సమయంలో టీచరు అద్భుతమైన విషయం ఒకబే చెప్పింది" 
అది విని నాన్న పొంగిపోయాడు. నేను ఎగిరి గంతువెశాను। 


“ఈ అబ్బాయిని రెండవ్మగూస్‌లో చేర్చుకుంటాం, పాొనాన్‌ 


డెమ్యానొవిచ్‌,” అని చెప్పింది టీచరు. 
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“ధన్యవాదాలు? అన్నాడు నాన్న గంభీరంగా. “తక్కిన పిల్ల 
ళా 
అతో సమానంగా వీడు రాలేకపోయినట్లయితే ఆ విషయం నాకొక 
ఉ తరం ముక్కద్యారా తెలియజేయండి.” అన్నాడు, 
టీచరు నా చెయ్యిపట్టుకుని రెండవ (గూపు పిల్లలుచదువుకునే 
గదిలోకి తీసుకువెళ్ళింది, 
“సీ “సీట్‌” ఇది మిబెలో! నీవు ఇక్కడ కూచోవాలి.” అని 
చెప్పి ఆమెముగ్గురుపిల్లలుకూచునే ఒకదెంచీ చూపింది.“ రేపువచ్చే టప్పుడు 
ఒక కలం, ఒక పెన్సిల్‌, సిరాబుడ్డి తెచ్చుకో, ఇవాళ నీకు పుస్తకాలు 


ఇసాను,” అన్నది, 


నా మనస్సు ఒక్కసారిగా ఇంటిమీదికి పరుగ తింది, “మొదటి 
అమ్మకుచెబురాను. నేనేమీ పనికింాని వాణ్ణి కాదమ్మా. నన్ను బడిలో 
'రెండవ్యగూప్‌ పిల్లలలో చేర్చుకున్నారు. అని చెబుతాను.” అనుకున్నాను 
౧ 
నాలో నేను. 


“ఇహ నేను అడవికి వెళ్ళి పెద్దపెద్ద “బ్యెరీకాయలు, ఓక్‌ చెబ్టు 
బెరడూ తీసుకొచ్చి వాటిని నీళ్ళలో వేసి మరగపెట్టి సిరా చెయ్యాలి” అను 
కున్నాను. 


ఆ రోజులలో మేం వాడే సిరా అదే, 


మేం ఇంటికి వెశ్చేసరికి అమ్మ. మికోలామాదు మా రాకకోనం 
నిరీక్షిస్తున్నారు. నన్ను రెండవ (గూప్‌ విద్యార్దులలో చేరుకున్నారని 
నాన్న చెప్పాడు, అది విని అమ్మ ఎప్పుడూ అనేమా పే అన్నది శవాడ్రి 
గతి ఏం కానున్నదో!”__ అని. మా ఇంట్లో ఆంకరికీ ఆనందంగా. 
ఉన్నది. ఇహ నా సంగతి చెప్పనేఅక్కగ్లేదు. నేను సంతోషంతో పొంగి 


ఫ్థో తున్నాను 
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నేను బాగా చదువుకుంటున్నాను, కాళ్ళకు బూట్లు ఉన్నట్లయితే 
నిజానికి ఇంకా బాగాచదువుకునేవాణ్డ్‌, శీతాకాలం వచ్చి, వీధులలోని 
వల్లపు ప్రదేశాలలో మంచు, పెక్కులు కట్టడం (ప్రారంభించగానే నేను 
దయ్యంపట్టినట్టు బడికి ఒకే పరుగు తీసే వాణ్ణి. బహుశా దాని వల్లనే 
కాబోలు పరుగెత్తడంలో నేను మొనగాడనై స. ఆ ఊళ్ళో పిల్లలెవరూ 
కూడా నాతోన పనో పరుగె తలేకపోయేవారు. ఇందుకు నేను గర్వ 
పడేవాణి. 

ణు 

ఒకనాటి ఉఊగయం నిదలేవగానే నేల అంతటా మంచుకురిసి 
ఉండడం చూచాను, నా హృదయం విచారంతో (కుంగిపోయింది. నేను 
బడికి వెళ్ళడం ఎలాగ? నేనెలా ఆందోళన పడ్డానో మా నాన్న, ఆమ్మ 
కూడా ఈ విషయంలో అలాగే ఆందోళన చెందసాగారు. 


(పొద్దున్నే ఉసాహారం తీసుకున్న తరువాత నాన్న ముతకకోటు 
యట 
ఒకటి వేసుకుని తరువాత ఇలా అన్నాడు: 


“మంచు కురవనీ కురవకపోనీ __మనం బడికి వెళ్ళవలసిందే_ 
రారా మివైలో!” ౯౫ అని ఆయన నన్ను ఎత్తుకున్నాడు; కుందేలు 
చర్మంతో కుట్టినటో.. నా తలకు పెట్టాడు, తనకోటు కొన నా పాదాలకు 
చుట్టాడు. 

“పాపం ఆ పసివెధవ బూబ్లులేకుండా బడికి ఎలా వెడ 
తాడు?” ఆని అచిగింది అమ్మ. 


“ఏం ఫరవాడేదు __సలక్షణంగా వెడతాడు” అన్నాడు నాన్న. 
“క రోజులో బూటు (పధానంకాదు.” అన్నాడు, 
ag) ne) 
“మరి ఏమిటి (పధానం? -__” అన్నది అమ్మ: 
“పరిళుభమైన దుస్తులు, నిర్మలమైన అంతఃకరణ.” అన్నాడు 
నాన్న నవ్వి, ....“అంలేన్మటా మిఖైలో?” 
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“అవును,” అని చెప్పాను, నాన్న మెడకరుదుకుని. మేంవెడుతూ 
ఉంటే అమ్మ బరువుగా నిశ్వసిన్తూ నిలుచున్నది. 

ఇలా పానాస్‌ తన కుమారుణ్ణి ఎత్తుకుని బడికి తీసుకుని వెడు 
తున్నాడని [తోవపొడుగునా జనమంతా ఆశ్చర్యపోయి చూచారు, 
కొందరు కుర్రవాళ్ళు నావంక వేలుపెట్టి చూపుతూ నవ్వారు. కానీ 
నన్ను ఇంటిదగ్గర అటి పెట్టకుండా నాన్న బడికితీసుకుని వెడుతున్నం 
దుకు నేను ఆనంద వార్డిలో ఈదులాడాను! 

శీతాకొలం (ప్రారంభమైన తరవాత కొన్నాళ్ళవరకూ రోజూ 
ఇలాగే జరిగింది, (ప్రతిరోజూ నాన్న నన్ను ఎత్తుకుని దికికితీసుకుని 
వెళ్ళేవాడు. పాఠాలు అయిపోయి బడి ఏడిచి పె-పేవేళకు మళ్ళీ వచ్చి 
నన్ను ఎత్తుకువి ఇంటికి తీసుకుని పోయేవాడు, మేమంతా__తక్కిన 
పిల్లలు, టీచరు, నేను __అందరమూకూడా దీనికి అలవాటుపడిపోయాం* 
చలి తగలకుండా నాకాళ్ళకు నాన్న తన కోటు క ప్పేవాడు,మంచి గుడ్డ ఏదీ? 
అని___ఈనాడు నన్ను ఎవరైనా అడిగితే మా నాన్న కోటు కుట్టించు 
కున్న గుడ్డలాంటిది ఎక్కడా లేద్ని నేను నమాధానం చెపుతాను, అది 
ముతక గుడ్డ, అయితేనేం? స్వదేశీ గుడ్డ | 


ఒకనాడు హిమపాతం మరీ ఉధృతంగా ఉన్నందున నాన్న 
నాకోసం దిడికిరావడం ఆలస్యమెంది, ఆయన సాయంకాలం వచ్చాడు, 
ఆయన వంటినిండా మంచు, మీసాలుకూడా మంచుపతెల్లగా అయినాయి, 
అయినా ఆయన చాలా ఉల్లానంగా ఉన్నాడు, బడికి వచ్చి మా గదిలో 
(వ వేశించాడు, 


“బూట్లులేని చిన్న కుర్రవా డెక్కడ ?___” అని అడిగాడు. 


“ఇదిగో, ఇక్కడే ఉన్నాడు 1”___అంటూ నేను గభాలున బెంచీ 
మీదనుంచి లేచి నిలుచున్నాను. 
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” ఎవరబ్బాయివి నీవు ?”___.ఆని అడిగాడు నాన్న తమాషాగా. 

“సానాన్‌ కుమారుణ్ణి 1” అని చెప్పాను, నేను కూడా ఏమీ 
తెలియనట్టుగానే నటిస్తూ, 

“అయితే ఇదిగో తీసుకో "అంటూ నాన్న, ఒక “బన్‌” 
నా చేతికి ఆందించాడు, అది చూమూలు “దబిన్‌' కాదు. దానిలో గస 
గసాలు కూడా ఉన్నాయి, 

“నీవు సంతకు వెళ్ళావా నాన్నా ?”___అని అడిగాను, “బన్‌ 
కొరికి తింటూ. 

“వెళ్ళాను.” 

“ఏం కొనుక్కొని వచ్చావు ?”___ 

“చెపితే సీవు అదిరిపోతావు |...” అన్నాడు నాన్న, పరాచకొ 
లాడుతూ. "ఇదిగో, చూడు 1__” అంటూ కోటు జేబు విదిలించాడుం 
ఒక జత బూట్లు |కింద పడ్డాయి | అబ్బ ! చక్కని “లెదర్‌ బూట్లు | 

నాకు నోటివెంట మాట రాలేదు, శిలా(పతిమలా విలుచుండిపోయి 
బూట్లవంక చూచాను, తరవాత నాన్నవంక చూచాను, మళ్ళీ బూట్లవంక 
చూచాను 1, 

“ఇవి నాకోస మేనా తెచ్చిండి?___” అని అడిగాను డగ్గుత్తికతో, 

“నీకు కాకపోతే ఇంకెవరికిరా ? .__” అన్నాడు నాన్న నవ్వి, 
“తొడుక్కో- నాయనా |.” అన్నాడు, 

బూట్లు చేత పట్టుకున్నాను పైకె త్తి చూచాను, బూట కొసన, 
అడుగున మడమలకు లోహంతో పొన్నులు వేసి ఉన్నాయి, అవి తళతళ 
మెరుస్తున్నాయి. 

తాతయ్య చెప్పి నమాట జ్ఞాపకం వచ్చింది క సేపా బూట్లు 
వేసుకుని 'టకటిక* మనిపిసూ స్తూ సీపు జనంలో వెడుతూ ఉంటే కళ్ళు 
మిరుమిట్లుగొలపారిరా 1...” అని 


WES oe 


అధ్యాయ ౦ తొమ్మిది 


చదువులో నేను ఇటే చరఛర పైకి ఎక్కివచ్చాను, ఆ సంవ 
త్సరమే నన్ను మూడవ “(గ్రూప్‌' లోకి 'పమోట్‌' చేశారు, ఆ సంద 
ర్భంతో టీచరు నాక కొన్ని మంచిమాటలు చెప్పారు. 

ఇంటికి వచ్చి ఆ విషయం నాన్నకు చెప్పాను, ఆయన ఆశ్చర్య 
పోయాడు. కానీ ఎది పైకి పొక్కనివ్వకుండా చిన్న చిరునవ్వు 
నవ్వాడు : “ఊం బాగుంది? కానీ బూట్టుమా[తం జాగ్రత్తగా వాష్‌?" 
అన్నాడు. అమ్మమా(త్ర౦ మళ్ళీ ఎప్పటిపా పే పాడింది ; “వాడిగతి ఏం 
కానున్నదో 1"__అని, 


ఇహ నేను ఒక నాటకం (పాయడానికి ఉప త్రమించాను. ఇదీ 
చదివినవారు, విన్నవారు ఎవరైనా బుజాలుఎగరేసి “నాటకం ఎందుకూ? 
కవిత్వమే (వాయకూడదా ?”” అని (పళ్నంచ వచ్చు, ఒక తత్వవేత్త 
చెప్పినట్లు (పతిదానికి ఒక హేతువు ఉంటుంది. నేను ఆ పనిచేయడానికి 
హేతువు ఇది: 


ఆ శీతకాలంలో మా ఊళ్ళో జన, వాళ్ళ జీవితంలో మొట్ట 
మొదటిసారిగా “థియేటర్‌ ' ను గురించి చెప్పుకోడం మొదలుపెట్టారు. 
అది ఏమిటో సరిగ్గా ఎవరికీ తెలియదు. కానీ రకరకాల వదంతులు 
వ్యాపించాయి. 

ఊళ్ళో ఎక్కడ విన్నా ఇవేమాట : “థియేటర్‌. థియేటర్‌ 1 
అందరూ దాన్ని గురించే చెప్పుకున్నారు, వాళ్ళకు ఇహ రెండో విష 
యం పట్టలేదు. ఒకరోజుకాదు, రెండురోజులు కాదు. రోజూ ఇదే 
ముచ్చట. ముఖ్యంగా కమ్యూనిస్టు యువజన నంఖభూలవారు ఊరంతా 
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తి౦గి నాటక (ప్రదర్శనానికి అవసరమైన కుర్చీలు, దీపాలు, గిన్నేలు, 
పళ్ళేలు, వసాలు, దుస్తులు-ఇంకా వేర్వేరు వసుసామ్మగి (ప్రజలనుంచి 
సేకరించడం మొదలు "పెట్టగానే జనంలో రకర కాలప్ప కార్లు పుట్టాయి. 
లెనిపోని ఆనుపూనాలు వెట్టుకున్నవారు కొందరు “ఇంకేమున్నది? మన 
ఆస్తులు స్వాధీణం చేసుకుంటున్నారు!” అని (ప్రచారం మొదలు పెట్టారు, 
దీంతో భయపడిపోయిన స్త్రీలు కొందరు తాము ఇచ్చిన దుస్తులు 
వస్తా9లు తిరిగి తీసుకున్నారు. కానీ కళా భివృదికి తాము నషం కలిగి 
సున్నామన్న సంగతి పాపం, వాళ్ళకు తెలియదు. 


నా మటుకు నాకు ధియేటర్‌” అనే మాట ఇం(దజొలంలా ఆక 
రస్తూ వచ్చింది, అయితే భయంకూడా పుటింది, చీకట్లోనుంచి పిశాచాలు 
(పత్యతిబు వ సాయా?___ అనిపంచింది 


(ఆపతి తరువాత చాలాకొలానికిగాని ఇది సంభవించలేదు) 


జనంలో రకరకాల అభ్మిపాయాలున్నా మొ తంమీద ఊళ్ళో 
ఆందరూరూడా నాటక౦ తెలి (ప్రదర్శన ఎప్పుడా ఎప్పుడా అని ఆన 
కత నిరీషిప్తూ వచ్చారు. చివరకు ఆరొజు రానవచ్చిండి. నాట 
(పదర్శ నకు శతం (పకటన కాగితాలు (గామిణ నోవియెట్‌ 
భఖ. నాలపైన, పదరైతు సంఘం కార్యాలయ భవనంపైన, ఏనియోగ 
దారుల సంఘం భివనంపైన, పాఠశాల భవనంపైన అంటించారు, 


గమనిక! ముఖ్యగ మనిక ! 


ఈరోజు సాయంత్రం ( గంటలకు మన (గామంలో మొట్టి 
మొవటినారిగా నాటక (ప్రదర్శన ! 


27] 
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ట్రీకెట్‌' వెల ! 
గోధుమలు 4 పొనులు 
(గుడు 4 కోడిగుడ్డు 
9 బాతు(గుడు 
య 
se ,- జొన్నలు 6 పౌనులు 
దార్హీ, బటానీలు, చిక్కుళ్ళు 6 పొనులు 


అందరూ (పదర్శనాన్ని తిలకించండి !!! 


ఇది చదవ ఊొుదట ఆ“ పందంతో మునిగిపోయాను, కాసీ 
మళ్ళీ అంతలోనే ఒరాళొ, జస్ప దాలు ఆవరించాయి. టికెట్‌ ఎలా 
కొనగలను ? 

ఇన్ని వస్తువులు ఇ సేకౌని; నాటకానికి టికెట్‌ ఇవ్వరు, నాకు 
ఏమా (త్రం ఆశ లేదు. చివరకు వళ్ళి అమ్మును అడిగాను, అమ్మ నావంక 
అదోలా చూచింది. 

“చూడండి ! ఈ కుర్రవెధవ నాటకానికి వెడతాట్ర, తాను ఒక 
నటుడు కావాలనుకున్నాదు కాబోలు :” అన్నది నవ్వి, 

“ఈ సంవత్సరం కాదమ్మా, వచ్చే సంవత్సరం అవుతాను” 
అన్నాను, “*కాసీ నటులు ఎలాఉంటారో చూడాలని ఉందమ్మా. టికెట్‌ 
కొనడానికి ధాన్యం ఐస్తావా?” అని అడిగాను. 

“ధాన్యంతాసా నాటకానికి ఖగ్చుపెడితే ఎంపెట్టుకుని తింటాంరా? 
మళ్ళీ పంటవచ్చేదాకా పస్తు పడుకుందామనుకున్నావా z రొ"టైకు పిండి 
కూడా అయిపోవచ్చింది” అన్నది అమ్మ. 

ఇదా నేను మాట్లాడేదేమున్నది ? ఊరుకున్నాను, అమ్మ అవత 
లికి వళ్ళిసి ఉరివాత చొప్పద్‌' డోకి వెళ్ళాను. గడ్తికుప్పలో వదిలి'పెటిన 

ళా శత వ! 
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గుడ్డు ఏమైనా దొరుకుకాయేమోనని వెదికాను. ఊహు(! ఒక్కటీ 
లేదు, 


నాటక (ప్రదర్శన పాఠశాల భవనంలో జరుగుతున్నది. జనం 
గుంపులు గుంపులుగా వెకుతున్నారు. నేనూ ఎలాగో ధైర్యంచేసి 
గుంపులో జొరబడ్డాను, పాఠశాల భవనం బయట గేబువద్ద ఒక "పేబిల్‌ 
అడ్డంగా పెట్రారు. ధాన్యం తూకం చేయడానికి దానిమీద ఒక (తాసు 
ఉంచారు. (గుడ్డు పడవెయడానికి రెండు పెద్ద రాతిశాడీం అటొకటి, 
ఇటొకటి పెట్టారు. ఉన్న మహారాజులు ధాన్యం, (గుడ్డుజచ్చి టికెట్‌లు 
కొంటున్నారు. (పదర్శన నిర్వాహకులు వారికి ఎరటి చీట్లు ఇస్తున్నారు 
అవే టికెట్‌లు, వాటిసుద “రబ్బరుస్తాంప్‌*తో ము దలు కొట్టిఉన్నాయి, 
ఆ టికెట్‌లు ఉన్నవారికే (ప్రవేశం. ఇహ లేని నాబోచే దుర వవంతు 
లున్నారు. వాళ్ళంతా చేసేదిలేః, తేనెచుటూ ఈగ ముసిరినట్లు గేటు 
చుటూ మూగిఉన్నారు, లోపలికి పోయేదారివంక గుడ్లప్పగించి చూస్తూ 
గుటకలు (మింగుతున్నారు, వీరిలో కొందరు __నాలాగే ఎవరూ చూడ 
నప్పుడు ఎలాగో సందుచేసుకుని "పేవిల్‌ (కిందనుంచి దూరి లోసలికి 
పోవచ్చునని ఆలోచిస్తున్నారు. ఇంకౌ కొందరు పొపం, ఎటూ పొలుపోక్ర 
కిటికీ సందుల్లోనుంచి (ప్రదర్శన చూద్దామని నానాతంటాలు పడు 
తున్నారు | 


కమ్యూనిస్టు యువజననంఘం కార్యదిర్శి మికోలా గుమెన్‌ యుకి 
గేబుదగ్గరికి వచ్చాడు. “క్యాషియర్‌” (ప్రక్కన నిలుచున “అబ్బాయిలూ! 
ఒకమూట పచ్చిగడ్డి తెచ్చి ఇచ్చినవాళ్ళకు వెంటనే ఉచితంగా టికెట్‌ 
ఇసాం[;” అని (పకటించాడు, 


“ఓ అలాగె తే నేను కజంలో తెస్తాను...” అని కేశ పెట్టాడు 
మా అందరికంటే ముందునిలాచునిఉన్న ఒమెల్కో-. 
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“అవుతే తీసుకరా” అన్నాడు గుమెన్‌యుక్‌, 

“ఎండుగడ్డికూడా తీసుకుంటారా?” అని అడిగాను నేను, 
ధైర్యంచేసి. 

“లేదు, అదిమాకు అక్కర్లేదు.” అన్నాడు కార్యదర్శి. నాకు 
ఉన్న ఆ ఓక్క అశకూడా చచ్చిపోయింది! 


బరువుగా నిళ్వసించాను, థియేటర్‌ వాళ్ళకు పళు(గాసం కావాలని 
నాకుముందే తెలిసి ఉన్నట్టయితే ఉదయమే నేను ఒక మూజెక్షుతెచ్చి 
పడే సేవాణ్న్‌, రోజంతా దానిమీదనే కూచుని ఉండేవాణ్ని. 


ఒమెల్కో- ఒక మూజెడు వచ్చిగడ్డి వాటేసుకుని తేనే తెచ్చాడు. 
అతని ముఖంనిండా మచ్చలు. “హీ, హీ!’ అని నవ్వుతూ గుంపుగా 
విలుచునిఉన్న మాదగ్గరికివచ్చి “ఆడంలేవండి। నన్ను లోపలికి పోని 
N టె 
వ్వండి! ఊ(! ఊ61” అని అరిచాడు. 


ఒమెల్కో-ను లోపలికి పోనిచ్చారు. ఇప్పుడు నాకళ్ళన్నీ, క్యాషియర్‌ 
కాళ్ళమీదఉన్నాయి. టేబిల్‌ ,కిందిదూరిపోవడం ఎలాగా, ఎప్పుడు 
సందుదొరుకుతుందా అని కనిపెట్టుకునిఉన్నాను. చివరకు నాకు సంవదొరి 
కింది! క్యాషియర్‌ లేచి అవతఓ (పక్కనఉన్న జాదీవగ్గరికి వెళ్ళాము. ఇదే 
సమయంఅని నేను టేబిల్‌ కింద దూరాను, పొట్ట నేలకు ఆనించి 
బల్లిలా (ప్రాకుతూ లోపలికి (పవేశించాను. 


“పట్టుకోండి! పట్టుకోండి :” అంటూ నావెనకాల ఎవరో అరి 
చారు. భయంతో నేను లొపల మరోవాకిలిదాకా పరుగెతాను, షర 
చొక్క తోడుక్కుని ఒక పొడుగాటి యువకుడు అక్కడ ఉన్నాడు, 
నమ్న జఒడిసిపట్టుకున్నాడు, “ఎయ్‌? ఎవరునీవు? ఎక్కడినుంచి 
నచ్భావు? __” అసి అడిగాడు, 
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“నేను,...నేను.... దయచేసి నన్ను థియేటర్‌లోకి పోనివ్యండి.” 
వణికిపోతూ (బతిమాలుకున్నాను. 


“అదేనా నీకో కావలసింది. నరే__పోనిసాను. కానీ నిన్నేం 
చేస్తానో చూడు! చలికాలంలో ఎం[డడకాయణు ఎక్కడుంటాయో సీక్టు 
చూపుతాను!" అని ఆ యువకుడు బెదిరిందాడు, 


“దలికొలంలో అవి ఎక్కడుంటాయో నాకు తెలుసు. మీరే 
చూపనక్క-రేదు.”” అని సమాధానం చెప్పాను, చిన్నవాణీచేసి నన్నిలా 
౧ ౬9 

ఆ యువకుడు బెదిరిసున్నందుకు లోలోపల ఉడికిపోయాను, 


పో గిష్టుంజు (గుడ్డు పెట్టడంకూడా నీకు తెలుసుకదూ?__” అని 
మళీ అడిగా యువకుడు. 
(na) 
“రగ అదికూడా తెలుసు!” అని చెప్పాను ధైర్యంగా. 
సుక కొమ్ములు వంగరలేకుండా సరి వేయడం ఎలాగోకూడా 


సట్‌ పందిప్‌ల్లల చెవులు ఎంత ధర ఉంటాయో, అనీ?” 
ళ్‌ డి “మార్కెట్‌'మీద ఆధారపడి ఉంటుందీ!" ఈసారి 
వెక్కిరింపుగా సమాధానం చెప్పాను. 
_ నొ సమాధానాలు విని సంతోషించినట్లు కనుపించాడు యువకుడు, 
నవ్వుతూ _-__ “ఇవా నీకు తెలియని దెమిబి?__” అని ఆడిగాడు, 
“నాకు తెలియనివల్లా థియేటర్‌. దయచేసి నన్ను లోపలికి 
పోనివ్వండి.” 
“కురకుంకా! ఇంత కొంటెతనం నేర్చుకున్నావా? నీ ముఖానికి 
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కారుపూసి, నబ్బుతో తోమినట్టు తోముతాను! ఇహ థియేటర్‌ అనేది 
గుర్తురాకుండా చేస్తాను.” ___ ఇలా అని ఆతను నన్ను ఒక్క-నెట్టు 
నెటాడు. నేను లోపలవాకిటోకిపోయి పడాను. తక్కిన కుర్రవాళ్ళంతా 
Cy ౧ a 
నన్ను చూచారు. జరిగినదంతా వాళ్ళకు తెలిసినటున్నది. నావంక వేళ్లు 
లు ౧ 
వెట్టి చూపుతూ నన్ను ఎగతా? చేయడం మొదలుపెట్టారు. 


ఇదంతా జరిగినందుకు సంతోషిస్తున్నానని చెప్పలేను. కానీ 
అక్కడ కాపలా మనిషికి నన్ను అప్పగించారు, అతను, యువకుడు, 
నన్ను వెంటపెట్టుకుని క్యాషియర్‌ "టేబిల్‌ దగ్గరికి తీసుకుని వెళ్ళారు 
అంతలోనే అక్కడ సెబొసియన్‌ మామయ్య నాకంటపడ్గాడు,. నన్ను 

అ (a 

చూచి గబిగబా వస్తున్నాడు, ఆయన కనుపించగానే నాకు తల  ట్లివేసి 
నట్లు అయింది. పాతాళంలోకి (కుంగిపోతే బాగుండుననిపించింది. ముఖం 
కందగడ్డలా అయింది. కళ్ళవెంట నీళ్ళు కారుతున్నాయి, నేను (పక్కకు 
ఒదిగి నిలుచున్నాను, తలవాల్బుకుని సెబాస్టియన్‌ మామయ్య పొదాల 
వంక ఏదో ఆశతో చూస్తున్నాను. 


కూ. కు (ర వాణీ ఏ౦ చేయాలనుకుంటున్నారు అండీ?” అని 
అడిగాడు సెబాస్టియన్‌ మామయ్య, నావంక చూడకుండా, 


“సంచేయ దలుచుకున్నామంటారా ? రెంఠుచెవులూ పట్టుకుని 
గోడ అవతలికి విసిరివేస్తే సరి” అని చెప్పాడు ఎ(రచొక్కా యువ 


“వాణ్ణి మనం లోపరికి పోని స్తేఏం? ధియేటర్‌ ఏమిటో చూసాడు 
పాపం | వాడి కెంత జాగాకొవాలి? ఎక్కడో ఒకచోట కూలదిడలాడు” 
“అవుతే మీ ఇష్టం, నాకేమీ అభ్యంతరంలేదు,” 
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అంతట సెబాస్టియన్‌ మామయ్య క్యాషియర్‌ వంకతో తిరిగి “పిడి 
కొక “పాస్‌' ఇవ్వు అలెగ్గాండర్‌ | లేకపోతే వీణ్ణి లోపల, చావచితక 
కొడతారు,” అన్నాడు, ఇలా అని నా తలపై మెల్లగా నిమిరాడు, తర 
వాత లోపలికి వెళ్ళిపోయాడు. ఆయన నాతో ఎండుకు మాట్లాడలేదో 
నాకు తెలుసు. నాకు కళ్ళవెంట నీళ్ళు కారడం  ఆయననూచాడు, నా 
మనస్సు ఎలా ఉందో ఆయన [గహించాడు 


అండీ నావంక చురచుర చూచాడు, నేనేదో దొంగతై నట్లు, 
“సాస్‌ ఏదీ?” అని అడిగాను తలఎ త్తకుండా. 


“ఇదిగో, తీసుకో! లోపలికి వెళ్ళ. కానీ ఇంకొ కరిచోల్లో 
కూచోకు, నిలుచునేవాళ్ళకోనం వేరేగదిఉంది. దానికే ఈ “పాస్‌”” __ 
అన్నాడు క్యాషియర్‌ , 


చిన్న చీదీముక్క గుప్పిట్లో పెట్టుకుని పాఠశాలలోకి పరుగెత్తాను. 
లోపల (ప్రేతకులంతా కబుర్లలో, నవ్వులలో మునిగి ఉన్నారు. ,సూ్టూలు 
బెంచీలన్నీ ను, అన్నీ సర్ది జనం కూచోడానికి “ వీలుగా 
ఎడ ఎడంగా వేశారు. పెద్దవాళ్ళ తలలు “అడ్డంగా ఉన్నాయి. నాకేమీ 
కనుపించడంలేదు. అందుకని గదిలో ముంజరివె వైపునకు వెళ్ళాను. రంగ 
సలం (సైజ్‌) ముందుకువెళ్ళి అక్కడ నిలుచున్నాను, రంగస్టలంమీద 
నూలుగుడ్డ తెర (క్రిందిదాకా (వేలాడుతున్నది. నేనలాచూస్తూ ఉండ 
గానే ఎవరో నాకాలుపట్టిలాగారు. తరవాత పకపకనవ్వులు. ఏదో లోకం 
నుంచి వచ్చినటనిపించిందినాకు. చుట్టూ కలయచూచాను, ఎవరా నవ్వింది? 
ఎవరూలేరు. కానీ తలఎ తగానే, మళ్ళీ ఎవరో నా కాలు పట్టుకుని 
లాగారు. ఈసారి రెండవకాలు, మళ్ళీ పకపక నవ్వులు, ఎవరది? 
థియేటర్‌లో భూత, పిశాచాలు తిరుగుతాయని చెప్పళారు: అవేనేమోః 
నాకు ముచ్చెమటలు పోశాయి, అక్కడనుంచి వెళ్ళిపోబోయాను, 
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అంతలో (కిందినుంచి సన్నని గొంతు వినిపించింది. “మెల్లగా మా దగ్గ 
రికిరా మిఖైలో! ఇక్కడడఉంమే ఎవరూచూడరు, టికెద్‌ ఎవరూ 
అడగరు.” 

నేను వంగి చూచాను, రంగస్థలం కింద ఓర్‌ రం[ధంఉంది. నా 
సహాధ్యాయులు సొఫాన్‌, విక్టర్‌, ఉల్యాన్‌, [గిగరీ__ఈ న౫గురు ఆ 
నవ్విందీను. వాళ్ళే నేను అనుకున్న భూతాలు ! బడిలో పాఠాలు అయి 
పోగానే వాళ్ళు ఇళ్ళకు పోకుండా ఎఏకాఎకి ఇక్కడికి వచ్చారు. ఈ 
రంధ్రంలో దాక్కున్నారు. ఆకలి అవుతున్నా, తిండితిప్పలు లేక 
పోయినా, ఆసౌకర్యంతో దొ ధపడుతున్నా (పదర్శన చూడాలన్న అభీ 
లాషతో పాపం వాళ్ళు ఈ బాధంతా భరించారు, 

“నీ కోసం మీ అమ్మ వెదుకుతున్నది.” అని స్మోఫాన్‌తో 
చెప్పాను, 

"వీ పం'పెటి వెతుకుతున్నదా ?___” 

చని 

ఈనన," 

“ఫరవాలేదు. నేను యింటికి ఎళ్ళసరికి రెండోఆట మొదలు 
'పెడ్రతారులే.... ని దగ్గర తినడానికేమెనా ఉన్నదా ?__” 

“వేయించిన బటాణీలు కౌసిని ఉన్నాయి” అని చెప్పాను, 

“ఓహ్‌ 1 అంతికన్నానా 7...” వాళ్ళు ఎగిరి గంతువేశారు, నా 
దగ్గరున్న బటాణీలు వాళ్ళు లాక్కున్నారు. మళ్ళీ నవ్వులు, నేను 
వాళ్ళతో చేరిపోయాను, 

తెర కదులుతూ ఇహ లేవబోతున్నది, ఇహ అంతా నిళ్ళబ్దంగా 
ఉన్నారు. నా స్నేహితులు ఇవతలకి వచ్చి నేలమీద చోటు చెసుకుని 
కూచున్నారు, తెర లేచింది. నటులు సంభాషణలు (పారింభించారు, 
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(పేక్షకులలో గుసగుసలు (ప్రారంభమైనాయి. ఎవరు ఏ వేషం ధరిస్తు 
న్నదీ అందరూ ఊహించుకుంటున్నారు. 

“అతను నిజంగా ముసలివాడుకాడు __యవటుక్‌, కావాలంటే 
పంచెం ,” అన్నారు ఒకరు, తానొక పెదవిషయం కనిపెట్టినటు, 

యలు అ టబ 

"యవటుక్‌ ఉన్నట్టుండి అంత ముసలివాడు ఎలా అయిపోయా 
డయ్యా ఇ 

"ముసలివాళ్ళు కావడం ఎలాగో నటులకు తెలుసు గడ్డ మూ, 
మీ సాలు పెట్టుకుం'పే సరి, చిన్నవాళ్ళను చేయడం కష్టంఅని ముసలి 
వాళ్ళను చేయడం తేలిక.” 

“కాదు, యువబుక్‌ కాదు. అతని గొంతు వేరు.” 


“ఓరి బుద్ధిలేని మొద్దూ! అదంతా నటన, అతను ఆలా నటిస్తు 
న్నాడు '_” 

నాటకంలో వృద్ధుని పా_త ధరించిన నటుడు ఉన్న జుండి భయం 
కరంగా మారిపోయాడు. పెదవులు కొరికాడు. బిగ్గరగా నవ్వడం 
మొదలు పెటాడు, అవుతే అతను ఆలా నవ్వడంలో మొదట మీనం 
ఊడిపోయింది! తరవాత గడ్డం ఊడి (కిందపడ్డది. ఇవా చూడండి | 
(పేక వలు విరగబడి నవ్వడం మొదలుసెటారు! బెంచీ న్నీ ఊగి 
పోయాయి. ఒక బెంచీఅవుతే విరిగేపోయింది, దానిమీద కూచున్నవారు 
దభేయుమని |కిందపడ్డారు. తక్కిన (పేకకులలో ఇంకా విగ్గరగా నవ్వులు 
కేల! దొబ్బలుః కోలాహలం; ఇంత కలకలం పుట్టినా ఉలకక, పలకక 
ఆగందించక ం౦డా ఉన్నవ్య క్తి ఒకేఒకరు__అతను (పాంప్ప్టర్‌, (నాట 
కంలో పొశ్రధారులకు మాటలు అందిం. వ్య క్రి. అతను తనుకూచునే 
“పెట లోనుంచి ఇవతలికి వచ్చి “తెర! తెర 1" అని ఆంచాడు. కాసిని 
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గింజి ఐ ఇచ్చి (పజలు హాయిగా, ఆనందంలో ఓలలా డుతూ ఉ౦ంజీ 
మధ్యలో అతనికేమిటి అభ్యంతరం ? 


తెరవాలింది. మళ్ళీ తెరలేచింది. ఈసారికూడా నటులు ఎవ 
రెనరో ఊహించుకుంటూ (పేతకులు తమలి 'తాము మహదానందం 
పొందుతున్నారు, 


ఈ దృశ్యంలో ఒక సన్నివేశం అందరినీ అమితంగా అకర్షిం 
చింది. ఒక యువకుడు ఒక బావివద్ద తన (పియురాలిని కలుసుకుంటాడు. 
ఆవిడచుట్టూ చేతులు పెనవేసి కౌగలించుకుంటాడు. (పేతకులలోఉన్న 
అమ్మాయిలు ఇదిచూసి సిగుతో తలలు దించుకున్నారు, కానీ అబ్బాయి 
లున్నారుచూచారూ? ధీమగా తలలు పెకెత్తి రెప్పవాల్చకుండా తిలకించ 
సాగారు. కొందరైతే ఆ అమ్మాయిని ముద్దాడవద్దని నటుడికి హెచ్చరిక 
కూడా చేశారు, 


యువతులను బహిరంగంగా, రంగస్థలంమీదనై నాన రే ముద్దాడ 
తం అసభ్యకరమైన విషయమని ఆ రోజులలో యువకులు భావించే 
వారు. నాటకం అచ్చు పు సకంలో “వారు ముద్దాడతారు' అని సూచించి 
ఉన్నప్పటికీకూడా థంగస్టలంమీద అలా (ప్రవ ర్రించరాదని వారి ఉద్దేశ్యం, 


నాటకం చివరి “సీను” --భర్ర భార్యను చంపడానికి ఉద్యుక్తు 
డై నాడు, (యేక్షకలోకం మళ్ళీ భచు(భాంతులలో మునిగిపోయింది, వారు 
దగ్గరగా కేకలు పెడుతూ భ ర్రవేషం ధరించిన నటుణ్ణి బెదరించారు, 
అయినా (పేతకులమాటలు లక్ష్య పెట్టకుండా నటుడు, భార్యను జక్క 
దెబ్బవేశాడు. ఆ దెబ్బకు ఆమె కుప్పకూలి పడిపోయింది. నాటకం 
చూస్తున్న ఆడపిల్లలు కెవ్వున కేకపెట్రారు. ఇద్దరు కురరవాబ్ళ అవుతే 
హంతకుణ్ణి కొట్టి, బింధించటానికై రంగస్థలంమిదికి పరుగెత్తారు, కానీ 
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(పాంప్టర్‌ అతి చాకచక్యంతో గభాలున ఇవతలికీవచ్చి నటుడికి ఆలాంటి 
గతి పటకుండా కాపాడాడు. “తెర | తెర 1" అవి శేకలువెట్టాడు. 


“తెర అలాగే పట్టుకోండి. అక్కడ హత్య జరిగింది!“ అవి. 
ఒక గంభఖీరకంఠం గది వెనుకభాగంనుంచి వినవచ్చింది. 

ఆ సమయంలో (ప్రాంప్టర్‌ (ప్రేక్షకుల ముందుకువచ్చి రెండు 
చేతులూ ఊపుతూ “ఆగండి ! ఆగండి :”__ఆవి అరిచొడు, 

“రివల్యూషనరీ థియేటర్‌ వారు నాటకం (వదర్శిస్తూపుం పే మీరు 
టికెట్‌ లుకొని చూడడానికి వచ్చారుకదా? రంగస్థలంమీవ రక్తపాతం 
జరుగుతుందని మీరు ఎలా ఊహింవగలిగారు? శ(తువునైనా సరే నంహ 
రించడానికి థియేటర్‌ వారు నటులను అనుమతించబోరన్న సంగతి మీకు 
తెలియలేదా? వెనకటి రోజులతోఅవుతే ఒక దిక్కులేని స్రీ ఆవనూ 
నంతో. ఆవేదనతో అహరహమూ ఆణగారిపోవలసి వచ్చేది. ఇప్పుడు 
ర్తీకి అలాంటి దుర్గతి సంభవిస్తే మనం అంగీకరిస్తామా? ఈమా[తళి 
మీకు ఎలా తెలియకపోయింది ?” అని (పేక్షకజనాన్ని వానాచీవాట్లు 
పెడు, తరవాత యువతివేషం ధరించిన నటీమణీవి లెమ్మన్నాడు, 
ఆమె లేచి నిలుచున్నది. దుస్తులకు అంటుకున్న ధూళి దులుపుకున్నది, 
తన వేషాన్ని, నటనను అభినందిస్తున్న (పేక్షకుఐవంక తిరిగి నవ్వింది, 
(యేకకులంతా మళ్ళీ నవ్వారు. హర్షధ్వానాలు చేశారు, 

నాటకం (దిహ్మాండంగా ర కికట్టింది గొప్ప విజయం పాధిం 
చింది, చివరకు తెర్మవాలిన తరవాత (పేత్షకులు “స్టేజి? మీదికి పరు 
గెల్తారు. తమ అభిమాన నటీ నటులను పలువిధాళల అభినందించారు. 

ఆ తరవాత మహానగరాలలోని పెద్దపెద్ద థియేటర్లలో నేను 
నాటక (ప్రదర్శనాలు చూచాను కానీ ఇలా అఖంగవిజయం సాధించిన 
పదర్శన నాకు ఎక్కడా కనుపించలేదు, నటీనటులకూ పేక్షకులకూ 
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మధ్య ఇంతటి నన్నిహిత సంబంధం, (పేక్షక లోకంలో ఇంతటి అభి 
మానం, అనందం, నిజమైన సానుభూతి; నంపాదించుకున్న (పవర్శన 
నే నెక్కడా చూడలేదు. 


(ప్రదర్శన జరిగినమరునాడు నేను టీచర్‌ దగ్గరికి వెళ్లాను. చదువు 
కోడానికి నాకొక నాటకం (ఇవ్వమని అడిగాను, “మార్చిన్‌ బొరుల్యూః 
అనే నాటకం ఆమె నాకు ఇచ్చింది. తరవాత మరొక నాటక సంపుటి 
కూడా ఇచ్చింది. అది నేను (ళద్దగా చదివాను. నాటక రచనాశిల్పం ఎలా 
ఉంటుందో, దృశ్యాలు, ఆంకాలు ఎలా విభజిస్తారో అవగతం చేసు 
కున్నాను. నాటక రచన నన్ను ముగ్గుణిచేసింది. ఆ తరవాత ఇంకొ 
అనేక నాటకాలు చదివాను. నేనే స్వయంగా ఒక నాటకం రచించాంని 
సంకల్పించుకన్నాను, ఆ నాటకంలో సెబాస్టియన్‌ మామయ్యను, 
మికోలా మామను, మేరియానాను, మాఊళ్ళో ఇంకా కొందరిని పాత్ర 
లుగా చితించాఎనుకున్నాను. 


నాకు పట్టుకున్న సమస్య ఒక్క సే. “ఇటా లిక్స్‌"లో ఉండే అక్ష 
రాలు (వాయడం ఎలాగ అని. అచ్చుపు స్తకాలలో అవుతే అవి జ్‌ 
*“ట్రేప్‌'లో ఉంటాయి. మరి వాసేటప్పుడు నేనెలాగ వాటిని (వాయడం? 
కొంత తికమకపడి ఆలోచించు..న్న మీదట ఒక నిర్ణయానికివచ్చాను* 
మామూలు రదన యావత్తూ కుడివెపునకు ఏటవాలుగా (వాయాలని, 
*రిమార్క్‌లు' మాతం ఎడమ వై పునకు ఏటవాలుగా (వాయాంని 
విశ్చయించుకున్నాను. దీని ఫలితం నాకు పూర్తిగా సంతృప్రి కలిగిం 
చింది. 


ఆవిధంగా (ప్రాతఃకాలంలో కూచుని రచన సాగిస్తున్నాను. 
నాటకంలో అది తృ తీయాంకం,. కథానాయకి నోటినుంచి (పేమవర్షం 
కుఫిపించాలి. నాకు నూటలు తట్టడంలేదు, ఇది తస్ఫక ఉండాలి, (పేమ? 
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ముద్దు బులేని నాటకం ఏం నాటకం? ముద్దులంటారా? నాటకంలో అన్ని 
అంకా-లోనూ ముద్దులు కావలసినన్ని గుప్పించి వదిలిపెట్టాను, లేని 
దల్లా (పేమే. ఈ విషయంలో పెద్దవాళ్ళతో సం|పతించే ధెర్యం నాకు 
లేదు. వాళ్ళు నవ్వి, ఎగతాళి పట్టిస్తారు. ఒహో. పదేండ్ల వయస్సులో 
నాటకం (వాయడం తేలిక విషయయా? దీనిబదులు కవిత్యం వాసు 
కృంకే నయం. కాదూ? కావి కవిత్వంలో ఆనందం ఏమున్నది? కవితా 
గోష్టులలో, జరిగే కావ్య పఠనం నేను విన్నాను. చదివేవారీలో ఆనందం 
ఉండదు. వినేవారిలో అంతకన్నా ఉండదు. కానీ నాటకం అలాకాదు. 
నాటకం చూపుంపే (పజలలో ఎంత ఉద్విగ్నత! ఎంత ఆవేశం! ఎంత 
ఆనందం। 


సంభాషణలు ఎలా ఫొదగాలో రకరకాలుగా ఆలోచించుకుంటూ 
ఉండగానే తూర్పున ఆకాళం కాంతివంతమెంది, భల్లున తెల్లవారింది, 
భాను ఏ ఉదయించాడు. బవాలభాశ్యరుని అవ కిరణశాలం నా కిటికీ 
లోకి దూసుకుని వచ్చింది. నేను కూచున్న [పదీశమంకా అపరంజి 
కరినోసినప్టున్నఏి. పావుూూబృు “మా, కూ!" అని కూస్తున్నాయి. బడికి 
వెళ్ళే వేళశఅయింది! పుస్తకాలన్నీ సర్దుకుంటూ ఉండగా ఒక బండివచ్చి 
మా ఇంటిముందు ఆగింది. గేటు తెరిచిన చప్పుడై ౦ది. మా ముసలి బాతు 
ఆనంద సూచకంగా “క్యాక్‌, క్వాక్‌ 1” అని ఆరిచింది. ఎవరో గబ 
గబా లోపలికివచ్చి తలుపు తీశారు. నేనువెళ్ళి చూచేటప్పటికి మేరియానా 
వాకిట్లో నిచుచుని ఉంది. వసుత బుకువులో వన కన్యలాఉంది! ఆవిడ 
చెక్కిళ్ళు ఎరబారి గులావీరేకులను వెక్కిరిస్తున్నట్టున్నాయి కళ్ళల్లో 
ఏదో ఎన్నడూ లేనికాంతి. ఆవిడ తొడుక్కున్న కొత్తజాకెట్టు గుండీ 
రంధంమీద ఆ సంపత్సరపు తొలిహిమబిందువులు రెంకురాలి 


ఉన్నాయి। 
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“శుభోదయం! కలకాలం మీకంతా చల్లగా వర్ణిల్లాలి 1 _-* 
అన్నది మేరియానా, ఆమ్మకూ, నాన్నకూ వంగి నమస్కారంచేస్తూ, 
తరవాత నన్నుచూచి అదేవిధంగా అన్నది. 


“కధోదయం మేరియానా! నీవు చల్లగా ఉండాలి తల్లీ 1” అన్నది 
అమ్మ. 

పనో అతిముఖ్యమైన విషయం చెప్పడానికై ఇప్పుడా అమ్మాయి 
ఇక్కడికి వచ్చినటు మా అందరికీ అవిపించింది. మొదట ఆ అమ్మాయి 
ఆమ్మచెవిలో ఏటో చెప్పింది. అది వినగానే అమ్మ కళ్ళు మిళమిల మెరి 
నాయి, 

“సీవు దుఃఖించకు అత్తయ్యా ___ నీవు ఏడి సే నాకూ ఏడుపు 
వస్తుంది...” అన్నది మేరియానా. ఆవిడ మాటల్లో నవ్వూ, ఏడుపూ 
కలిసి ఉన్నాయి! 

“మరి మీ ఆయన ___ ఆ మహావీరుడు ఎలాఉంటా డేమిటి?” 


౮ 
“కిందటిసారి మీ తోటలోనే నన్ను కలుసుకోడానికి వచ్చాడు. 
సీవు చూడలేదా అ తయ్యా? —_” అని అడిగింది మేరియాన్నా 


ఆశ్చర్యంతో. 
“ఎవరో ఒక కోసక్‌ వీరుణిగురించి చెప్పావు. కానీ అతనికి 
నన్ను పరిచయం చేయడం మరిచిపోయావు.” అన్నది అమ్మ; ఇలా 
“ఇప్పుడు రా అత్తయ్యా, ఆయన్ను చూద్దువుగాని” అంటూ 
మేరియానా బండివై పు చూపించింది. “పెద్ద దొరలాగా బండిలోకూచుని 
ఉన్నాడు.” అన్నది, మళ్ళీ మెల్లగా అమ్మకుమ్మాత మే వినిపించేటట్టు =. 
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“నేను ఒక తారకనట___ఆయన అంటాడు; తానొక చందుడెనట్లు 
నేను రాకుమా_రైైనటః తనకు పట్టపురాణినట।...ఆయన చెపుతాడు”. 
అన్నది, 

“అవును ___ నీవు నిజంగా తారకవే।” అన్నది అమ్మ కళ్ళ, 
వెంటవచ్చే ఆనంద బాష్పాలు తుడుచుకుంటూ, 


“మరి సీకూ ? నీ కంటికి ఆయన ఎలా కనిపిస్తున్నాడు?” అని 
అడిగింది, 


“తయన నా భర---నాకు నాన్నకూడా రూం అన్నది మేరి 
యానా మెల్లగా, 


“ఏమిటీ 1"__అన్నది అమ్మ ఆళ్చర్యపోతూ. 


“అంటే _మరేమీలేదు. నాకు మానాన్న గుర్తులేడు. మా ఆయన 
కొటోవ్‌స్కీ- ఆశ్వికదళంతో పాటు వెళ్ళి అసమాన _ధెర్యసాహసాలు 
(పదర్శించాడు, ఒక గొప్ప 'బిరుదుకూడా పొంగాడు” అని చెప్పింది 
మేరి నమూనా, 


“నిరుదా 1''___అని అడిగాను నేను ఆశ్చర్యచకితుడనె. 


“అవును “డార్లింగ్‌? "__ అన్నది మేరియానా. తరవాత నా 
చెక్కిలి ముద్దాడింది, “వెళ్ళొస్తాను మిఖెలో! ...-నాచిట్టితండీ; వెళ్ళా 
సాను, మళ్ళీ మనం ఒకరినొకరం ఎంతళలానికి చూచుకుంటామో | 
సరే.... కష్టపడి బాగా చదువుకో మిఖిలో! రె తువిడ్డ అం కే ఏమిటో 
లోకానికి చూపించు, కలవారు, కడుపునిండిన మహారాజులు, గర్వంతో 
విర్రవీగే (శ్రీమంతులు.___బుది తెచ్చుకునేటటు (పవ లించు, మనం 

(వ అ చి 
వ్యర్గులంకాము, పనికిమా లినవాళ్ళం కాము___అనే సంగతి నిర్ణయులైన 
ఆ ధనికులకు తెలిసివచ్చేటటు చెయ్యి! ఒకప్పుడు మనం బుదిలేని 

an ఖు 
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మొద్దులమే కావచ్చు, కానీ ఇప్పుడుకాదు కాలంమారింది 1”___ అని 
చెప్పింది. 


నా గొంతుకు ఏదో అడ్డం పడింది. కంఠం పెగిలిరాలేదు, 
ఎలాగో నిబ్బరంతెచ్చుకుని “మళ్ళీ ఒకమాటు _వచ్చి చూచిపో మేరియానా!। 
సీవు కనుపించకపోతే మా ఆందరికీ అదో ఉంటుంది.” అన్నాను, 
గా ద్గదికంగా. 

“ఓ! వీలై నప్పుడు తప్పక వస్తాను మిబై లో! .... ఇహ వెళ్ళా 
సానూ....” ఇలా అని మేరియానా మళ్ళీ నన్ను ముద్దాడింది, అమ్మను 
కూడా ముద్దాడి, బయటికి వెళ్లి పోయింది. 


వారు వచ్చినఐండి జోడుగు రాల బిండి. మేం బండి దగ్గరకి 
వెళ్ళాం, ఒక ఆందమైస యువకుడు బండిలో కూచుని ఉన్నాడు. సెని 
కులు ధరించేకోటు ధరించాడు. మమ్మల్ని చూడగానే చిరునవ్వున వ్వాడు. 
నాన్న వెళ్లి అతన్ని పలకరించాయి, 

“భలేవాడివయ్యా నీవు! మా అమ్మాయిని తన్నుకునీ పోతు 
న్నా వే!" అన్నాడు, “అలాంటిపిల్త సీ కెక్కడ దొరకదు,” 
అన్నాడు, 

“ఆవిడకోసం ఎంతోకాలం వేచిఉన్నానండిీ. ఒకరోజు, రెండు 


రోజుణకాదు._మూ డేండ్లు | చివరకు నా శమకుతగిన ఫలం చేకూ 
రింది.”' అన్నాడు యువకువ , మేరియానాకు చెయ్యి అందినూ. 


మేరియానా బండిలోఎక్కి- కూచున్నది. అడే సమయంలో 
వెనకనుంచి ఎవరో నన్ను లాకారు నేను వెనక్కుతింగి చూచాను. 
ల్యూబా ! సంచి బుజొనవేగుకుని నిలుచుని ఉంది. దేకో ఆపిల్ల కళ్ళు 
కూడా ఎన్నడూలేనంత ఉజ్వలంగా (పకాశిస్తున్నాయి. 


*ండికుమారా?ో...ఆని అడిగింది ల్యూబా, 
oe) యాని 
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“ఆవును” అన్నామ. ఆ అమ్మాయికి ఎలా తెలిసిందా అని 

“ఎంత అద్భుతంగా ఉంది.” అన్నది మీ ల్యూబౌ, మేరియానా 
వెళ్ళిపోయంన్నందనవన్లు నా హృదయం ఎంత బె బా ధపడురున్నదో ఆ అమ్మా 
యిక లవయదు 

“నమస్కారం! వెళ్ళా సామందీ 1 అన్నాడు యువకుడు, టోపీ 
పె కతి. బడి కదిలింది. 

మేరియా౮ వెళ్ళిపోతుంటే మేము అమువైపు తదేకంగాచూస్తూ 
చౌరాసేపు నల చుండిపోయాం. బండి సంమమఎిపు తిరిగి వెళ్ళిపోతు 
ఆ నూతన వధూవరులు లీలగా కనుపి: నున్నారు, అయినా మేం 
ఆఅలాశే ప చూస్తూ నిలుచున్నాం, దూరంగా పొలాలుం (పకృతి 
యూవచూ వఐనంతళొభను వెవజల్లుతున్నది. 


“ఆ పల్ల అదృషం ఎలాఉందో ?”__అన్నది అమ్మ మెల్లగా, 


లూ బా నేను చెట్లాపట్లాలు పటుకుసి బడికి దియలురేరాం 
లా 


ఉన్ననుండీ హఠాత్తుగా ఘంటానాద ఏలె ఏదో ధ్వని విన 

ప య్యాబా, నేను పెకీచూచాం, వినీ౫కా"ం0లో హంసలు విహ 
ు న్నాయి స్వగ్చధవ వళ మాలను స్పశసూ Chr నంగీతం 

సినిపిస్తు న్నాయి, ఆ మృదుమధుర సంగీతం సృష్టిని, (పకృతిని, మా 

కుటీరాల ఏ, హృదయాలను సయిత ౦ సృ౦ది) ప జేస్తున్నది, 
మరి నాబ__పసివాడనైన నాకు ఆ క్షణంలో (పపంచం యావత్తూ అతి 


రమణీ మంగా, అత్యద్భుతంగా, ఒక ఆనంవమందిశంగా గోచరించింది. 
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